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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2023[1542,
12. juuli 2023,

mis kisitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujditmeid, millega muudetakse direktiivi
2008/98/EU ja mdirust (EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/66/EU

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artiklit 114 ja artikli 192 15iget 1 seoses kiesoleva
maddruse artiklitega 54-76,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu likkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),
parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (2)

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 11.detsembri 2019. aasta teatis ,Euroopa roheline kokkulepe“ (edaspidi ,Euroopa rohelepe®) on
Euroopa majanduskasvu strateegia, mille eesmark on muuta EL Siglaseks ja joukaks, niitidisaegse, ressursitdhusa
ja konkurentsivdimelise majandusega tihiskonnaks, kus 2050. aastaks ei ole enam kasvuhoonegaaside netoheidet
ja kus majanduskasv on ressursikasutusest lahutatud. Uleminek sdidukites fossiilkiituste kasutamiselt elektromo-
biilsusele on iiks 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmdargi saavutamise eeltingimusi. Selleks et liidu tootepoliitika
aitaks kaasa siisinikuheite iilemaailmsele vihendamisele, tuleb tagada, et liidus turustatavad ja miitidavad tooted
hangitakse ja valmistatakse kestlikul viisil.

(2)  Seega on patareid ja akud oluline energiaallikas ning iiks peamisi kestliku arengu, keskkonnahoidliku liikuvuse,
puhta energia ja kliimaneutraalsuse voimaldajaid. Eeldatakse, et ndudlus patareide ja akude jirele kasvab lahi-
aastatel kiiresti, eelkdige seoses elektrisdidukite ja kergtranspordivahenditega, mis kasutavad akusid veojou teki-
tamiseks, muutes patareide ja akude turu kogu maailmas iiha strateegilisemaks. Patarei- ja akutehnoloogia vald-
konnas jatkub mérkimisvaddrne teaduslik ja tehniline areng. Vottes arvesse patareide ja akude strateegilist tahtsust,
et tagada oOiguskindlus koigile asjaomastele ettevotjatele ning viltida diskrimineerimist, kaubandustokkeid ja
moonutusi patareide ja akude turul, on vaja kehtestada normid, mis kisitlevad patareide ja akude kestlikkuspa-
rameetreid, joudlust, ohutust, kogumist, ringlussevdttu ja taaskasutamist ning ldppkasutajatele ja ettevdtjatele
patareide ja akude kohta antavat teavet. On vaja luua thtlustatud digusraamistik liidus turule lastavate patareide
ja akude kogu olelusringiga tegelemiseks.

() ELT C 220, 9.6.2021, lk 128.
(%) Euroopa Parlamendi 14. juuni 2023. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 28. juuni 2023. aasta otsus.
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Samuti on vaja ajakohastada patarei- ja akujddtmete kiitlemist kasitlevat liidu oigust ning vodtta meetmeid
keskkonna ja inimeste tervise kaitsmiseks, ennetades vdi vihendades jadtmetekke ja -kiitluse kahjulikku moju,
vihendades ressursikasutuse méoju ja suurendades ressursitShusust. Need meetmed on ringmajandusele, klii-
maneutraalsele majandusele ja miirgivabale keskkonnale tileminekuks ning liidu pikaajalise konkurentsivéime ja
strateegilise autonoomia tagamiseks viga olulised. Need voivad luua olulisi majanduslikke voimalusi, suurendades
ringmajanduse ning energia-, kliima-, transpordi-, toostus- ja teaduspoliitika siinergiat, kaitstes keskkonda ja
vihendades kasvuhoonegaaside heidet.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2006/66/EU () on parandatud patareide ja akude keskkonnatoimet
ning kehtestatud mdned tihised normid ja kohustused ettevdtjatele, eelkdige patareide ja akude raskmetallisisal-
dust ning patareide ja akude margistamist kisitlevate iihtlustatud normide ning koigi patarei- ja akujddtmete
kéitlemise normide ja eesmirkide kaudu, mis pdhinevad laiendatud tootjavastutusel.

Komisjoni poolt 2019. aastal esitatud aruannetes direktiivi 2006/66/EU rakendamise, mdju ja hindamise kohta ei
toonitatud mitte ainult selle direktiivi saavutusi, vaid ka piiratust, eelkdige seoses pohjalikult muutunud konteks-
tiga, mida iseloomustab patareide ja akude strateegiline tahtsus ja nende laiem kasutamine.

Komisjoni 17. mai 2018. aasta teatis ,Liikuvus Euroopas. Sdistev liikuvus Euroopas — ohutu, iihendatud ja
keskkonnahoidlik“ sisaldab patareisid ja akusid késitlevat strateegilist tegevuskava. Kdnealuses tegevuskavas on
sitestatud meetmed, millega toetatakse jOupingutusi patareide ja akude vddrtusahela loomiseks Euroopas,
holmates toorainete kaevandamist, kestlikku hankimist ja tootlemist, kestlikke patareide ja akude materjale,
elementide tootmist ning patareide ja akude korduskasutamist ja ringlussevottu.

Euroopa roheleppes kinnitas komisjon oma kohustust rakendada patareisid ja akusid kasitlevat strateegilist tege-
vuskava ning mirkis, et ta esitab digusakti ettepaneku, et tagada kdigi patareide ja akude jaoks ohutu, ringlus-
pohine ja kestlik patareide ja akude vadrtusahel, sealhulgas kasvava elektrisdidukite turu varustamiseks.

Noukogu kutsus oma 4. oktoobri 2019. aasta jareldustes ,Rohkem ringlust — tileminek kestlikule iihiskonnale*
muu hulgas iiles votma sidusaid poliitikameetmeid, millega toetatakse selliste tehnoloogiate viljatootamist, mis
parandavad patareide ja akude kestlikkust ja ringlust, et toetada tileminekut elektromobiilsusele. Lisaks kutsus
ndukogu iiles direktiivi 2006/66/EU kiiresti l4bi vaatama ja kisitlema selle raames koiki asjaomaseid patarei- ja
akumaterjale ning kaaluma eelkdige konkreetseid ndudeid liitiumi ja koobalti kohta ning mehhanismi, mis
voimaldab kdnealust direktiivi kohandada patarei- ja akutehnoloogiate tulevaste muudatustega.

Komisjoni 11. martsi 2020. aasta teatises ,Uus ringmajanduse tegevuskava. Puhtama ja konkurentsivoimelisema
Euroopa nimel“ mirgitakse, et patareisid ja akusid késitleva uue digusraamistiku ettepanekus kaalutakse norme
ringlussevdetud materjali sisalduse kohta ning meetmeid, millega parandada kdigi patareide ja akude kogumise ja
ringlussevotu mddra, et tagada vddrtuslike materjalide taaskasutamine ja anda tarbijatele suuniseid, ning kasitle-
takse patareide voimalikku jarkjargulist kasutuselt kdrvaldamist, kui on olemas alternatiivid. Lisaks margitakse, et
arvesse voetakse kestlikkus- ja labipaistvusndudeid, pidades silmas patareide ja akude valmistamise siisinikujala-
jalge, toorainete eetilist hankimist ja varustuskindlust, et hdlbustada patareide ja akude korduskasutamist, nende
kasutusotstarbe muutmist ja ringlussevottu.

Koigi liidu turule lastavate patareide ja akude kogu olelusringiga tegelemiseks on vaja kehtestada iihtlustatud
toote- ja turustamisnduded, sealhulgas vastavushindamismenetlused, ning nduded, millega tdielikult kisitleda
patareide ja akude olelusringi 16ppu. Olelusringi 10ppu kisitlevad nduded on vajalikud selleks, et tegeleda pata-
reide ja akude keskkonnamdjuga ning eelkdige toetada patareide ja akude ringlussevdtuturgude ning patarei- ja
akujddtmetest saadavate teisese toorme turgude loomist. Selleks et saavutada kavandatud eesmirgid kasitleda
patarei ja aku kogu olelusringi tthes digusaktis, véltides samal ajal kaubandustdkkeid ja konkurentsi moonutamist
ning kaitstes siseturu terviklikkust, peaksid patareidele ja akudele esitatavaid ndudeid sitestavad 6igusnormid
olema iihetaoliselt kohaldatavad koigi liidu ettevdtjate jaoks ega tohiks jdtta ruumi erinevaks rakendamiseks
likmesriikide poolt. Seepirast tuleks direktiiv 2006/66/EU asendada maidrusega.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta direktiiv 2006/66/EU, mis Kasitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja
akujddtmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 91/157/EMU (ELT L 266, 26.9.2006, Ik 1).
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(11)  Kéesolevat médrust tuleks kohaldada koigi liidus turule lastud voi kasutusele vOetud patareide ja akude kategoo-
riate suhtes, olenemata sellest, kas need on toodetud liidus voi imporditud. Seda tuleks kohaldada olenemata
sellest, kas patarei voi aku on paigaldatud seadmesse, kergtranspordivahendisse v6i muudesse sdidukitesse vdi on
muul moel tootele lisatud voi kas patarei voi aku on liidus iseseisvalt turule lastud voi kasutusele voetud.
Kiesolevat madrust tuleks kohaldada olenemata sellest, kas patarei voi aku on kavandatud spetsiaalselt toote
jaoks vOi on see iildkasutatav, ning olenemata sellest, kas see on tootesse paigaldatud voi tarnitakse see koos
tootega, milles kasutamiseks see on ette nahtud, voi sellest eraldi. Turule laskmine loetakse toimunuks siis, kui
patarei voi aku on tehtud liidu turul esimest korda kittesaadavaks ning valmistaja voi importija tarnib seda
dritegevuse kaigus kas tasu eest vOi tasuta turustamise, tarbimise vOi kasutamise eesmargil. Seega ei pea nendele
nduetele vastama patareid voi akud, mille turustajad, sealhulgas jaemiiijad, hulgimiiiijad ja valmistajate
miitigitiksused on ladustanud liidus enne kdesoleva maaruse asjakohaste nduete kohaldamise kuupieva.

(12) Kéesoleva médrusega tuleks ennetada ja vdhendada patareide ja akude kahjulikku keskkonnamdju ning tagada
patareide ja akude ohutu ja kestlik vddrtusahel kdigi patareide ja akude jaoks, vdttes arvesse nditeks patareide ja
akude valmistamise siisinikujalajilge, toorainete eetilist hankimist ja varustuskindlust ning hélbustades korduska-
sutamist, kasutusotstarbe muutmist ja ringlussevottu. Sellega peaks piiiidma parandada patareide ja akude ning
koikide selliste ettevotjate, kes osalevad patareide ja akude olelustsiiklis, niiteks tootjate, turustajate ja 1dpp-
tarbijate, eelkdige aga vahetult patarei- ja akujddtmete tootlemise ja ringlussevOtuga tegelevate ettevotjate kesk-
konnatoimet. Sellised meetmed aitavad tagada iileminekut ringmajandusele ja liidu pikaajalist konkurentsivoimet
ning aitavad kaasa siseturu tShusale toimimisele, vottes samal ajal arvesse keskkonnakaitse korget taset. Kdesoleva
maédrusega tuleks samuti viltida ja vdhendada patarei- ja akujadtmete tekke ja kiitlemise kahjulikku moju inimeste
tervisele ja keskkonnale ning selle eesmirk peaks olema vihendada ressursside kasutamist ning soodustada
jadtmehierarhia praktilist kohaldamist. Selleks et erinevused ei takistaks patareide ja akude vaba litkumist, tuleks
kehtestada kogu siseturul iihtsed kohustused ja nduded, vottes kiesoleva mairuse sobivaks oiguslikuks aluseks
Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 114. Niivord kui kdesolev mairus sisaldab patarei-
ja akujddtmete kiitlemise erinorme, on nende erinormide osas sobivaks diguslikuks aluseks ELi toimimise lepingu
artikli 192 1dige 1.

(13)  Patarei- vdi akupakina turule viidavate toodete suhtes, mis on patareid voi akud voi elementide rithmad, mis on
omavahel tthendatud voi kaetud valisimbrisega selliselt, et moodustub terviklik iiksus, mis on valmis kasutami-
seks 1dppkasutajate poolt vdi rakendustes ning mis ei ole ette ndhtud 1dppkasutaja poolt osadeks vdtmiseks ega
avamiseks, ning mis vastavad patareide ja akude mdaratlusele, vdi elemendid, mis vastavad patareide ja akude
mddratlusele, tuleks kohaldada patareide ja akude suhtes kohaldatavaid ndudeid.

(14)  Kéesoleva méidruse kohaldamisel tuleks kdsitada patareide ja akudena neid patareisid ja akusid, mille 16ppkasutaja
saab ise iildkittesaadavate vahenditega kasutusvalmiks muuta tee-ise-komplekti abil. Selliseid komplekte turule
laskev ettevdtja peaks jidma kdesoleva médruse kohalamisalasse.

(15)  Kéesoleva mdéidruse laia kohaldamisala piires on asjakohane teha vahet eri kategooriate patareidel ja akudel
vastavalt nende konstruktsioonile ja kasutusele, olenemata nende patarei- vdi akukeemiast. Direktiivi 2006/66/EU
kohast klassifitseerimist kantavateks patareideks ja akudeks ning to6stuslikeks patareideks ja akudeks ning
mootorsdidukiakudeks tuleks edasi arendada, et paremini kajastada patareide ja akude kasutamise uusi arengu-
suundi. Akud, mida kasutatakse elektrisdidukites veojdu tekitamiseks ja mis kuuluvad direktiivi 2006/66/EU
kohaselt toostuslike akude kategooriasse, moodustavad suure ja kasvava osa turust, kuna elektrisdidukite hulk
kasvab kiiresti. Seepirast on kohane liigitada maanteesdidukites kasutatavad veoakud eraldi elektrisdidukiakude
kategooriasse. Akusid, mida kasutatakse kergtranspordivahendites, niiteks elektrijalgratastes ja -tdukeratastes
veojou tekitamiseks, ei olnud direktiivi 2006/66/EU alusel liigitatud eraldi patarei ja aku kategooriasse. Samas
holmavad need akud suure osa turust, sest neid kasutatakse kestlikus linnalises liikumiskeskkonnas itha enam.
Seepérast on asjakohane liigitada need akud uueks eraldi patareide ja akude kategooriaks, nimelt kergtranspor-
divahendite akudeks. Muudes transpordivahendites, sealhulgas raudtee-, vee- ja Shutranspordis voi liikkurmasinates
kasutatavad veoakud kuuluvad kiesoleva mairuse alusel endiselt toostuslike akude kategooriasse. Toostuslike
patareide ja akude kategooriasse kuulub palju mitmesuguseid patareisid ja akusid, mis on ette nihtud kasutami-
seks toostuses, sideinfrastruktuuris, pollumajanduses ning elektrienergia tootmises ja jaotamises. Patareisid ja
akusid, mida kasutatakse toostuslikult parast nende ettevalmistamist kasutusotstarbe muutmiseks voi kasutus-
otstarbe muutmist, isegi kui need olid algselt kavandatud teistsuguseks kasutuseks, tuleks kisitada kidesoleva
madruse kohaselt toostuslike patareide ja akudena. Lisaks sellele mittetdielikule ndidete loetelule tuleks toostuslike
patareide voi akudena kisitada koiki patareisid ja akusid, mis kaaluvad rohkem kui 5 kg ega kuulu ihtegi teise
kdesoleva mdairuse kohasesse kategooriasse. Akusid, mida kasutatakse energia salvestamiseks era- voi kodukesk-
konnas, tuleks kisitada kdesoleva médruse kohaldamisel toostuslike akudena. Akusid, mis pakuvad veojéudu
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ratassdidukitele, mida késitatakse ménguasjadena Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/48/EU (%) tihen-
duses, ei tuleks kiesoleva mdairuse kohaldamisel kisitada kergtranspordivahendite akudena, vaid neid tuleks
kasitada kantavate patareide voi akudena.

(16)  Pirast seda, kui patarei voi aku on liidus turule lastud voi esimest korda kasutusele vdetud, voib seda kordus-
kasutada, selle kasutusotstarvet muuta, seda taastada, korduskasutamiseks ette valmistada voi kasutusotstarbe
muutmiseks ette valmistada. Kdesoleva maaruse kohaldamisel tuleks kooskdlas tooteid reguleeriva liidu digusraa-
mistikuga kasutatud patareid voi akut, st korduskasutatavat patareid voi akut, kisitada sellise patarei voi akuna,
mis lasti turule juba siis, kui see esimest korda kasutamiseks voi turustamiseks turul kittesaadavaks tehti. Seevastu
patareisid ja akusid, mida on ette valmistatud korduskasutamiseks voi kasutusotstarbe muutmiseks, mille kasutus-
otstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, kisitatakse uuena turule lastutena ning need peaksid seetdttu
vastama kaesolevale mdairusele. Lisaks loetakse kooskolas tooteid reguleeriva liidu digusraamistikuga kolmandast
riigist imporditud kasutatud patareid ja akud turule lastuks nende esmakordsel liitu sisenemisel. Seetdttu peaksid
kolmandast riigist imporditud patareid ja akud, mida korduskasutatakse, mille kasutusotstarvet on muudetud, mis
on taastatud, mida on korduskasutamiseks vdi kasutusotstarbe muutmiseks ette valmistatud, vastama kiesolevale
midrusele.

(17) Taastamine hdlmab mitmesuguseid tehnilisi toiminguid, mida vdidakse teha patareide ja akude voi patarei- ja
akujddtmetega. Patarei- ja akujddtmete puhul voib taastamise vordsustada korduskasutamiseks ettevalmistamise
vOi kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamisega. Sel pohjusel ei ole kdesolevas mairuses vaja ette niha eraldi
korda patarei- ja akujadtmete taastamise kohta, mis erineks patarei- ja akujidtmete korduskasutamiseks voi nende
kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise korrast. Kasutatud patareide ja akude taastamise eesmirk on taas-
tada patarei voi aku algne joudlus. Selles mottes voib taastamist pidada ddrmuslikku laadi korduskasutamiseks,
mis holmab patarei v6i aku elementide ja moodulite demonteerimist ja hindamist ning teatava hulga nende
elementide ja moodulite asendamist. Selleks et eristada taastamist pelgalt korduskasutamisest, tuleks taastamisena
kasitada patarei voi aku mahutavuse taastamist vihemalt 90 % ulatuses algsest nimimahutavusest ja sellega seoses
tuleks ette naha erikorra kohaldamine.

(18)  Kui Ioppkasutaja on tarbija ning patarei vOi aku on korduskasutamiseks ette valmistatud, kasutusotstarbe muut-
miseks ette valmistatud, selle kasutusotstarvet on muudetud voi on see taastatud, peaks see patarei voi aku olema
hélmatud mudigilepinguga, mis on kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2019/771 (3).
Eeskidtt holmavad konealuses direktiivis sitestatud nduded toodete nduetele vastavust, miiiija vastutust, sealhulgas
lihema vastutusperioodi voi aegumistihtaja voimalust, tdendamiskoormist, diguskaitsevahendeid nduetele mitte-
vastavuse korral, kauba parandamist voi asendamist ja miiigigarantiisid.

(19)  Patareid ja akud tuleks kavandada ja toota nii, et optimeerida nende jdudlust, vastupidavust ja ohutust ning
minimeerida nende keskkonnajalajilge. On asjakohane kehtestada konkreetsed kestlikkusnduded ile 2 kWh
mahutavusega toostuslikele akudele, kergtranspordivahendite akudele ning elektrisdidukiakudele, kuna sellised
akud moodustavad turusegmendi, mis peaks ldhiaastatel kdige rohkem suurenema.

(20)  Elektrisdidukiakude ja kiivitus-, valgustus- voi siiiiteakude (mootorsdidukiakude) ohutuse tagamiseks on M-, N- ja
O-kategooria sdidukite ELi tiitibikinnituse jdtkuva kehtivuse tagamiseks kooskolas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrusega (EL) 2018/858 (°) ndutav, et iga parandatud voi vahetatud aku vastaks jatkuvalt kohaldata-
vatele ohutusnduetele. Kui ohutust puudutavad andmed on muutunud, on vaja tdiendavaid iilevaatusi voi katseid,
et kontrollida jitkuvat vastavust nduetele, millel kehtiv ELi tiiibikinnitus pohineb.

(*) Euroopa Parlamendi ja noukogu 18.juuni 2009. aasta direktiiv 2009/48/EU minguasjade ohutuse kohta (ELT L 170, 30.6.2009,
Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.mai 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/771 kaupade miiiigilepingute teatavate aspektide kohta,
millega muudetakse mddrust (EL) 2017/2394 ja direktiivi 2009/22/EU ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv. 1999/44/EU
(ELT L 136, 22.5.2019, 1k 28).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30.mai 2018. aasta maarus (EL) 2018/858 mootorsdidukite ja mootorsdidukite haagiste ning
nende jaoks ette nahtud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike tiiiibikinnituse ja turujirelevalve kohta, ning millega muudetakse
mdiruseid (EU) nr 715/2007 ja (EU) nr 595/2009 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/46/EU (ELT L 151, 14.6.2018, lk 1).

—
<=
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(21)  Kooskolas komisjoni 12. mai 2021. aasta teatisega ,Heas seisundis planeet kdigi jaoks. ELi tegevuskava ,Ohu, vee
ja pinnase nullsaaste suunas“ peaks liidu poliitika tuginema pohimdttele, et ennetusmeetmeid tuleks votta tekke-
kohas. Oma 14. oktoobri 2020. aasta teatises ,Kestlikkust toetav kemikaalistrateegia. Miirgivaba keskkonna
loomise suunas“ (edaspidi ,kestlikkust toetav kemikaalistrateegia“) réhutab komisjon, et Euroopa Parlamendi ja
noukogu mairust (EU) nr 1907/2006 () ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 1272/2008 (%)
tuleks tugevdada kui liidu nurgakive kemikaalide kasutamise reguleerimisel liidus ning tdiendada olemasolevates
valdkondlikes Gigusaktides kajastuvate sidusate lihenemisviisidega kemikaalide hindamise ja kasutamise suhtes.
Ohtlike ainete kasutamist patareides ja akudes tuleks seetottu peamiselt piirata tekkekohas, et kaitsta inimeste
tervist ja keskkonda ning ohjata selliste ainete sisaldust jadtmetes. Kiesolev médirus peaks tdiendama mairust (EU)
nr 1907/2006 ja méirust (EU) nr 1272/2008 ning vdimaldama ainetega, sealhulgas jadtmeetapiga seotud riski-
juhtimise meetmete vastuvotmist.

(22)  Lisaks médruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisas sdtestatud piirangutele on asjakohane sitestada piirangud elavho-
beda, kaadmiumi ja plii esinemisele teatavates patarei- ja akukategooriates. Patareid ja akud, mida kasutatakse
sdidukites, mille suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/53/EU () 1l lisa kohast
erandit, tuleks kaadmiumi sisalduse keelu kohaldamisalast vilja jdtta. Pidades silmas patareides ja akudes sisaldu-
vate v3i nende valmistamisel kasutatavate ainete edasist piiramist, on mairusega (EU) nr 1907/2006 asutatud
Euroopa Kemikaaliameti (edaspidi ,amet“) (REACH) veebilehel avaldatud REACHi hindamise iihises tegevuskavas
kavandatud ainete hindamise kontekstis asjakohane kaardistada probleemsed ained, mis on mdiratletud kestlik-
kust toetavas kemikaalistrateegias kui ained, millel on krooniline moju inimeste tervisele voi keskkonnale, nditeks
kandidaatainete loetelus olevad ained, mis 18pptulemusena on kantud mairuse (EU) nr 1907/2006 XIV lisasse ja
maééruse (EU) nr 1272/2008 VI lisasse, kuid ka ained, mis takistavad ohutu ja kvaliteetse teisese toorme ringlus-
sevottu.

(23)  Selleks et tagada, et patareides ja akudes kasutatavate vOi patarei- ja akujddtmetes sisalduvate ainetega, mis
kujutavad endast vastuvdetamatut riski inimeste tervisele vdi keskkonnale, saaks nduetekohaselt tegeleda, tuleks
komisjonile anda 6igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu digusakte, et muuta patareides
ja akudes kasutatavate ainete piiranguid.

(24)  Patareides ja akudes ning patarei- ja akujadtmetes kasutatavate ainete kohta uute piirangute vastuvdtmise ja
kehtivate piirangute muutmise hindamise menetlus tuleks téielikult iihtlustada méidrusega (EU) nr 1907/2006.
Selleks et tagada kdesoleva mairuse asjakohaste tehniliste, teaduslike ja haldusaspektide puhul tulemuslik otsuste
tegemine, koordineerimine ja haldamine, peaks amet tditma konkreetseid iilesandeid seoses patareide ja akude
valmistamisel ja kasutamisel ainetest tulenevate riskide hindamisega, samuti selliste riskide hindamisega, mis
voivad ilmneda parast nende olelusringi 16ppu, ning sotsiaal-majanduslike elementide hindamise ja alternatiivide
analiiisimisega kooskdlas ameti asjakohaste suunistega. Seega peaksid ameti riskihindamise komitee ja sotsiaal-
majandusliku analiiiisi komitee hdlbustama ametile kdesoleva maidrusega antud teatavate iilesannete tditmist.

(25)  Et tagada kéesoleva mairuse sidusus méiruse (EU) nr 1907/2006 mis tahes tulevaste muudatustega vdi muu
tulevase liidu oigusega, milles kasitletakse ohtlike ainete ja kemikaalide kestlikkuskriteeriume, peaks komisjon
hindama kéesoleva mairuse artiklite 6, 86, 87 ja 88 muutmise vajalikkust. Asjakohasel juhul peaks komisjon
tegema ettepanekuid kdesoleva miidruse muutmiseks midruse (EU) nr 1907/2006 tulevase muutmismédruse
ettevalmistamisel voi seoses muu tulevase liidu digusega, milles kasitletakse ohtlike ainete ja kemikaalide kestlik-
kuskriteeriume.

(26)  Kestliku Euroopa majandusmudeli edendamiseks peaks komisjon asjakohasel juhul tegema ettepanekuid kdesoleva
maédruse nende sitete muutmiseks, millega reguleeritakse piiranguid patareides ja akudes ning patarei- ja akujdit-
metes sisalduvate ainete kohta, sealhulgas kehtestades nendele piirangutele mittevastavate patareide ja akude
ekspordikeelu.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta mdérus (EU) nr 1907/2006, mis késitleb kemikaalide registreerimist,
hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EU
ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni mairus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv
76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, lk 1).

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1272/2008, mis kisitleb ainete ja segude klassifitsee-
rimist, mérgistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks
ning muudetakse mairust (EU) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, lk 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18.septembri 2000. aasta direktiiv 2000/53/EU kasutuselt korvaldatud sdidukite kohta
(EUT L 269, 21.10.2000, lk 34).



L 191/6 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2023

(27)  Patareide ja akude eeldatav massiline kasutuselevotmine sellistes sektorites nagu liikuvus ja energia salvestamine
peaks vihendama siisinikuheidet. Kuid selle potentsiaali maksimeerimiseks on vaja, et nende kogu olelusringi
siisinikujalajilg oleks viike. Mobiilsete rakenduste jaoks ette nihtud suure erienergiaga akude tootekategooria
keskkonnajalajilje maaramise normide kohaselt on kliimamuutused akude puhul mineraalide ja metallide kaevan-
damise ja kasutamise jdrel tdhtsuselt teine mojukategooria. Liidu turule lastavatele iile 2 kWh mahutavusega
toostuslikele akudele, kergtranspordivahendite akudele ja elektrisdidukiakudele tuleks seetdttu lisada siisinikujala-
jalje deklaratsioon. Kdigi liidu turule lastavate iile 2 kWh mahutavusega toostuslike akude, kergtranspordivahen-
dite akude ja elektrisdidukiakude siisinikujalajdlje arvutamise tehniliste normide iihtlustamine on eeltingimus, et
kehtestada siisinikujalajalje deklareerimise ndue ja seejdrel kehtestada siisinikujalajélje tulemusklassid, mis vdimal-
davad kindlaks teha tldiselt vdiksema stisinikujalajiljega patareid ja akud. Ainuiiksi patareide ja akude siisiniku-
jalajalge kisitlev teave ja selged maérgistusnduded ei too arvatavasti kaasa kaitumisharjumuste muutusi, mis on
vajalikud selleks, et saavutada liidu eesmirk vihendada siisinikuheidet liikuvus- ja energiasalvestussektoris koos-
kolas kliimamuutuste valdkonnas rahvusvaheliselt kokku lepitud eesmarkidega. Seetdttu tuleks kehtestada maksi-
maalsed siisinikuheite piirvddrtused pirast nende vaartuste kindlaksmadramiseks tehtud spetsiaalset mdjuhinda-
mist. Ettepaneku tegemisel maksimaalse stisinikujalajilje piirvddrtuse kohta peaks komisjon votma muu hulgas
arvesse turul olevate patareide ja akude siisinikujalajilje vairtuste suhtelist jaotust, liidu turule lastud patareide ja
akude siisinikujalajilje vihendamisel tehtud edusammude ulatust ning kdnealuse meetme tegelikku ja vdimalikku
panust liidu kestliku litkuvuse ja kliimaneutraalsuse eesmarkide saavutamisse hiljemalt 2050. aastaks. Selleks et
muuta patareide ja akude siisinikujalajilg labipaistvamaks ja suunata liidu turgu viiksema siisinikujalajiljega
patareide ja akude suunas, olenemata nende tootmiskohast, on pdhjendatud siisinikujalajilje nduete jarkjarguline
ja kumulatiivne karmistamine. Nende nduete tulemusena aitab patareide ja akude olelusringi jooksul vilditud
siisinikuheide kaasa liidu kliimaeesmarkidele, eelkdige eesmirgile saavutada hiljemalt 2050. aastaks kliimaneut-
raalsus. See vdiks anda panuse ka muudesse liidu ja litkmesriikide tasandi poliitikameetmetesse, nditeks stiimulite
voi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumidena, mis toetavad viiksema keskkonnamdjuga patareide ja akude
tootmist.

(28)  Olelusringi maksimaalsed siisinikujalajilje piirvdartused peaksid olema tulevikukindlad. Seetdttu peaks komisjon
niisuguse delegeeritud digusakti vastuvotmisel, millega maaratakse kindlaks olelusringi maksimaalne siisinikujala-
jalje piirvadrtus, votma arvesse parimaid vdimalikke valmistus- ja tootmisprotsesse ning tagama, et tema valitud
tehnilised kriteeriumid on kooskolas kiesoleva méidruse eesmirgiga tagada, et liidu turule lastud patareid ja akud
tagavad inimeste tervise, ohutuse, vara ja keskkonna kaitse kdrge taseme.

(29) Teatavad patareides ja akudes sisalduvad ained, nagu koobalt, plii, liitium v6i nikkel, saadakse piiratud allikatest,
mis ei ole liidus kergesti kittesaadavad, ning komisjon peab mdnda neist kriitilise tihtsusega tooraineks. Koos-
kolas komisjoni 5. mai 2021. aasta teatisega ,2020. aasta uue toOstusstrateegia ajakohastamine: ehitame fiiles
tugevama iihtse turu, et Euroopa saaks taastuda“ peab liit suurendama oma strateegilist autonoomiat ja vastupa-
nuvoimet, et valmistuda vdimalikeks tarnehaireteks tervise- voi muude kriiside tottu. Ringmajanduse ja ressursi-
tohususe suurendamine nende toorainete suurema ringlussevotu ja taaskasutamise abil aitab kaasa selle eesmirgi
saavutamisele.

(30)  Taaskasutusse voetud toorainete ulatuslikum kasutamine toetaks ringmajanduse arengut ja vdimaldaks toorainete
ressursitShusamat kasutamist, vdhendades samal ajal liidu soltuvust kolmandatest riikidest parit toorainetest.
Patareide ja akude kontekstis on see eriti oluline koobalti, plii, liitiumi ja nikli puhul. Seepirast on vaja edendada
nimetatud toorainete jadtmetest taaskasutusse vottu, kehtestades ndude ringlussevdetud materjali sisalduse taseme
kohta patareides ja akudes, mille aktiivsetes materjalides kasutatakse koobaltit, pliid, liitiumi ja niklit. Seetdttu
tuleks kdesoleva mairusega kehtestada kohustuslikud ringlussevdetud koobalti, plii, liitiumi ja nikli sisaldusega
seotud eesmargid, mis tuleks saavutada 2031. aastaks. Koobalti, liitiumi ja nikli puhul tuleks 2036. aastaks ette
niha korgemad eesmargid. Koikide eesmarkide puhul tuleks arvesse votta selliste jaatmete kittesaadavust, millest
neid materjale saab taaskasutusse votta, asjaomaste taaskasutamis- ja tootmisprotsesside tehnilist teostatavust ning
aega, mida ettevdtjad vajavad oma tarne- ja tootmisprotsesside kohandamiseks. Seepdrast peaks ringlussevoetud
materjali sisaldusega seotud ndue enne selliste kohustuslike eesmarkide kohaldatavaks muutumist piirduma ring-
lussevoetud materjaliga seotud teabe avalikustamisega. Patareide ja akude tootmisjadtmed on tdendoliselt peamine
teisese toorme allikas patareide ja akude valmistamiseks patareide voi akude tootmise kasvu ajal ning nende
suhtes tuleks kohaldada samu ringlussevdtuprotsesse nagu tarbimisjirgsete jddtmete suhtes. Seepdrast tuleks
patareide ja akude tootmisjadtmeid votta arvesse ringlussevdetud materjali sisalduse eesmérkide puhul, et kiiren-
dada vajaliku ringlussevdtutaristu arendamist. Patareide ja akude valmistamise kdrvalsaadused, mida tootmisprot-
sessis korduskasutatakse, nditeks tootmisjddtmed, ei ole siiski jddtmed ja neid ei tohiks seetdttu ringlussevoetud
materjali sisalduse eesmirkide puhul arvesse véotta.
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(31)  Et votta arvesse koobalti, plii, liitiumi ja nikli tarnenappuse riski ning hinnata kdnealuste toorainete kittesaa-
davust, peaks komisjonil olema o&igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
digusakte, et muuta patareide ja akude aktiivsetes materjalides sisalduva ringlussevoetud koobalti, plii, liitiumi
voi nikli minimaalse osakaaluga seotud eesmirke.

(32)  Et votta arvesse patarei- ja akutehnoloogias toimunud muutusi, mis mdjutavad taaskasutuskdlblike materjalide
liike, peaks komisjonil olema 6igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digus-
akte kdesoleva mairuse tdiendamiseks, lisades patareide ja akude aktiivsetes materjalides sisalduvate ringlusse-
voetud materjalide miinimumosakaalude loetellu uusi tooraineid ja nendega seotud eesmirke.

(33) Et tagada taaskasutusse voetud koobalti, plii, liitiumi voi nikli protsentuaalse osakaalu tipne ja usaldusvidrne
arvutamine ja kontrollimine ning et tagada suurem diguskindlus, peaks komisjonil olema &igus votta kooskdlas
ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud oigusakte, et tiiendada kdesolevat mddrust, kehtestades
metoodika, mille jirgi arvutatakse ja kontrollitakse patareide ja akude aktiivsetes materjalides sisalduva ning
patareide ja akude tootmisjddtmetest voi tarbimisjargsetest jadtmetest taaskasutusse voetud koobalti, liitiumi voi
nikli protsentuaalset osakaalu ning patareides ja akudes sisalduva ning jddtmetest taaskasutusse voetud plii
protsentuaalset osakaalu ning konealuste protsentuaalsete osakaalude tehnilise dokumentatsiooni vormi iga pata-
rei- voi akumudeli kohta aasta ja tootmisettevdtte kohta. Metoodika ei peaks hdlmama materjalide sellist kordus-
kasutust nagu umbertootamine, uuesti jahvatamine vdi patareide ja akude tootmisprotsessis tekkinud jaitmed,
mida saab taaskasutusse votta sama protsessi kdigus, kus materjalid tekkisid.

(34)  Liidu turule lastavad patareid ja akud peaksid olema vastupidavad ja viga suure joudlusega. Seepdrast on vaja
kehtestada tldkasutatavate kantavate patareide ning toostuslike akude, kergtranspordivahendite akude ja elektri-
sdidukiakude joudlus- ja vastupidavusparameetrid. Elektrisdidukiakude jaoks on URO Euroopa Majanduskomis-
joni mitteametlik elektrisdidukite ja keskkonna to6rithm vilja to6tanud sdidukisisese aku vastupidavusnouded,
mida hakatakse kohaldama liidus mootorsdidukite ja mootorite ning selliste sdidukite jaoks ette ndhtud siistee-
mide, osade ja eraldi seadmestike tiitibikinnituse suhtes seoses nende heite ja akude t66ajaga (Euro 7) (edaspidi
,Euro 7 mdirus“). Seepdrast tuleks kdesoleva mairusega kehtestada tiksnes elektrisdidukiakude joudlust ja vastu-
pidavust kisitlevale teabele esitatavad nduded. Energia salvestamiseks mdeldud akude puhul aga ei peeta olemas-
olevaid akude joudluse ja vastupidavuse katsetamise modtmismeetodeid piisavalt tipseks ja representatiivseks, et
saaks kehtestada miinimumndudeid. Konealuste akude joudluse ja vastupidavusega seotud miinimumnduete
kehtestamisega peaksid kaasnema ka piisavad harmoneeritud standardid voi iihtsed kirjeldused.

(35)  Et vdhendada patareide ja akude olelusringi keskkonnamoju, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et muuta iildkasutatavate kantavate patareide ja
akude ning toostuslike akude joudluse ja vastupidavuse parameetreid ning kehtestada nende parameetrite
miinimumvdirtused. Nendes delegeeritud digusaktides tuleks samuti sitestada, kuidas neid miinimumvairtusi
kohaldatakse taastatud patareide ja akude suhtes.

(36) Tagamaks et liidu normid elektrisdidukiakude elektrokeemilise joudluse ja vastupidavuse kohta on sidusad URO
Euroopa Majanduskomisjoni mitteametliku elektrisdidukite ja keskkonna toorithma tehniliste kirjeldustega ning
tehnika ja teaduse arenguga, peaks komisjonil olema &igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290
vastu delegeeritud digusakte, et muuta elektrisdidukiakude joudluse ja vastupidavuse parameetreid. Mootorsdidu-
kitesse paigaldatud elektrisdidukiakude konealuste parameetrite miinimumvairtuste jaoks on asjakohane kehtes-
tada minimaalsed toimivusnduded, tehes seda tulevase Euro 7 mdirusega, tuginedes elektrisdidukisisese aku
vastupidavust kisitlevas URO iildises tehnilises normis nr 22 URO sitestatud minimaalsetele toimivusnduetele.

(37) Teatavad iildkasutatavad patareid voivad ressursi- ja energiakasutuse osas olla ebatdhusad. Tuleks kehtestada
objektiivsed nouded selliste patareide joudlusele ja vastupidavusele, et turule lastaks vihem viikese joudlusega
tildkasutatavaid kantavaid patareisid, eriti kui olelusringi hindamine nditab, et nende asemel akude kasutamine
tooks iildist keskkonnakasu. Mobiiltelefonidesse ja tahvelarvutitesse paigaldatud patareide ja akude puhul on
asjakohane kehtestada neile patareidele ja akudele joudlus- ja vastupidavusnduded tulevase okodisaini mairusega,
mis kisitleb telefone ja tahvelarvuteid, ning ajakohastada komisjoni mairust (EL) nr 6172013 ('%) arvutite ja
serverarvutite kohta. Muude kantavate patareide ja akude puhul, mis on paigaldatud muudesse seadmetesse, nagu

(") Komisjoni 26.juuni 2013. aasta médrus (EL) nr 617/2013, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi
2009/125/EU arvutite ja serverarvutite 6kodisaini nduete osas (ELT L 175, 27.6.2013, 1k 13).
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aiatooriistad voi juhtmeta mootortooriistad, tuleks vdimalust kehtestada joudluse ja vastupidavuse miinimum-
noduded kisitleda asjaomastes tooteid kisitlevates digusaktides, niiteks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2009/125/EU (') kohastes rakendusaktides, voi muus liidu digusaktis.

(38)  Selleks et tagada seadmetesse paigaldatud kantavate patareide ja akude liigiti kogumine, t66tlemine ja kvaliteetne
ringlussevott pdrast nende seadmete jadtmeteks muutumist, on vaja sitteid, millega tagatakse patareide ja akude
eemaldatavus ja asendatavus sellistes seadmetes. Kooskolas liidu digusega ja eelkdige liidu ohutusstandarditega
tuleks tagada tarbijaohutus kantavate patareide ja akude eemaldamisel seadmest voi kantavate patareide ja akude
seadmes vahetamisel. Kantavat patareid voi akut tuleks pidada 1dppkasutaja poolt eemaldatavaks, kui seda on
voimalik eemaldada kaubanduslikult kittesaadavate tooriistade abil ja ilma et oleks vaja spetsiaalseid tooriistu,
vilja arvatud juhul, kui neid pakutakse tasuta, vdi omandidigusega kaitstud toovahendeid, soojusenergiat voi
lahusteid. Kaubanduslikult kattesaadavateks tooriistadeks loetakse vahendeid, mis on turul kittesaadavad koigile
16ppkasutajatele, ilma et neil oleks vaja esitada tdendeid omandidiguse kohta, ning mida saab kasutada piiran-
guteta, vdlja arvatud tervise ja ohutusega seotud piirangud. Kdesoleva mairuse tildsitteid tuleks kohaldada, ilma et
see piiraks Euroopa Parlamendi ja néukogu mdiruses (EL) 2017/745 ('?) mairatletud professionaalse piltdiagnos-
tika ja kiiritusravi seadmete ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) 2017746 (1%) mairatletud in vitro
diagnostika meditsiiniseadmete ohutus- ja hooldusnduete kohaldamist, ning neid voiks tdiendada nduetega, mis
on direktiivi 2009/125/EU rakendusmeetmete alusel kehtestatud teatavatele patarei- ja akutoitel tootavatele
toodetele. Kui muus liidu diguses on sitestatud tdpsemad ohutusnduded seoses patareide ja akude eemaldamisega
toodetest, nditeks manguasjadest, tuleks kohaldada neid erinorme.

(39) Loppkasutajate ohutuse tagamiseks tuleks kdesoleva miirusega ndha kantavatele patareidele ja akudele ette
piiratud erand kantavate patareide ja akude eemaldatavust ja asendatavust kisitlevatest nouetest selliste seadmete
puhul, mis sisaldavad kantavaid patareisid ja akusid ja on spetsiaalselt projekteeritud kasutamiseks (enamiku aja
jooksul seadme aktiivsest kasutuseast) keskkonnas, kus puututakse regulaarselt kokku pritsiva veega, veevooluga
vOi veesolekuga, ning mis on mdeldud pestavaks vdi loputatavaks. Seda erandit tuleks kohaldada tiksnes juhul,
kui seadme timberprojekteerimisega ei ole vdimalik tagada loppkasutaja ohutust ja seadme ohutut jitkuvat
kasutamist parast seda, kui 1dppkasutaja on nduetekohaselt jarginud patarei voi aku eemaldamise ja asendamise
juhiseid. Erandi kohaldamise korral peaks toode olema projekteeritud nii, et patarei vdi aku oleks eemaldatav ja
asendatav ainult sdltumatute spetsialistide, mitte 1dppkasutajate poolt.

(40)  Parandatud elektrisdidukiakude ja mootorsdidukiakude suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairuse (EL) 2019/2144 () ohutusndudeid M-, N- ja O-kategooria tiiiibikinnitusega sodidukite ning nende
jaoks projekteeritud ja valmistatud akude suhtes. On oluline, et selliste patareide ja akude ohutust parandamisel
oleks voimalik hinnata nendele kohandatud mittepurustavate katsete alusel. Parandatud kergtranspordivahendite
akude jaoks koostab komisjon mikrolifkuvusseadmete ohutust késitlevad normid, tuginedes ohutusnduete osas
riiklikul ja kohalikul tasandil saadud kogemustele, nagu on teatatud komisjoni 14. detsembri 2021. aasta teatises
,2Uus ELi linnalise liikumiskeskkonna raamistik“. Muude tarbijatele mdeldud voi tdendoliselt nende poolt
kasutatavate parandatud patareide ja akude suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2001/95/EU (%) ndudeid.

(] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/125/EU, mis késitleb raamistiku kehtestamist energia-
mojuga toodete okodisaini nduete sitestamiseks (ELT L 285, 31.10.2009, lk 10).

('?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5.aprilli 2017. aasta madrus (EL) 2017745, milles kisitletakse meditsiiniseadmeid, millega
muudetakse direktiivi 2001/83/EU, miérust (EU) nr 178/2002 ja médrust (EU) nr 1223/2009 ning millega tunnistatakse kehtetuks
noukogu direktiivid 90/385/EMU ja 93/42[EMU (ELT L 117, 5.5.2017, 1k 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2017. aasta maarus (EL) 2017/746 in vitro diagnostikameditsiiniseadmete kohta ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 98/79/EU ja komisjoni otsus 2010/227/EL (ELT L 117, 5.5.2017, lk 176).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2019. aasta maarus (EL) 2019/2144, mis kasitleb mootorsdidukite ja nende haagiste

ning mootorsdidukite jaoks ette nihtud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike tiiiibikinnituse ndudeid seoses nende iildise ohutuse

ning sditjate ja vihekaitstud liiklejate kaitsega ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrust (EL) 2018/858 ja
tunnistatakse kehtetuks Furoopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 78/2009, (EU) nr 79/2009 ja (EU) nr 661/2009 ning
komisjoni miirused (EU) nr 631/2009, (EL) nr 406/2010, (EL) nr 672/2010, (EL) nr 1003/2010, (EL) nr 1005/2010, (EL)

nr 1008/2010, (EL) nr 1009/2010, (EL) nr 19/2011, (EL) nr 1092011, (EL) nr 458/2011, (EL) nr 65/2012, (EL) nr 130/2012,

(EL) nr 3472012, (EL) nr 351/2012, (EL) nr 1230/2012 ja (EL) 2015166 (ELT L 325, 16.12.2019, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/95/EU iildise tooteohutuse kohta (EUT L 11, 15.1.2002,

Ik 4).
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(41)  Konkreetsete akukategooriate jaoks ette nahtud laadijate koostalitlusvdime voib vihendada tarbetuid jddtmeid ja
kulusid ning sellest saavad kasu nii tarbijad kui ka teised 1dppkasutajad. Seetdttu peaks olema vdimalik laadida
kergtranspordivahendite akusid ning akusid, mis on paigaldatud konkreetse kategooria elektri- ja elektroonika-
seadmetesse, kasutades selleks iihtseid laadijaid, mis vdimaldavad koostalitlusvoimet igas akukategoorias. Seeparast
tuleks kdesoleva madirusega noduda, et komisjon hindaks, kuidas kehtestada harmoneeritud standardid nende
akukategooriate iihtsete laadijate kohta, vilja arvatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/53/EL (19)
kohaste raadioseadmete kategooriate ja klasside laadimisseadmed.

(42)  Mootorsdidukitesse paigaldatud mootorsdidukiakud ja elektrisdidukiakud peaksid olema eemaldatavad ja asenda-
tavad sdltumatute spetsialistide poolt. On asjakohane kaaluda direktiivi 2000/53/EU libivaatamist, mille abil
tagada, et neid akusid saab eemaldada, asendada ja demonteerida, sealhulgas seoses ithendus-, kinnitus- ja
tihenduselementidega. Mootorsdidukiakude ja elektrisdidukiakude projekteerimiseks, valmistamiseks ja paranda-
miseks peaksid tootjad esitama asjakohase séiduki pardadiagnostika- ning remondi- ja hooldusteabe mittediskri-
mineerival viisil igale M-, N- ja O-kategooria sdidukite seadmete huvitatud valmistajale, paigaldajale voi remon-
tijale, nagu on sdtestatud maaruses (EL) 2018/858. Lisaks peaks komisjon soodustama selliste projekteerimis- ja
koostemeetodite standardite viljatootamist, mis holbustavad patareide ja akude ning patarei- voi akupakkide
hooldust, parandamist ja kasutusotstarbe muutmist.

(43)  Tookindlad patareid ja akud on paljude toodete, seadmete ja teenuste toimimise ja ohutuse seisukohalt viga
olulised. Seepdrast tuleks patareid ja akud projekteerida ja valmistada nii, et mitte pdhjustada riski inimeste
tervisele, ohutusele, varale ega keskkonnale. See on eriti oluline paiksete akupdhiste energiasalvestussiisteemide
puhul, mida muu liiddu digus praegu ei holma. Seepirast tuleks konealuste patareide ja akude kohta sitestada
parameetrid, mida tuleb ohutuskatsetes arvesse votta, ning neid tuleks tdiendada Euroopa standardiorganisatsioo-
nide kohaldatavate standarditega.

(44)  Patareid ja akud tuleks margistada, et anda lppkasutajatele ldbipaistvat, usaldusvaarset ja selget teavet patareide ja
akude ning patarei- ja akujddtmete kohta. See teave vdimaldaks 1dppkasutajatel teha teadlikke otsuseid patareide ja
akude ostmisel ja kasutuselt kdrvaldamisel ning vdimaldaks jadtmekditlejatel patarei- ja akujddtmeid nduetekoha-
selt toodelda. Patareid ja akud tuleks margistada kogu vajaliku teabega nende pdhiomaduste kohta, sealhulgas
nende mahutavuse ja teatavate sisalduvate ohtlike ainete koguse kohta. Teabe hilisema kittesaadavuse tagamiseks
tuleks see samuti teha kittesaadavaks ruutkoodi abil, mis on patareidele ja akudele tritkitud voi graveeritud voi
patareide voi akude pakenditele kinnitatud voi maérgitud neile lisatud dokumentidele ning mille puhul tuleks
jargida standardi ISO/IEC 18004:2015 suuniseid. Ruutkood peaks andma juurdepiddsu patarei voi aku tootepas-
sile. Mérgised ja ruutkoodid peaksid olema puuetega inimeste jaoks ligipddsetavad kooskolas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiviga (EL) 2019/882 (V7).

(45)  Patarei ja aku margisele teabe lisamine patareide ja akude joudluse kohta on oluline, et tagada ldppkasutajate,
eelkdige tarbijate nduetekohane teavitamine ning eelkdige anda neile tihine alus eri patareide ja akude vordlemi-
seks enne nende ostmist. Seepérast tuleks kantavad patareid tdhistada mirgisega, millel on sdna ,mittelaetav” ja
mis sisaldab teavet nende minimaalse keskmise kestuse kohta konkreetsetes rakendustes kasutamise korral. Lisaks
on oluline anda 16ppkasutajale juhised patarei- ja akujadtmete nduetekohasel viisil kasutuselt kdrvaldamiseks.

(46)  Akuhaldussiisteemi kasutavate paiksete akupohiste energiasalvestussiisteemide, kergtranspordivahendite akude ja
elektrisdidukiakude puhul peaks Idppkasutajal voi mis tahes muul kdnealuse l6ppkasutaja nimel tegutseval
kolmandal isikul olema vdimalik akuhaldussiisteemi salvestatud andmete pdhjal igal ajal kindlaks teha akude
seisukord ja eeldatav kasutusiga. Isikule, kes on aku ostnud, v6i mis tahes kolmandale isikule, kes tegutseb tema
nimel, tuleks anda igal ajahetkel kirjutuskaitstud juurdepais konealustele andmetele, et hinnata (patarei voi) aku
jadkvadrtust, holbustada aku korduskasutamiseks ettevalmistamist, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamist,
kasutusotstarbe muutmist vdi taastamist voi teha aku kittesaadavaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/53EL raadioseadmete turul kittesaadavaks tegemist kasit-
levate liikmesriikide digusaktide tthtlustamise kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/5/EU (ELT L 153, 22.5.2014,
lk 62).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/882 toodete ja teenuste ligipddsetavusnduete kohta
(ELT L 151, 7.6.2019, Ik 70).
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direktiivis (EL) 2019/944 ('%) maddiratletud soltumatutele energiavahendajatele, kes kditavad elektrivorkudes
virtuaalseid elektrijaamu. Seetdttu peaksid andmed olema ajakohased. Neid tuleks ajakohastada vihemalt kord
péevas ja sagedamini, kui see on konkreetsel eesmirgil vajalik. URO Euroopa Majanduskomisjoni mitteametliku
elektrisdidukite ja keskkonna to6rithma toost tulenevaid tehnilisi kirjeldusi, mis kasitlevad juurdepddsu elektrisdi-
dukite andmetele, tuleks kasitada elektrisdidukiakude seisukorra ja eeldatava kasutusea vordlusalusena. Kéesolevaid
ndudeid tuleks kohaldada lisaks séidukite tiiiibikinnitust kasitlevale liidu digusele, mis on asjakohane digusraa-
mistik, et kasitleda muu hulgas arukaid laadimisfunktsioone, nagu sdidukilt vorku, sdidukilt veosele, sdidukilt
soidukile, sdidukilt akupanka ja sdidukilt hoonesse laadimine.

(47)  Mitut kédesoleva mairuse kohast tootepohist nouet, sealhulgas joudluse, vastupidavuse, kasutusotstarbe muutmise
ja ohutuse kohta, tuleks mdota usaldusvairsete, tipsete ja korratavate meetoditega, mille puhul vdetakse arvesse
tildtunnustatult parimaid modtmismeetodeid, standardeid ja arvutusmeetodeid. Tagamaks et siseturul ei ole
kaubandustdkkeid, tuleks standardid liidu tasandil whtlustada. Nimetatud meetodid ja standardid peaksid vdima-
likult palju arvesse vdtma patarei vdi aku tegelikus elus kasutamist, kajastama keskmist kliendikditumist ning
olema tookindlad, et viltida tahtlikku ja tahtmatut kdrvalehoidmist. Kui viide sellisele standardile on avaldatud
Euroopa Liidu Teatajas kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 1025/2012, (*°) tuleks ecldada
konealustele nduetele vastavate patareide ja akude vastavust nendele kidesoleva médruse kohastele tootepdhistele
nouetele, tingimusel et kdnealuste tootepdhiste nduete jaoks kehtestatud miinimumvéirtused on saavutatud.
Selleks et ihelt poolt viltida tehniliste kirjelduste dubleerimist ning teiselt poolt suurendada maksimaalselt
tohusust ja votta arvesse kdrgeima taseme eksperditeadmisi ja tippteadmisi, peaks komisjon juhul, kui standardit
ei ole, piiidma taotleda tthelt voi mitmelt Euroopa standardiorganisatsioonilt standardi koostamist. Kui tootepo-
histe nduete kohaldamise ajal ei ole standardeid avaldatud voi kui asjaomaselt Euroopa standardiorganisatsioonilt
on saadud ebarahuldav vastus, peaks komisjon erandlikel ja p&hjendatud juhtudel ning pirast asjaomaste sidus-
rithmadega konsulteerimist votma rakendusaktidega vastu iihtsed kirjeldused. Vastavus sellistele tehnilistele kirjel-
dustele peaks samuti andma aluse eeldada nduetele vastavust. Kui hiljem leitakse, et iihtsetes kirjeldustes on
puudusi, peaks komisjon konealuseid iihtseid kirjeldusi rakendusaktiga muutma voi need kehtetuks tunnistama.
Pirast harmoneeritud standardite viitenumbrite Euroopa Liidu Teatajas avaldamist, tuleks koik iihtsed kirjeldused
mdistliku ajavahemiku jooksul kehtetuks tunnistada, et valmistajad saaksid muutusi arvesse votta.

(48)  Aktiivne osalemine rahvusvaheliste standardikomiteede t60s on oluline strateegiline eeldus patareide ja akude
tulevikutehnoloogiate turule laskmiseks. Euroopa osalemine konealustes komiteedes on mone komitee puhul
olnud vihem tulemuslik kui see vdiks olla. Euroopa osalemist tuleks parandada, et tugevdada liidu hiilt dilemaa-
ilmses standardimises, muu hulgas selleks, et suurendada liidu aritthingute konkurentsivdimet, vihendada liidu
soltuvust ning kaitsta liidu huve, poliitilisi eesmarke ja véddrtusi. Seepdrast peaksid komisjon ja liikmesriigid
jalgima ja koordineerima Euroopa ldahenemisviisi rahvusvahelisele standardimisele. Kdesoleva maaruse rakendamist
toetavates harmoneeritud standardites tuleks arvesse votta eelkdige IEC ja ISO tasandil olemasolevaid rahvus-
vahelisi standardeid.

(49) Komisjon peaks tagama harmoneeritud standardite ja iihtsete kirjelduste sidususe kdesoleva médruse raames,
sealhulgas mdaruse (EL) nr 1025/2012 labivaatamisel.

(50)  Et tagada turujirelevalve eesmirgil tulemuslik juurdepdis teabele, kohaneda uue tehnoloogiaga ja tagada vastu-
panuvdime dleilmsete kriiside, nagu COVID-19 pandeemia korral, peaks olema vdimalik anda teavet koigile
patareide ja akude suhtes kohaldatavatele liidu digusaktidele vastavuse kohta internetipdhiselt ithtses ELi vasta-
vusdeklaratsioonis.

(51)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EU) nr 765/2008 (%) on sitestatud normid vastavushindamisasutuste
akrediteerimise kohta, toodete turujdrelevalve raamistik ja kolmandatest riikidest parit toodete kontrollimise
raamistik ning CE-mérgise kasutamise tildpohimdtted. Konealust médrust tuleks kohaldada kdesoleva maidrusega

('$) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5.juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/944 elektrienergia siseturu ihiste normide kohta ja
millega muudetakse direktiivi 2012/27EL (ELT L 158, 14.6.2019, 1k 125).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta madrus (EL) nr 1025/2012, mis kasitleb Euroopa standardimist ning
millega muudetakse ndukogu direktiive 89/686/EMU ja 93/15/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/9/EU,
94/25/EU, 95/16/EU, 97/23/EU, 98/34/EU, 2004/22EU, 2007/23[EU, 2009/23/EU ja 2009/105/EU ning millega tunnistatakse
kehtetuks noukogu otsus 87/95/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus nr 1673/2006/EU (ELT L 316, 14.11.2012,
lk 12).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.juuli 2008. aasta madrus (EU) nr 765/2008, millega sdtestatakse akrediteerimise ja turujérele-
valve nduded seoses toodete turustamisega ja tunnistatakse kehtetuks médrus (EMU) nr 339/93 (ELT L 218, 13.8.2008, lk 30).
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holmatud patareide ja akude suhtes, tagamaks et kaupade vabast litkumisest liidus kasu saavad tooted vastaksid
nouetele, mis tagavad avalike huvide, nagu inimeste tervise, ohutuse ja keskkonna kdorgetasemelise kaitse.

(52)  Voimaldamaks ettevotjatel toendada ja padevatel asutustel kontrollida, et turul kittesaadavaks tehtud patareid ja
akud vastavad kiesolevale médrusele, on vaja ette niha vastavushindamismenetlused. Euroopa Parlamendi ja
ndukogu otsusega nr 768/2008/EU (*') on kehtestatud vastavushindamismenetluse moodulid, mis varieeruvad
koige leebemast kuni kdige rangemani olenevalt riskitasemest ja ndutavast ohutustasemest. Konealuses otsuses
on sitestatud, et kui vastavushindamine on ette nahtud, valitakse hindamiseks kasutatavad menetlused nende
moodulite hulgast. Selle tagamiseks, et patareid ja akud vastaksid siisinikujalajilje ja ringlussevetud materjali
sisalduse nduetele ning kdesolevas mdairuses sitestatud hoolsuskohustuse uudsetele ja keerukatele nduetele, on
vaja tookindlaid vastavushindamismenetlusi.

(53) Patareil voi akul olev CE-mirgis nditab patarei voi aku vastavust kidesolevale médrusele. CE-mirgist kisitlevad
iildpshimatted ja selle seosed muude mirgistega on sitestatud madruses (EU) nr 765/2008. Neid pdhimdtteid
tuleks kohaldada patareide ja akude CE-mirgise suhtes. Et tagada patareide ja akude ladustamine, kasutamine ja
kasutuselt korvaldamine inimeste tervise ja keskkonna kaitse seisukohalt ohutul viisil, tuleks ette ndha CE-mirgise
patareidele ja akudele kinnitamist reguleerivad erinormid.

(54) Kéesolevas maddruses sitestatud vastavushindamismenetluste puhul on vajalik vastavushindamisasutuste sekku-
mine. Selleks et tagada kdesoleva mdiruse sitete ithetaoline rakendamine, peaksid litkmesriikide ametiasutused
komisjoni nendest asutustest teavitama.

(55)  Kéesolevas maaruses sitestatud patareide ja akude kestlikkus-, joudlus-, ohutus- ning margistus- ja teabe esitamise
noduete uudsuse ja keerukuse tdttu ning selleks, et tagada patareide ja akude vastavushindamise kvaliteedi iihtlane
tase, on vaja kehtestada nduded teavitavate asutuste jaoks, kes osalevad vastavushindamisasutuste hindamises,
nendest teavitamises ja nende jirelevalves ning kellest on komisjoni teavitatud, muutudes seega teada antud
asutusteks. Eelkdige tuleks tagada, et teavitav asutus oleks oma tegevuses objektiivne ja erapooletu ning et tal
oleks oma tilesannete tditmiseks piisav arv tehniliselt padevaid tootajaid. Lisaks tuleks teavitavatelt asutustelt
nduda saadud teabe konfidentsiaalsuse tagamist, kuid neil peaks siiski olema vdimalik vahetada teada antud
asutusi kisitlevat teavet riiklike ametiasutuste, teiste litkmesriikide teavitavate asutuste ja komisjoniga, et tagada
vastavushindamise jirjepidevus.

(56)  On oluline, et kdik teada antud asutused tdidaksid oma iilesandeid samal tasemel ning oiglase konkurentsi
tingimustes ja autonoomselt. Seepérast tuleks kdesolevas méidruses sitestada nduded vastavushindamisasutustele,
kes soovivad saada teavitatuks eesmargiga osutada vastavushindamisteenuseid. Neid ndudeid tuleks jatkuvalt
kohaldada teada antud asutuse padevuse ajakohasuse siilitamise eeltingimusena. Teada antud asutuse autonoomia
tagamiseks tuleks nduda, et asutus ja tema tootajad siilitaksid soltumatuse patareide ja akude vdirtusahela
ettevOtjatest ja teistest driithingutest, sealhulgas ettevdtjate ihendustest ning emaettevdtjatest ja tiitarettevotjatest.
Teada antud asutuselt tuleks nduda, et ta esitaks dokumenteeritud tdendeid oma sdltumatuse kohta ja esitaks need
teavitavale asutusele. Teada antud asutused peaksid tagama erinevaid vastavushindamisiilesandeid taitvate to6tajate
rotatsiooni.

(57)  Kui vastavushindamisasutus tdendab patarei vdi aku vastavust harmoneeritud standardites sitestatud kriteeriumi-
dele, tuleks eeldada tema vastavust kdesolevas miiruses sitestatud vastavatele nduetele.

(58)  Vastavushindamisasutused kasutavad tihti vastavushindamisega seotud mdne toimingu tegemiseks allto6votjaid
vOi tittarettevotjaid. Teatavaid toiminguid ja otsustusprotsesse, mis on seotud patareide ja akude vastavushinda-
misega ning muude teada antud asutuse siseste toimingutega, peaks siiski 14bi viima iiksnes teada antud asutus ise,
et tagada oma sdltumatus ja autonoomia. Selleks et tagada liidu turule lastavate patareide ja akude puhul ndutav
kaitse tase, peaksid vastavushindamisse kaasatud allto6votjad ja tiitarettevotjad kdesoleva mdairuse kohaste vasta-
vushindamisiilesannete tditmisega seoses vastama samadele nduetele kui teada antud asutused.

(*") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsus nr 768/2008/EU toodete turustamise ithise raamistiku kohta ja millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 93/465/EMU (ELT L 218, 13.8.2008, lk 82).
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(59)  Kuna tihe liitkmesriigi teada antud asutuste pakutavad teenused vodivad olla seotud kogu liidus turul kittesaadavaks
tehtavate patareide ja akudega, on asjakohane anda teistele liikmesriikidele ja komisjonile vdimalus esitada teada
antud asutuse kohta vastuviiteid. Komisjon voib uurimise kiigus kiisida nou liidu katserajatiselt, kui see on
mdiratud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EL) 2019/1020 (?2). Selleks et tagada kdesoleva
maédruse ihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et nduda teavitavalt
asutuselt parandusmeetmete votmist juhul, kui teada antud asutus ei vasta vdi ei vasta enam kiesoleva mairuse
nduetele.

(60)  Vastavushindamismenetluse, sertifitseerimise ja 1dppkokkuvottes turulepddsu hdlbustamiseks ja kiirendamiseks
ning kidesolevas mdiruses sitestatud patareide ja akude kestlikkus-, ohutus- ning mirgistus- ja teabe esitamise
nduete uudsuse ja keerukuse tdttu on ilioluline, et teada antud asutustel oleks pidev juurdepais koigile vajalikele
katseseadmetele ja katserajatistele ning et nad kohaldaksid menetlusi ettevotjaid liigselt koormamata. Samadel
pohjustel ja ettevitjate vordse kohtlemise tagamiseks on vajalik, et teada antud asutused kohaldaksid vastavus-
hindamismenetlusi jdrjepidevalt.

(61)  Enne Iopliku otsuse tegemist selle kohta, kas patareile voi akule voib anda vastavussertifikaadi, peaks ettevotjal,
kes soovib patarei vdi aku turule lasta, olema lubatud esitada patareide voi akude kohta iiks kord tdiendavaid
dokumente.

(62) Komisjon peaks vdimaldama asjakohast koordineerimist ja koostood teada antud asutuste vahel.

(63)  On asjakohane sitestada ettevotjatele patareide ja akude turulelaskmise voi kasutuselevdtuga seotud kohustused.
Kiesoleva miidruse kohaldamisel peaks mdiste ,ettevdtja“ hdlmama valmistajat, volitatud esindajat, importijat,
turustajat, ekspediitorteenuse osutajat voi mis tahes muud fiiisilist voi juriidilist isikut, kes votab odigusliku
vastutuse seoses patareide ja akude valmistamise, turul kittesaadavaks tegemise, turulelaskmise voi kasutuselevot-
misega. Kidesoleva mddruse kohaldamisel peaksid patareid ja akud holmama patareisid ja akusid, mida on
korduskasutamiseks ette valmistatud, kasutusotstarbe muutmiseks ette valmistatud, mille kasutusotstarvet on
muudetud v8i mis on taastatud.

(64) On asjakohane sitestada, et nduded patareidele voi akudele, mis voetakse kasutusele ilma varasemalt turule
laskmata, peaksid olema samad, mis enne kasutusele votmist turule lastavate patareide ja akude puhul. See
puudutab nditeks patareisid ja akusid, mida valmistaja kasutab oma tarbeks, voi patareisid ja akusid, mida
nende omaduste tdttu saab kokku panna ja katsetada tiksnes nende 18ppsihtkohas kohapeal. Selleks et viltida
vajadust tdendada sama toote nduetele vastavust kaks korda, ei tohiks turule lastavate patareide ja akude suhtes
kohaldada samu ndudeid siis, kui need kasutusele voetakse.

(65)  Ettevdtjad peaksid vastutama vastavalt oma rollile tarneahelas selle eest, et patareid ja akud vastavad kaesolevas
maédruses sitestatud nduetele, tagamaks avalike huvide, nagu inimeste tervise, ohutuse, vara ja keskkonna kaitse
korge taseme.

(66)  Koik tarne- ja turustamisahelas osalevad ettevotjad peaksid votma asjakohaseid meetmeid tagamaks, et nad teevad
turul kittesaadavaks tiksnes kiesoleva mairusega kooskolas olevaid patareisid ja akusid. On vaja ette niha selge ja
proportsionaalne kohustuste jagunemine, mis vastab iga ettevdtja rollile tarne- ja turustusahelas.

(67)  Valmistaja on koige sobivam viima ldbi vastavushindamismenetlust, sest tal on iiksikasjalikud teadmised kavan-
damis- ja tootmisprotsessist. Seega peaks vastavushindamine jiadma iiksnes valmistaja kohustuseks.

(68)  Valmistaja peaks esitama piisavalt tiksikasjalikku teavet patarei voi aku kavandatud kasutuse kohta, et voimaldada
selle korrektset ja ohutut turulelaskmist, kasutuselevottu, kasutamist ja jdatmekditlust, sealhulgas voimalikku
kasutusotstarbe muutmist.

(*») Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.juuni 2019. aasta mdarus (EL) 2019/1020 turujirelevalve ja toodete vastavuse kohta ning
millega muudetakse direktiivi 2004/42/EU ja miiruseid (EU) nr 765/2008 ja (EL) nr 305/2011 (ELT L 169, 25.6.2019, Ik 1).
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(69)  Selleks et holbustada teabevahetust ettevotjate, turujirelevalveasutuste ja Idppkasutajate vahel, peaksid ettevotjad
esitama oma kontaktandmetes posti-, e-posti ja veebisaidi aadressi, kui see on olemas.

(70)  Uhtne turg peaks tagama vordsed konkurentsitingimused kdigile ettevdtjatele ja kaitse kdlvatu konkurentsi eest.
Selleks on vaja tagada patareisid ja akusid kisitlevate liidu tthtlustamisdigusaktide kindlam tditmine. Hea koostoo
ettevOtjate ja turujdrelevalveasutuste vahel on sellise kindlama tiitmise oluline tegur, mis vdimaldab viivitamata
sekkuda ja parandusmeetmeid votta. On oluline, et oleks olemas liidus asutatud ettevotja, kelle poole turujire-
levalveasutused saavad taotlustega poorduda, sealhulgas teabetaotlusega patarei voi aku liidu thtlustamisdigusak-
tide nouetele vastavuse kohta, ning kes saab teha turujdrelevalveasutustega koostood tagamaks, et nduetele
mittevastavuse korral vOetakse viivitamata parandusmeetmeid. Neid iilesandeid tditev ettevotja peaks olema kas
valmistaja, voi kui valmistaja ei ole asutatud liidus, siis importija, voi valmistaja poolt selleks méddratud volitatud
esindaja voi patareid voi akut kditlev liidus asutatud ekspediitorteenuse osutaja, kui iikski teine ettevotja ei ole
asutatud liidus.

(71)  On vaja, et liidu turule sisenevad kolmandatest riikidest pdrit patareid ja akud, sdltumata sellest, kas nad on
imporditud eraldi voi toodetesse paigaldatud voi toodetele lisatud, oleksid vastavuses kdesoleva médruse nduetega
ja muu kohaldatava liidu digusega ning eelkdige et valmistajad oleksid nende patareide ja akude puhul viinud labi
nduetekohased vastavushindamismenetlused. Seepirast tuleks sitestada, et importijad tagavad nende poolt turule
lastavate ja kasutusele vOetavate patareide ja akude vastavuse kidesoleva midiruse nduetele ning et patareidel ja
akudel olev CE-mirgis ja valmistajate koostatud dokumentatsioon on riiklikele ametiasutustele kontrollimiseks
kattesaadavad, olenemata sellest, kas akusid vdi patareisid imporditakse uute vdi kasutatutena vdi sellistena, mis
on ette valmistatud korduskasutamiseks voi kasutusotstarbe muutmiseks voi mille kasutusotstarvet on muudetud
vOi mis on taastatud.

(72)  Patarei voi aku turule laskmisel voi kasutusele votmisel peaks iga importija mirkima patareile voi akule importija
nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud kaubamairgi ning posti-, e-posti ja veebisaidi aadressi, kui see on
olemas. Erandid tuleks ette naha juhtudeks, kui patarei vdi aku suurus on liiga viike selle teabe kinnitamiseks voi
kui importija peaks avama pakendi, et kinnitada importija nimi, registreeritud kaubanimi voi registreeritud
kaubamirk ja muud kontaktandmed. Sellistel erandjuhtudel peaks importija esitama selle teabe patarei voi
akuga kaasas oleval dokumendil v6i muul koheselt ligipddsetaval viisil. Kui pakend on olemas, peaks importija
mirkima teabe pakendile.

(73)  Kui turustaja teeb patarei voi aku turul kittesaadavaks pirast seda, kui valmistaja vdi importija on selle turule
lasknud voi kasutusele votnud, peaks turustaja tegutsema hoolikalt, tagamaks et patarei voi aku kiitlemine tema
poolt ei mdjuta negatiivselt selle vastavust kdesoleva mairuse nduetele.

(74)  Iga importijat voi turustajat, kes laseb patarei v6i aku turule voi votab selle kasutusele importija voi turustaja enda
nime vdi kaubamirgi all voi muudab patareid voi akut nii, et see vdib mdjutada vastavust kdesoleva mdairuse
nouetele voi muuta juba turule lastud patarei voi aku kasutusotstarvet, tuleks kisitada valmistajana ja talle peaks
lajenema kiesolevas médruses sitestatud valmistaja kohustused.

(750 Kuna turustajad, importijad ja ekspediitorteenuse osutajad on turuga lihedalt seotud, peaksid nad olema kaasatud
riiklike ametiasutuste tehtavasse turujirelevalvesse ning nad peaksid olema valmis selles aktiivselt osalema, andes
konealustele asutustele asjaomase patarei voi akuga seotud kogu vajaliku teabe.

(76)  Patarei voi aku jélgitavuse tagamine kogu tarneahelas aitab turujirelevalvet lihtsustada ja tohustada ning annab
tarbijatele labipaistvuse. Tohus jilgimissiisteem holbustab turujirelevalveasutuste iilesannet teha kindlaks ettevot-
jad, kes on turule lasknud, turul kittesaadavaks teinud voi kasutusele votnud nduetele mittevastavaid patareisid
voi akusid. Seepirast tuleks ettevotjatelt nduda, et nad siilitaksid teavet patareide ja akudega tehtavate tehingute
kohta teatava ajavahemiku jooksul, sealhulgas elektrooniliselt.



L 191/14 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2023

(77) Maavarade kaevandamine, to6tlemine ja nendega kauplemine on oluline patareide ja akude tootmiseks vajalike
toorainete hankimisel. Patareide ja akude valmistajad, olenemata nende positsioonist voi mojuvdimust tarnijate
iile ja nende geograafilisest asukohast, ei ole kaitstud riski eest, et nad avaldavad mineraalide tarneahelas kahju-
likku mdju. Mone tooraine puhul kasutatakse iile poole tilemaailmsest toodangust patarei- ja akurakendustes.
Naiteks kasutatakse tile 50 % tilemaailmsest koobaltindudlusest ja iile 60 % maailma liitiumist patareide ja akude
tootmiseks. Ligikaudu 8 % tilemaailmsest loodusliku grafiidi toodangust ja 6 % tilemaailmsest niklitoodangust
kulub patareide ja akude valmistamiseks.

(78)  Patareide ja akude valmistamisel kasutatavaid tooraineid tarnivad vaid vihesed riigid ning monel juhul voivad
konealuste riikide madalad valitsemisstandardid teravdada keskkonna- ja sotsiaalseid probleeme. Nii koobalti kui
ka nikli kaevandamine ja rafineerimine on seotud paljude sotsiaalsete ja keskkonnakiisimustega. Kuigi loodusliku
grafiidi puhul on sotsiaalne ja keskkonnamoju viiksem, voib loodusliku grafiidi kaevandamisel olla tdsine moju
tervisele ja keskkonnale, kuna see toimub peamiselt kasitoonduslikult ja viikesemahuliste toimingutena ning
enamasti mitteametlikult. See koos kaevanduste regulaarselt ajakohastatud sulgemiskavadeta ja maa taastamata
jatmisega tottu voib pdhjustada okosiisteemide ja pinnase hdvimist. Liitiumi kasutamise eeldatav suurenemine
patareide ja akude valmistamisel avaldab tdendoliselt tdiendavat survet kaevandamisele ja rafineerimisele. Seeparast
on asjakohane lisada liitium patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuste kohaldamisalasse. Eeldatav patareide
ja akude noudluse dlisuur kasv liidus ei tohiks kaasa aidata kdnealuste keskkonna- ja sotsiaalsete riskide suurene-
misele.

(79)  Monda patareide ja akude valmistamisel kasutatavat toorainet, nagu koobalt, liitium ja looduslik grafiit, kisitatakse
liidu jaoks kriitilise tahtsusega toorainena, nagu mirkis komisjon oma 3. septembri 2020. aasta teatises ,Kriitilise
tahtsusega toorainetega seotud vastupanuvdime: teekond suurema julgeoleku ja kestlikkuse poole®, ning nende
kestlik hankimine on vajalik liidu patareide ja akude Okosiisteemi nduetekohaseks toimimiseks.

(80)  Patareide ja akude tarneahelas osalejad on juba teinud vabatahtlikke joupingutusi, et soodustada kestlike hanke-
tavade jargimist, sealhulgas vastutustundliku kaevandamise tagamise algatus (Initiative for Responsible Mining Assu-
rance), mineraalide vastutustundliku hankimise algatus (Responsible Minerals Initiative) ja koobaltitoostuse vastutus-
tundliku hindamise raamistik (Cobalt Industry Responsible Assessment Framework). Samas ei ole kindel, et vabataht-
likud joupingutused hoolsuskohustuse siisteemide loomiseks tagavad, et koik ettevotjad, kes lasevad liidu turule
patareisid ja akusid, jargivad samu miinimumndudeid.

(81)  Liidus kehtestati Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2017/821 (?%) teatavate mineraalide ja metalli-
dega seotud hoolsuskohustuse ildnduded. Konealuses mairuses ei kisitleta aga patareide ja akude tootmiseks
kasutatavaid mineraale ja materjale.

(82) Vbttes arvesse patareide ja akude ndudluse eeldatavat hiippelist kasvu liidus, peaks patarei voi aku liidu turule
laskev ettevotja kehtestama patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimdtted. Seepdrast tuleks kiesolevas
médruses sitestada nouded, et kisitleda patareide ja akude valmistamiseks kasutatavate teatavate toorainete ja
teisese toorme kaevandamise, tootlemise ja kauplemisega kaasnevaid sotsiaalseid ja keskkonnariske. Selline polii-
tika peaks holmama koiki tarneahelas osalevaid ettevotjaid, nende tiitarettevotjaid ja alltoovotjaid, kes tegelevad
teatavate toorainete ja teisese toorme kaevandamise, to6tlemise ja kauplemisega.

(83)  Riskipdhise patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimdtete kehtestamisel peaks ettevdtja aluseks
votma rahvusvaheliselt tunnustatud hoolsuskohustuse standardid ja pohimétted, nagu niiteks URO dritegevuse
ja inimdiguste juhtpdhimdtted, URO iileilmse kokkuleppe kitmme pdhimdtet, URO keskkonnaprogrammi toodete
sotsiaalse olelusringi hindamise suunised, Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni (ILO) kolmepoolne deklaratsioon
hargmaiste ettevotete ja sotsiaalpoliitika pohimdtete kohta, Majanduskoostod ja Arengu Organisatsiooni (OECD)
suunised hargmaistele ettevdtetele ning OECD hoolsuskohustuse suunised vastutustundliku ettevotluse kohta.
Need standardid ja pohimdtted, mida iga ettevdtja peaks kohandama vastavalt oma konkreetsele kontekstile ja
olukorrale, kajastavad valitsuste ja sidusrithmade tihist arusaama. Seoses patareide ja akude tootmiseks kasutata-
vate maavarade kaevandamise, tootlemise ja nendega kauplemisega kujutavad konflikti- ja riskipiirkondadest parit
mineraalide vastutustundlikke tarneahelaid kasitlevad OECD hoolsuskohustuse suunised endast rahvusvaheliselt
tunnustatud standardit, milles kasitletakse inimdiguste rankade rikkumiste konkreetseid riske, ning valitsuste ja
sidusrithmade pikaajalisi joupingutusi hea tava kehtestamiseks selles valdkonnas.

23) Euroopa Parlamendi ja noukogu 17.mai 2017. aasta maarus (EL) 2017/821, millega kehtestatakse konflikti- ja riskipiirkondadest
P ) g g ) p
parit tina, tantaali, volframi ja nende maakide ning kulla liidu importijatele tarneahelaga seotud hoolsuskohustus (ELT L 130,
19.5.2017, Ik 1).
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(84) Vastavalt URO, ILO ja OECD standarditele ja pdhimdtetele on hoolsuskohustuse tditmine pidev, ennetav ja
reageeriv protsess, mis vOimaldab dritthingutel tagada, et nad austavad inimdigusi ja keskkonda ega soodusta
konflikte. Riskipohine hoolsuskohustus tihendab meetmeid, mida driithingud peaksid votma oma tegevuse voi
hankeotsustega seotud kahjuliku moju viljaselgitamiseks, valtimiseks, leevendamiseks ning muul viisil kisitlemi-
seks. Ettevotjad peaksid pidama mdjutatud kogukondadega teadlikke, tulemuslikke ja sisukaid konsultatsioone.
Ariiihing saab hinnata oma tegevusest ja suhetest tulenevaid riske ning votta riskimaandamismeetmeid, mis
voivad holmata lisateabe ndudmist, labirddkimisi olukorra parandamiseks voi tarnijatega suhete peatamist voi
1opetamist, kooskolas siseriiklikus ja rahvusvahelises diguses sitestatud asjakohaste standarditega, rahvusvaheliste
organisatsioonide soovitustega vastutustundliku aritegevuse kohta, valitsuse toetatavate vahenditega, erasektori
vabatahtlike algatustega ning driiihingu sisepoliitika ja -siisteemidega. See lihenemisviis aitab ka kohandada
hoolsuskohustuse ulatust proportsionaalselt ariithingu tegevuse ulatusele vdi suhetele tarneahelas.

(85)  Kuigi erasektori hoolsuskohustuse siisteemid voivad toetada ettevdtjaid patareide ja akudega seotud hoolsusko-
hustuse tditmisel kooskdlas OECD suunistega hargmaistele ettevdtetele ning URO dritegevuse ja inimdiguste
juhtpShimdtetega, peaksid ettevotjad olema individuaalselt vastutavad kiesolevas mairuses sitestatud hoolsusko-
hustuste tditmise eest.

(86)  Tuleks vastu votta kohustuslikud patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pShimdtted voi neid muuta ning
need peaksid kisitlema vihemalt kdige levinumaid sotsiaalse ja keskkonnariski kategooriaid. Need pdhimdtted
peaksid holmama iihelt poolt praegust ja prognoositavat mdju iihiskondlikule elule, eelkdige inimdigustele,
inimeste tervisele ja ohutusele, samuti tootervishoiule ja to0ohutusele ning tootajate Oigustele, ning teiselt
poolt keskkonnale, eelkdige veekasutusele, mullakaitsele, Shusaastele, kliimamuutustele ja elurikkusele, samuti
kogukonnaelu kaitsele.

(87)  Sotsiaalse riski kategooriate puhul tuleks patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pohimotetes kasitleda
riske seoses inimdiguste kaitsega, sealhulgas inimeste tervise, kogukonnaelu, sealhulgas pdlisrahvaste kogukon-
naelu ning laste kaitse ja soolise vorddiguslikkusega, kooskdlas rahvusvahelise inimdigustealase digusega. Patareide
ja akudega seotud hoolsuskohustuse pShimétted peaksid hélmama teavet selle kohta, kuidas ettevotja on aidanud
kaasa inimdiguste rikkumiste drahoidmisele ning millised vahendid on ettevotja aristruktuuris kasutusel korrupt-
siooni ja altkdemaksu vastu vditlemiseks. Patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimotted peaksid
tagama ka ILO hargmaiste ettevdtete ja sotsiaalpoliitika pohimdtete kolmepoolse deklaratsiooni I lisas loetletud
ILO pdhikonventsioonide reeglite nduetekohase rakendamise.

(88) Inimdiguste rikkumised on levinud ressursirikastes konflikti- ja riskipiirkondades. Seepdrast vddrivad sellised
piirkonnad erilist tihelepanu ettevdtjate patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse poliitika raames. Mddrus
(EL) 2017/821 sisaldab satteid konflikti- ja riskipiirkondade soovitusliku, mittetdieliku ja korrapéraselt ajakohas-
tatava loetelu kohta. See loetelu on asjakohane ka kiesoleva mairuse patareide ja akudega seotud hoolsuskohus-
tust kisitlevate sdtete rakendamiseks.

(89)  Keskkonnariski kategooriate puhul tuleks patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pohimdtetes kasitleda
riske looduskeskkonna ja elurikkuse kaitseks kooskolas bioloogilise mitmekesisuse konventsiooniga, mis hdlmab
kohalike kogukondade huvidega arvestamist ning nende kogukondade kaitset ja arengut. Patareide ja akudega
seotud hoolsuskohustuse pohimdtted peaksid kooskdlas 12. detsembril 2015 URO kliimamuutuste raamkonvent-
siooni alusel vastu voetud Pariisi kokkuleppega (*#) (edaspidi ,Pariisi kokkulepe®) kisitlema ka kliimamuutustega
seotud riske ning muude rahvusvaheliste keskkonnakonventsioonidega hdlmatud keskkonnariske.

(90)  Patareide ja akudega seotud hoolsuskohustused, mis puudutavad patareide ja akude valmistamisel kasutatavate
toorainetega seotud sotsiaalsete ja keskkonnariskide viljaselgitamist ja maandamist, peaksid aitama rakendada
URO keskkonnaprogrammi resolutsiooni 4/19 maavarade majandamise kohta, milles tunnistatakse kaevandus-
sektori olulist panust kestliku arengu tegevuskava 2030 ja kestliku arengu eesmirkide saavutamisse.

(% ELT L 282, 19.10.2016, Ik 4.
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(91) Muid liidu oigusakte, millega kehtestatakse tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse nduded, tuleks kohaldada
patareide ja akude suhtes niivord, kuivord kdesolevas médruses puuduvad sama eesmirgi, laadi ja mojuga
erisitted, mida saaks kohandada tulevasi seadusandlikke muudatusi arvesse vottes. Sellistes digusaktides vdidakse
kisitleda dritthingute tsiviilvastutust kahju eest, mis tuleneb sellest, et nad ei tdida hoolsuskohustuse ndudeid. Kui
sellistes digusaktides ei kasitleta voi ei kasitleta tdielikult kdesoleva maaruse kohastest patareide ja akudega seotud
hoolsuskohustustest tulenevaid tsiviilvastutuse tagajirgi, peaks olema voimalik neid kasitleda siseriiklikes &igus-
normides.

(92)  Selleks et votta arvesse patareide ja akude vairtusahela arengut, sealhulgas muutusi asjakohaste keskkonna- ja
sotsiaalsete riskide ulatuses ja laadis, samuti tehnika ja teaduse arengut patareide ja akude ning patarei- ja
akukeemia valdkonnas, peaks komisjonil olema 6igus vétta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290
vastu delegeeritud digusakte, et muuta toorainete ja riskikategooriate loetelu, rahvusvaheliste instrumentide loetelu
ning patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse noudeid.

(93)  Valitsuste, toostusliitude ja huvitatud organisatsioonide tihenduste vilja tootatud hoolsuskohustuse siisteemide
samavaarsuse kindlakstegemiseks tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused.

(94)  Selleks et tagada hoolsuskohustuse siisteemide kindel, usaldusvéirne ja jirjepidev hindamine, peaks komisjonil
olema &igus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kédes-
olevat maarust kehtestades kriteeriumid ja metoodika, millega teha kindlaks, kas hoolsuskohustuse siisteemid
voimaldavad ettevdtjatel kdesoleva miiruse kohaseid hoolsuskohustuse ndudeid tiita.

(95) Jaatmekditluse thtlustatud normid on vajalikud tagamaks, et tootjate ja teiste ettevdtjate suhtes kohaldatakse
patareide ja akudega seotud laiendatud tootjavastutuse rakendamisel koigis liikmesriikides samu norme ning et
inimeste tervis ja keskkond on kogu liidus vdga hasti kaitstud. Laiendatud tootjavastutus voib aidata vihendada
tildist ressursikasutust, eelkdige vihendades patarei- ja akujddtmete teket ning patarei- ja akujddtmete kditlemisega
seotud kahjulikku mdju. Materjalide taaskasutusse vdtmise korge taseme saavutamiseks on vaja maksimeerida
patarei- ja akujddtmete liigiti kogumist ja tagada, et kdik kogutud patarei- ja akujddtmed voetakse ringlusse selliste
protsesside kaudu, millega saavutatakse tthised minimaalsed ringlussevotu midrad. Komisjon leidis direktiivi
2006/66/EU hindamisel ithe puudusena, et konealuse direktiivi sitted ei ole piisavalt iiksikasjalikud, mis
pohjustab ebaiihtlast rakendamist ja markimisvaarseid takistusi ringlussevotuturgude toimimisele ning ringlusse-
votu tasemete mitteoptimaalsust. Sellest tulenevalt valdiksid iiksikasjalikumad ja tihtlustatumad normid moonutusi
patarei- ja akujddtmete kogumise, todtlemise ja ringlussevotu turul ning tagaksid noduete iihtlase rakendamise
kogu liidus. Samuti tooks see kaasa ettevdtjate osutatavate jadtmekaitlusteenuste kvaliteedi edasise tthtlustamise ja
holbustaks teisese toorme turgude toimimist.

(96)  Selleks et tagada kdesolevast mairusest tulenevate kohustuste tditmine ning jilgida ja kontrollida, et tootjad ja
tootjavastutusorganisatsioonid jargivad kdesolevat mdirust, on vaja, et liikmesriigid maéédraksid ithe voi mitu
pddevat asutust.

(97)  Kdesolev mérus tugineb Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/98/EU (2%) sitestatud jadtmekaitlusnor-
midele ja tildpohimdtetele, mida tuleks kohandada, et votta arvesse patarei- ja akujddtmete eripdra. Selleks et
patarei- ja akujddtmete kogumist saaks korraldada kdige tulemuslikumal viisil, on oluline, et seda tehtaks lahedal
kohale, kus patareisid ja akusid miitiakse, ja loppkasutaja lihedal. Patarei- ja akujddtmeid tuleks koguda liigiti
eraldi muudest jiidtmevoogudest, nditeks metallist, paberist ja papist, klaasist, plastist, puidust, tekstiilist ja
biojddtmetest. Samuti peaks olema voimalik koguda patarei- ja akujddtmeid koos nii elektri- ja elektroonikasead-
mete romude kui ka romusdidukitega, tehes seda riiklike kogumissiisteemide kaudu, mis on loodud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/19/EL (2%) ja direktiivi 2000/53/EU alusel. Kuigi direktiiviga 2006/66/EU
kehtestatakse patareisid ja akusid késitlevad erinormid, on vaja sidusat ja tdiendavat lihenemisviisi, mis tugineb
olemasolevatele jaatmekditlusstruktuuridele ja tihtlustab neid veelgi. Sellest tulenevalt ja selleks, et jadtmekaitlusega
seotud laiendatud tootjavastutust tulemuslikult ellu rakendada, tuleks sitestada kohustused selle litkmesriigi
suhtes, kus patareid ja akud esimest korda turul kittesaadavaks tehakse.

(¥%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19.novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jidtmeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312, 22.11.2008, lk 3).

(*6) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4.juuli 2012. aasta direktiiv 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete
(elektroonikaromude) kohta (ELT L 197, 24.7.2012, 1k 38).
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(98)  Selleks et jdlgida, kas tootjad tdidavad oma kohustust seoses liikmesriigi territooriumil esimest korda turul
kittesaadavaks tehtud patareide ja akude jadtmekditlusega, on vaja luua igas litkmesriigis register, mida haldab
litkmesriigi padev asutus. Registris olev teave peaks olema kittesaadav neile tiksustele, kes osalevad laiendatud
tootjavastutuse jargimise jirelevalves ja tditmise tagamises. Peaks olema voimalik, et see register on sama, mis
direktiivi 2006/66/EU kohaselt loodud riiklik register. Tootjad peaksid olema kohustatud registreeruma, et esitada
vajalik teave, mis vdimaldaks padevatel asutustel jilgida, et tootjad tdidavad oma kohustusi. Registreerimisndudeid
tuleks kogu liidus lihtsustada.

(99)  Riiklikult juhitavate tootjavastutusorganisatsioonide puhul, kui puudub esindatava tootja volitus, ei kohaldata
kidesolevas mairuses sitestatud selliste volituste ndudeid.

(100) Pidades silmas pdhimdtet ,saastaja maksab“, on asjakohane kehtestada tootjatele kohustused patarei- ja akujadit-
mete kditlemiseks. Sellega seoses hdlmab tootja iga valmistajat, importijat voi turustajat, kes olenemata kasuta-
tavast miiiigiviisist, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/83/EL (¥) artikli 2 punktis 7
midratletud kauglepingud, tarnib oma dritegevuse kaigus patarei voi aku esimest korda litkmesriigi territooriumil
turustamiseks voi kasutamiseks, sealhulgas juhul, kui see on paigaldatud seadmetesse, kergtranspordivahenditesse
voi muudesse sdidukitesse.

(101) Tootjatel peaks olema laiendatud tootjavastutus oma patareide ja akude kditlemise eest nende olelusringi 1&pus.
Sellest tulenevalt peaksid nad rahastama kulusid, mis on seotud koigi kogutud patareide ja akude kogumise,
to6tlemise ja ringlussevotuga, kogutud segaolmejddtmete koostise uuringute korraldamisega, patareisid ja akusid
ning patarei- ja akujddtmeid kasitleva aruandlusega ning 16ppkasutajatele ja jadtmekditlejatele patareisid ja akusid
kasitleva teabe esitamisega ning patarei- ja akujddtmete asjakohase korduskasutamise ja kditlemisega. Kiesoleva
miiruse kohased laiendatud tootjavastutust kisitlevad uued normid on mdeldud selleks, et tagada liidus kesk-
konna- ja tervisekaitse korge tase, maksimeerides patarei- ja akujddtmete liigiti kogumist ning tagades, et kdik
kogutud patareid ja akud voetakse ringlusse selliste protsesside kaudu, millega saavutatakse korge ringlussevotu
médr ja materjali taaskasutusse vOtmise mddr, vOttes arvesse tehnika ja teaduse arengut. Laiendatud tootjavastu-
tusega seotud kohustusi tuleks kohaldada koikide tarneviiside, sealhulgas kaugmiiiigi suhtes. Tootjatel peaks
olema voimalik tdita neid kohustusi kollektiivselt tootjavastutusorganisatsioonide kaudu, kes votavad nende
nimel vastutuse. Tootjatel vdi tootjavastutusorganisatsioonidel peaks olema luba ja nad peaksid nditama, et
neil on rahalised vahendid laiendatud tootjavastutusega kaasnevate kulude katmiseks. Kui litkmesriigid kehtestavad
haldus- ja menetlusnorme voi loamenetlusi iiksiktootjate vastavusnduetele ja tootjavastutusorganisatsioonidele
seoses nouete kollektiivse tditmisega, peaks liikmesriikidel olema voimalik eristada iiksiktootjate ja tootjavastutu-
seorganisatsioonide puhul kohaldatavaid protsesse, et piirata iiksiktootjate halduskoormust. Sellega scoses peaks
olema vdimalik direktiivi 2008/98/EU kohaselt vilja antud lube késitada loana kiesoleva mairuse tihenduses. Kui
see on vajalik siseturu moonutuste véltimiseks ja selleks, et tagada iihetaolised tingimused tootjate poolt tootja-
vastutusorganisatsioonidele tehtavate maksete kohandamiseks, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Kdes-
oleva mddruse kohaselt jddtmeid koguvate ja tootlevate jadtmekditlejate suhtes tuleks kooskolas direktiiviga
2008/98/EU kohaldada valikumenetlust, mille viivad ldbi asjaomaste patareide vdi akude tootjad vdi nende
nimel tegutsevad tootjavastutusorganisatsioonid. Kui jidtmekiitlustoimingud toimuvad muus litkmesriigis kui
see, kus patarei voi aku esimest korda turul kittesaadavaks tehti, peaksid tootjad katma jddtmekditlejate kulud
selles liikmesriigis, kus jddtmetoimingud toimuvad. Kui arutatakse vdimalikke ettepanekuid liidu &igusaktide
kohta, mis kisitlevad romusdidukeid ning elektri- ja elektroonikaseadmete romusid, tuleks kaaluda patarei- ja
akujddtmete osas piiritileste laiendatud tootjavastutuse mehhanismi loomist asjaomaste osalejate vahel, sealhulgas
soidukitesse voi seadmetesse paigaldatud patareide ja akude jddtmete jaoks. Lisaks tuleks kaaluda muude meet-
mete vOtmist, nagu teabehaldus- ja kontrollivahendid, mis holmavad asjakohasel juhul laiendatud tootjavastutuse
volitatud esindajaid, jadtmekaitlejaid, tootjavastutusorganisatsioone, digitaalset tootepassi ja tootjaregistreid ning
riiklikke soidukite registreerimissiisteeme, kui on hélmatud elektrisdidukiakud.

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL tarbija diguste kohta, millega muudetakse néukogu
direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse kehtetuks noukogu
direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/7/EU (ELT L 304, 22.11.2011, lk 64).
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(102) Laiendatud tootjavastutust tuleks kohaldada ka ettevotjate suhtes, kes lasevad turule patareisid voi akusid, mis on
saadud korduskasutamiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe
muutmise vOi taastamise kidigus. Seetdttu ei tohiks patarei voi aku algselt turule lasknud ettevotja kanda lisaku-
lusid, mis vdivad tuleneda selle patarei voi aku hilisemast kasutuseast tulenevast jadtmekiitlusest. Ettevotjatel, kelle
suhtes kohaldatakse laiendatud tootjavastutust, peaks olema vdimalik kehtestada kulude jagamise mehhanism, mis
pohineb jadtmekaitluskulude tegelikul jaotusel.

(103) Kdesolev mairus on direktiivi 2008/98/EU suhtes lex specialis laiendatud tootjavastutuse miinimumnduete osas:
kogumise ja ringlussevitu eesmirgid, turustajate kaudu tagasivotmine, taaskasutamine. Liikmesritk peaks olema
kohustatud madaratlema kdesolevas mdiruses sitestatud laiendatud tootjavastutuse kooskolas direktiiviga
2008/98/EU ja kooskolas seda direktiivi iilevdtvate siseriikliku digusega. Lisaks, juhtudel kui kidesoleva méirusega
ei ndhta VIII peatiikis ette tdielikku iihtlustamist, peaks likkmesriikidel olema vdimalik ette niha neid konkreetseid
teemasid kisitlevad lisameetmed, tingimusel et need on kooskdlas direktiiviga 2008/98/EU ning nii seda direktiivi
tilevotva siseriikliku diguse kui ka kdesoleva mairusega..

(104) Kéesolevas mdiruses tuleks tdpsustada, kuidas tuleb kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruses (EL)
2022/2065 (*%) sdtestatud kauplejate jalgitavuse kohustusi digiplatvormide suhtes, mis voimaldavad tarbijatel
solmida kauglepinguid tootjatega, kes pakuvad patareisid ja akusid, sealhulgas seadmetesse, kergtranspordivahen-
ditesse vdi muudesse sdidukitesse paigaldatud patareisid ja akusid, ning liidus asuvate tarbijate suhtes seoses
kdesoleva mairuse kohaselt loodud tootjate registritega. Kdesoleva mairuse kohaldamisel tuleks iga tootjat, kes
pakub patareisid ja akusid, sealhulgas seadmetesse, kergtranspordivahenditesse voi muudesse sdidukitesse paigal-
datud patareisid ja akusid, kauglepingute alusel otse litkmesriigis asuvatele tarbijatele, olenemata sellest, kas ta on
asutatud liikmesriigis voi kolmandas riigis, késitada kauplejana mairuse (EL) 2022/2065 tdhenduses. Konealuse
miiruse kohaselt peaksid konealuse miiruse III peatiiki 4. jao kohaldamisalasse kuuluvate digiplatvormide
pakkujad, kes vdimaldavad tarbijatel sdlmida tootjatega kauglepinguid, saama neilt tootjatelt teavet selle kohta,
millisesse tootjate registrisse nad on kantud, samuti nende registreerimisnumbri ja enesesertifitseerimise kinnituse,
millega nad kohustuvad tditma kdesolevas médruses sitestatud laiendatud tootjavastutuse ndudeid. Kauplejate
jalgitavuse normide patareide ja akude internetimiiiigi puhul rakendamise suhtes kohaldatakse mairuses (EL)
2022/2065 sitestatud tditmise tagamise norme.

(105) Selleks et tagada patarcide ja akude tarneahelas kvaliteetne ringlussevott, edendada kvaliteetse teisese toorme
kasutuselevottu ja kaitsta keskkonda, peaks patarei- ja akujddtmete kogumise ja ringlussevotu tase olema kdorge.
Patarei- ja akujddtmete kogumine on ilioluline samm patareides ja akudes sisalduvate véirtuslike materjalide
taaskasutusele votmisel 1abi nende ringlussevotu ning patareide ja akude tarneahela hoidmisega liidus, toetades
selles sektoris liidu strateegilist autonoomiat. Kdnealune ringlussevott holbustab seega juurdepaddsu taaskasutusse
voetud materjalidele, mida saab kasutada uute toodete valmistamisel.

(106) Tootjad peaksid vastutama patarei- ja akujddtmete liigiti kogumise rahastamise ja korraldamise eest. Selleks
peaksid nad looma tagasivdtu- ja kogumisvorgustiku ja seonduvad teavituskampaaniad, mis holmab iga litkmes-
riigi kogu territooriumi. Sellised vorgustikud peaksid olema 1dppkasutajale lihedal ja ei peaks keskenduma iiksnes
sellistele piirkondadele ning patareidele ja akudele, mille puhul patarei- ja akujadtmete kogumine on kasumlik.
Kogumisvorgustik peaks hdlmama turustajaid, tegevusluba omavaid elektri- ja elektroonikaseadmete romude ning
romusdidukite tootlemiskodasid ja jadtmejaamu ja muid vabatahtlikke osalejaid, niiteks ametiasutusi ja koole.
Kogumisvorgustiku ja seonduvate teavituskampaaniate tulemuslikkuse kontrollimiseks ja parandamiseks
tuleks vdhemalt NUTS 2 tasandil, mis on sitestatud Euroopa parlamendi ja ndukogu méiruses (EU)
nr 1059/2003, (*°) teha korraparaseid segaolmejaatmete ning kogutud elektri- ja elektroonikaseadmete romude
koostise uuringuid, et madrata kindlaks neis sisalduvate kantavate patareide ja akude jadtmete kogus.

(107) Patarei- ja akujddtmeid peaks olema vdimalik koguda koos elektri- ja elektroonikaseadmete romudega direktiivi
2012/19/EL alusel loodud riiklike kogumissiisteemide kaudu ning koos romusoidukitega kooskélas direktiiviga
2000/53/EU. Sellisel juhul tuleks patareid ja akud kohustusliku minimaalse to6tlemisndudena kogutud seadme-
romudest ja romusdidukitest eemaldada. Pirast kogutud seadmeromudest ja romusdidukitest eemaldamist

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. oktoobri 2022. aasta méirus (EL) 2022/2065, mis kisitleb digiteenuste tihtset turgu ja millega
muudetakse direktiivi 2000/31/EU (digiteenuste méarus) (ELT L 277, 27.10.2022, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta méérus (EU) nr 1059/2003, millega kehtestatakse iihine statistiliste territo-
riaaliiksuste liigitus (NUTS) (ELT L 154, 21.6.2003, 1k 1).
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tuleks patareide ja akude suhtes kohaldada kdesoleva mdiruse noudeid. Eelkdige tuleks selliseid patarei- ja
akujddtmeid votta arvesse patarei- voi akukategooria kogumiseesmirgi saavutamisel ning nende suhtes tuleks
kohaldada kéesolevas méiruses sitestatud t66tlemis- ja ringlussevotundudeid.

(108) Vottes arvesse keskkonnamdju ja materjalide kadu, mis tuleneb sellest, et patarei- ja akujadtmeid ei koguta liigiti
ega toodelda seega keskkonnahoidlikult, tuleks direktiiviga 2006/66/EU kehtestatud kantavate patareide ja akude
jadtmete kogumise sihtarvu jatkuvalt kohaldada ning seda tuleks jark-jargult suurendada. Vottes arvesse kerg-
transpordivahendite akude miitigi praegust kasvu ja asjaolu, et nende kasutusiga on pikem kui kantavatel pata-
reidel ja akudel, on asjakohane kehtestada kergtranspordivahendite akude jaitme kategooriale konkreetne kogu-
miseesmark, mis erineb kantavate patareide ja akude jddtmete suhtes kohaldatavast kogumiseesmirgist. Lahtudes
kergtranspordivahendite akude ning kantavate patareide ja akude turu eeldatavast arengust ning nende eeldatava
kasutusea pikenemisest, tuleks kogumiseesmarkide arvutamise ja kontrollimise metoodika libi vaadata, et
paremini kajastada kergtranspordivahendite akude jddtmete ning kantavate patareide ja akude jadtmete tegelikku
kogumiseks kittesaadavat kogust. Seeparast tuleks komisjonile anda digus votta kooskélas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 vastu Oigusakte nimetatud metoodika muutmiseks ning kogumiseesmirkide muutmiseks sellele
vastavalt. On ddrmiselt oluline, et olemasoleva metoodikaga vorreldes siilitaks uus kogumiseks kattesaadavusel
pohinev metoodika kergtranspordivahendite akude jadtmete ning kantavate patareide ja akude jadtmete kogumi-
sega seotud keskkonnaalased eesmirgid voi suurendaks neid. Vottes aluseks Teadusuuringute Uhiskeskuse uuringu
kantavate patareide ja akude jddtmete ning kergtranspordivahendite akude jddtmete kogumise alternatiivsete
sihtmairade kohta, prognoositakse, et eesmirk koguda 31.detsembriks 2028 kergtranspordivahendite akude
jadtmetest 51 % ja 31.detsembriks 2031 61 %, arvutatuna liikmesriigi turul kittesaadavaks tehtud kergtrans-
pordivahendite akude koguste pohjal, vastab eesmirgile koguda 31. detsembriks 2028 kergtranspordivahendite
akude jadtmetest 79 % ja 31. detsembriks 2031 85 %, arvutatuna litkmesriigis kogumiseks kittesaadavate kerg-
transpordivahendite akude koguste pdhjal. Kantavate patareide ja akude jadtmete ning kergtranspordivahendite
akude jadtmete kogumise eesmirgid tuleks labi vaadata. Sellise ldbivaatamise kdigus peaks olema voimalik ka
kasitleda voimalust lisada kantavate patareide ja akude kaks alamkategooriat: laetavad ja mitte laetavad kantavad
patareid ja akud, millel on erinevad kogumise méirad. Komisjon peaks nende libivaatamiste toetamiseks koos-
tama aruande.

(109) Selleks et maksimeerida kogumist ja vihendada ohutusriske, peaks komisjon hindama patareide ja akude, eelkdige
iildkasutatavate kantavate patareide ja akude jaoks tagatisrahasiisteemi loomise teostatavust ja vdimalikku kasu.
Konealuses hindamises tuleks arvesse votta riiklikke ja tihtlustatud kogu liitu hdlmavaid tagatisrahasiisteeme.

(110) Kantavate patareide ja akude jadtmete kogumise méara tuleks jatkuvalt arvutada eelnevate aastate keskmise aastase
miitigimahu alusel, et eesmirgid oleksid proportsionaalsed patareide ja akude liikkmesriigis tarbimise tasemega.
Selleks et kajastada kdige paremini muutusi kantavate patareide ja akude kategooria koosseisus, patareide ja akude
kasutuseas ning nende tarbimise harjumustes, tuleks komisjonile anda 6igus votta kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 vastu digusakte kantavate patareide ja akude jaitmete ning kergtranspordivahendite akude
jadtmete kogumise mdaira arvutamise ja kontrollimise metoodika muutmiseks.

(111) Liikmesriikide kohustus votta meetmeid kantavate patareide ja akude jddtmete ning kergtranspordivahendite
akude jadtmete kogumise sihtarvude saavutamiseks tootjate ja kui need on mdairatud, tootjavastutusorganisatsioo-
nide poolt kajastab iildpdhimdtet, et liikmesriigid peavad tagama liidu diguse tulemuslikkuse.

(112) Koiki mootorsdidukiakude jadtmeid, toostuslike patarei- ja akujadtmeid ning elektrisdidukiakude jadtmeid tuleks
koguda. Sel eesmirgil tuleks mootorséidukiakude, toostuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude toot-
jatelt nduda, et nad votaksid 1dppkasutajatelt tasuta vastu ja tagasi koik vastavates kategooriates jadtmed. Koigile
mootorsdidukiakude jddtmete, toostuslike patareide ja akude jddtmete ning elektrisdidukiakude jidtmete kogu-
mises osalevatele tootjatele, jadtmekditlejatele ning jadtmevaldajatele tuleks kehtestada iiksikasjalikud aruandlus-
kohustused.

(113) Arvestades direktiivis 2008/98/EU sitestatud jddtmehierarhiat, milles seatakse esikohale jidtmetekke viltimine,
korduskasutamiseks ettevalmistamine ja ringlussevétt, ning kooskdlas direktiiviga 2008/98/EU ja ndukogu direk-
tiiviga 1999/31/EU, (%) ei tohiks kogutud patarei- ja akujidtmeid kdrvaldada ega kasutada energia taaskasutamise
toimingutes.

(*%) Noukogu 26. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/31/EU priigilate kohta (EUT L 182, 16.7.1999, Ik 1).
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(114) Koik loa saanud kiitluskohad, mis tegelevad patareide ja akude tootlemisega, peaksid vastama miinimumndouetele,
et valtida kahjulikku moju keskkonnale ja inimeste tervisele ning vdimaldada patareides ja akudes sisalduvate
materjalide ulatuslikku taaskasutamist. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2010/75/EL (*!) reguleeritakse
mitmeid to0stustegevusi, mis on seotud patarei- ja akujddtmete to0tlemisega ning millega tagatakse konkreetsed
loanduded ja parimat vdimalikku tehnikat arvestavad kontrollid. Kui direktiiv 2010/75/EL ei hdlma patareide ja
akude tootlemise ja ringlussevotuga seotud toostustegevust, peaksid ettevotjad igal juhul olema kohustatud
kohaldama konealuse direktiivi artikli 3 punktis 10 mdédratletud parimat vdimalikku tehnikat ja kdesolevas
maédruses sitestatud erindudeid. Komisjon peaks asjakohasel juhul kohandama patareide ja akude tootlemist ja
ringlussevottu kisitlevaid kiesoleva mairuse ndudeid, vdttes arvesse teaduse ja tehnika arengut ning uusi jdit-
mekditlustehnoloogiaid. Seepirast tuleks komisjonile anda &igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli-
ga 290 vastu digusakte nimetatud nduete muutmiseks.

(115) Tuleks kehtestada ringlussevdtuprotsesside tShususe ja materjalide taaskasutusse votmise eesmirgid, et tagada
korge kvaliteediga materjalide taaskasutusse votmine patarei- ja akutodstuses, tagades samal ajal selged ja tihised
normid ringlussevotjatele ning valtides konkurentsimoonutusi vdi muid takistusi patarei- ja akujidtmetest saadud
teiseste toorainete siseturu tdrgeteta toimimisele. Plii-, nikkel-kaadmium- ja liitiumakudele ning teistele patareidele
ja akudele tuleks kehtestada taaskasutusse vOtmise eesmargid, et modta ringlussevdetud materjalide 16ppkogust.
Samuti tuleks kehtestada materjalide taaskasutusse votmise eesmirgid t koobalti, plii, liitiumi ja nikli jaoks, et
saavutada materjalide taaskasutusse votmise korge tase kogu liidus. Jatkuvalt tuleks kohaldada komisjoni médruses
(EL) nr 493/2012 (*?) sdtestatud norme ringlussevotu mdirade arvutamise ja aruandluse kohta. Selleks et tagada
ringlussevotu méidrade ja materjalide taaskasutussevotu arvutamise ja kontrollimise tdpsus ja usaldusvéirsus ning
tagada suurem Oiguskindlus, peaks komisjonil olema 6igus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290
vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada kiesolevat madrust, kehtestades metoodika ringlussevotu miéirade ning
materjalide taaskasutussevdtu arvutamiseks ja kontrollimiseks patareide ja akude ringlussevdtu protsessides ning
dokumentatsiooni vormi patareide ja akude ringlussevdtu miirade ja materjalide taaskasutussevotu kohta ning
16plike valjundfraktsioonide sihtkoha ja saagise kohta kooskdlas XII lisa A osaga. Komisjon peaks vaatama labi ka
mairuse (EL) nr 493/2012, et votta nduetekohaselt arvesse tehnoloogia arengut ja toGstuse taaskasutamisprot-
sesside muutusi, laiendada nende kohaldamisala olemasolevatele ja uutele eesmarkidele ning pakkuda vahendeid
vahetoodete kirjeldamiseks. Tootlemiskohti tuleks julgustada votma kasutusele sertifitseeritud keskkonnajuhtimis-
siisteemid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EU) nr 1221/2009 (33).

(116) Patarei- ja akujddtmete tootlemine valjaspool litkmesriiki, kus jadtmed koguti, voi viljaspool liitu peaks olema
voimalik ainult juhul, kui patarei- ja akujddtmete vedu on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega
(EU) nr 1013/2006 (**) ja komisjoni médédrusega (EU) nr 1418/2007 (*°) ning kui tédtlemine vastab nduetele, mida
kohaldatakse seda liiki jadtmete suhtes vastavalt nende klassifikatsioonile komisjoni otsuses 2000/532/EU (*9).
Konealune otsus tuleks ldbi vaadata, et votta arvesse kogu patarei- ja akukeemiat, eelkdige liitiumioonakude
jadtmete koode, et oleks vdimalik selliste akude jadtmed nduetekohaselt sorteerida ning nende kohta aru anda.
Kédesolev marus ei piira patarei- ja akujddtmete vdimalikku liigitamist ohtlikeks jadtmeteks direktiivi 2008/98/EU
alusel. Kui to6tlemine toimub viljaspool liitu, peaks selleks, et seda saaks arvesse votta ringlussevotu médrade

(*!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24.novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL to6stusheidete kohta (saastuse kompleksne
viltimine ja kontroll) (ELT L 334, 17.12.2010, lk 17).

(*3) Komisjoni 11.juuni 2012. aasta méirus (EL) nr 493/2012, millega sitestatakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu direktii-
vile 2006/66/EU patarei- ja akujddtmete ringlussevdtu protsessi ringlussevotu mdédrade arvutamise iiksikasjalikud eeskirjad
(ELT L 151, 12.6.2012, 1k 9). B

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.novembri 2009. aasta mairus (EU) nr 1221/2009 organisatsioonide vabatahtliku osalemise
kohta iihenduse keskkonnajuhtimis- ja -auditeerimissiisteemis (EMAS) ning millega tunnistatakse kehtetuks méidrus (EU)
nr 761/2001 ning komisjoni otsused 2001/681/EU ja 2006/193/EU (ELT L 342, 22.12.2009, lk 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2006. aasta méddrus (EU) nr 1013/2006 jddtmesaadetiste kohta (ELT L 190, 12.7.2006,
Ik 1).

(**) Komisjoni 29. novembri 2007. aasta madrus (EU) nr 1418/2007, milles kisitletakse teatavate Euroopa Parlamendi ja ndukogu

madruse (EU) nr 1013/2006 III ja IIA lisas loetletud jddtmete viljavedu taaskasutamise eesmirgil teatavatesse riikidesse, mille

suhtes ei kohaldata OECD otsust jadtmete riikidevahelise veo kontrolli kohta (ELT L 316, 4.12.2007, lk 6).

Komisjoni 3. mai 2000. aasta otsus 2000/532/EU, millega asendatakse otsus 94/3/EU (millega kehtestatakse jddtmeid kisitleva

ndukogu direktiivi 75/442/EMU artikli 1 punkti a kohaselt jadtmete nimistu) ja ndukogu otsus 94/904/EU (millega kehtestatakse

ohtlikke jddtmeid késitleva ndukogu direktiivi 91/689/EMU artikli 1 15ike 4 kohaselt ohtlike jadtmete nimistu) (EUT L 226,

6.9.2000, Ik 3).
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ja eesmdrkide saavutamisel, olema jddtmekiitlejal, kelle nimel to6tlemine toimub, kohustus esitada selle kohta
aruanne padevale asutusele lilkmesriigis, kus need patarei- ja akujadtmed koguti, ja tdendada, et tootlemine toimus
tingimustel, mis on samavairsed kdesolevas mairuses ndutud tingimustega, ning kooskdlas muu inimeste tervise
ja keskkonna kaitset kasitleva liidu digusega. Et sitestada nduded, mis peavad olema tdidetud, et sellist tootlemist
saaks kasitada samavdirsena, tuleks komisjonile anda Gigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290
vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kdesolevat mairust, kehtestades iiksikasjalikud normid, mis sisaldavad
samavdarsete tingimuste hindamise kriteeriume.

(117) Kui patarei- ja akujddtmeid eksporditakse liidust korduskasutamiseks ettevalmistamiseks, kasutusotstarbe muut-
miseks ettevalmistamiseks vdi ringlussevdtuks, peaksid liikmesriikide padevad asutused kasutama mddruses (EU)
nr 1013/2006 sitestatud volitusi, et nduda dokumentaalseid tdendeid, mille pdhjal saab teha kindlaks kdesolevas
mdiruses sitestatud nduete tditmise.

(118) Toostuslikke patareisid ja akusid ning elektrisdidukiakusid, mis ei sobi enam algseks otstarbeks, milleks need
valmistati, peaks olema vdimalik kasutada muul otstarbel paiksete energiasalvestusakudena. Tekkimas on kasu-
tatud toostuslike patareide ja akude ning kasutatud elektrisdidukiakude taaskasutusturg ning seega tuleks jadtme-
hierarhia praktilise kohaldamise huvides kehtestada erinormid, et véimaldada vastutustundlikku kasutatud pata-
reide ja akude kasutusotstarbe muutmist, vOttes samal ajal arvesse ettevaatuspohimotet ja tagades 1dppkasutajatele
kasutamise ohutuse. Iga sellise kasutatud patarei ja aku puhul tuleks hinnata selle seisukorda ja olemasolevat
mahutavust, et teha kindlaks, kas see sobib kasutamiseks algsest erineval otstarbel. Patareide ja akude puhul, mis
sobivad kasutamiseks algsest erineval otstarbel, tuleks nende kasutusotstarvet ideaaljuhul muuta. Komisjonile
tuleks anda rakendamisvolitused, et tagada iihetaolised tingimused selliste nduete rakendamiseks, mida toostuslike
patareide ja akude, kergtranspordivahendite akude voi elektrisdidukiakude jddtmed peaksid tditma, et need
lakkaksid olemast jaitmed.

(119) Tootjad ja turustajad peaksid aktiivselt osalema ldppkasutajate teavitamises patarei- ja akujddtmete kohustusliku
liigiti kogumise ja kogumissiisteemide kittesaadavuse kohta. Samuti peaksid nad teavitama ldppkasutajaid sellest,
kui oluline on loppkasutajate roll patarei- ja akujddtmete keskkonna seisukohast optimaalse kiitlemise tagamisel.
Tootjad ja turustajad peaksid kasutama ajakohastatud infotehnoloogiat, et edastada teavet kdigile 16ppkasutajatele
ning anda aru patareide ja akude kohta. Teave tuleks esitada kas klassikaliste vahendite, niiteks vilireklaami,
plakati- ja sotsiaalmeediakampaaniate kaudu vdi uuenduslikumate vahendite abil, nditeks elektrooniline juurde-
pads veebisaitidele patareile vdi akule kinnitatud ruutkoodi abil. Selline teave peaks olema puuetega inimestele
kittesaadav kooskolas direktiiviga (EL) 2019/882.

(120) Selleks et oleks vdimalik kontrollida patarei- ja akujddtmete kogumise ja tootlemisega seotud kohustuste tditmist
ja tulemuslikkust, on vaja, et ettevitjad annaksid aru pidevatele asutustele. Patarei- ja akujddtmete tootjad ja
muud jadtmekditlejad, kes koguvad patareisid ja akusid, peaksid asjakohasel juhul esitama iga kalendriaasta kohta
andmed miiidud patareide ja akude ning kogutud patarei- ja akujidtmete kohta. Tootlemisega seotud aruand-
luskohustuse peaks panema vastavalt jadtmekditlejatele ja ringlussevétjatele.

(121) Liikmesriigid peaksid esitama komisjonile iga kalendriaasta kohta teabe nende territooriumil tarnitud patareide ja
akude koguse ning kogutud patarei- ja akujddtmete koguse kohta nende kategooriate ja keemia kaupa. Kantavate
patarei- ja akujddtmete puhul tuleks andmed patareide ja akude ning kergtranspordivahendite akude jadtmete
kohta esitada eraldi, et vdimaldada asjaomaseid kogumise eesmirke kohandada, vdttes arvesse selliste akude
turuosa ning nende eriotstarvet ja omadusi. See teave tuleks esitada elektrooniliselt ja sellele tuleks lisada kvalitee-
dikontrolli aruanne. Selleks et tagada tihetaolised tingimused konealuste andmete ja teabe esitamiseks komisjonile
ning kontrollimeetodite jaoks, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused.

(122) Liikmesriigid peaksid iga kalendriaasta kohta esitama komisjonile aruande ringlussevotu tShususe mdairade ja
materjali taaskasutusse votmise mdidrade kohta, vdttes arvesse ringlussevotu protsessi koiki etappe ja viljund-
fraktsioone.
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(123) Selleks et suurendada labipaistvust tarne- ja vairtusahelates koigi sidusrithmade jaoks, on vaja ette naha akupass,
mis maksimeerib teabevahetust, voimaldab patareide ja akude tuvastamist ja jilgimist ning annab teavet nende
tootmisprotsesside siisinikumahukuse ja kasutatud materjalide piritolu kohta ning selle kohta, kas kasutatakse
taastuvaid materjale, nagu ligniinist toodetud materjal, mis asendab grafiiti, patareide vdi akude koostise kohta,
sealhulgas toorainete ja ohtlike kemikaalide kohta, remondi-, kasutusotstarbe muutmise ja demonteerimistoimin-
gute ja -voimaluste kohta ning to6tlemis-, ringlussevotu- ja taaskasutamisprotsesside kohta, mida vdidakse patarei
voi aku olelusringi 16pus kasutada. Akupass peaks andma iildsusele teavet turule lastud patareide ja akude ja
nende kestlikkusnduete kohta. See peaks andma taastajatele, taaskasutajatele ja ringlussevdtjatele ajakohastatud
teavet patareide ja akude kiitlemise kohta ning konkreetsetele osalejatele kohandatud teavet, nditeks patareide ja
akude seisukorra kohta. Akupassiga peaks olema voimalik toetada turujirelevalveasutusi nende kiesolevast
maédrusest tulenevate iilesannete tditmisel, kuid see ei tohiks asendada ega muuta turujirelevalveasutuste kohus-
tusi, kes peaksid kooskdlas mairusega (EL) 2019/1020 kontrollima akupassides esitatud teavet.

(124) Teatav akupassis sisalduv teave ei tohiks olla avalik, nditeks tundlik driteave, millele oleks juurdepéisu vaja vaid
piiratud arvul digustatud huviga isikutel. See puudutab demonteerimist késitlevat teavet, sealhulgas teavet ohutuse
kohta, ning iiksikasjalikku teavet patarei voi aku koostise kohta, mis on oluline parandajate, taastajate, taaskasu-
tajate ja ringlussevotjate jaoks. Seda kohaldatakse ka iiksikuid patareisid ja akusid kisitleva teabe suhtes, mis on
oluline neile, kes on patarei voi aku ostnud, vdi nende nimel tegutsevatele isikutele, et teha patarei voi aku
kattesaadavaks sdltumatutele energiavahendajatele voi energiaturu osalistele, hinnata selle jadkvaartust voi jarele-
jadnud kasutusiga edasiseks kasutamiseks ning holbustada patarei voi aku korduskasutamiseks ettevalmistamist,
kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamist, kasutusotstarbe muutmist vdi taastamist. Katsearuannete tulemused
peaksid olema kittesaadavad ainult teada antud asutustele, turujirelevalveasutustele ja komisjonile.

(125) Akupass peaks vdoimaldama ettevotjatel tohusamalt koguda ja taaskasutada teavet ja andmeid koigi iiksikute turule
lastud patareide ja akude kohta ning teha oma planeerimistegevuses teadlikumaid valikuid. Kui patarei voi aku on
turule lastud, voib teatud juhtudel olla praktilisem, kui passis sisalduvat teavet ajakohastab moni teine juriidiline
isik, nditeks soidukitootja. Seepdrast peaks ettevdtjal, kes patarei voi aku turule laseb, olema lubatud anda teisele
ettevotjale kirjalik luba tema nimel tegutsemiseks. Akupassi kisitlevate sitete jirgimise eest peaks vastutama
ettevotja, kes patarei voi aku turule laseb. Et tagada akupassi rakendamiseks iihetaolised tingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused.

(126) Selleks et akupass oleks paindlik, diinaamiline ja turupdhine ning areneks kooskélas drimudelite, turgude ja
innovatsiooniga, peaks see pohinema detsentraliseeritud andmesiisteemil, mille on loonud ja mida haldavad
ettevotjad. Akupassi mdjusa kasutuselevotu tagamiseks peaksid akupassi tehniline teostus, andmenduded ja kdita-
mine vastama teatavatele olulistele tehnilistele nduetele. Sellised nduded tuleks vilja tootada paralleelselt nduetega,
mis on ette nihtud kestlike toodete 6kodisaini kisitleva muu liidu digusega ndutavate digitaalsete tootepasside
jaoks. Tuleks kehtestada tehnilised kirjeldused, vottes arvesse komisjoni Euroopa ithendamise rahastu pdhimotteid
eDelivery vorgustiku kohta, et tagada konealuste oluliste nduete tulemuslik rakendamine kas Euroopa Liidu Teatajas
viidatud harmoneeritud standardina v&i varuvariandina komisjoni poolt vastu vdetud iihtsete kirjelduste kujul.
Akupassi tehniline teostus peaks tagama andmete turvalisuse ja eraelu puutumatuse normide jargimise.

(127) Médruses (EL) 2019/1020 on sitestatud liidu turule lastud voi kolmandatest riikidest liidu turule sisenevate
toodete turujirelevalvet ja kontrolli kisitlevad tldised 6igusnormid. Tagamaks et kaupade vabast liikumisest
kasu saavad patareid ja akud vastavad nduetele, millega tagatakse selliste avalike huvide korgetasemeline kaitse,
mis seondub niiteks inimeste tervise, ohutuse, vara ja keskkonnaga, ning et tagada kohustuste, eelkdige kiesoleva
mdédruse kohaste patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimdtetega seotud kohustuste taielik tdidetavus,
tuleks maddrust (EL) 2019/1020 kohaldada ka kiesoleva madrusega holmatud patareide ja akude ja ettevotjate
suhtes. Seetdttu tuleks mairuse (EL) 2019/1020 I lisa vastavalt muuta.
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(128) Mdédruse (EL) 2019/1020 kohaselt peavad turujirelevalveasutused tegema toodete omaduste asjakohast kontrolli
piisavas ulatuses. Sellega antakse komisjonile digus votta vastu rakendusakte tihtsete kontrollitingimuste kindlaks
médramiseks, kontrollide sageduse kindlaksmadramise kriteeriumide kohta ning teatavate toodete voi tootekate-
gooriate puhul kontrollitavate proovide arvu kohta. Neid volitusi tuleks kohaldada ka kdesoleva midrusega
hélmatud patareide ja akude suhtes, kui on tdidetud mairuses (EL) 2019/1020 sitestatud tingimused.

(129) Madrusega (EL) 2019/1020 kehtestati uued vahendid nouetele vastavuse ja turujdrelevalve parandamiseks, mis on
asjakohased ka patareide ja akude puhul. Sellega sitestatakse, et komisjon voib mdirata mone liikmesriigi avaliku
katserajatise liidu katserajatiseks, mis katsetab teatavaid tootekategooriaid v6i mdne tootekategooriaga seotud
kindlat ohtu. Komisjon lisab kéesoleva mdirusega holmatud patareid ja akud oma jirgmisesse osalemiskutsesse
liidu katserajatiste médramiseks vastavalt komisjoni rakendusmdirusele (EL) 2022/1267 (¥). Médruses (EL)
2019/1020 on samuti sitestatud, et turujirelevalveasutused voivad teha koost6od ettevotjaid voi 16ppkasutajaid
esindavate organisatsioonidega, et edendada nouete tditmist, teha kindlaks mittevastavused, suurendada teadlikkust
ja anda suuniseid konkreetsete tootekategooriate kohta. Kdnealune vdimalus tuleks samuti ette niha seoses
kdesoleva mddruse nouetega. Sellega scoses voiksid litkmesriigid voi turujdrelevalveasutused kaaluda patareide
ja akude padevuskeskuste loomist.

(130) Patareid ja akud tuleks turule lasta tiksnes juhul, kui need ladustamise ja ettenihtud otstarbel kasutamise korral
vOi pohjendatult eeldatavate kasutustingimuste korral ei kujuta endast riski inimeste tervisele, ohutusele, varale
ega keskkonnale, st kui sellised kasutustingimused vdivad tuleneda inimeste seaduskuulekast ja kergesti prognoo-
sitavast kditumisest.

(131) Tuleks ette ndha kord, mille kohaselt huvitatud isikuid teavitatakse meetmetest, mida kavatsetakse votta seoses
patareide ja akudega, mis kujutavad endast ohtu inimeste tervisele, ohutusele, varale voi keskkonnale. Selline kord
peaks voimaldama ka liikmesriikide turujdrelevalveasutustel koostods asjaomaste ettevitjatega selliste patareide ja
akude suhtes varakult meetmeid votta. Et tagada kdesoleva mdairuse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et teha kindlaks, kas liikmesriikide voetud meetmed seoses nouetele
mittevastavate patareide ja akudega on pohjendatud voi mitte.

(132) Turujirelevalveasutustel peaks olema vdimalik nduda ettevotjalt parandusmeetmete votmist, kui nad leiavad, et
patarei vOi aku ei vasta kdesoleva mddruse nduetele vdi ettevotja on rikkunud norme, mis kisitlevad patarei voi
aku turule laskmist voi turul kittesaadavaks tegemist, kestlikkust, ohutust, margistamist ja teabe esitamist voi
tarneahelaga seotud hoolsuskohustust.

(133) Riigihanked on oluline sektor, millega vihendada inimtegevuse mdju keskkonnale ja stimuleerida turu iileminekut
kestlikumatele toodetele. Direktiivides 2014/24/EL (*%) ja 2014/25/EL mdiratletud avaliku sektori hankijad ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2014/25[EL (**) mddratletud vorgustiku sektori hankijad peaksid
vOtma patareide ja akude vOi patareisid ja akusid sisaldavate toodete hankimisel arvesse keskkonnaméju ning
tagama, et ettevotjad peavad tulemuslikult kinni sotsiaalsetest ja keskkonnanduetest, et edendada ja stimuleerida
puhta ja energiatdhusa liikuvuse ja energia salvestamise turgu ning aidata seeldbi kaasa liidu keskkonna-, kliima-
ja energiapoliitika eesmarkide saavutamisele.

(134) Delegeeritud digusaktide kdesoleva mdiruse alusel vastuvotmisel on eriti oluline, et komisjon viiks oma etteval-
mistava t60 kdigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultat-
sioonid viidaks labi kooskdlas 13.aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema 6igusloome
kokkuleppes (+°) sitestatud pohimotetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud oigusaktide ettevalmistamises
vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal
ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegee-
ritud Sigusaktide ettevalmistamist.

(*) Komisjoni 20.juuli 2022. aasta rakendusmairus (EL) 2022/1267, milles médratakse kindlaks liidu katserajatiste méddramise kord
turujirelevalve ja toodete vastavuse kontrollimise jaoks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) 2019/1020 kohaselt
(ELT L 192, 21.7.2022, lk 21).

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26.veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24[EL, riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 65).

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles kisitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94,
28.3.2014, lk 243).

(#) ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1.
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(135) Komisjonile kdesoleva mdairusega antud rakendamisvolitusi, tuleks teostada kooskolas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrusega (EL) nr 182/2011 ().

(136) Olukordades, kus komisjon teeb kindlaks, et teada antud asutus ei tdida v teavitamise aluseks olevaid ndudeid,
tuleks rakendusakti, milles ndutakse teavitavalt asutuselt vajalike parandusmeetmete votmist, sealhulgas vajaduse
korral teavituse tithistamist, vastuvotmiseks kasutada néuandemenetlust.

(137) Igakiilgselt pdhjendatud juhtudel, mis on seotud inimeste tervise v&i ohutuse kaitsega voi vara vdi keskkonna
kaitsega, ning kui tungiv kiireloomulisus seda néuab, peaks komisjon votma vastu viivitamata kohaldatavad
rakendusaktid, millega mairatakse kindlaks, kas nduetele vastava ohtliku patarei voi aku suhtes vdetud riiklik
meede on pdhjendatud voi mitte.

(138) Liikmesriigid peaksid kehtestama kiesoleva méiruse rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid ja tagama
nende rakendamise. Kehtestatud karistused peaksid olema mojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Karistuste
médramisel on oluline vdtta nduetekohaselt arvesse rikkumise laadi, raskusastet, ulatust, tahtlikkust ja korduvust
ning seda, mil mairal teeb rikkumise eest vastutav fiiiisiline voi juriidiline isik pddeva asutusega koostood.
Karistuste méddramine on kooskdlas liidu ja litkmesriigi digusega, sealhulgas kohaldatavate menetluslike tagatiste
ja Euroopa Liidu pohidiguste harta pohimotetega.

(139) Pidades silmas vajadust tagada keskkonnakaitse korge tase ja votta arvesse teaduslikel faktidel pohinevaid uusi
arengusuundi, peaks komisjon esitama Euroopa Parlamendile ja noukogule aruande, mis kasitleb kiesoleva
médruse kohaldamist ning selle moju keskkonnale ja siseturu toimimisele. Komisjon peaks oma aruandes
hindama kestlikkuse, ohutuse, margistamise ja teabega seotud kriteeriume kisitlevaid satteid, patarei- ja akujiit-
mete kditlemise meetmeid ning tarneahelaga seotud hoolsuskohustuse ndudeid. Kui see on asjakohane, tuleks
aruandele lisada ettepanek kdesoleva mairuse asjakohaste sitete muutmiseks.

(140) Ettevotjatele on vaja anda piisavalt aega kdesoleva midruse kohaste kohustuste tditmiseks ja litkmesriikidele
kdesoleva médruse kohaldamise jaoks vajaliku haldustaristu loomiseks. Seepdrast tuleks kidesoleva maaruse kohal-
damise algus ka edasi likkata kuupéevani, milleks kdnealuseid ettevalmistusi on vdimalik mdistlikult 1&pule viia.

(141) Et liikmesriigid saaksid kohandada direktiivi 2006/66/EU alusel loodud tootjate registrit ja vdtta vajalikke haldus-
meetmeid seoses lubade andmise menetluste korraldamisega pidevate asutuste poolt, siilitades samal ajal jdrje-
pidevuse ettevdtjate jaoks, tuleks direktiiv 2006/66/EU tunnistada kehtetuks alates 18. augustist 2025. Konealuse
direktiivi kohased kohustused, mis on seotud kantavate patareide ja akude kogumise miidraga, peaksid kehtima
kuni 31. detsembrini 2023 ning seonduvad kohustused edastada komisjonile teavet peaksid kehtima kuni 30.
juunini 2025, kdnealuse direktiivi kohased kohustused, mis on seotud ringlussevdtu protsesside ringlussevotu
mdirade seire ja aruandlusega, peaksid kehtima kuni 31. detsembrini 2025 ning seonduvad kohustused edastada
komisjonile teavet peaksid kehtima kuni 30.juunini 2027, et tagada jirjepidevus seni, kuni komisjon v&tab
kdesoleva mddruse alusel vastu uued arvutusreeglid ja aruandlusvormid.

(142) On oluline, et kdesoleva médruse rakendamisel voetaks arvesse keskkonnaalast, sotsiaalset ja majanduslikku mgju.
Vordsete voimaluste tagamiseks on lisaks oluline, et kdesoleva mdiruse rakendamisel voetaks vordselt arvesse
koiki asjakohaseid olemasolevaid tehnoloogiaid, tingimusel et need tehnoloogiad vdimaldavad patareide ja akude
tdielikku vastavust koigile kdesolevas madruses sitestatud asjakohastele nduetele. Peale selle ei tohiks ettevdtjatele,
eelkdige viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele, panna liigset halduskoormust.

(143) Kuna kdesoleva mdiruse eesmirke, milleks on aidata kaasa siseturu toimimisele ning viltida ja vihendada
patareide ja akude ning patarei- ja akujadtmete kahjulikku mdju, et tagada inimeste tervise, ohutuse, vara ja
keskkonna kaitse korge tase, ei suuda liikkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda ihtlustamisvajaduse
tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit vOtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei
lahe kiesolev médrus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

(*1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohi-
motted, mis kisitlevad liikmesriikide libiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teosta-
mise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
Uldsiitted

Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdaesoleva mairusega sitestatakse kestlikkus-, ohutus-, margistus-, tahistus- ja teabe esitamise nduded, mille alusel
vOib patareisid ja akusid liidus turule lasta ja kasutusele votta. Samuti sitestatakse sellega miinimumndouded laiendatud
tootjavastutuse, patarei- ja akujddtmete kogumise ja tootlemise ning aruandluse kohta.

2. Kiesoleva madrusega kehtestatakse patareide ja akudega seotud hoolsuskohustused ettevotjatele, kes lasevad pata-
reisid ja akusid turule voi votavad neid kasutusele. Samuti sitestatakse sellega nduded keskkonnahoidlike riigihangete
kohta patareide ja akude vdi selliste toodete hankimisel, millesse patareid ja akud on paigaldatud.

3. Kdiesolevat madrust kohaldatakse koigi patareide ja akude kategooriate suhtes, eelkdige kantavate patareide ja
akude, kdivitus-, valgustus- voi stiiteakude (mootorsdidukiakude), kergtranspordivahendite akude, elektrisdidukiakude
ning toostuslike patareide ja akude suhtes olenemata nende kujust, mahust, kaalust, disainist, koostismaterjalidest,
patarei- voi akukeemiast, kasutusest voi otstarbest. Seda kohaldatakse ka patareidele ja akudele, mis on paigaldatud
muudesse toodetesse voi on nendele lisatud voi mis on spetsiaalselt projekteeritud muude toodete jaoks voi neile
lisamiseks.

Kui turule lastud patareid voi akut vdib kdsitada rohkem kui iihte kategooriasse kuuluvana, loetakse need II peatiiki
kohaldamisel kuuluvat selle kategooria alla, milles suhtes kehtivad koige rangemaid ndudeid.

4. Juhul kui elemendid voi patarei- voi akumoodulid tehakse ldppkasutuseks turul kittesaadavaks ilma neid
suuremasse patarei- voi akupakki voi patareisse ja akusse lisamata voi koondamata, kisitatakse neid kdesoleva médruse
kohaldamisel patarei voi akuna turule lastud toodetena ning kohaldatakse kdige sarnasema patarei- voi akukategooria
suhtes sitestatud ndudeid. Kui vdib jdreldada, et sellised elemendid voi patarei- voi akumoodulid kuuluvad rohkem kui
tihte patarei- voi akukategooriasse, loetakse need kuuluvat selle kategooria alla, milles suhtes kehtivad koige rangemad
nduded.

5. Kiesolevat médrust ei kohaldata patareide ja akude suhtes, mis on paigaldatud voi mis on spetsiaalselt projektee-
ritud paigaldamiseks:

a) seadmetesse, mis on seotud lilkmesriikide esmatihtsate julgeolekuhuvide kaitsega, relvadesse, sdjamoona ja sdjatar-
vikutesse, vilja arvatud tooted, mis ei ole ette ndhtud spetsiaalselt sGjaliseks otstarbeks, ning

b) seadmetesse, mis on ette nidhtud kosmosesse saatmiseks.

6.  Kiesoleva miiruse III ja VIII peatiikki ei kohaldata seadmete suhtes, mis on spetsiaalselt projekteeritud tuumasead-
mete ohutuse tagamiseks, nagu on mdaratletud ndukogu direktiivi 2009/71/Euratom (*?) artiklis 3.

Atikkel 2

Eesmargid

Kiesoleva mdairuse eesmirk on aidata kaasa siseturu tShusale toimimisele, iihtlasi viltides ja vdhendades patareide ja
akude kahjulikku mdju keskkonnale, ning kaitsta keskkonda ja inimeste tervist, viltides voi vdhendades patarei- ja
akujaitmete tekitamise ja kditlemise kahjulikku maju.

Artikkel 3
Mboisted
1. Kdéesolevas mairuses kasutatakse jargmisi mdisteid:
1) ,patarei vOi aku“ — seade, mis annab keemilise energia muundamisest vahetult saadavat elektrienergiat, mis on
sisemise voi vilise salvestusega ja mis koosneb iihest vdi mitmest mittelactavast voi laetavast elemendist, moodulist

voi nende pakist, ning sisaldab patareid voi akut, mis on korduskasutamiseks ette valmistatud, kasutusotstarbe
muutmiseks ette valmistatud voi mille kasutusotstarvet on muudetud vdi mis on taastatud;

(*) Noukogu 25.juuni 2009. aasta direktiiv 2009/71/Euratom, millega luuakse tuumaseadmete tuumaohutust kisitlev ithenduse
raamistik (ELT L 172, 2.7.2009, 1k 18).
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2) ,patarei- voi akupakk® — rithm elemente voi mooduleid, mis on omavahel tthendatud vdi kaetud valisiimbrisega nii,
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=
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-
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—
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=
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—

18)

*)

et moodustub terviklik {iksus, mis ei ole ette nihtud 1dppkasutaja poolt osadeks vdtmiseks voi avamiseks;

,patarei- voi akumoodul“ — omavahel tthendatud voi vilismdju eest kaitsmiseks valisiimbrisega kaetud elementide
rithm, mis on ette nihtud kasutamiseks kas eraldi voi koos teiste moodulitega;

selement“ — patarei voi aku funktsionaalne pdhiiiksus, mis koosneb elektroodidest, elektroliiiidist, mahutist, klem-
midest ja, kui see on kohaldatav, separaatoritest ning sisaldab aktiivseid materjale, mille reaktsioon tekitab elekt-
rienergiat;

,aktiivne materjal“ — materjal, mis reageerib keemiliselt, et tekitada elektrienergiat elemendi tithjenemisel voi salves-
tada elektrienergiat, kui akut laetakse;

Lpatarei“ — keemiline vooluallikas, mis ei ole projekteeritud uuesti laadimiseks;
,aku“ — keemiline vooluallikas, mis on projekteeritud uuesti laadimiseks;

,vilise salvestusega aku“ — aku, mis on spetsiaalselt projekteeritud energia salvestamiseks iiksnes iithes voi mitmes
tthendatud vilises seadmes;

,kantav patarei voi aku“ — suletud, kuni 5 kg kaaluv patarei voi aku, mis ei ole spetsiaalselt projekteeritud toostus-
likuks kasutuseks ning mis ei ole ei elektrisdidukiaku, kergtranspordivahendi aku ega mootorsdidukiaku;

yuldkasutatav kantav patarei voi aku“ — kantav patarei voi aku, mis on laetav vdi mittelactav ning spetsiaalselt
projekteeritud koostalitlusvoimelisena ja millel on jirgmised levinud formaadid: 4,5 volti (3R12), n66pelement, D,
C, AA, AAA, AAAA, A23, 9 volti (PP3);

Jkergtranspordivahendi aku“ — suletud, kuni 25 kg kaaluv aku, mis on spetsiaalselt projekteeritud elektritoite
andmiseks ja veojou tekitamiseks ratassdiduki puhul, mille jouallikas saab olla ainult elektrimootor vdi mootor
ja inimjoud koos, kaasa arvatud tutibikinnitusega L-kategooria sdidukid Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse
(EL) nr 168/2013 (+}) tdhenduses, ning mis ei ole elektrisdidukiaku;

,kdivitus-, valgustus- voi siiiiteaku“ ehk ,mootorsdidukiaku“ — aku, mis on spetsiaalselt projekteeritud andma
elektritoidet kiivituse, valgustuse voi siiiite jaoks ning mida vdib samuti kasutada abi- voi varuotstarbel sdidukites,
muudes transpordivahendites vdi masinates;

,t00stuslik patarei voi aku“ — patarei voi aku, mis on spetsiaalselt projekteeritud t66stuslikuks kasutuseks, patarei
voi aku, mis on ette nihtud toostuslikuks kasutuseks parast kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamist voi
kasutusotstarbe muutmist, voi mis tahes muu patarei voi aku, mis kaalub rohkem kui 5 kg ja mis ei ole elektri-
soidukiaku, kergtranspordivahendi aku ega mootorsdidukiaku;

selektrisdidukiaku“ — aku, mis on spetsiaalselt projekteeritud andma elektritoidet veojou tekitamiseks médruses (EL)
nr 168/2013 sdtestatud L-kategooria hiibriid- voi elektrisdidukites ning mis kaalub rohkem kui 25 kg, v6i aku, mis
on spetsiaalselt projekteeritud andma elektritoidet veojou tekitamiseks mdaruses (EL) 2018/858 sdtestatud M-, N-
voi O-kategooria hiibriid- vdi elektrisdidukites;

,paikne akupohine energiasalvestussiisteem“ — sisemise salvestusega to0stuslik aku, mis on spetsiaalselt ette nahtud
elektrienergia salvestamiseks vorgust ja iilekandmiseks vorku voi elektrienergia salvestamiseks ja ldppkasutajatele
tilekandmiseks soltumata sellest, kus seda akut kasutatakse ja kes on kasutaja;

yturule laskmine® — patarei vdi aku esmakordne liidu turul kittesaadavaks tegemine;

yturul kittesaadavaks tegemine“ — kaubandustegevuse kdigus patarei vdi aku tasu eest vdi tasuta tarnimine liidu
turule turustamise voi kasutamise eesmargil;

,kasutuselevott* — varasemalt turule laskmata patarei vdi aku esmakordne ettendhtud otstarbel kasutamine liidus;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15.jaanuari 2013. aasta mairus (EL) nr 168/2013 kahe-, kolme- ja neljarattaliste sdidukite

kinnituse ja turujdrelevalve kohta (ELT L 60, 2.3.2013, lk 52).
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19) ,patarei- voi akumudel“ — patarei voi aku versioon, mille koigil tiksustel on samad tehnilised omadused, mis on
olulised kiesoleva mairuse kohaste kestlikkus- ja ohutusnduete ning margistus-, tdhistus- ja teabe esitamise nduete
seisukohast, ning sama mudelitihis;

20

=

,ohtlik patarei voi aku“ — patarei vdi aku, millel v&ib olla inimeste tervisele vdi ohutusele, varale vdi keskkonnale
kahjulik m&ju, mis on suurem kui see, mida peetakse mdistlikuks ja vastuvetavaks seoses patarei voi aku ette-
nahtud otstarbega voi selle tavapiraste ja pdhjendatult eeldatavate kasutustingimuste, sealhulgas patarei voi aku
kasutusaja ja, kui see on kohaldatav, kasutuselevotmis-, paigaldamis- ja hooldusnduete korral;

21

—

,susinikujalajalg” — kasvuhoonegaaside heite ja sidumise summa tootesiisteemis, valjendatuna siisinikdioksiidi ekvi-
valendina ja tuginedes toote keskkonnajalajdlje uuringule, milles ainus mdjukategooria on kliimamuutused;

22

-

Lettevtja“ — valmistaja, volitatud esindaja, importija, turustaja vdi ekspediitorteenuse osutaja vdi muu fiiiisiline voi
juriidiline isik, kelle suhtes kehtivad kohustused seoses patareide voi akude valmistamise, nende korduskasutamiseks
ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmise vdi taastamisega, nende
turul kittesaadavaks tegemise voi turule laskmisega, kaasa arvatud interneti vahendusel turule laskmine, voi pata-
reide voi akude kasutuselevotmisega vastavalt kdesolevale mairusele;

23

=

,soltumatu ettevotja“ — fiiisiline voi juriidiline isik, kes on valmistajast ja tootjast sdltumatu ning otseselt voi
kaudselt seotud patareide v3i akude remondi, hoolduse voi kasutusotstarbe muutmisega, sealhulgas jadtmekaitlejad,
remonditookojad, remondiseadmete, tooriistade vOi varuosade valmistajad vdi turustajad, samuti tehnilise teabe
kirjastajad, kontrolli- ja katsetamisteenuseid pakkuvad ettevotjad, alternatiivkiituseid kasutavate sdidukite seadmete
paigaldajatele, valmistajatele ja remonditookodadele koolitust pakkuvad ettevdtjad;

24) ,ruutkood” — masinloetav maatrikskood, mis juhatab kdesoleva mairuse kohaselt ndutava teabeni;

25) ,akuhaldussiisteem“ — elektrooniline seade, mis kontrollib voi juhib aku elektrilisi ja soojuslikke funktsioone, et
tagada aku ohutus, joudlus ja kasutusiga, haldab ja salvestab andmeid aku seisukorra ja eeldatava kasutusea
kindlaksmadramise parameetrite kohta, mis on esitatud VII lisas, ning suhtleb sdiduki, kergtranspordivahendi voi
seadmega, millesse aku on paigaldatud, voi avaliku voi erasektori laadimistaristuga;

26

~

,seade” — direktiivi 2012/19/EL artikli 3 16ike 1 punktis a madratletud elektri- voi elektroonikaseade, mis tdielikult
voi osaliselt saab voi voib saada toite patareilt voi akult;

27

~

Jaetustase” — aku kasutatav energia, mida viljendatakse protsendina valmistaja poolt teatatud nimimahutavusest;

28

=

Lseisukord“ — nitaja, mis kirjeldab aku iildseisundit ja kindlaksmédratud joudluse saavutamise suutlikkust vorreldes
selle esialgse seisundiga;

29

~

,korduskasutamiseks ettevalmistamine“ — korduskasutamiseks ettevalmistamine, nagu see on madratletud direktiivi
2008/98/EU artikli 3 punktis 16;

30

=

,kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamine“ — toiming, millega patarei- voi akujddtmed vo6i nende osad valmis-
tatakse ette nii, et neid saab kasutada muul eesmargil vdi muuks rakenduseks kui see, milleks patarei voi aku algselt
projekteeriti;

31

N

,kasutusotstarbe muutmine — toiming, mille tulemusena patareid voi akut, mis ei ole patarei- voi akujddde, voi selle
osi kasutatakse muul eesmirgil voi muuks rakenduseks kui see, milleks patarei voi aku algselt projekteeriti;

32

-

ytaastamine” — kasutatud patarei voi akuga tehtav tehniline toiming, mis hélmab kdigi selle elementide ja moodulite
lahtivotmist ja hindamist ning teatava arvu uute, kasutatud voi jadtmetest taaskasutusse vdetud elementide ja
moodulite vdi muude patarei- vdi akukomponentide kasutamist, et taastada patarei vdi aku mahutavus vihemalt
90 %ni patarei voi aku algsest nimimahutavusest, ning mille puhul koigi iiksikute elementide seisukord ei erine
rohkem kui 3 %, ning mille tulemusena kasutatakse patareid voi akut samal eesmirgil voi samaks rakenduseks kui
see, milleks patarei voi aku algselt projekteeriti;
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33) ,valmistaja“ — fuisiline voi juriidiline isik, kes valmistab patarei voi aku voi laseb patarei voi aku projekteerida voi
valmistada ja kes turustab seda patareid voi akut oma nime vdi kaubamargi all voi votab selle kasutusele enda
tarbeks;

34

=

Ltehniline kirjeldus“ — dokument, milles nihakse ette tootele, protsessile vdi teenusele esitatavad tehnilised nduded;
35) ,harmoneeritud standard“ — madruse (EL) nr 1025/2012 artikli 2 punkti 1 alapunktis ¢ mddratletud standard;

36

=

,CE-mirgis“ — margis, millega valmistaja kinnitab, et patarei vdi aku vastab mirgise tootele kinnitamist sitestavate
liidu thtlustamisdigusaktide alusel kohaldatavatele nduetele;

37) ,akrediteerimine* — mairuse (EU) nr 765/2008 artikli 2 punktis 10 méiratletud akrediteerimine;

—

38

=

,riiklik akrediteerimisasutus“ — madruse (EU) nr 765/2008 artikli 2 punktis 11 méiratletud riiklik akrediteerimis-
asutus;

39

~

,vastavushindamine“ — protsess, mille kiigus hinnatakse, kas on tdidetud kdesolevas madruses sitestatud kestlikkus-,
ohutus-, mérgistus-, teabe esitamise ja hoolsuskohustuse nduded;

40

=

,vastavushindamisasutus“ — asutus, mis teeb vastavushindamise toiminguid, sealhulgas kalibreerimine, katsetamine,
sertifitseerimine ja kontroll;

41

—

steada antud asutus“ — V peatiiki kohaselt teada antud vastavushindamisasutus;

42

—

Jpatarei vOi akuga seotud hoolsuskohustus“ — ettevdtja, sealhulgas asjaomaseid toiminguid tegevate tarneahelas
osalevate tarnijate, nende tiitarettevotjate voi alltoovotjate kohustused, mis on seotud juhtimissiisteemi, riskijuhti-
mise, teada antud asutuste tehtavate kolmandate isikute kontrollide ja jdrelevalve ning teabe avalikustamisega, et
teha kindlaks patareide voi akude valmistamiseks vajalike toorainete ja teisese toorme hankimise, tootlemise ja
nendega kauplemisega seotud tegelikud ja vdimalikud sotsiaalsed ja keskkonnariskid, neid viltida ja nendega
tegeleda;

43) ,tiitarettevdtja“ — juriidiline isik, kelle kaudu toimub Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/109/EU (*4)

artikli 2 16ike 1 punktis f médratletud kontrollitava ettevdtja tegevus;

Nbd

44

=

Lemaettevdtja“ — driithing, mis kontrollib ttht voi mitut tiitarettevdtjat;

45

~

,konflikti- ja riskipiirkonnad“ — médruse (EL) 2017/821 artikli 2 punktis f médratletud konflikti- ja riskipiirkonnad;

46

=

,kauglepingud“ — direktiivi 2011/83/EL artikli 2 punktis 7 médratletud kauglepingud;

47

~

Jtootja“ — valmistaja, importija vdi turustaja voi muu fidsiline voi juriidiline isik, kes olenemata kasutatavast
miiiigiviisist, sealhulgas kauglepingute kasutamisest, kas:

a) on asutatud liikkmesriigis ja valmistab patareisid voi akusid oma nime v6i kaubamirgi all vdi kes laseb patareisid
voi akusid oma nime all projekteerida vdi valmistada ning tarnib patareisid voi akusid, sealhulgas seadmetesse,
kergtranspordivahenditesse voi muudesse sdidukitesse paigaldatud patareisid voi akusid, esimest korda oma nime
voi kaubamargi all selle litkmesriigi territooriumil;

b) on asutatud liikmesriigis ja miiiib selle liikmesriigi territooriumil oma nime voi kaubamirgi all edasi patareisid
voi akusid, sealhulgas seadmetesse, kergtranspordivahenditesse vdi muudesse sdidukitesse paigaldatud patareisid
voi akusid, mis ei kanna nende valmistaja nime ega kaubamirki;

¢) on asutatud liikmesriigis ja tarnib selles liikmesriigis kutsealaselt esimest korda teisest liitkmesriigist v6i kolman-
dast riigist parit patareisid vdi akusid, sealhulgas seadmetesse, kergtranspordivahenditesse vdi muudesse sdidu-
kitesse paigaldatud patareisid voi akusid, voi

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2004. aasta direktiiv 2004/109/EU ldbipaistvuse nuete iihtlustamise kohta teabele,
mis kuulub avaldamisele emitentide kohta, kelle vairtpaberid on lubatud reguleeritud turul kauplemisele, ning millega muudetakse
direktiivi 2001/34/EU (ELT L 390, 31.12.2004, Ik 38).
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d) miib litkmesriigis patareisid voi akusid, sealhulgas seadmetesse, kergtranspordivahenditesse voi muudesse sdidu-
kitesse paigaldatud patareisid voi akusid, kauglepingute alusel otse 1dppkasutajatele, kes on kas kodumajapida-
mised voi muud kui kodumajapidamised, ja on asutatud teises liikmesriigis v6i kolmandas riigis;

48) ,laiendatud tootjavastutuse jaoks mdiiratud volitatud esindaja“ — fudsiline voi juriidiline isik, kes on asutatud
litkmesriigis, kus tootja laseb turule patareisid voi akusid ja mis ei ole tootja asutamiskoha litkmesriik, ning kelle
tootja on mairanud kooskdlas direktiivi 2008/98/EU artikli 8a 1dike 5 kolmanda 1diguga tditma kdnealuse tootja
kdesoleva mairuse VIII peatiikist tulenevaid kohustusi;

49

~

Ltootjavastutusorganisatsioon“ — juriidiline isik, kes korraldab rahaliselt v&i rahaliselt ja tegevuslikult laiendatud
tootjavastutuse kohustuste tditmist mitme tootja nimel;

50) ,patarei- voi akujddtmed” — patareid voi akud, mis on jddtmed vastavalt direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punktis 1
maédratletule;

51

N

,patareide ja akude tootmisjddtmed* — patarei voi aku tootmisprotsessi kdigus korvale jaetud materjalid voi esemed,
mida ei saa taaskasutada sama protsessi lahutamatu osana ja mis tuleb ringlusse votta;

52

-

,ohtlik aine“ — méiruse (EU) nr 1272/2008 artikli 3 kohaselt ohtlikuks klassifitseeritud aine;

53

Nbd

,to0tlemine — patarei- ja akujddtmetega tehtav mis tahes toiming parast nende tileandmist sortimise, korduskasu-
tamiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise, ringlussevotuks ettevalmistamise voi ring-
lussevotuga tegelevale ettevottele;

54

=

Jringlussevotuks ettevalmistamine — patarei- ja akujddtmete tootlemine enne ringlussevotuprotsessi, hélmates muu
hulgas patarei- ja akupakkide ladustamist, kiitlemist ja demonteerimist voi selliste osade eraldamist, mis ei ole
patarei voi aku osad;

55

~

,vabatahtlik kogumispunkt“ — mittetulunduslik, kaubanduslik vdi muu ettevite voi avalik-diguslik asutus, kes omal
algatusel osaleb kantavate patareide ja akude jadtmete ja kergtranspordivahendite akude jadtmete liigiti kogumises,
kogudes kokku enda voi teiste 1oppkasutajate tekitatud jaitmed, enne kui need patarei- ja akujditmed antakse iile
tootjale, tootjavastutusorganisatsioonile voi jadtmekditlejale jargnevaks tootlemiseks;

56

Nl

Jjaatmekaitleja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes tegeleb kutsealaselt patarei- ja akujadtmete liigiti kogumise voi
tootlemisega;

57) ,loa saanud kiitluskoht* — asutus v&i ettevdtja, millele on direktiivi 2008/98/EU kohaselt antud luba patarei- ja

akujaitmete tootlemiseks;

~

58) ,ringlussevdtja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes teostab loa saanud kiitluskohas ringlussevottu;

59

~—~

,kasutusiga“ — ajavahemik, mis algab patarei voi aku valmistamisega ja 10peb patarei voi aku jadtmeteks muutumi-
sega;

60) ,ringlussevdtu mdiar“ — protsentides viljendatud suhtarv, mis saadakse ringlussevotuprotsessi valjundfraktsioonide
massi jagamisel patarei- ja akujddtmetest koosneva sisendfraktsiooni massiga;

61

N

Jiidu htlustamisdigusakt” — liidu digusakt, millega tthtlustatakse toodete turustamise tingimusi;

62

-

yriiklik ametiasutus® — tutibikinnitusasutus voi muu ametiasutus, mis on liikmesriigis kaasatud patareide ja akudega
seotud turujirelevalvesse ning vastutab selle eest;

63

=

yvolitatud esindaja“ — liidus asutatud fuisiline voi juriidiline isik, kes on saanud valmistajalt kirjaliku volituse
tegutseda tema nimel seoses kindlate iilesannetega, mis tulenevad valmistajale IV ja VI peatiiki kohaselt pandud
kohustustest;

64

=

Jimportija“ — liidus asutatud fiitisiline voi juriidiline isik, kes laseb turule kolmandast riigist toodud patarei voi aku;

65

-

turustaja“ — tarneahelas osalev fuiiisiline voi juriidiline isik, vélja arvatud valmistaja voi importija, kes teeb patarei
voi aku turul kittesaadavaks.
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66) ,kordumatu tunnus“ — kordumatu maérgijada, mis voimaldab tuvastada patarei voi aku ja anda veebilingi akupassile;

67

-

,digiplatvorm® — maaruse (EL) 2022/2065 artikli 3 punktis i maaratletud digiplatvorm;

68) ,turuosaline“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/943 (**) artikli 2 punktis 25 mddaratletud

turuosaline.

=

2. Lisaks Ioikes 1 osutatud mdistetele kohaldatakse jargmisi mdisteid:

a) moistete ,jadtmed*, jadtmevaldaja“, jaatmekaitlus®, ,viltimine®, ,kogumine®, ,liigiti kogumine®, ,laiendatud tootjavas-
tutuse stisteem*, ,korduskasutamine® ja ,ringlussevdtt puhul kohaldatakse direktiivi 2008/98/EU artiklis 3 sdtestatud
mddratlusi;

b) moistete ,turujirelevalve®, ,turujirelevalveasutus, ,ekspediitorteenuse osutaja“, ,parandusmeetmed*, ,16ppkasutaja“,
tagasivotmine® ja ,turult kdrvaldamine“ puhul ning kiesoleva mairuse I, IV, VI, VII ja IX peatiikis ning V, VII ja
XIII lisas sitestatud nduetega seoses mdiste ,oht“ puhul kohaldatakse mairuse (EL) 2019/1020 artiklis 3 satestatud
madratlusi;

¢) moistete ,sdltumatu energiavahendaja“ ja ,energia salvestamine* puhul kohaldatakse direktiivi (EL) 2019/944
artiklis 2 sitestatud mdadratlusi.

Artikkel 4
Vaba liikumine

1. Liikmesriigid ei keela, piira ega takista kdesoleva mairuse nouetele vastavate patareide ja akude turul kittesaa-
davaks tegemist voi kasutuselevottu kdesoleva madrusega holmatud patareide ja akude kestlikkus-, ohutus-, mérgistus- ja
teabe esitamise nduetega seotud pdhjustel.

2. Liikmesriigid ei takista kidesolevale mdirusele mittevastavate patareide ja akude nditamist messidel, nditustel,
tootetutvustustel voi muudel sarnastel tritustel, tingimusel et nahtaval sildil on selgelt mirgitud, et asjaomane patarei
voi aku ei vasta kdesoleva mairuse nduetele ja et seda ei tehta turul kittesaadavaks ega vdeta kasutusele enne, kui see on
viidud vastavusse kdesoleva midrusega. Selliste patareide ja akude demonstreerimise ajal vOtab asjaomane ettevotja
piisavad meetmed inimeste ohutuse tagamiseks.

Artikkel 5
Patareide ja akude kestlikkus-, ohutus-, mirgistus- ja teabe esitamisega seotud nduded

1. Patareisid voi akusid voib turule lasta vdi kasutusele votta ainult juhul, kui need vastavad jargmistele nduetele:
a) artiklites 6-10 ja 12 sitestatud kestlikkus- ja ohutusnduetele ning
b) III peatiikis sdtestatud maérgistus- ja teabe esitamise nduetele.

2. I ja I peatitkiga holmamata aspektides ei tohi 1ike 1 kohaselt turule lastud voi kasutusele voetud patareid voi
akud kujutada endast ohtu inimeste tervisele, inimeste ohutusele, varale ega keskkonnale.

II PEATUKK

Kestlikkus- ja ohutusnéuded

Artikkel 6
Ainete piirangud

1. Lisaks méédruse (EU) nr 1907/2006 XVII lisas ja direktiivi 2000/53/EU artikli 4 1dike 2 punktis a sitestatud piiran-
gutele, ei tohi patareid ja akud sisaldada aineid, mille suhtes on kehtestatud piirang kdesoleva mdiruse I lisas, vilja
arvatud juhul, kui need vastavad kdnealuse piirangu tingimustele.

2. Kui inimeste tervisele vdi keskkonnale tekib vastuvdetamatu oht, mis tuleneb aine kasutamisest patareide voi akude
valmistamisel voi sellist ainet sisaldavate patareide voi akude turule laskmisel vdi mis tekib patareide voi akude jarg-
mistes olelusringi etappides, sealhulgas patarei- voi akujadtmete kasutusotstarbe muutmise voi to6tlemise kdigus, ning
mida ei ole piisavalt kontrollitud ja millega tuleb tegeleda liidu tasandil, votab komisjon kooskdlas artiklis 89 osutatud
menetlusega vastu delegeeritud oigusakti, et muuta I lisas esitatud piiranguid kooskdlas artiklites 86, 87 ja 88 satestatud
menetlusega.

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta méddrus (EL) 2019/943, milles kisitletakse elektrienergia siseturgu (ELT L 158,
14.6.2019, lk 54).
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3. Kdesoleva artikli 1oike 2 kohaselt vastu vdetud piiranguid ei kohaldata aine kasutamise suhtes patareide voi
akudega seotud teaduslikus uurimis- ja arendustegevuses, nagu on mdiiratletud mairuse (EU) nr 1907/2006 artikli 3
punktis 23.

4. Kui kdesoleva artikli 18ike 2 kohaselt vastu vdetud piirangut ei kohaldata méiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 3
punktis 22 mddratletud toote- ja tehnoloogiaalase uurimis- ja arendustegevuse suhtes, tipsustatakse see erand ja erandi
alla kuuluva aine maksimumkogus kidesoleva maaruse I lisas.

5. Komisjon, keda abistab mééruse (EU) nr 1907/2006 alusel asutatud Euroopa Kemikaaliamet (edaspidi ,amet®),
koostab 31. detsembriks 2027 aruande patareides ja akudes sisalduvate voi nende valmistamisel kasutatud probleemsete
ainete kohta, eclkdige ainete kohta, millel on kahjulik moju inimeste tervisele voi keskkonnale voi mis takistab ohutu ja
kvaliteetse teisese toorme ringlussevdttu. Komisjon esitab selle aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule, esitades
tiksikasjalikud jareldused, ning kaalub asjakohaste jarelmeetmete vOtmist, sealhulgas kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud
delegeeritud digusaktide vastuvdtmist.

Artikkel 7
Elektrisdidukiakude, téostuslike akude ja kergtranspordivahendite akude siisinikujalajilg

1. Elektrisdidukiakude, iile 2 kWh mahutavusega toostuslike akude ja kergtranspordivahendite akude osas koostatakse
iga akumudeli ja tootmisettevdtte kohta siisinikujalajilje deklaratsiooni neljandas 16igus osutatud rakendusakti kohaselt,
mis sisaldab vihemalt jirgmist teavet:

a) haldusteave valmistaja kohta;
b) teave akumudeli kohta;
¢) teave aku valmistanud tehase geograafilise asukoha kohta;

d) aku siisinikujalajilg, arvutatuna CO, ekvivalentkilogrammides ithe kWh kohta kogu energiast, mida aku annab oma
eeldatava kasutusea jooksul;

e) aku siisinikujalajilg olelusringi etapi pdhjal eristatult, nagu on kirjeldatud Il lisa punktis 4;
f) aku ELi vastavusdeklaratsiooni identifitseerimisnumber;

g) veebilink, mis annab juurdepdisu punktides d ja e osutatud siisinikujalajilje védrtusi kinnitava uuringu avalikule
versioonile.

Siisinikujalajilje deklaratsiooni kohaldatakse:

a) elektrisdidukiakude puhul alates 18. veebruarist 2025 voi pdrast 12 kuu mooddumist vastavalt kas neljanda 15igu
punktis a osutatud delegeeritud digusakti voi punktis b osutatud rakendusakti jdustumisest, olenevalt sellest, kumb
kuupiev on hilisem;

b) toostuslike akude puhul, vilja arvatud need, mis on iiksnes vilise salvestusega, alates 18. veebruarist 2026 vdi parast
18 kuu moodumist vastavalt kas neljanda 16igu punktis a osutatud delegeeritud digusakti voi punktis b osutatud
rakendusakti joustumisest, olenevalt sellest, kumb kuupiev on hilisem;

¢) kergtranspordivahendite akude puhul alates 18. augustist 2028 vdi parast 18 kuu moddumist vastavalt kas neljanda
16igu punktis a osutatud delegeeritud oigusakti voi punktis b osutatud rakendusakti joustumisest, olenevalt sellest,
kumb kuupidev on hilisem;

d) vilise salvestusega toostuslike akude puhul alates 18.augustist 2030 voi pdrast 18 kuu moodumist vastavalt kas
neljanda 16igu punktis a osutatud delegeeritud digusakti v6i punktis b osutatud rakendusakti joustumisest, olenevalt
sellest, kumb kuupdev on hilisem.

Kuni siisinikujalajilje deklaratsioon on artikli 13 1dikes 6 osutatud ruutkoodi kaudu kittesaadav, peab see olema akuga
kaasas.
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Komisjon votab hiljemalt 18. veebruariks 2024 elektrisdidukiakude puhul, 18. veebruariks 2025 toostuslike akude
puhul, vilja arvatud need, mis on vilise salvestusega, 18.veebruariks 2027 kergtranspordivahendite akude puhul ja
18. veebruariks 2029 vilise salvestusega toostuslike akude puhul vastu:

a) delegeeritud digusakti kooskdlas artikliga 89, et tiiendada kdesolevat mdirust, kehtestades metoodika esimese 16igu
punktis d osutatud aku siisinikujalajilje arvutamiseks ja kontrollimiseks kooskdlas II lisas esitatud oluliste elementi-
dega;

b) rakendusakti, millega kehtestatakse esimeses 16igus osutatud siisinikujalajilje deklaratsiooni vorm. Nimetatud raken-
dusakt voetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Elektrisdidukiakudel, ile 2 kWh mahutavusega to6stuslikel akudel ja kergtranspordivahendite akudel peab olema
ndhtav, selgesti loetav ja kustumatu mdrgis, millel on ndidatud 15ike 1 esimese 16igu punktis d osutatud aku siisiniku-
jalajalg ja deklareeritud siisinikujalajilje tulemusklass, millele tootmisettevdtte asjaomane akumudel vastab.

Esimeses 16igus osutatud akude puhul tuleb VIIIlisas osutatud tehnilises dokumentatsioonis niidata, et deklareeritud
siisinikujalajalg ja sellega seotud liigitus siisinikujalajilje tulemusklassi on arvutatud vastavalt metoodikale, mis on
sitestatud komisjoni poolt 16ike 1 neljanda 16igu punkti a ja kdesoleva 1dike neljanda 16igu punkti a kohaselt vastu
voetud delegeeritud digusaktides.

Esimeses 10igus sdtestatud siisinikujalajilje tulemusklassi noudeid kohaldatakse:

a) elektrisdidukiakude puhul alates 18. augustist 2026 voi pdrast 18 kuu moodumist vastavalt kas neljanda 16igu
punktis a osutatud delegeeritud digusakti vdi punktis b osutatud rakendusakti jdustumisest, olenevalt sellest, kumb
kuupdev on hilisem;

b) toostuslike akude puhul, vilja arvatud need, mis on iksnes vilise salvestusega, alates 18. augustist 2027 voi pdrast
18 kuu moodumist vastavalt kas neljanda 16igu punktis a osutatud delegeeritud digusakti voi punktis b osutatud
rakendusakti joustumisest, olenevalt sellest, kumb kuupdev on hilisem;

¢) kergtranspordivahendite akude puhul alates 18. veebruarist 2030 voi parast 18 kuu moodumist vastavalt kas neljanda
16igu punktis a osutatud delegeeritud Sigusakti vdi punktis b osutatud rakendusakti joustumisest, olenevalt sellest,
kumb kuupidev on hilisem;

d) vilise salvestusega to6stuslike akude puhul alates 18. veebruarist 2032 voi pdrast 18 kuu mooddumist vastavalt kas
neljanda 16igu punktis a osutatud delegeeritud digusakti voi punktis b osutatud rakendusakti joustumisest, olenevalt
sellest, kumb kuupdev on hilisem.

Komisjon votab hiljemalt 18. veebruariks 2025 elektrisdidukiakude puhul, 18. augustiks 2026 too6stuslike akude puhul,
vélja arvatud need, mis on iiksnes vilise salvestusega, 18. augustiks 2028 kergtranspordivahendite akude puhul ja 18.
augustiks 2030 vilise salvestusega toostuslike akude puhul vastu:

a) delegeeritud digusakti kooskolas artikliga 89, et tiiendada kaesolevat midrust, kehtestades esimeses 16igus osutatud
siisinikujalajilje tulemusklassid. Konealuse delegeeritud digusakti ettevalmistamisel votab komisjon arvesse 1I lisa
punktis 8 esitatud tingimusi;

b) rakendusakti, millega kehtestatakse esimeses 16igus osutatud mirgistuse vormingud ja selles 16igus osutatud siisini-
kujalajilje tulemusklassi deklaratsiooni vorm. Nimetatud rakendusakt vdetakse vastu kooskolas artikli 90 Idikes 3
osutatud kontrollimenetlusega.

Komisjon vaatab vastavalt IIlisa punktis 8 esitatud tingimustele iga kolme aasta jarel ldbi tulemusklasside arvu ja
nendevahelised piirvddrtused ning votab asjakohasel juhul kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusaktid tulemus-
kasside arvu ja nendevaheliste piirvddrtuste muutmiseks, et need oleksid vastavuses turuolukorra ja turu eeldatava
arenguga.

3. Elektrisdidukiakude, iile 2 kWh mahutavusega toostuslike akude ja kergtranspordivahendite akude puhul peab
VI lisas osutatud tehniline dokumentatsioon niitama, et aku olelusringi siisinikujalajdlje deklareeritud véirtus on
tootmisettevdtte asjaomase mudeli puhul viiksem kui kolmanda 16igu kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga
kehtestatud maksimaalne piirvaartus.
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Esimeses 16igus osutatud olelusringi maksimaalse siisinikujalajilje piirvdartuse nduet kohaldatakse:

a) elektrisdidukiakude puhul alates 18. veebruarist 2028 vdi parast 18 kuu mooddumist kolmandas 16igus osutatud
delegeeritud digusakti jdustumisest, olenevalt sellest, kumb kuupdev on hilisem;

b) toostuslike akude puhul, vilja arvatud need, mis on iiksnes vilise salvestusega, alates 18. veebruarist 2029 voi parast
18 kuu moddumist kolmandas 16igus osutatud delegeeritud digusakti joustumisest, olenevalt sellest, kumb kuupdev
on hilisem;

¢) kergtranspordivahendite akude puhul alates 18.augustist 2031 voi pérast 18 kuu moodumist kolmandas 16igus
osutatud delegeeritud digusakti jdustumisest, olenevalt sellest, kumb kuupdev on hilisem;

d) vilise salvestusega toostuslike akude puhul alates 18. augustist 2033 voi parast 18 kuu moodumist kolmandas 16igus
osutatud delegeeritud digusakti joustumisest, olenevalt sellest, kumb kuupdev on hilisem.

Komisjon votab hiljemalt 18. augustiks 2026 elektrisdidukiakude puhul, 18. veebruariks 2028 toostuslike akude puhul,
vilja arvatud need, mis on vilise salvestusega, 18. veebruariks 2030 kergtranspordivahendite akude puhul ja 18. veeb-
ruariks 2032 vilise salvestusega toostuslike akude puhul kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakti, et tiiendada
kdesolevat mddrust, mairates kindlaks esimeses 1digus osutatud olelusringi maksimaalse siisinikujalajlje piirvddrtuse.
Konealuse delegeeritud digusakti ettevalmistamisel votab komisjon arvesse IIlisa punktis 9 esitatud asjaomaseid tingi-
musi.

Olelusringi maksimaalse siisinikujalajilje piirvaartuse kehtestamine toob vajaduse korral kaasa 16ikes 2 osutatud siisini-
kujalajdlje tulemusklasside iimberklassifitseerimise.

4. Komisjon hindab 31. detsembriks 2030, kas on vdimalik laiendada kdesolevas artiklis sitestatud ndudeid kanta-
vatele patareidele ja akudele ning l6ikes 3 sitestatud nduet toostuslikele akudele, mille mahutavus on 2 kWh v6i vahem.
Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande ning kaalub asjakohaste meetmete vOtmist, seal-
hulgas seadusandlike ettepanekute vastuvotmist.

5. Loikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata aku suhtes, mida on korduskasutamiseks ette valmistatud, mida on kasutusotstarbe
muutmiseks ette valmistatud voi mille kasutusotstarvet on muudetud voi mis on taastatud, kui aku on enne sellist
toimingut juba turule lastud vdi kasutusele voetud.

Artikkel 8

Ringlussevdetud materjali sisaldus toostuslikes akudes, elektrisdidukiakudes, kergtranspordivahendite akudes ja
mootorsdidukiakudes

1. Alates 18. augustist 2028 voi pdrast 24 kuu moodumist kolmandas 16igus osutatud delegeeritud digusakti jous-
tumisest, olenevalt sellest, kumb kuupiev on hilisem, peab iile 2 kWh mahutavusega t6ostuslike akude puhul, vilja
arvatud need, mis on iiksnes vilise salvestusega, ning elektrisdidukiakude ja mootorsdidukiakude puhul, mis sisaldavad
aktiivsetes materjalides koobaltit, pliid, liitiumi vdi niklit, olema kaasas dokumentatsioon, mis sisaldab teavet selle kohta,
milline on aktiivsetes materjalides sisalduva akude tootmisjadtmetest voi tarbimisjargsetest jadtmetest taaskasutusse
voetud koobalti, liitiumi voi nikli protsentuaalne osakaal ning akus sisalduva jddtmetest taaskasutusse vdetud plii
protsentuaalne osakaal iga akumudeli osas aasta ja tootmisettevotte kaupa.

Esimest 10iku kohaldatakse alates 18. augustist 2033 kergtranspordivahendite akude suhtes, mis sisaldavad aktiivsetes
materjalides koobaltit, pliid, liitiumi v&i niklit.

Komisjon votab hiljemalt 18. augustiks 2026 vastu delegeeritud digusakti kooskdlas artikliga 89, et tiiendada kdesolevat
madrust, kehtestades esimeses ja teises 16igus osutatud akude aktiivsetes materjalides sisalduva akude tootmisjadtmetest
vOi tarbimisjdrgsetest jadtmetest taaskasutusse vOetud koobalti, liitiumi vOi nikli protsentuaalse osakaalu ning akudes
sisalduva jadtmetest taaskasutusse vdetud plii protsentuaalse osakaalu arvutamise ja kontrollimise metoodika ning
dokumentatsiooni vormi.

2. Alates 18. augustist 2031 peab ile 2 kWh mahutavusega toostuslike akude puhul, vilja arvatud need, mis on
iiksnes vilise salvestusega, ning elektrisdidukiakude ja mootorsdidukiakude puhul, mis sisaldavad aktiivsetes materjalides
koobaltit, pliid, liitiumi voi niklit, VIII lisas osutatud tehniline dokumentatsioon iga tootmisettevdtte iga akumudeli kohta
aastapohiselt nditama, et konealuste akude aktiivsetes materjalides moodustab akude tootmisjadtmetest voi tarbimisjirg-
setest jaatmetest taaskasutusse voetud koobalt, liitium voi nikkel vdhemalt jirgmise protsentuaalse osa ning et akus
moodustab jddtmetest taaskasutusse voetud plii vahemalt jargmise protsentuaalse osa:
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a) koobaltist 16 %;
b) pliist 85 %;

o) liitiumist 6 %;
d) niklist 6 %.

3. Alates 18.augustist 2036 peab iile 2 kWh mahutavusega to6stuslike akude puhul, vilja arvatud need, mis on
tiksnes vilise salvestusega, ning elektrisdidukiakude, kergtranspordivahendite akude ja mootorsdidukiakude puhul, mis
sisaldavad aktiivsetes materjalides koobaltit, pliid, liitiumi voi niklit, VIII lisas osutatud tehniline dokumentatsioon iga
tootmisettevotte iga akumudeli kohta aastapohiselt nditama, et kdnealuste akude aktiivsetes materjalides moodustab
akude tootmisjadtmetest vOi tarbimisjargsetest jadtmetest taaskasutusse voetud koobalt, liitium vdi nikkel jiargmise
protsentuaalse osa ning et akus moodustab jddtmetest taaskasutusse vOetud plii vahemalt jirgmise protsentuaalse osa:

a) koobaltist 26 %;
b) pliist 85 %;
¢) liitiumist 12 %;
d) niklist 15 %.

4. Loikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata akude suhtes, mida on korduskasutamiseks ette valmistatud, mida on kasutusotstarbe
muutmiseks ette valmistatud, mille kasutusotstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, kui akud on enne sellist
toimingut juba turule lastud vdi kasutusele voetud.

5.  Parast Idike 1 kohaselt vastu vdetud delegeeritud digusakti jdustumise kuupieva ja hiljemalt 31. detsembriks 2028
hindab komisjon, kas Idigetes 2 ja 3 sitestatud eesmdirgid on asjakohane labi vaadata jadtmetest taaskasutusse voetud
koobalti, plii, liitiumi v6i nikli olemasoleva ning 2030. ja 2035. aastaks prognoositava kittesaadavuse voi nende
puuduse tdttu ning vottes arvesse tehnika ja teaduse arengut.

Kui see on pohjendatud ja asjakohane esimese 16igu kohaselt tehtud hinnangu alusel voi muude oluliste muudatuste
tdttu patarei- ja akutehnoloogias, mis mdjutavad taaskasutusse vOetavate materjalide liiki, votab komisjon hiljemalt 18.
augustiks 2029 kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud oigusakti, millega muudetakse 15igetes 2 ja 3 sitestatud siht-
tasemeid.

6.  Kui see on pohjendatud ja asjakohane patarei- voi akukeemiaga seotud turusuundumuste tdttu, mis mdjutavad
sellist liiki materjale, mida saab taaskasutusse votta, on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud
digusakte kdesoleva mairuse muutmiseks, lisades kidesoleva artikli 15igetesse 2 ja 3 muud materjalid peale koobalti, plii,
liitiumi ja nikli ning ringlussevdetud materjali konkreetse minimaalse osakaalu iga konkreetse materjali kohta.

Artikkel 9
Uldkasutatavate kantavate patareide ja akude joudluse ja vastupidavuse parameetrid

1. Alates 18. augustist 2028 vdi pdrast 24 kuu mooddumist 10ikes 2 osutatud delegeeritud Gigusakti joustumisest,
olenevalt sellest, kumb kuupdev on hilisem, peavad iildkasutatavad kantavad patareid ja akud, vilja arvatud noopele-
mendid, vastama III lisas esitatud elektrokeemilise joudluse ja vastupidavuse parameetrite miinimumvairtustele, mis on
sitestatud 16ike 2 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktis.

2. Komisjon votab hiljemalt 18. augustiks 2027 kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud oigusakti, et tdiendada
kdesolevat mairust, kehtestades III lisas esitatud elektrokeemilise joudluse ja vastupidavuse parameetrite kohustuslikud
miinimumviirtused tldkasutatavatele kantavatele patareidele ja akudele, vilja arvatud noopelementidele peavad
saavutama.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte esimeses 16igus osutatud miinimumviir-
tuste muutmiseks voi Il lisas esitatud elektrokeemilise joudluse ja vastupidavuse parameetrite lisamiseks, et votta arvesse
teaduse ja tehnika arengut.

Esimeses 16igus osutatud delegeeritud digusakti ettevalmistamisel kaalub komisjon vajadust vihendada, sealhulgas kanta-
vate patareide ja akude ressursitdhususe suurendamise abil, iildkasutatavate kantavate patareide ja akude olelusringi
keskkonnamdju ning votab arvesse asjakohaseid rahvusvahelisi standardeid ja margistussiisteeme.
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Samuti tagab komisjon, et esimeses 1digus osutatud delegeeritud digusaktiga kehtestatud sitted ei avalda markimisvaarset
kahjulikku mdju konealuste patareide ja akude vdi neid sisaldavate seadmete, kergtranspordivahendite vdi muude
soidukite ohutusele ja funktsionaalsusele, samuti taskukohasusele ja kuludele 1dppkasutajate jaoks ning toostuse konku-
rentsivoimele.

3. Komisjon hindab 31.detsembriks 2030 olelusringi hindamise metoodika alusel selliste meetmete teostatavust,
millega korvaldataks jark-jargult kasutuselt tildkasutatavad kantavad patareid, et minimeerida nende keskkonnamoju
ning pidades silmas 1dppkasutajate jaoks toimivaid alternatiive. Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja nduko-
gule aruande ning kaalub asjakohaste meetmete vtmist, sealhulgas seadusandlike ettepanekute vastuvdtmist kas jark-
jarguliseks kasutuselt korvaldamiseks voi okodisaini nduete kehtestamiseks.

Artikkel 10
Nouded t6ostuslike akude, kergtranspordivahendite akude ja elektrisdidukiakude joudlusele ja vastupidavusele

1. Alates 18.augustist 2024 peab iile 2 kWh mahutavusega t66stuslikel akudel, kergtranspordivahendite akudel ja
elektrisdidukiakudel olema kaasas dokument, mis sisaldab IV lisa A osas esitatud elektrokeemilise joudluse ja vastupi-
davuse parameetreid.

Esimeses 16igus osutatud akude puhul peab VIII lisas osutatud tehniline dokumentatsioon sisaldama selgitusi tehniliste
kirjelduste, standardite ja tingimuste kohta, mida kasutatakse elektrokeemilise joudluse ja vastupidavuse parameetrite
vddrtuste moodtmiseks, arvutamiseks voi hindamiseks. Selgitus peab sisaldama vihemalt IV lisa B osas esitatud elemente.

2. Kas alates 18. augustist 2027 vdi pdrast 18 kuu moddumist 16ike 5 esimeses 16igus osutatud delegeeritud digusakti
joustumise kuupdevast, olenevalt sellest, kumb kuupdev on hilisem, peavad iile 2 kWh mahutavusega toostuslikud akud,
vilja arvatud need, mis on iksnes vilise salvestusega, vastama IV lisa A osas esitatud elektrokeemilise joudluse ja
vastupidavuse parameetrite miinimumvaartustele, mis on sitestatud 1dike 5 esimese 16igu kohaselt vastu voetud delegee-
ritud Bigusaktis.

3. Kas alates 18. augustist 2028 voi pérast 18 kuu moodumist 16ike 5 teises 16igus osutatud delegeeritud digusakti
joustumise kuupdeva, olenevalt sellest, kumb kuupidev on hilisem, peavad kergtranspordivahendite akud vastama IV lisa
A osas esitatud elektrokeemilise joudluse ja vastupidavuse parameetrite miinimumvéartustele, mis on sitestatud 1dike 5
teise 18igu kohaselt vastu vdetud delegeeritud digusaktis.

4. Loikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata aku suhtes, mida on korduskasutamiseks ette valmistatud, kasutusotstarbe muutmi-
seks ette valmistatud, mille kasutusotstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, kui ettevdtja, kes selle aku turule laseb
voi kasutusele votab, toendab, et see aku on enne sellise toimingu tegemist turule lastud voi kasutusele vdetud enne
kuupdeva, mil nimetatud kohustusi hakati kohaldama kooskdlas konealuste 15igetega.

5. Komisjon votab hiljemalt 18. veebruariks 2026 kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakti, et tiiendada
kdesolevat mddrust, kehtestades IV lisa A osas sitestatud elektrokeemilise joudluse ja vastupidavuse parameetrite
miinimumvdairtused, mille iile 2 kWh mahutavusega toostuslikud akud, vilja arvatud need, mis on iiksnes vilise salves-
tusega, peavad saavutama.

Komisjon votab hiljemalt 18. veebruariks 2027 kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud oigusakti, et tdiendada kdes-
olevat mairust, kehtestades IV lisa A osas esitatud elektrokeemilise joudluse ja vastupidavuse parameetrite miinimum-
véddrtused, mille kergtranspordivahendite akud peavad saavutama.

Esimeses ja teises 16igus osutatud delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel arvestab komisjon vajadust vihendada iile
2 kWh mahutavusega toostuslike akude, vilja arvatud need, mis on iiksnes vilise salvestusega, ja kergtranspordivahen-
dite akude olelusringi keskkonnamdju ning tagab, et nendes sitestatud nduded ei avalda markimisvadrset kahjulikku
mdju kdnealuste akude voi neid sisaldavate seadmete, kergtranspordivahendite voi muude sdidukite funktsionaalsusele,
taskukohasusele ja toostuse konkurentsivoimele.

6.  Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte IV lisas sitestatud elektrokeemilise
joudluse ja vastupidavuse parameetrite muutmiseks, et vOtta arvesse turu ning teaduse ja tehnika arengut, muu hulgas
eriti seoses tehniliste kirjeldustega, mille on koostanud URO Euroopa Majanduskomisjoni mitteametlik elektrisdidukite ja
keskkonna to6rithm.
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Artikkel 11
Kantavate patareide ja akude ning kergtranspordivahendite akude eemaldatavus ja asendatavus

1. Iga fuisiline voi juriidiline isik, kes laseb turule tooteid, millesse on paigaldatud kantav patarei voi aku, peab
tagama, et selline patarei vdi aku on toote kasutusea jooksul 1dppkasutaja poolt igal ajal kergesti eemaldatav ja
asendatav. Seda kohustust kohaldatakse iiksnes patareide voi akude kui terviku suhtes, mitte tiksikute elementide voi
muude nendesse patareidesse vOi akudesse kuuluvate osade suhtes.

Kantavat patareid vdi akut tuleks pidada loppkasutaja poolt kergesti eemaldatavaks, kui seda on vdimalik tootest
eemaldada kaubanduslikult kittesaadavate tooriistade abil, ilma et oleks vaja kasutada spetsiaalseid tooriistu, vilja
arvatud juhul, kui neid pakutakse tasuta koos tootega, omandidigusega kaitstud toGvahendeid, soojusenergiat voi
lahusteid toote koost lahti votmiseks.

Iga fuisiline voi juriidiline isik, kes laseb turule tooteid, millesse on paigaldatud kantav patarei voi aku, peab tagama, et
nende toodetega on kaasas juhised ja ohutusteave patareide vdi akude kasutamise, eemaldamise ja asendamise kohta.
Konealused juhised ja ohutusteave tehakse tildsusele kittesaadaval veebisaidil alaliselt kdttesaadavaks l16ppkasutajatele
kergesti arusaadaval viisil.

Kiesolev 1dige ei piira selliste direktiivi 2012/19/EL artikli 3 16ike 1 punktis a méératletud elektri- ja elektroonikasead-
meid Kisitlevas liidu diguses sitestatud erisitete kohaldamist, millega tagatakse keskkonna ja inimeste tervise parem
kaitse seoses kantavate patareide ja akude ldppkasutajate poolse eemaldatavuse ja asendatavusega.

2. Erandina ldikest 1 voib jargmisi kantavaid patareisid voi akusid sisaldavaid tooteid projekteerida nii, et patarei voi
aku oleks eemaldatav ja asendatav ainult sdltumatute spetsialistide poolt:

a) seadmed, mis on spetsiaalselt ette ndhtud to6tama peamiselt keskkonnas, kus puututakse regulaarselt kokku pritsiva
veega, veevooluga vOi veesolekuga, ning mida voib pesta voi loputada;

b) madruse (EL) 2017/745 artikli 2 punktis 1 maaratletud professionaalsed piltdiagnostika ja kiiritusravi seadmed ning
mdiruse (EL) 2017/746 artikli 2 punktis 2 mdéiratletud in vitro diagnostikameditsiiniseadmed.

Kiesoleva 16ike punktis a sitestatud erandit kohaldatakse itksnes juhul, kui erand on vajalik kasutaja ja seadme ohutuse
tagamiseks.

3. Lbikes 1 sitestatud kohustusi ei kohaldata, kui on vaja jirjepidevat energiavarustust ning toote ja vastava kantava
patarei voi aku vahel on vaja pisivat ithendust, et tagada kasutaja ja seadme ohutus, voi kui toodete puhul, mille
pohifunktsioon on andmete kogumine ja edastamine, on see vajalik andmeterviklusega seotud pdhjustel.

4. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva artikli 16ike 2 muutmiseks,
lisades uusi tooteid, mis vabastatakse eemaldatavuse ja asendatavuse nduetest, mis on sitestatud kdesoleva artikli
16ikes 1. Sellised delegeeritud Gigusaktid vdetakse vastu {iksnes turu arengut ning tehnika ja teaduse arengut arvesse
vottes ning tingimusel, et on olemas teaduslikult pShjendatud kahtlused seoses kantavat patareid voi akut eemaldavate
voi asendavate 1dppkasutajate ohutusega, voi juhul, kui on risk, et patarei voi aku eemaldamine voi asendamine 1&pp-
kasutajate poolt on vastuolus kohaldatavas liidu diguses sitestatud tooteohutusnduetega.

5. Iga fuisiline voi juriidiline isik, kes laseb turule tooteid, millesse on paigaldatud kergtranspordivahendite akud,
peab tagama, et need akud ning akupakis sisalduvad iiksikud elemendid on toote kasutusea jooksul sdltumatu spetsialisti
poolt igal ajal kergesti eemaldatavad ja asendatavad.

6. Loigete 1ja 5 kohaldamisel peetakse kantavat patareid voi akut voi kergtranspordivahendi akut kergesti asenda-
tavaks, kui selle saab parast seadmest vdi kergtranspordivahendist eemaldamist asendada samalaadse kantava patarei voi
akuga, ilma et see mojutaks seadme voi kergtranspordivahendi toimimist, toimivust vdi ohutust.

7. Iga fiisiline voi juriidiline isik, kes laseb turule tooteid, millesse on paigaldatud kantavad patareid voi akud voi
kergtranspordivahendite akud, peab tagama, et need patareid voi akud on nende poolt toidetavate seadmete varuosadena
kittesaadavad vihemalt viis aastat parast mudeli viimase seadme turulelaskmist ning sdltumatute spetsialistide ja 16pp-
kasutajate jaoks mdistliku ja mittediskrimineeriva hinnaga.

8.  Tarkvara ei tohi kasutada selleks, et mojutada kantava patarei voi aku voi kergtranspordivahendi aku voi nende
pohikomponentide asendamist muu thilduva patarei voi aku voi pdhikomponendiga.
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9.  Komisjon avaldab suunised, et holbustada kdesoleva artikli iihtlustatud kohaldamist.

Artikkel 12
Paiksete akupdhiste energiasalvestussiisteemide ohutus
1. Turule lastud voi kasutusele voetud paiksed akupdhised energiasalvestussiisteemid peavad olema nende tavaparase
t66 ja kasutamise ajal ohutud.

2. Hiljemalt 18. augustiks 2024 peab VIII lisas osutatud tehniline dokumentatsioon:

a) tdoendama, et paiksed akupohised energiasalvestussiisteemid vastavad l6ikele 1, ning sisaldama tdendeid selle kohta, et
neid on edukalt katsetatud V lisas esitatud ohutusparameetrite suhtes, kasutades selleks tipptasemel katsemeetodeid.
Ohutusparameetreid kohaldatakse iiksnes juhul, kui vastav oht asjaomasele paiksele akupohisele energiasalvestussiis-
teemile on olemas, kui seda kasutatakse valmistaja poolt ettendhtud tingimustel;

b) sisaldama hinnangut paikse akupdhise energiasalvestussiisteemi voimalike ohutusriskide kohta, mida ei ole kasitletud
V lisas;

¢) sisaldama tdendeid selle kohta, et punktis b osutatud riske on edukalt maandatud ja nende suhtes on 1dbi viidud
katsed, kasutades selleks tipptasemel katsemeetodeid;

d) sisaldama juhendeid riskide maandamiseks juhul, kui tekkida voivad kindlakstehtud riskid, niiteks tulekahju voi
plahvatus.

Tehniline dokumentatsioon vaadatakse labi, kui aku valmistatakse ette korduskasutamiseks voi kasutusotstarbe muut-
miseks vOi see taastatakse voi selle kasutusotstarvet muudetakse.

3. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte V lisas esitatud ohutusparameetrite
muutmiseks, et votta arvesse teaduse ja tehnika arengut.

I PEATUKK

Margistus-, tihistus- ja teabe esitamise nouded

Artikkel 13
Patareide ja akude mirgistamine ja tihistamine

1. Alates 18. augustist 2026 voi pdrast 18 kuu moodumist 1dikes 10 osutatud rakendusakti joustumisest, olenevalt
sellest, kumb kuupéev on hilisem, tihistatakse patareid ja akud mirgisega, mis sisaldab VIlisa A osas esitatud iildist
teavet patareide ja akude kohta.

2. Alates 18.augustist 2026 vdi parast 18 kuu moodumist 16ikes 10 osutatud rakendusakti jéustumisest, olenevalt
sellest, kumb kuupdev on hilisem, tdhistatakse kantavad akud, kergtranspordivahendite akud ning mootorsdidukiakud
margisega, mis sisaldab teavet nende mahutavuse kohta.

3. Alates 18. augustist 2026 voi pdrast 18 kuu moodumist 1dikes 10 osutatud rakendusakti joustumisest, olenevalt
sellest, kumb kuupiev on hilisem, tahistatakse kantavad patareid mirgisega, mis sisaldab teavet selle kohta, milline on
nende minimaalne keskmine kestvus konkreetsetes rakendustes, ning margisega ,mittelactav*.

4. Alates 18. augustist 2025 tdhistatakse koik patareid ja akud siimboliga, mis viitab nende liigiti kogumisele (edas-
pidi ,liigiti kogumise siimbol), nagu on ndidatud VIlisa B osas.

Liigiti kogumise siimbol katab vidhemalt 3 % patarei voi aku suurima kiilje pinnast ning selle maksimumsuurus on 5 x
5cm.

Silindriliste elementide puhul katab liigiti kogumise siimbol vihemalt 1,5 % patarei voi aku pindalast ning selle maksi-
mumsuurus on 5 x 5 cm.

Kui patarei voi aku suurus on selline, et liigiti kogumise siimbol oleks viiksem kui 0,47 x 0,47 cm, ei pea patareid voi
akut selle siimboliga tdhistama. Selle asemel tritkitakse pakendile liigiti kogumise siimbol mddtmetega vihemalt
1x1cm.

5. Koik patareid ja akud, mis sisaldavad kaadmiumi iile 0,002 % voi pliid iile 0,004 %, tihistatakse asjaomase metalli
keemilise stimboliga: Cd v6i Pb.
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Raskmetallisisaldust nditav asjaomane keemiline siimbol triikitakse liigiti kogumise siimboli alla ja see katab pinna, mille
suurus on vdhemalt iiks neljandik kdnealuse siimboli suurusest.

6.  Alates 18. veebruarist 2027 tdhistatakse kdik patareid ja akud ruutkoodiga, nagu on kirjeldatud VIlisa C osas.
Ruutkood vodimaldab juurdepddsu jargmisele:

a) kergtranspordivahendite akude, ile 2 kWh mahutavusega toostuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude
puhul akupass kooskélas artikliga 77;

b) muude patareide ja akude puhul, asjakohane teave, millele on osutatud kiesoleva artikli 1digetes 1-5, artiklis 18
osutatud vastavusdeklaratsiooniga, artikli 52 16ikes 3 osutatud aruandega ning teabega patarei- ja akujddtmete vilti-
mise ja kiitlemise kohta, mis on satestatud artikli 74 16ike 1 punktides a—f;

¢) mootorsdidukiakude puhul jddtmetest taaskasutusse voetud koobalti, plii, liitiumi voi nikli kogus, mis sisaldub patarei
voi aku aktiivsetes materjalides ning mida arvutatakse kooskdlas artikliga 8.

See teave peab olema tiielik, ajakohane ja tdpne.

7. Loigetes 1-6 osutatud mirgised ja ruutkood triikitakse vOi graveeritakse patareile vdi akule nihtavalt, loetavalt ja
kustutamatult. Kui patarei voi aku laadi voi suuruse tottu ei ole see vdimalik vdi otstarbekas, kinnitatakse margised ja
ruutkood pakendile ja patarei vdi akuga kaasas olevatesse dokumentidesse.

8. Komisjonil on 6igus vétta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte kiesoleva mairuse muutmiseks, et
ruutkoodi asemel voi sellele lisaks niha ette alternatiivsed arukate mirgiste liigid, vottes arvesse teaduse ja tehnika
arengut.

9.  Patareid voi akud, mida on ette valmistatud korduskasutamiseks, ette valmistatud kasutusotstarbe muutmiseks,
mille kasutusotstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, tihistatakse vastavalt kdesolevale artiklile uute margiste voi
tahistustega, mis sisaldavad teavet nende staatuse muutumise kohta vastavalt XIII lisa punktile 4, mis on kittesaadav
ruutkoodi abil.

10.  Komisjon votab hiljemalt 18. augustiks 2025 vastu rakendusaktid, et kehtestada kdesoleva artikli digetes 1, 2 ja 3
osutatud margistusnduete iihtlustatud kirjeldused. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 90 1oikes 3
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 14
Teave akude seisukorra ja eeldatava kasutusea kohta

1. Alates 18. augustist 2024 peavad paiksete akupdhiste energiasalvestussiisteemide, kergtranspordivahendite akude ja
elektrisdidukiakude akuhaldussiisteemi olema lisatud VII lisas ette ndhtud ajakohased andmed akude seisukorra ja eelda-
tava kasutusea madramise parameetrite kohta.

2. Patarei vdi aku seaduslikult ostnud fuiisilisele voi juriidilisele isikule, sealhulgas soltumatule ettevotjale voi jadt-
mekditlejale voi tema nimel tegutsevale kolmandale isikule antakse igal ajal 16ikes 1 osutatud akuhaldussiisteemi kaudu
mittediskrimineerivatel tingimustel kirjutuskaitstud juurdepdds VIIlisas esitatud parameetrite andmetele, austades
seejuures aku valmistaja intellektuaalomandi digusi, selleks et:

a) teha patarei vdi aku energia salvestamise kaudu kittesaadavaks sdltumatutele energiavahendajatele voi turuosalistele;

b) hinnata patarei voi aku jadkvaartust voi jdrelejidnud kasutusiga ning kolblikkust edasiseks kasutamiseks, tuginedes
patarei voi aku seisukorra hindamisele;

¢) holbustada patarei voi aku ettevalmistamist korduskasutamiseks voi kasutusotstarbe muutmiseks voi selle kasutus-
otstarbe muutmist vOi taastamist.

3. Akuhaldussiisteemis peab olema tarkvara lahtestamise funktsioon selliseks juhuks, kui korduskasutamiseks ette-
valmistamist, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamist, kasutusotstarbe muutmist voi taastamist teostavatel ettevot-
jatel on vaja laadida iles teistsugune akuhaldussiisteemi tarkvara. Tarkvara ldhtestamise funktsiooni kasutamisel ei vdeta
algset valmistajat vastutusele patarei voi aku ohutuse voi funktsionaalsuse mis tahes rikkumise eest, mida voiks seostada
akuhaldussiisteemi tarkvaraga, mis on {iles laaditud parast patarei voi aku turule laskmist.
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4. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakt, et muuta VII lisas esitatud parameet-
reid akude seisukorra ja eeldatava kasutusea kindlaksmairamiseks, pidades silmas turu arengut ning tehnika ja teaduse
arengut, ning tagada koostoime elektrisdidukite akude vastupidavust kisitlevas URO iildises tehnilises normis nr 22
esitatud parameetritega, vottes nduetekohaselt arvesse akude valmistaja intellektuaalomandi digusi.

5. Kiesoleva artikli sitteid kohaldatakse lisaks soidukite tiiiibikinnitust kasitlevas liidu Giguses sdtestatule.

IV PEATUKK

Patareide ja akude vastavus

Artikkel 15
Patareide ja akude vastavuse eeldus

1. Selleks et tagada patareide ja akude vastavus artiklites 9, 10, 12, 13, 14 ja 78 sitestatud nduetele ja kontrollida
noduetele vastavust, viiakse labi katsed, mootmised ja arvutused, kasutades usaldusvddrseid, tdpseid ja korratavaid
meetodeid, mille puhul vOetakse arvesse tildtunnustatud tipptasemel meetodeid ja mille mootmisviga peetakse viikeseks,
sealhulgas meetodeid, mis on kehtestatud standardites, mille viited on sel eesmirgil avaldatud Euroopa Liidu Teatajas.

2. Harmoneeritud standardite eesmirk on voimalikult tipselt jdljendada tegelikke kasutustingimusi, silitades
seejuures standardsed katsed.

3. Patareid ja akud, mis vastavad harmoneeritud standarditele vdi nende osadele, mille viited on avaldatud Euroopa
Liidu Teatajas, eeldatakse olevat vastavuses artiklites 9, 10, 12, 13, 14 ja 78 sdtestatud nduetega niivord, kuivord need
nduded on hdlmatud kdnealuste harmoneeritud standardite vdi nende osadega, ning asjakohasel juhul niivord, kuivord
saavutatakse nende nduete jaoks kehtestatud miinimumviirtused vastavalt artiklitele 9 ja 10.

Artikkel 16
Uhtsed kirjeldused
1. Komisjon vodib erandjuhtudel votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse artiklites 9, 10, 12, 13, 14ja 78

sitestatud nduete voi artikli 15 1dikes 1 osutatud katsete jaoks iihtsed kirjeldused, kui:

a) konealused nduded voi katsed ei ole hdlmatud harmoneeritud standardite voi nende osadega, mille viited on
avaldatud Euroopa Liidu Teatajas;

b) komisjon on palunud iihel vdi mitmel Euroopa standardiorganisatsioonil koostada konealuste nduete voi katsete
jaoks harmoneeritud standard ning

¢) tdidetud on vihemalt iiks jargmistest tingimustest:

i) tikski Euroopa standardiorganisatsioon ei ole komisjoni taotlust vastu vétnud;

ii) komisjon tdheldab pdhjendamatuid viivitusi taotletud harmoneeritud standardite vastuvotmisel voi

iii) Euroopa standardiorganisatsioon on andnud vélja standardi, mis ei vasta téielikult komisjoni taotlusele.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 90 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Uhtseid kirjeldusi kehtestava rakendusakti eelndu ettevalmistamisel votab komisjon arvesse asjaomaste asutuste voi
eksperdirithma seisukohti ning konsulteerib nduetekohaselt koigi asjaomaste sidusrithmadega.

2. Patareid ja akud, mis vastavad tihtsetele kirjeldustele voi nende osadele, eeldatakse olevat vastavuses artiklites 9, 10,
12, 13, 14ja 78 sitestatud nduetega niivord, kuivord need néuded on hélmatud konealuste ihtsete kirjelduste voi
nende osadega, ning asjakohasel juhul niivord, kuivord saavutatakse nende nduete jaoks kehtestatud miinimumviartused
vastavalt artiklitele 9 ja 10.
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3. Kui Euroopa standardiorganisatsioon votab harmoneeritud standardi vastu ja esitab selle komisjonile, et avaldada
selle viide Euroopa Liidu Teatajas, hindab komisjon harmoneeritud standardit kooskdlas maarusega (EL) nr 1025/2012.
Kui viide harmoneeritud standardile avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas, tunnistab komisjon kehtetuks 1oikes 1 osutatud
rakendusaktid voi nende osad, mis holmavad samu ndudeid voi katseid, millele on osutatud 15ikes 1.
Artikkel 17
Vastavushindamismenetlused

1. Patareide ja akude vastavust artiklites 6, 9, 10, 12, 13 ja 14 sitestatud nduetele hinnatakse ithe jirgmise menetluse
kohaselt:
a) seeriana valmistatud patareide ja akude puhul:

i) ,Moodul A — Tootmise sisekontroll“, mis on esitatud VIII lisa A osas, vdi

ii) ,Moodul D1 — Tootmisprotsessi kvaliteedi tagamine“, mis on esitatud VIII lisa B osas;
b) patareide ja akude puhul, mida ei valmistata seeriana:

i) ,Moodul A — Tootmise sisekontroll“, mis on esitatud VIII lisa A osas, vdi

ii) ,Moodul G — Uksiktoote vastavustdendamisel pShinev vastavus®, mis on esitatud VIII lisa C osas.

2. Patareide ja akude vastavust artiklites 7 ja 8 sitestatud nduetele hinnatakse iihe jirgmise menetluse kohaselt:

a) seeriana valmistatud patareide ja akude puhul ,Moodul D1 — Tootmisprotsessi kvaliteedi tagamine“, mis on esitatud
VIII lisa B osas, voi

b) patareide ja akude puhul, mida ei toodeta seeriana, ,Moodul G — Uksiktoote vastavustdendamisel pShinev vastavus®,
mis on esitatud VIII lisa C osas.

3. Selliste patareide ja akude tdiendav vastavushindamine, mida on korduskasutamiseks voi kasutusotstarbe muutmi-
seks ette valmistatud voi mille kasutusotstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, toimub vastavalt VIII lisa A osas
esitatud menetlusele ,Moodul A — Tootmise sisekontroll“, vdttes arvesse artiklites 6, 9, 10, 12, 13 ja 14 sitestatud
noudeid.

4.  Patareide ja akude vastavushindamismenetlusi kisitlevad dokumendid ja kirjad koostatakse selle litkmesriigi amet-
likus keeles voi ametlikes keeltes, kus vastavushindamismenetlusi korraldav teada antud asutus on asutatud, voi ithes voi
mitmes selle asutuse poolt aktsepteeritud keeles.

Artikkel 18
ELi vastavusdeklaratsioon

1. ELi vastavusdeklaratsiooniga kinnitatakse, et artiklites 6-10 ning artiklites 12, 13ja 14 sitestatud nduded on
tdidetud.

2. ELi vastavusdeklaratsioon peab vastama IX lisas esitatud ndidisele, sisaldama VIIIlisas esitatud asjakohastes
moodulites kindlaks mdairatud elemente ning seda ajakohastatakse. See tdlgitakse keelde vdi keeltesse, mida nduab
liikmesriik, kus patarei vdi aku turule lastakse voi turul kittesaadavaks tehakse voi kasutusele vdetakse. See koostatakse
elektrooniliselt ja taotluse korral esitatakse see paberkandjal.

3. Kui patarei- vdi aku suhtes kohaldatakse rohkem kui iiht liidu digusakti, millega ndutakse ELi vastavusdeklarat-
siooni, koostatakse koigi selliste liidu odigusaktide kohta ithtne ELi vastavusdeklaratsioon. Deklaratsioonis loetletakse
asjaomased liidu digusaktid ja nende avaldamisviited.

4. ELi vastavusdeklaratsiooni koostamisega votab valmistaja endale vastutuse patarei voi aku vastavuse eest kdesolevas
maédruses sitestatud nouetele.

5. Ilma et see piiraks 16ike 3 kohaldamist, vdib tthtne ELi vastavusdeklaratsioon koosneda iihest vi mitmest eraldi
ELi vastavusdeklaratsioonist, mis on juba koostatud kooskodlas mone muu liidu &igusaktiga, et vihendada ettevotjate
halduskoormust.
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Artikkel 19
CE-mirgise iildpohimdtted

CE-mirgise suhtes kohaldatakse mairuse (EU) nr 765/2008 artiklis 30 sitestatud iildpdhimdtteid.

Artikkel 20
CE-mirgise kinnitamise nduded ja tingimused

1. CE-mdrgis kinnitatakse patareile v6i akule ndhtaval, loetaval ja kustutamatul viisil. Kui see ei ole patarei voi aku
laadist tingituna vdimalik voi otstarbekas, siis kinnitatakse mirgis pakendile ja patarei voi akuga kaasas olevatesse
dokumentidesse.

2. CE-mirgis kinnitatakse enne patarei voi aku turule laskmist voi kasutuselevottu.

3. CE-mdrgisele jargneb teada antud asutuse identifitseerimisnumber, kui see on ndutav VIII lisa kohaselt. Teada antud
asutuse identifitseerimisnumbri kinnitab kas asutus ise vdi tema juhiste jirgi valmistaja vdi tema volitatud esindaja.

4. CE-mirgisele ja 1oikes 3 osutatud identifitseerimisnumbrile voib jirgneda, kui see on kohaldatav, piktogramm voi
muu mdrgis, mis osutab patarei voi aku kasutamise, ladustamise, t66tlemise vdi veoga seotud erilisele riskile, kasutusvii-
sile v&i mis tahes ohule.

5. Liikmesriigid tuginevad olemasolevatele mehhanismidele, et tagada CE-mirgist kisitleva korra nduetekohane kohal-
damine, ja votavad margise ebadige kasutamise korral asjakohaseid meetmeid.

V PEATUKK

Vastavushindamisasutustest teavitamine

Artikkel 21
Teavitamine

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike vastavushindamisasutustest, kes on volitatud tditma vastavushin-
damisiilesandeid kiesoleva méidruse alusel.

Artikkel 22
Teavitavad asutused

1. Liikmesriigid méiravad teavitava asutuse, kes vastutab vastavushindamisasutuste hindamiseks ja nendest teavita-
miseks ning teada antud asutuste tegevuse iile jirelevalve teostamiseks vajalike menetluste kehtestamise ja rakendamise
eest, samuti artiklis 27 sitestatud nduete tiitmise eest.

2. Liikmesriigid vdivad otsustada, et 1dikes 1 osutatud hindamist ja jirelevalvet teostab méiruses (EU) nr 765/2008
madratletud riiklik akrediteerimisasutus kooskdlas nimetatud mairuse sitetega.

3. Kui teavitav asutus delegeerib voi annab muul viisil edasi kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud hindamise, teavitamise
voi jdrelevalve asutusele, mis ei ole valitsusiiksus, peab see asutus olema juriidiline isik ja vastama mutatis mutandis
artiklis 23 sdtestatud nduetele ning ta peab olema korraldanud oma tegevusest tulenevate kohustuste katmise.

4. Teavitav asutus vastutab tiielikult 16ikes 3 osutatud asutuse tegevuse eest.

Artikkel 23
Nouded seoses teavitavate asutustega

1. Teavitav asutus luuakse nii, et ei tekiks huvide konflikti vastavushindamisasutustega.
2. Teavitava asutuse to0 korraldatakse ja seda juhitakse nii, et tagatud on asutuse tegevuse objektiivsus ja erapooletus.

3. Teavitava asutuse t66 korraldatakse nii, et vastavushindamisasutusest teavitamisega seotud otsuseid teevad sellised
padevad isikud, kes ei ole osalenud artikli 28 kohaselt teavitamist taotlevate vastavushindamisasutuste hindamises.
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4. Teavitav asutus ei tohi pakkuda ega osutada teenuseid, mida osutavad vastavushindamisasutused, ega osutada
noustamisteenuseid drilisel voi konkureerival alusel.

5. Teavitav asutus tagab saadud teabe konfidentsiaalsuse. Siiski vahetab ta teavet teada antud asutuste kohta komis-
joni ja teiste lilkmesriikide teavitavate asutuste ning muude asjaomaste riiklike ametiasutustega.

6.  Teavitaval asutusel peab olema oma iilesannete nduetekohaseks taitmiseks piisav arv padevaid tootajaid ja piisav
rahastus.

Artikkel 24
Teavitavate asutuste teabekohustus

Liikmesriigid teavitavad komisjoni oma menetlustest seoses vastavushindamisasutuste hindamise ja nendest teavitamisega
ning teada antud asutuste jirelevalvega ning neis menetlustes tehtud muudatustest.

Komisjon avalikustab konealuse teabe.

Artikkel 25
Nouded seoses teada antud asutustega

1. Teavitamiseks peab vastavushindamisasutus vastama ldigetes 2-11 sdtestatud nduetele.

2. Vastavushindamisasutus peab olema asutatud litkmesriigi diguse kohaselt ning olema juriidiline isik.

3. Vastavushindamisasutus on kolmandast isikust asutus, mis on sdltumatu ariithingutest ja tema hinnatavate pata-
reide voi akudega seonduvast, eclkdige patarei- ja akuvalmistajatest, patarei- ja akuvalmistajate kaubanduspartneritest,
patarei- ja akuvalmistajate tehastes osalust omavatest investoritest ja teistest teada antud asutustest ning teada antud
asutuste dritthendustest, emaettevotjatest voi tiitarettevotjatest.

4. Vastavushindamisasutus, selle juhtkond ja vastavushindamisiilesannete tditmise eest vastutavad tootajad ei tohi olla
ei hinnatavate patareide vdi akude projekteerija, valmistaja, tarnija, importija, turustaja, paigaldaja, ostja, omanik,
kasutaja ega hooldaja ega esindada monda nimetatud isikut. Kdnealune keeld ei vilista vastavushindamisasutuse tege-
vuseks vajalike hindamise ldbinud patareide voi akude kasutamist ega selliste patareide voi akude kasutamist isiklikul
otstarbel.

Vastavushindamisasutus, selle kdrgem juhtkond ja vastavushindamisiilesannete tiitmise eest vastutavad tootajad ei tohi
olla otseselt seotud asjaomaste patareide ja akude projekteerimise, tootmise, turustamise, impordi, tarnimise, paigalda-
mise, kasutamise voi hooldusega ega esindada ihtegi isikut, kes nimetatud tegevustega tegeleb. Nad ei tohi osaleda
tegevuses, mis vOib seada kahtluse alla nende otsuste sdltumatuse vdi usaldusvddrsuse vastavushindamistoimingutes,
mille tegemiseks neist on teavitatud. See kehtib eelkdige ndustamisteenuste puhul.

Vastavushindamisasutus tagab, et tema ema- vOi sOsarettevdtjate, tiitarettevotjate voi alltoovotjate tegevus ei mojuta
tema vastavushindamistoimingute konfidentsiaalsust, objektiivsust ja erapooletust.

5. Vastavushindamisasutus ja selle to6tajad teevad vastavushindamistoiminguid suurima erialase usaldusviddrsuse ja
nodutava erialase tehnilise pddevusega ning ei allu tthelegi surveavaldusele ega ahvatlusele, eclkdige rahalisele, mis voib
nende otsuseid vOi vastavushindamistoimingute tulemusi mdjutada, eriti isikute voi isikute rithmade poolt, kes on
huvitatud nimetatud toimingute tulemustest.

6.  Vastavushindamisasutus on vdimeline tditma koiki VIII lisas talle madratud vastavushindamisiilesandeid, viima labi
artikli 48 16ike 2 kohaseid korralisi auditeid ja artikli 51 kohast kolmanda isiku poolset kontrolli, millega seoses on
temast teavitatud, sdltumata sellest, kas vastavushindamisasutus tdidab neid {ilesandeid ise voi tdidetakse neid tema nimel
ja vastutusel.
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Vastavushindamisasutuse kisutuses on alati ja kdikide VIII lisas sdtestatud vastavushindamismenetluste, artikli 48 1dike 2
kohaste korraliste auditite ja artikli 51 kohase kolmanda isiku poolse kontrolli ning iga patareide vdi akude kategooria
jaoks, millega seoses temast on teavitatud:

a) vajalik arv tootajaid, kellel on tehnilised teadmised ning piisav ja asjakohane kogemus vastavushindamisiilesannete
taitmiseks;

b) vajalikud menetluste kirjeldused, mille kohaselt vastavushindamist tehakse ning mis tagavad nende menetluste labi-
paistvuse ja kordamise voimaluse;

¢) asjakohased tegevuspdhimdtted ja menetlused, et eristada toiminguid, mida ta teeb teada antud asutusena, ja muid
tilesandeid;

d) vajalikud menetlused vastavushindamisiilesannete tditmiseks, milles vOetakse asjakohaselt arvesse ettevdtja suurust,
tegutsemisvaldkonda, tema struktuuri, asjaomase patarei- vdi akutehnoloogia keerukuse astet ning seda, kas tegemist
on mass- vOi seeriatootmisega.

Vastavushindamisasutusel on vahendid, mis on vajalikud vastavushindamistoimingutega seotud tehniliste ja haldusiile-
sannete nduetekohaseks tditmiseks, ning juurdepids kogu vajalikule teabele ja koikidele vajalikele katseseadmetele voi
-rajatistele. See hdlmab sisemenetluste, iildiste tegevuspdhimdtete, tegevusjuhendite vdi muude sisereeglite kehtestamist
ja jdrelevalvet, tootajate madramist konkreetsete iilesannete tditmiseks ja vastavushindamisotsuse tegemist, delegeerimata
neid alltoovotjale voi tiitarettevotjale.

7. Vastavushindamisiilesannete tditmise eest vastutavatel tootajatel on:

a) pohjalik tehniline ja kutsealane viljadpe, mis holmab koiki vastavushindamistoiminguid, millega seoses nimetatud
vastavushindamisasutusest on teada antud;

b) piisavad teadmised nende poolt tehtavate hindamiste nduetest ning piisav padevus nimetatud hindamisi labi viia;

¢) asjakohased teadmised ja arusaam artiklites 6-10 ja artiklites 12, 13 ja 14 ning artiklites 48-52 sdtestatud nduetest ja
kohustustest, artiklis 15 osutatud kohaldatavatest harmoneeritud standarditest ja artiklis 16 osutatud iihtsetest kirjel-
dustest ning liidu iihtlustamisdigusaktide ja liikmesriigi diguse asjakohastest sitetest;

d) oskus koostada sertifikaate, protokolle ja aruandeid, mis tdendavad vastavushindamiste tegemist.

8.  Tagatakse vastavushindamisasutuse, selle kdrgema juhtkonna ja vastavushindamisiilesannete tditmise eest vastuta-
vate tO0tajate erapooletus.

Vastavushindamisasutuse korgema juhtkonna ja vastavushindamisiilesannete tditmise eest vastutavate tOOtajate tasu
suurus ei sdltu tehtud vastavushindamiste arvust ega nende hindamiste tulemustest.

9.  Vastavushindamisasutus sdlmib vastutuskindlustuse, vilja arvatud juhul kui vastutus kuulub teavitava liikmesriigi
diguse alusel riigile voi kui liikmesriik ise on vastavushindamise eest otseselt vastutav.

10.  Vastavushindamisasutuse tootajad hoiavad ametisaladust kogu teabe osas, mis on saadud VIII lisa kohaselt
tdidetud vastavushindamisiilesannete, artikli 48 1dike 2 kohaste korraliste auditite libiviimise voi artikli 51 kohase
kolmanda isiku poolse kontrolli kdigus, vilja arvatud teabevahetus selle litkmesriigi teavitava asutuse ja riiklike ameti-
asutustega, kus asutus tegutseb. Tagatakse omandidiguste kaitse.

11.  Vastavushindamisasutus osaleb asjakohases standardimistoos ja vastavalt artiklile 37 loodud teada antud asutuste
valdkondliku koordineerimisrithma t60s voi tagab, et tema vastavushindamisiilesannete tditmise eest vastutavad tootajad
on sellisest t60st teadlikud, ning rakendab nimetatud rithma koostatud haldusotsuseid ja -dokumente tldiste suunistena.
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Artikkel 26
Teada antud asutuste vastavuse eeldus

Kui vastavushindamisasutus tdendab, et ta vastab sellistes asjakohastes harmoneeritud standardites v6i nende osades
sdtestatud kriteeriumidele, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, eeldatakse, et ta vastab artiklis 25 sitestatud
nouetele kohaldatavate harmoneeritud standarditega holmatud nouete ulatuses.

Artikkel 27
Teada antud asutuste tiitarettevotjad ja alltoovatjad

1. Kui teada antud asutus kasutab vastavushindamisega seotud eriiilesannete tditmiseks alltoovotjat voi tiitarettevotjat,
tagab ta, et allto6votja voi tiitarettevotja vastab artiklis 25 sdtestatud nouetele, ning teatab sellest teavitavale asutusele.

2. Teada antud asutus vastutab tdielikult oma alltoovdtjate ja tiitarettevotjate tdidetud iilesannete eest, olenemata
nende asutamise kohast.

3. Teada antud asutus voib alltoovotjat voi tiitarettevotjat kasutada ainult kliendi ndusolekul.

4. Teada antud asutus hoiab teavitavale asutusele kittesaadavana dokumente, mis kisitlevad alltoovotja voi tiitaret-
tevotja kvalifikatsiooni hindamist ja nende poolt artikli 48 16ike 2 ja artikli 51 ning VIII lisa kohaselt tehtud t66d.

Artikkel 28
Teavitamistaotlus

1. Vastavushindamisasutus esitab teavitamistaotluse selle liikmesriigi teavitavale asutusele, kus ta on asutatud.

2. Teavitamistaotlusega koos esitatakse dokument, kus kirjeldatakse vastavushindamisasutuse toiminguid, VIII lisas
sdtestatud vastavushindamismoodulit vdi -mooduleid vdi artikli 48 16ikes 2 ja artiklis 51 sitestatud menetlusi ning
patareisid voi akusid, millega tegelemiseks vastavushindamisasutus viidab end padeva olevat, ning asjakohasel juhul
riikliku  akrediteerimisasutuse valjastatud akrediteerimistunnistus, mis tdendab, et vastavushindamisasutus vastab
artiklis 25 sitestatud nduetele.

3. Kui vastavushindamisasutus ei saa kiesoleva artikli 16ikes 2 osutatud akrediteerimistunnistust esitada, esitab ta
teavitavale asutusele kdik dokumentaalsed tdendid, mis on vajalikud artiklis 25 sitestatud nduetele vastavuse kontrolli-
miseks, tunnustamiseks ja korraparaseks jarelevalveks, sealhulgas asjakohased dokumendid, mis tdendavad, et vastavus-
hindamisasutus on artikli 25 16ike 3 tdhenduses soltumatu.

Artikkel 29
Teavitamismenetlus

1.  Teavitav asutus voib teavitada ainult neist vastavushindamisasutustest, mis vastavad artiklis 25 sdtestatud nduetele.

2. Teavitav asutus saadab komisjonile ja teiste lilkmesriikide teavitavatele asutustele iga 1dikes 1 osutatud vastavus-
hindamisasutuse kohta teavituse, kasutades komisjoni vilja tootatud ja hallatavat elektroonilist teavitamisvahendit.

3. Teavitus sisaldab tdielikku iilevaadet vastavushindamistoimingutest, vastavushindamismoodulist v&i -moodulitest
vOi artikli 48 1dikes 2 ja artiklis 51 sitestatud menetlustest ja patarei- ja akukategooriatest ning asjakohast padevuse
kinnitust.

4. Kui teavitus ei pdhine artikli 28 16ikes 2 osutatud akrediteerimistunnistusel, siis esitab teavitav asutus komisjonile
ja teistele litkmesriikidele dokumentaalsed tdendid, mis kinnitavad, et vastavushindamisasutus on pddev ja et on kehtes-
tatud kord, millega tagatakse asutuse korrapirane jirelevalve ning jitkuv vastavus artiklis 25 sitestatud nduetele.
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5. Asjaomane vastavushindamisasutus teeb teada antud asutuse toiminguid iiksnes juhul, kui komisjon voi teised
liikmesriigid ei esita vastuvditeid kahe nddala jooksul alates teavitamisest, kui teavitus sisaldab artikli 28 1dikes 2 osutatud
akrediteerimistunnistust, vdi kahe kuu jooksul alates teavitamisest, kui teavitus sisaldab kdesoleva artikli 1dikes 4
osutatud dokumentaalseid tdendeid. Ainult sellist vastavushindamisasutust kisitatakse kdesoleva miiruse kohaldamisel
teada antud asutusena.

6.  Teavitav asutus teatab komisjonile ja teistele liikmesriikidele koigist hilisematest muudatustest 16ikes 2 osutatud
teavituses.

Artikkel 30
Teada antud asutuste identifitseerimisnumbrid ja nimekirjad

1. Komisjon mddrab igale teada antud asutusele identifitseerimisnumbri. Komisjon mddrab iiheainsa identifitseerimis-
numbri, isegi kui asutusest teavitatakse liidu mitme erineva digusakti alusel.

2. Komisjon teeb ildsusele kittesaadavaks kdesoleva maidruse kohaste teada antud asutuste nimekirja, mis sisaldab ka
asutustele médratud identifitseerimisnumbreid ja vastavushindamistoiminguid, mille tegemiseks neist on teada antud,
ning ajakohastab seda nimekirja.

Artikkel 31
Teavituse muutmine

1. Kui teavitav asutus on tuvastanud voi talle on teatatud, et teada antud asutus ei vasta enam artiklis 25 sitestatud
nduetele voi et ta ei ole oma kohustusi tditnud, siis teavitav asutus piirab teavitust, peatab teavituse voi tithistab selle,
soltuvalt nouetele mittevastavuse voi kohustuste tditmata jitmise tosidusest. Ta teatab sellest viivitamata komisjonile ja
teistele liitkmesriikidele.

2. Kui teavitust piiratakse voi kui see peatatakse voi tithistatakse vastavalt 16ikele 1 voi kui teada antud asutus on
Iopetanud oma tegevuse, astub teavitav asutus vajalikud sammud selle tagamiseks, et kdnealuse asutuse dokumente
menetleks moni teine teada antud asutus voi et need oleksid taotluse korral kittesaadavad teavitamise ja turujirelevalve
eest vastutavatele ametiasutustele.

Artikkel 32
Teada antud asutuste pidevuse vaidlustamine

1. Komisjon uurib igat juhtumit, mille puhul tal tekib kahtlus voi tema tdhelepanu juhitakse kahtlusele, eelkdige
ettevOtjate ja muude asjakohaste sidusrithmade poolt, et teada antud asutus ei ole enam piddev vdi ei vasta enam
nouetele voi ei tdida enam talle pandud iilesandeid.

2. Teavitav asutus esitab komisjonile taotluse korral kogu teabe teavituse aluse vdi asjaomase teada antud asutuse
pidevuse sdilimise kohta.

3. Komisjon tagab, et uurimise kiigus saadud tundlikku teavet kasitletakse konfidentsiaalsena.

4. Kui komisjon teeb kindlaks, et teada antud asutus ei vasta vdi ei vasta enam teavitamise aluseks olevatele nouetele,
vOtab ta vastu rakendusakti, milles ndutakse, et teavitav litkmesrilk votaks parandusmeetmeid, sealhulgas tithistaks
vajaduse korral teavituse. Nimetatud rakendusakt vodetakse vastu kooskolas artikli 74 16ikes 2 osutatud nduandemenet-
lusega.

Artikkel 33
Teada antud asutuste tegevusalased kohustused

1. Teada antud asutus teostab vastavushindamisi kooskolas artikli 48 loikes 2, artiklis 51 voi VIII lisas sitestatud
vastavushindamismenetlustega, nagu on kindlaks maaratud artikli 29 kohaselt esitatud teavituse kohaldamisalaga.

2. Teada antud asutus teostab vastavushindamisi proportsionaalselt, viltides ettevotjatele tarbetu koormuse tekitamist
ning vottes nduetekohaselt arvesse ettevdtja suurust, tegutsemisvaldkonda, ettevdtja struktuuri, hinnatava patarei voi aku
keerukuse astet ning seda, kas tegemist on mass- vdi seeriatootmisega. Teada antud asutus jrgib siiski sellist rangusastet
ja kaitsetaset, mida ndutakse, et tagada patarei voi aku ja ettevitjate vastavus kdesoleva midruse nduetele.
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3. Kui teada antud asutus leiab, et artiklites 6-10 ja artiklites 12, 13, 14, 49 ja 50 sitestatud kohaldatavaid ndudeid,
artiklis 15 osutatud vastavaid harmoneeritud standardeid, artiklis 16 osutatud iihtseid kirjeldusi vo6i muid tehnilisi
kirjeldusi ei ole jdrgitud, nduab ta, et valmistaja v6i mdni teine asjaomane ettevotja votaks asjakohaseid parandusmeet-
meid enne teist ja 1oplikku vastavushindamist, vélja arvatud juhul, kui puudusi ei ole vdimalik kdrvaldada. Kui puudusi
ei ole voimalik kdrvaldada, ei viljasta teada antud asutus vastavussertifikaati ega kinnitusotsust.

4. Kui pdrast kinnitusotsuse viljastamist avastab teada antud asutus nduetele vastavuse jirelevalve kdigus, et nduetele
vastavust enam ei eksisteeri, siis nouab ta valmistajalt voi asjakohasel juhul artikli 48 1dikes 1 osutatud ettevdtjalt
parandusmeetmete vOtmist ja vajaduse korral peatab kinnitusotsuse vOi tunnistab kinnitusotsuse kehtetuks.

5. Kui ldikes 4 osutatud parandusmeetmeid ei vdeta vdi neil ei ole soovitud moju, siis teada antud asutus vastavalt
vajadusele kas piirab kinnitusotsust, peatab selle v3i tunnistab selle kehtetuks.

Artikkel 34
Teada antud asutuste otsuste vaidlustamine

Liikmesriigid tagavad, et on olemas menetlus teada antud asutuste otsuste vaidlustamiseks.

Artikkel 35
Teada antud asutuste teabekohustus

1. Teada antud asutus annab teavitavale asutusele teavet jargmise kohta:

a) koik vastavussertifikaadi viljaandmisest voi kinnitusotsuse tegemisest keeldumise, vastavussertifikaadi voi kinnitus-
otsuse piiramise, peatamise voi kehtetuks tunnistamise juhtumid;

b) teavituse kohaldamisala ja tingimusi mdjutavad asjaolud;
¢) koik turujirelevalveasutustelt saadud teabetaotlused vastavushindamistoimingute kohta;

d) taotluse korral vastavushindamistoimingud, mida teavitusega holmatud valdkonnas on tehtud, ja muu tegevus,
sealhulgas piiriiilene tegevus ja alltoovott.

2. Teada antud asutus esitab teistele teada antud asutustele, kes tegelevad sarnaste samu patarei- ja akukategooriaid
holmavate vastavushindamistoimingutega, asjakohase teabe:

a) negatiivsete ja taotluse korral positiivsete vastavushindamiste kohta ning
b) kinnitusotsuse piiramise, peatamise voi kehtetuks tunnistamise kohta.

Artikkel 36
Kogemuste ja heade tavade vahetamine

Komisjon korraldab kogemuste ja heade tavade vahetuse likkmesriikide teavituspoliitika eest vastutavate ametiasutuste
vahel.

Artikkel 37
Teada antud asutuste tegevuse koordineerimine
Komisjon tagab, et teada antud asutuste vahel on kehtestatud asjakohane koordineerimine ja koost6o ning see toimub
nouetekohaselt teada antud asutuste valdkondliku koordineerimisrithma vormis.

Teada antud asutused osalevad valdkondliku koordineerimisrithma t60s otse voi maaratud esindajate vahendusel.

VI PEATUKK

Ettevétjate kohustused, mida ei ole sitestatud VII ja VIII peatiikis

Artikkel 38
Valmistajate kohustused

1. Patarei vdi aku turule laskmisel voi kasutusele votmisel, sealhulgas valmistaja enda tarbeks, tagavad valmistajad, et
patarei voi aku:
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a) on projekteeritud ja valmistatud kooskolas artiklitega 6-10 ning artiklitega 12 ja 14 ning sellega on kaasas selged,
arusaadavad ja loetavad juhised ja ohutusteave, mis on esitatud 1dppkasutajatele kergesti arusaadavas keeles voi
keeltes, mille on kindlaks médranud liikmesriik, kus patarei voi aku turule lastakse vdi kasutusele vdetakse, ning

b) on mirgistatud voi tdhistatud vastavalt artiklile 13.

2. Enne patarei vdi aku turule laskmist vdi kasutuselevottu koostavad valmistajad VIII lisas osutatud tehnilise doku-
mentatsiooni ja viivad ldbi voi lasevad ldbi viia artiklis 17 osutatud asjakohase vastavushindamismenetluse.

3. Kui artiklis 17 osutatud asjakohase vastavushindamismenetlusega on tdendatud patarei voi aku vastavus kohalda-
tavatele nouetele, koostavad valmistajad kooskdlas artikliga 18 ELi vastavusdeklaratsiooni ning kinnitavad kooskélas
artiklitega 19 ja 20 tootele CE-mirgise.

4. Valmistajad hoiavad IX lisas osutatud tehnilist dokumentatsiooni ja ELi vastavusdeklaratsiooni riiklikele ametiasu-
tustele kdttesaadavana kiimne aasta jooksul pdrast patarei voi aku turule laskmist voi kasutuselevottu.

5. Valmistajad tagavad, et seeriatootmises olevate patareide ja akude puhul on kehtestatud menetlused kiesoleva
maddruse nduetele vastavuse sdilimiseks. Seejuures votavad valmistajad nduetekohaselt arvesse muudatusi tootmisprot-
sessis vOi patarei vOi aku disainis vdi omadustes ning muudatusi artiklis 15 osutatud harmoneeritud standardites,
artiklis 16 osutatud {iihtsetes kirjeldustes vdi muudes tehnilistes kirjeldustes, mille alusel patarei voi aku vastavust
deklareeritakse voi mille alusel selle vastavust kontrollitakse.

6.  Valmistajad tagavad, et nende poolt turule lastavatel patareidel voi akudel on mudeli identifitseerimis- ja partii- voi
seerfanumber vOi tootenumber voi muu marge, mis voimaldab neid identifitseerida. Kui patarei voi aku suurus voi laad
seda ei voimalda, tuleb ndutav teave esitada patarei voi aku pakendil vdi sellega kaasas olevas dokumendis.

7. Valmistajad mirgivad patareile voi akule oma nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud kaubamirgi, nende
postiaadressi, markides dra tihtse kontaktpunkti, ja interneti- ning e-posti aadressi, kui see on olemas. Kui see ei ole
voimalik, esitatakse noutav teave patarei voi aku pakendil voi patarei voi akuga kaasas olevas dokumendis. Sellised
kontaktandmed esitatakse ldppkasutajatele ja turujdrelevalveasutustele kergesti arusaadavas keeles voi keeltes, mille on
kindlaks madranud liikkmesriik, kus patarei voi aku turule lastakse vdi kasutusele vdetakse, ning need on selged, arusaa-
davad ja loetavad.

8.  Valmistajad vdimaldavad juurdepddsu VII lisas sitestatud parameetrite andmetele, mis sisalduvad artikli 14 15ikes 1
osutatud akuhaldussiisteemis, vastavalt nimetatud artiklis sitestatud nouetele.

9.  Valmistajad, kes arvavad voi kel on pdhjust uskuda, et patarei voi aku, mille nad on turule lasknud voi kasutusele
votnud, ei vasta artiklites 6-10 ning artiklites 12, 13 ja 14 sitestatud tihele v6i mitmele kohaldatavale néudele, votavad
viivitamata vajalikud parandusmeetmed, et vastavalt asjaoludele viia kdnealune patarei voi aku nduetega vastavusse, see
turult korvaldada voi tagasi votta. Kui patarei voi aku on ohtlik, teavitavad valmistajad sellest viivitamata selle litkmes-
riigi turujdrelevalveasutust, mille turul nad patarei voi aku kittesaadavaks tegid, esitades eclkdige iksikasjad mittevas-
tavuse ja koigi voetud parandusmeetmete kohta.

10.  Valmistajad esitavad riiklikule ametiasutusele selle pdhjendatud taotlusel kogu teabe ja dokumentatsiooni, mida
on vaja, et tdendada patarei voi aku vastavust artiklites 6-10 ning artiklites 12, 13 ja 14 sitestatud nduetele, tehes seda
keeles vdi keeltes, mis on konealusele riiklikule ametiasutusele kergesti arusaadav. Kdnealune teave ja dokumentatsioon
esitatakse elektrooniliselt ja taotluse korral paberkandjal. Valmistajad teevad riikliku ametiasutusega viimase taotluse
korral koostood seoses kdigi meetmetega, mille eesmirk on kdrvaldada nende poolt turule lastud vdi kasutusele voetud
patarei voi aku pdhjustatud riskid.

11.  Kéesoleva mairuse kohaldamisel kisitatakse valmistajatena ettevotjaid, kes tegelevad patareide ja akude kordus-
kasutamiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmise voi taastamisega
ning kes lasevad turule voi votavad kasutusele mdne nimetatud toimingu labinud patarei voi aku.
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Artikkel 39
Aku ja -patareielementide ja -moodulite tarnijate kohustused

Aku ja -patareielementide ja -moodulite tarnijad esitavad valmistajale aku ja -patareielementide voi -moodulite tarnimisel
kdesoleva maaruse kohaste nduete tditmiseks vajaliku teabe ja dokumentatsiooni. Seda teavet antakse tasuta.

Artikkel 40
Volitatud esindajate kohustused

1. Valmistaja voib kirjaliku volitusega nimetada volitatud esindaja.
Volitatud esindaja volitused kehtivad tiksnes siis, kui volitatud esindaja on need kirjalikult heaks kiitnud.

2. Artikli 38 ldikes 1 ja artiklites 48—52 sitestatud kohustused ja tehnilise dokumentatsiooni koostamise kohustus ei
kuulu volitatud esindaja iilesannete hulka.

3. Volitatud esindaja tdidab valmistajalt saadud volituses kindlaksmaidratud iilesandeid. Volitatud esindajal peavad
olema vajalikud vahendid volituses kindlaks madratud iilesannete tditmiseks. Volitatud esindaja esitab taotluse korral
turujirelevalveasutusele volituse koopia selle ametiasutuse poolt kindlaks maaratud liidu keeles. Volitus hdlmab vihemalt
jargmisi iilesandeid:

a) siilitada ELi vastavusdeklaratsiooni, tehnilist dokumentatsiooni ning artikli 51 16ikes 2 osutatud kontrolliaruannet ja
kinnitamisotsust ning artikli 48 1dikes 2 osutatud auditiaruandeid riiklikele ametiasutustele kittesaadavana kiimne
aasta jooksul pdrast patarei voi aku turule laskmist voi kasutusele votmist;

b) esitada riikliku ametiasutuse pdhjendatud taotluse korral talle kogu teave ja dokumentatsioon, mida on vaja, et
tdendada patarei voi aku vastavust. Kdnealune teave ja dokumentatsioon esitatakse elektrooniliselt ja taotluse korral
paberkandjal;

¢) teha riiklike ametiasutustega nende ndudmisel koostood seoses kdigi meetmetega, mille eesmirk on korvaldada
volitatud esindaja volitustega hdlmatud patareide ja akude pohjustatud riskid.

4. Kui patarei v0i aku on ohtlik, teavitavad volitatud esindajad sellest viivitamata turujdrelevalveasutusi.

Artikkel 41
Importijate kohustused

1. Importijad lasevad turule iiksnes sellise patarei voi aku, mis vastab artiklitele 6-10 ning artiklitele 12, 13 ja 14.
2. Enne patarei vdi aku turule laskmist kontrollib importija, et:

a) on koostatud VIII lisas osutatud ELi vastavusdeklaratsioon ja tehniline dokumentatsioon ning et valmistaja on viinud
1abi artiklis 17 osutatud asjakohase vastavushindamismenetluse;

b) patarei voi aku kannab artiklis 19 osutatud CE-mirgist ja on madrgistatud ja tdhistatud vastavalt artiklile 13;

¢) patarei voi akuga on kaasas dokumendid, mis on ndutavad artiklite 6-10 ning artiklite 12, 13 ja 14 kohaselt, ning
juhised ja ohutusteave Ippkasutajatele kergesti arusaadavas keeles voi keeltes, mille on kindlaks mairanud liikmes-
riik, kus patarei voi aku turul kittesaadavaks tehakse, ning

d) valmistaja on tditnud artikli 38 1digetes 6 ja 7 sidtestatud nduded.

Kui importija arvab voi tal on pdhjust uskuda, et patarei voi aku ei vasta artiklitele 6-10 ning artiklitele 12, 13 ja 14, ei
lase importija seda patareid voi akut turule enne, kui see on nende artiklitega vastavusse viidud. Kui patarei voi aku on
ohtlik, teavitab importija sellest valmistajat ja turujirelevalveasutusi, esitades iiksikasjad mittevastavuse ja kdigi voetud
parandusmeetmete kohta.
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3. Importijad mirgivad patareile voi akule oma nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud kaubamargi, nende
postiaadressi, markides dra ithtse kontaktpunkti, ja interneti- ning e-posti aadressi, kui see on olemas. Kui see ei ole
voimalik, esitatakse ndutav teave patarei vdi aku pakendil voi patarei voi akuga kaasas olevas dokumendis. Kontakt-
andmed esitatakse l16ppkasutajatele kergesti arusaadavas keeles voi keeltes, mille on kindlaks maidranud litkmesriik, kus
patarei voi aku turul kittesaadavaks tehakse, ning need on selged, arusaadavad ja loetavad.

4. Importijad tagavad, et sel ajal, kui patarei voi aku on nende vastutuse all, ei ohusta ladustamis- v4i veotingimused
patarei voi aku vastavust artiklitele 6-10 ning artiklitele 12, 13 ja 14.

5. Kui seda peetakse patareist voi akust tulenevat ohtu silmas pidades asjakohaseks, teevad importijad inimeste tervise
ja tarbijate ohutuse kaitsmiseks turustatavate patareide ja akude pistelist kontrolli, uurivad kaebusi, ning kui see on
vajalik, peavad registrit kaebuste, mittevastavate patareide ja akude ning patareide voi akude tagasivotmiste kohta, ning
teavitavad turustajaid konealusest jirelevalvest.

6. Importijad, kes arvavad vdi kel on pohjust uskuda, et patarei voi aku, mille nad on turule lasknud, ei vasta
artiklitele 6-10 ning artiklitele 12, 13 ja 14, vOtavad viivitamata vajalikud parandusmeetmed, et vastavalt asjaoludele viia
konealune patarei voi aku nende artiklitega vastavusse, see turult korvaldada voi tagasi votta. Kui patarei voi aku on
ohtlik, teavitavad importijad sellest viivitamata selle litkmesriigi turujirelevalveasutust, mille turul nad patarei voi aku
kittesaadavaks tegid, esitades eelkdige iiksikasjad mittevastavuse ja kdigi vdetud parandusmeetmete kohta.

7. Importijad hoiavad kiimne aasta jooksul parast patarei voi aku turule laskmist ELi vastavusdeklaratsiooni koopia
riiklikele ametiasutustele kittesaadavana ja tagavad, et VI lisas osutatud tehniline dokumentatsioon tehakse nimetatud
ametiasutustele taotluse korral kittesaadavaks.

8. Importijad esitavad riikliku ametiasutuse pdhjendatud taotlusel sellele ametiasutusele kogu teabe ja dokumentat-
siooni, mida on vaja, et tdendada patarei voi aku vastavust artiklitele 6-10 ning artiklitele 12, 13 ja 14, tehes seda keeles
voi keeltes, mis on kdnealusele ametiasutusele kergesti arusaadav. Konealune teave ja dokumentatsioon esitatakse
elektrooniliselt ja taotluse korral paberkandjal. Importijad teevad riikliku ametiasutusega viimase taotluse korral koos-
t66d seoses kdigi meetmetega, mis on vdetud eesmirgiga kdrvaldada nende poolt turule lastud patareide vdi akude
pohjustatud riskid.

Artikkel 42

Turustajate kohustused

1. Patareid voi akut turul kittesaadavaks tehes peavad turustajad hoolikalt jargima kiesoleva mairuse ndudeid.
2. Enne patarei vdi aku turul kittesaadavaks tegemist kontrollib turustaja, et:

a) tootja on registreeritud artiklis 55 osutatud tootjate registris;

b) patarei voi aku kannab artiklis 19 osutatud CE-mirgist ja on margistatud ja tdhistatud vastavalt artiklile 13;

¢) patarei vdi akuga on kaasas artiklite 6-10 ning artiklites 12, 13 ja 14 kohaselt ndutavad dokumendid ning juhised ja
ohutusteave ldppkasutajatele kergesti arusaadavas keeles voi keeltes, mille on kindlaks maadranud liikmesriik, kus
patarei voi aku turul kittesaadavaks tehakse voi kasutusele voetakse, ning

d) valmistaja ja importija on tditnud vastavalt artikli 38 1digetes 6 ja 7 ning artikli 41 15ikes 3 sdtestatud nduded.

3. Kui turustaja arvab voi tal on pdhjust uskuda, et patarei voi aku ei vasta artiklitele 610 voi artiklitele 12, 13 voi
14, ei tee turustaja patareid voi akut turul kattesaadavaks enne, kui see on nende artiklitega vastavusse viidud. Lisaks, kui
patarei vdi aku on ohtlik, teavitab turustaja sellest valmistajat voi importijat ja turujirelevalveasutusi.

4. Turustajad tagavad, et sel ajal, kui patarei voi aku on nende vastutuse all, ei ohusta ladustamis- voi veotingimused
patarei voi aku vastavust artiklitele 6-10 ning artiklitele 12, 13 ja 14.

5. Turustajad, kes arvavad voi kel on pdhjust uskuda, et patarei voi aku, mille nad on turul kittesaadavaks teinud, ei
vasta artiklitele 6-10 voi artiklitele 12, 13 vdi 14, tagavad nad, et vdetakse parandusmeetmeid, mida on vaja, et vastavalt
asjaoludele viia konealune patarei voi aku nimetatud artiklitega vastavusse, see turult kdrvaldada voi tagasi votta. Kui
patarei voi aku on ohtlik, teavitavad turustajad sellest viivitamata nende liikkmesriikide turujdrelevalveasutusi, mille turul
nad patarei voi aku kittesaadavaks tegid, esitades eelkdige iiksikasjad mittevastavuse ja kdigi voetud parandusmeetmete
kohta.
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6.  Turustajad esitavad riiklikule ametiasutusele selle pohjendatud taotluse korral kogu teabe ja dokumentatsiooni,
mida on vaja, et tdendada patarei vdi aku vastavust artiklitele 6-10 ning artiklitele 12, 13 ja 14, tehes seda keeles voi
keeltes, mis on kdnealusele riiklikule ametiasutusele kergesti arusaadav. Kdnealune teave ja dokumentatsioon esitatakse
elektrooniliselt ja taotluse korral paberkandjal. Turustajad teevad riikliku ametiasutusega viimase taotluse korral koos-
t66d seoses kodigi meetmetega, mis on voetud eesmirgiga kdrvaldada nende poolt turul kittesaadavaks tehtud patareide
voi akude pohjustatud riskid.

Artikkel 43
Ekspediitorteenuse osutajate kohustused

Ekspediitorteenuse osutajad tagavad, et nende poolt kiideldavate patareide ja akude ladustamis-, pakendamis-, adressee-
rimis- v0i saatmistingimused ei ohusta patareide ja akude vastavust artiklitele 6-10 ning artiklitele 12, 13 ja 14.

Ilma et see piiraks asjaomaste ettevdtjate kohustusi, mis on sitestatud kiesolevas peatiikis, tdidavad ekspediitorteenuse
osutajad lisaks esimeses 10igus osutatud ndudele ka artikli 40 1dike 3 punktis ¢ ja artikli 40 15ikes 4 sitestatud iiles-
andeid.

Artikkel 44
Valmistajate kohustuste kohaldamine importijate ja turustajate suhtes

Kiesoleva maddruse kohaldamisel kisitatakse importijat vdi turustajat valmistajana ning tema suhtes kohaldatakse
artiklist 38 tulenevaid valmistaja kohustusi, juhul kui kehtib ks jargmistest tingimustest:

a) patarei voi aku lastakse turule vdi vdetakse kasutusele asjaomase importija vdi turustaja enda nime voi kaubamirgi
all;

b) asjaomane importija vdi turustaja muudab juba turule lastud voi kasutusele vdetud patareid voi akut selliselt, et see
voib mojutada vastavust kdesoleva mdiruse asjakohastele nduetele voi

¢) asjaomane importija voi turustaja muudab juba turule lastud voi kasutusele voetud patarei voi aku kasutusotstarvet.

Artikkel 45

Selliste ettevotjate kohustused, kes lasevad turule patareisid ja akusid, mida on ette valmistatud
korduskasutamiseks, ette valmistatud kasutusotstarbe muutmiseks, mille kasutusotstarvet on muudetud voi
mis on taastatud

1. Ettevotjad, kes lasevad turule voi votavad kasutusele patareisid ja akusid, mida on ette valmistatud korduskasuta-
miseks, ette valmistatud kasutusotstarbe muutmiseks, mille kasutusotstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, tagavad,
et kdnealuste patareide ja akude ning selliste patareide ja akude osade, mille suhtes on kohaldatud mdnda nimetatud
toimingutest, uurimine, joudluse katsetamine, pakendamine ja vedu toimub kooskdlas asjakohaste kvaliteedikontrolli- ja
ohutusjuhistega.

2. Ettevotjad, kes lasevad turule voi votavad kasutusele patareisid ja akusid, mida on ette valmistatud korduskasuta-
miseks, ette valmistatud kasutusotstarbe muutmiseks, mille kasutusotstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, tagavad,
et patarei voi aku vastab kdesoleva mairuse nduetele ning muus liidu diguses sitestatud asjakohastele toote-, keskkonna-
ja inimeste tervise kaitse ja transpordi ohutusnduetele, vdttes arvesse asjaolu, et nende toimingute tulemusena voib
patarei vdi aku kuuluda teise patarei- vdi akukategooriasse. Taastamistoimingute puhul esitavad sellised ettevotjad
turujirelevalveasutustele taotluse korral dokumendid, mida on vaja selle tdendamiseks, et patarei voi aku on kiesoleva
midruse kohaselt taastatud.

Artikkel 46
Ettevotjate kindlakstegemine

1. Riikliku ametiasutuse taotlusel annavad ettevdtjad turujdrelevalveasutustele jargmist teavet:
a) iga neile patarei voi aku tarninud ettevotja isik;

b) iga ettevdtja isik, kellele nad on patarei voi aku tarninud, samuti kogus ja tipsed mudelid.
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2. Ettevdtjad tagavad, et nad on vdimelised esitama 1dikes 1 osutatud teavet kiimne aasta jooksul parast seda, kui
patarei voi aku neile tarniti, ja kiimne aasta jooksul parast seda, kui nad ise patarei voi aku tarnisid.

VII PEATUKK

Ettevitjate kohustused seoses patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pohimotetega

Artikkel 47
Kiesoleva peatiiki kohaldamisala

Kiesolevat peatiikki ei kohaldata ettevotjate suhtes, kelle netokiive eelmisele majandusaastale eelnenud majandusaastal
oli alla 40 miljoni euro ja kes ei kuulu kontserni, mis koosneb ema- ja tiitarettevdtjatest ning mille konsolideeritud
netokdive iletab piirméira 40 miljonit eurot.

Kiesolevat peatiikki ei kohaldata ettevitjate suhtes selliste patareide voi akude turule laskmisel voi kasutusele votmisel,
mida on korduskasutamiseks ette valmistatud, mida on kasutusotstarbe muutmiseks ette valmistatud voi mille kasutus-
otstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, kui sellised patareid vdi akud on enne sellist toimingut juba turule lastud
voi kasutusele voetud.

Kiesoleva peatiiki kohaldamine ei piira konflikti- ja riskipiirkondadest parit mineraalide ja metallidega seotud hoolsus-
kohustust kasitleva liidu diguse sitete kohaldamist.

Artikkel 48
Patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pohimétted

1. Alates 18. augustist 2025 peavad patareisid ja akusid turule laskvad vdi neid kasutusele votvad ettevdtjad tditma
kiesoleva artikli 1digetes 2 ja 3 ning artiklites 49, 50 ja 52 sdtestatud hoolsuskohustusi ning kehtestavad selleks patareide
ja akudega seotud hoolsuskohustuse pohimdtted ja rakendavad neid.

2. Kdesoleva artikli ldikes 1 osutatud ettevdtjate patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pohimétteid kontrollib
teada antud asutus kooskdlas artikliga 51 (edaspidi ,kolmanda isiku poolne kontroll) ja kdnealune teada antud asutus
auditeerib neid korrapdraselt, et tagada patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pShimdtete jargimine ja kohal-
damine kooskdlas artiklitega 49, 50 ja 52. Teada antud asutus esitab auditeeritavale ettevdtjale auditiaruande.

3. Kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ettevdtjad siilitavad dokumente, mis tdendavad nende vastavust artiklites 49,
50 ja 52 sitestatud kohustustele, sealhulgas artiklis 51 osutatud kontrolliaruannet ja kinnitusotsust ning kéesoleva artikli
16ikes 2 osutatud auditiaruandeid, kiimne aasta jooksul pérast seda, kui lasti turule viimane asjaomaste patarei voi akuga
seotud hoolsuskohustuse pdhimotete kohaselt valmistatud patarei voi aku.

4. Ilma et see piiraks ettevotjate individuaalset vastutust oma patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhi-
motete eest, voivad kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ettevotjad artiklites 48, 49, 50 ja 52 sitestatud nduete tditmiseks
teha koost60d teiste osalejatega, sealhulgas kiesoleva médruse alusel tunnustatud hoolsuskohustuse siisteemide kaudu.

5. Hiljemalt 18. veebruariks 2025 avaldab komisjon juhised artiklites 49 ja 50 sitestatud hoolsuskohustuse nduete
kohaldamiseks seoses X lisa punktis 2 osutatud riskidega ning eelkdige kooskolas X lisa punktides 3ja 4 osutatud
rahvusvaheliste instrumentidega.

6.  Selleks et anda ettevotjatele teavet ja tuge kdesolevast mdirusest tulenevate hoolsuskohustuste titmisel, vdivad
litkmesriigid luua eraldi voi thiselt spetsiaalsed veebisaidid, platvormid voi portaalid ja neid kaitada.

7. Komisjon voib liikmesriikide 16ikes 6 osutatud toetusmeetmeid tdiendada, tuginedes olemasolevatele liidu meet-
metele, millega toetatakse hoolsuskohustuse tditmist liidus ja kolmandates riikides, ning tootada vilja uusi meetmeid, et
aidata ettevOtjatel tdita oma kéesolevast mairusest tulenevaid kohustusi.

8. Komisjon hindab korrapidraselt vajadust ajakohastada X lisas esitatud toorainete ja riskikategooriate loetelu.
Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte, et:

a) muuta X lisa punktis 1 esitatud toorainete ja X lisa punktis 2 esitatud riskikategooriate loetelusid, vottes arvesse
teaduse ja tehnika arengut patareid ja akude valmistamise ning patarei- ja akukeemia valdkonnas ning médruse (EL)
2017/821 muudatusi;
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b) muuta Xlisa punktis 3 esitatud rahvusvaheliste instrumentide loetelu vastavalt arengutele asjakohastel rahvusvahe-
listel foorumitel, mis kasitlevad hoolsuskohustuse pdhimdtete ning keskkonnakaitse ja sotsiaalsete diguste kaitsega
seotud standardeid;

¢) muuta kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ettevotjatele artiklites 49 ja 50 sitestatud kohustusi, arvestades madruse (EL)
2017/821 muudatusi, ning muuta X lisa punktis 4 esitatud rahvusvaheliselt tunnustatud hoolsuskohustuse inst-
rumentide loetelu.

Artikkel 49
Ettevotja juhtimissiisteem

1. Iga artikli 48 16ikes 1 osutatud ettevdtja:

a) votab vastu dritthingu patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pShimoétted seoses X lisa punktis 1 loetletud
toorainetega ning X lisa punktis 2 loetletud seconduvate sotsiaalsete ja keskkonnariskide kategooriatega ning teavitab
nendest selgelt tarnijaid ja tildsust;

b) lisab oma patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimdtetesse standardid, mis on kooskdlas X lisa punktis 4
loetletud rahvusvaheliselt tunnustatud hoolsuskohustuse instrumentides ette nihtud standarditega;

¢) chitab oma sisemised juhtimissiisteemid iiles nii, et need toetaksid tema patareide ja akudega seotud hoolsuskohus-
tuse pohimdtete jargimist, tehes patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimotete jirgimise jdrelevalve
iilesandeks oma korgemale juhtkonnale, ning sailitab konealuseid siisteeme kisitlevaid andmeid vihemalt kiimme
aastat;

d) loob tarneahela kontrolli ja labipaistvuse siisteemi, mis holmab jirelevalveahelat voi tarneahela jélgitavuse siisteemi
voi tarneahelas, tehes kindlaks tarneahelas eespool tegutsejad, ning rakendab seda siisteemi;

e) lisab oma patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pShimdtted, sealhulgas riskijuhtimismeetmed, tarnijatega
sOlmitavatesse lepingutesse ja kokkulepetesse;

f) kehtestab kaebuste esitamise korra, sealhulgas riskiteadlikkusega seotud varajase hoiatamise siisteemi ja heastamis-
meetmete korra, voi loob sellised mehhanismid koostoos teiste ettevdtjate vdi organisatsioonidega voi hdlbustab
viliseksperdi vai vilise organi, niiteks ombudsmani poole pddrdumist; sellised mehhanismid pdhinevad URO Airite-
gevuse ja inimdiguste juhtpohimotetel.

2. Loike 1 punktis d osutatud siisteemi toetavad dokumendid, mis sisaldavad vdhemalt jargmist teavet:
a) tooraine kirjeldus, sealhulgas selle kaubanimi ja liik;

b) selle tarnija nimi ja aadress, kes tarnis patareides vdi akudes sisalduvat toorainet ettevotjale, kes kdnealust toorainet
sisaldavad patareid vdi akud turule laseb;

¢) tooraine paritoluriik ja turutehingud alates tooraine kaevandamisest kuni patareid vdi akut turule laskva ettevotja
vahetu tarnijani;

d) turule lastavas patareis voi akus sisalduva tooraine kogused, viljendatuna protsentides vdi massina;

e) teada antud asutuse koostatud kolmanda isiku poolse kontrolli aruanded tarnijate kohta, nagu on osutatud artikli 50
1oikes 3;

f) kui punktis e osutatud aruanded puuduvad ja kui tooraine pirineb konflikti- ja riskipiirkondadest, siis tiiendav teave
kooskolas konflikti- ja riskipiirkondadest parit mineraalide vastutustundlikke tarneahelaid kasitlevates OECD hool-
suskohustuse suunistes esitatud konkreetsete soovitustega tarneahelas eespool tegutsevatele ettevotjatele, kui see on
asjakohane, niiteks paritolukaevandus, kohad, kus tooraineid koondatakse, nendega kaubeldakse ja neid toodeldakse,
ning kus on tasutud maksud, tasud ja litsentsitasud.

Esimese 16igu punktis e osutatud kolmanda isiku poolse kontrolli aruanded tehakse artikli 50 1dikes 3 osutatud tarnija
poolt kittesaadavaks tarneahela jargmise etapi ettevotjatele.
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Artikkel 50
Riskijuhtimise kohustused

1. Artikli 48 1dikes 1 osutatud ettevdtja:

a) teeb oma juhtimiskava osana kindlaks X lisa punktis 2 loetletud riskikategooriatega seotud kahjuliku moju riski oma
tarneahelas ja hindab seda, sealhulgas artikli 49 kohaselt esitatud teabe ja muu asjakohase teabe alusel, mis on kas
avalikult kdttesaadav voi mille sidusrithmad on esitanud, ldhtuvalt oma patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse
pohimdtetest;

b) tootab vilja ja viib ellu kindlakstehtud riskidele reageerimise strateegia, et hoida ira, leevendada ja muul viisil
kisitleda kahjulikku moju, tehes jargmist:

i) esitades oma riskihindamise tulemused artikli 49 16ike 1 punkti ¢ kohaselt méiratud korgemale juhtkonnale;

i) vottes riskijuhtimismeetmeid, mis on kooskdlas X lisa punktis 4 loetletud rahvusvaheliselt tunnustatud hoolsus-
kohustuse instrumentidega, vottes arvesse oma voimet mdjutada tarnijaid, sealhulgas nende tiitarettevotjaid ja
alltoovotjaid, kes suudavad kindlakstehtud riski koéige tulemuslikumalt dra hoida v6i maandada, ning astudes
vajaduse korral samme nende survestamiseks;

iii

=

tootades vilja ja rakendades riskijuhtimiskava, seirates ja jilgides riskimaandamismeetmete tulemuslikkust, andes
aru artikli 49 16ike 1 punkti ¢ kohaselt maaratud ettevotja korgemale juhtkonnale ning kaaludes tarnija voi selle
tiitarettevtja ja alltoovotjaga koostdd peatamist voi ldpetamist parast ebadnnestunud leevendamiskatseid, tugi-
nedes artikli 49 16ike 1 punktis e osutatud asjakohastele lepingutele ja kokkulepetele;

iv) hinnates maandamist vajavate riskide puhul voi pérast asjaolude muutumist tdiendavalt fakte ja riski.

2. Kui artikli 48 16ikes 1 osutatud ettevotja kasutab riskimaandamismeetmeid ning jatkab samal ajal kauplemist voi
peatab kauplemise ajutiselt, peab ta konsulteerima tarnijate ja asjaomaste sidusrithmadega, sealhulgas kohalike omava-
litsuste ja riikide valitsusasutustega, rahvusvaheliste voi kodanikuithiskonna organisatsioonide ja méjutatud kolmandate
isikutega, nditeks kohalike kogukondadega, enne kui ta koostab kdesoleva artikli 16ike 1 punkti b alapunktis iii osutatud
riskijuhtimiskavasse kuuluva moddetava riski maandamise strateegia.

3. Artikli 48 loikes 1 osutatud ettevdtja teeb kindlaks oma tarneahelas X lisa punktis 2 loetletud riskikategooriates
avalduva kahjuliku m&ju tdendosuse ja hindab seda. See ettevdtja teeb riskid oma tarneahelas kindlaks ja hindab neid
oma riskijuhtimissiisteemi raames. Ettevdtja laseb oma hoolsuskohustusahelate suhtes teha teada antud asutuse tehtava
kolmanda isiku poolse kontrolli kooskdlas artikliga 51. Ettevdtja voib kasutada artikli 51 16ike 2 kohaselt teada antud
asutuse koostatud kolmanda isiku kontrolliaruandeid, mis kisitlevad kdesoleva peatiiki kohaselt kdnealuses tarneahelas
olevate tarnijate rakendatud patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimotteid. Ettevotja voib kasutada kone-
aluseid kolmanda isiku kontrolliaruandeid ka, et asjakohasel juhul hinnata kdnealuste tarnijate nduetekohase hoolsuse
tavasid.

4. Artikli 48 1oikes 1 osutatud ettevotja esitab kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud riskihindamise tulemused oma
korgemale juhtkonnale, kellele on pandud kohustus kooskdlas artikli 49 16ike 1 punktiga ¢, ning rakendab kiesoleva
artikli 16ike 1 punktis b osutatud strateegiat.

Artikkel 51
Patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pShimdtete kontrollimine kolmanda isiku poolt

1. Teada antud asutus teostab kolmanda isiku poolse kontrolli. Kdnealune kolmanda isiku poolne kontroll:

a) holmab koiki tegevusi, protsesse ja siisteeme, mida ettevdtjad kasutavad oma hoolsuskohustuse nduete tditmiseks
kooskdlas artiklitega 49, 50 ja 52;

b) on ette nihtud selleks, et teha kindlaks, kas patareisid voi akusid turule laskvate ettevotjate hoolsuskohustuse tditmise
tavad vastavad artiklitele 49, 50 ja 52;
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¢) holmab asjakohasel juhul ettevotjate kontrollimist ja selle kdigus kogutakse sidusrithmadelt teavet;

d) teeb kindlaks valdkonnad, milles patareisid voi akusid turule laskvad ettevotjad voiksid parandada oma hoolsusko-
hustuse tditmise tavasid;

e) jargib konflikti- ja riskipiirkondadest parit mineraalide vastutustundlikke tarneahelaid kasitlevates OECD hoolsusko-
hustuse suunistes esitatud selliseid auditeerimispohimotteid nagu sdltumatus, padevus ja aruandekohustus.

2. Teada antud asutus viljastab kontrolliaruande, mis kajastab kooskdlas kdesoleva artikli 16ikega 1 labi viidud
tegevust ja selle tulemusi. Kui artiklis 48 osutatud patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimotted vastavad
artiklites 49, 50 ja 52 sitestatud kohustustele, viljastab teada antud asutus kinnitusotsuse.

Artikkel 52
Patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse p&himdtteid kisitleva teabe avalikustamine

1. Artikli 48 1dikes 1 osutatud ettevdtja teeb litkmesriikide turujirelevalveasutustele voi riiklikele ametiasutustele
taotluse korral kittesaadavaks artikli 51 kohaselt viljastatud kontrolliaruande ja kinnitusotsuse, artikli 48 loikes 2
osutatud auditiaruanded ja kittesaadavad tdendid, mis kinnitavad vastavust hoolsuskohustuse siisteemile, mida komisjon
on artikli 53 kohaselt tunnustanud.

2. Artikli 48 1dikes 1 osutatud ettevodtja avalikustab temale tarneahelas vahetult jirgnevatele ostjatele kogu asjakohase
teabe, mis on saadud ja mida siilitatakse vastavalt tema patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimdtetele,
vottes nduetekohaselt arvesse drisaladust ja muid konkurentsiga seotud kaalutlusi.

3. Artikli 48 Idikes 1 osutatud ettevdtja vaatab igal aastal labi oma patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse
pohimotteid kasitleva aruande ja teeb selle tildsusele kittesaadavaks, sealhulgas internetis. See aruanne sisaldab 16pp-
kasutajate jaoks kergesti arusaadaval ning asjaomast patareid voi akut selgelt eristaval viisil andmeid ja teavet meetmete
kohta, mida ettevotja on votnud artiklites 49 ja 50 sdtestatud nduete tditmiseks, sealhulgas X lisa punktis 2 loetletud
riskikategooriates leitud markimisvéddrse kahjuliku moju kohta ning selle kohta, kuidas sellega on tegeletud, samuti
sisaldab see artikli 51 kohaselt tehtud kolmanda isiku poolsete kontrollide kokkuvotvat aruannet, sealhulgas teada
antud asutuse nime, vottes nduetekohaselt arvesse drisaladust ja muid konkurentsiga seotud kaalutlusi. Kui see on
asjakohane, holmab kdonealune aruanne ka juurdepiddsu teabele, iildsuse osalemist otsuste tegemises ning diguskaitse
kittesaadavust keskkonnakiisimustes seoses patareides ja akudes oleva toorainete hankimise, to6tlemise ja nendega
kauplemisega.

4. Kui artikli 48 16ikes 1 osutatud ettevotja saab tdendada, et patareis voi akus sisalduvad X lisa punktis 1 loetletud
toorained on saadud ringlussevdetud allikatest, avalikustab ta oma jdreldused modistliku iiksikasjalikkusega, vottes ndue-
tekohaselt arvesse drisaladust ja muid konkurentsiga seotud kaalutlusi.

Artikkel 53
Hoolsuskohustuse siisteemide tunnustamine

1. Valitsused, toostusliidud ja huvitatud organisatsioonide ithendused, kes on vilja to6tanud hoolsuskohustuse
siisteemid ja teostavad nende iile jdrelevalvet (edaspidi ,siisteemiomanikud®), vdivad taotleda, et komisjon tunnustaks
nende hoolsuskohustuse siisteeme. Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse nduded teabele,
mida tunnustamise taotlus peab sisaldama. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 90 ldikes 3
osutatud kontrollimenetlusega.

2. Kui komisjon teeb kiesoleva artikli 16ike 1 kohaselt esitatud tdendite ja teabe pdhjal kindlaks, et selles 1dikes
osutatud hoolsuskohustuse siisteem vdimaldab ettevotjatel tdita artiklites 48, 49, 50 ja 52 sitestatud noudeid, votab ta
vastu rakendusakti, millega tunnustatakse konealuse siisteemi samavairsust kdesolevas médruses sitestatud nduetega.
Enne konealuse rakendusakti vastuvdtmist konsulteeritakse OECD vastutustundliku ettevotluse keskusega. Nimetatud
rakendusakt voetakse vastu kooskdlas artikli 90 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Hoolsuskohustuse siisteemi tunnustamise kohta otsuse tegemisel votab komisjon arvesse siisteemiga holmatud erinevaid
toostustavasid ja hindab stisteemi riskipShist lihenemist ja meetodit, mida siisteem kasutab riskide tuvastamiseks.
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3. Komisjon vdtab kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud digusaktid, milles sitestatakse kriteeriumid ja metoodika,
mille alusel komisjon otsustab kooskdlas kiesoleva artikli 16ikega 2, kas hoolsuskohustuse siisteemid voimaldavad
ettevotjatel tdita artiklites 48, 49, 50 ja 52 sitestatud ndudeid. Asjakohasel juhul kontrollib komisjon ka korrapiraselt,
kas hoolsuskohustuse siisteemid, mida ta on tunnustanud, vastavad jatkuvalt kriteeriumidele, mis voimaldasid teha
kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu vdetud samavdirsuse tunnustamise otsuse.

4. Loike 2 kohaselt samavéirsena tunnustatud hoolsuskohustuse siisteemi omanik teatab komisjonile viivitamata
koigist siisteemi muudatustest voi ajakohastamistest. Komisjon hindab, kas sellised muudatused voi ajakohastamised
mdjutavad kdnealuse siisteemi samavéidrsuse tunnustamist, ja votab asjakohaseid meetmeid.

5. Kui on tdendeid korduvate vi oluliste juhtumite kohta, mil kédesoleva artikli 1dike 2 kohaselt tunnustatud siisteemi
rakendavad ettevdtjad ei ole tditnud artiklites 48, 49, 50ja 52 sitestatud ndudeid, uurib komisjon tunnustatud hool-
suskohustuse siisteemi omanikuga konsulteerides, kas need juhtumid osutavad puudustele siisteemis.

6.  Kui komisjon tuvastab artiklites 48, 49, 50ja 52 sitestatud nduete tditmata jitmise vOi puudused tunnustatud
hoolsuskohustuse siisteemis, vdib ta anda siisteemi omanikule sobiva tihtaja parandusmeetmete votmiseks.

7. Kui stusteemi omanik ei vota vdi keeldub votmast vajalikke parandusmeetmeid ja kui komisjon on joudnud
jareldusele, et kdesoleva artikli 15ikes 6 osutatud tditmata jitmised voi puudused seavad ohtu siisteemi rakendava,
artikli 48 16ikes 1 osutatud ettevotja suutlikkuse taita artiklites 48, 49, 50 ja 52 sitestatud ndudeid voi kui siisteemi
rakendavate ettevdtjate korduva voi olulise nduete mittetditmise pdhjuseks on siisteemi puudused, vdtab komisjon vastu
rakendusakti, millega tithistab siisteemi samavadrsuse tunnustamise. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskélas
artikli 90 loikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

8. Komisjon loob tunnustatud hoolsuskohustuse siisteemide registri ja ajakohastab seda. Register tehakse internetis
tildsusele kittesaadavaks.

VIII PEATUKK

Patarei- ja akujditmete kditlemine

Artikkel 54
Pidev asutus

1. Liikmesriigid maaravad ithe vdi mitu padevat asutust, kes vastutavad kdesoleva peatiiki kohaste kohustuste eest,
eelkdige selle jarelevalve ja kontrollimise eest, et tootjad ja tootjavastutusorganisatsioonid tdidaksid oma kdesoleva
peatiiki kohaseid kohustusi.

2. Iga litkmesriik vib mairata 16ikes 1 osutatud padevate asutuste hulgast ka tthe kontaktpunkti 16ike 4 kohaseks
komisjoniga suhtlemiseks.

3. Liikmesriigid kehtestavad padeva asutuse voi pidevate asutuste tookorralduse ja tegevuse iiksikasjad, sealhulgas
haldus- ja menetlusnormid, et tagada:

a) tootjate registreerimine vastavalt artiklile 55;

b) tootjatele ja tootjavastutusorganisatsioonidele loa andmine vastavalt artiklile 58;

¢) jérelevalve laiendatud tootjavastutuse kohustuste tditmise iile vastavalt artiklile 57;

d) patareisid ja akusid ning patarei- ja akujddtmeid kisitlevate andmete kogumine vastavalt artiklile 75;
e) teabe kittesaadavaks tegemine vastavalt artiklile 76.

4. Liikmesriigid teatavad hiljemalt 18. novembriks 2025 komisjonile 18ike 1 kohaselt mairatud piadevate asutuste
nimed ja aadressid. Liikmesriigid teatavad komisjonile pdhjendamatu viivituseta nende pidevate asutuste nimede voi
aadresside mis tahes muudatustest.
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Artikkel 55
Tootjate register

1. Liikmesriigid loovad tootjate registri, mille eesmirk on jélgida tootjate vastavust kdesoleva peatiiki nouetele.

2. Tootjad registreerivad end kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud registris. Selleks esitavad nad registreerimistaotluse
igas liikmesriigis, kus nad teevad patarei voi aku esimest korda turul kittesaadavaks.

Tootjad esitavad registreerimistaotluse artikli 16ike 9 punktis a osutatud elektroonilise andmetootlussiisteemi kaudu.

Tootjad teevad patareid voi akud, sealhulgas seadmetesse, kergtranspordivahenditesse voi muudesse sdidukitesse paigal-
datud patareid voi akud, litkmesriigi turul kittesaadavaks tiksnes juhul, kui tootjad vdi loa olemasolu korral nende
laiendatud tootjavastutuse jaoks méidratud volitatud esindajad on selles lilkmesriigis registreeritud.

3. Registreerimistaotlus peab sisaldama jirgmist teavet:

a) tootja nimi ja kaubamargid (kui need on olemas), mida tootja litkmesriigis tegutsedes kasutab, ning tootja aadress,
sealhulgas sihtnumber ja linn voi asula, tinav ja majanumber, riik, telefoninumber, kui see on olemas, internetiaad-
ress ja e-posti aadress, markides dra ithtse kontaktpunkti;

b) tootja riiklik tunnuskood, sealhulgas ariregistri number vdi samavéirne ametlik registreerimisnumber ja Euroopa voi
riiklik maksukohustuslasena registreerimise number;

¢) nende patareide vdi akude kategooria voi kategooriad, mida tootja kavatseb litkmesriigi territooriumil esimest korda
turul kittesaadavaks teha, eelkdige kantavad patareid voi akud, to6stuslikud patareid voi akud, kergtranspordivahen-
dite akud, elektrisdidukiakud v6i mootorsdidukiakud, ning patarei- voi akukeemia;

d) teave selle kohta, kuidas tootja tdidab artiklis 56 sitestatud kohustusi ja vastavalt artiklites 59, 60 ja 61 satestatud
ndudeid:

i) kantavate patareide ja akude vdi kergtranspordivahendite akude puhul tuleb punkti d nduete tditmiseks esitada:

— kirjalik teave meetmete kohta, mis tootja on kehtestanud artiklis 56 sitestatud tootjavastutuse kohustuste
tditmiseks, artikli 59 16ikes 1 voi artikli 60 Idikes 1 sdtestatud eraldi kogumise kohustuste tditmiseks seoses
tootja poolt liikmesriigi turul kittesaadavaks tehtavate patareide ja akude kogusega, ning siisteemi kohta,
millega tagatakse padevatele asutustele esitatavate andmete usaldusvaarsus;

— kui see on kohaldatav, selle tootjavastutusorganisatsiooni, kelle tootja on artikli 57 1digete 1ja 2 kohaselt
médranud tditma laiendatud tootjavastutuse kohustusi, nimi ja kontaktandmed, sealhulgas sihtnumber ja linn
vOi asula, tdnav ja majanumber, riik, telefoninumber, internetiaadress ja e-posti aadress ning riiklik tunnus-
kood, sealhulgas driregistri number vdi samavairne ametlik registreerimisnumber, ning tootjavastutusorgani-
satsiooni Euroopa voi riiklik maksukohustuslasena registreerimise number, ning esindatava tootja volitus;

ii) mootorsdidukiakude, toostuslike patareide voi akude ning elektrisdidukiakude puhul tuleb punkti d nduete tait-
miseks esitada:

— kirjalik teave meetmete kohta, mis tootja on kehtestanud artiklis 56 sdtestatud tootjavastutuse kohustuste
taitmiseks, artikli 61 1dikes 1 sitestatud kogumiskohustuste tditmiseks seoses tootja poolt liikkmesriigi turul
kittesaadavaks tehtavate patareide voi akude kogusega, ning stisteemi kohta, millega tagatakse padevatele
asutustele esitatavate andmete usaldusvairsus;

— kui see on kohaldatav, selle tootjavastutusorganisatsiooni, kelle tootja on artikli 57 1digete 1ja 2 kohaselt
médranud tditma laiendatud tootjavastutuse kohustusi, nimi ja kontaktandmed, sealhulgas sihtnumber ja linn
voi asula, tinav ja majanumber, riik, telefoninumber, internetiaadress ja e-posti aadress ning riiklik tunnus-
kood, sealhulgas driregistri number voi samavairne ametlik registreerimisnumber, ning tootjavastutusorgani-
satsiooni Euroopa voi riiklik maksukohustuslasena registreerimise number, ning esindatava tootja volitus;

e) tootja voi asjakohasel juhul laiendatud tootjavastutuse jaoks midratud volitatud esindaja voi artikli 57 16ike 1 koha-
selt méddratud tootjavastutusorganisatsiooni avaldus, milles kinnitatakse, et esitatud teave on tdene.
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4. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 3 kohaldamist, esitatakse konealuse 16ike punktis d sdtestatud teave kas
kdesoleva artikli 1dike 3 kohases registreerimistaotluses vi artikli 58 kohases loataotluses. Selline loataotlus peab sisal-
dama vihemalt teavet laiendatud tootjavastutuse kohustuste individuaalse voi kollektiivse tditmise kohta.

5. Liikmesriigid voivad vajaduse korral nduda lisateavet vdi -dokumente, et tootjate registrit tdhusalt kasutada.

6.  Kui tootja on madranud tootjavastutusorganisatsiooni vastavalt artikli 57 16ikele 1, tdidab see organisatsioon kies-
olevast artiklist tulenevaid kohustusi mutatis mutandis, kui liikmesriik ei ole sitestanud teisiti.

7. Kiesolevas artiklis sitestatud kohustusi v6ib tootja nimel tiita laiendatud tootjavastutuse jaoks madratud volitatud
esindaja.

Kui kéesolevast artiklist tulenevaid kohustusi tdidab tootja nimel laiendatud tootjavastutuse jaoks madratud volitatud
esindaja, kes esindab rohkem kui iihte tootjat, esitab volitatud esindaja lisaks 1dikes 3 noutud teabele eraldi iga esinda-
tava tootja nime ja kontaktandmed.

8.  Liikmesriigid vBivad otsustada, et kdesoleva artikli kohane registreerimismenetlus ja artikli 58 kohane loamenetlus
kujutavad endast ithtset menetlust, tingimusel et taotlus vastab kdesoleva artikli 16igetes 3-7 sitestatud nduetele.

9.  Pidev asutus:
a) teeb oma veebisaidil elektroonilise andmetootlussiisteemi kaudu kittesaadavaks teabe taotlusprotsessi kohta;

b) annab registreerimise ja registreerimisnumbri hiljemalt 12 nddala jooksul alates kogu 13igete 2 ja 3 kohaselt ndutava
teabe esitamisest;

10.  Pidev asutus voib:

a) kehtestada registreerimisnduete ja -protsessiga seotud korra, lisamata sisulisi ndudeid lisaks ldigetes 2ja 3 sitestatud
nduetele;

b) nduda tootjatelt 16ikes 2 osutatud taotluste menetlemise eest kulupdhiseid ja proportsionaalseid tasusid.

11.  Padev asutus voib tootja registreerimisest keelduda voi selle tithistada, kui 16ikes 3 osutatud teave ja sellega seotud
dokumentaalsed tdendid ei ole esitatud voi kui need ei ole piisavad vdi kui tootja ei vasta enam 1dike 3 punktis d
sdtestatud nouetele.

Pidev asutus tithistab tootja registreeringu, kui tootja on tegevuse 1petanud.

12.  Tootja vdi asjakohasel juhul laiendatud tootjavastutuse jaoks médratud volitatud esindaja voi mdiratud tootja-
vastutusorganisatsioon nende tootjate nimel, keda ta esindab, teavitab padevat asutust pdhjendamatu viivituseta koigist
muudatustest registreeringus sisalduvas teabes ning akude voi patareide, millele on registreeringus osutatud, liikmesriigi
territooriumil kittesaadavaks tegemise mis tahes alalisest 1dpetamisest.

13.  Kui tootjate registris olev teave ei ole avalikult kittesaadav, tagavad liikmesriigid, et digiplatvormide pakkujatele,
kes vdimaldavad tarbijatel s6lmida tootjatega kauglepinguid, antakse tasuta juurdepais registris sisalduvale teabele.

Artikkel 56
Laiendatud tootjavastutus

1. Tootjatel on laiendatud tootjavastutus patareide ja akude eest, mille nad liikmesriigi territooriumil turul esmakord-
selt kattesaadavaks teevad. Sellised tootjad peavad vastama direktiivi 2008/98/EU artiklite 8 ja 8a ning kéesoleva peatiiki
nouetele.

2. Ettevotjat, kes teeb litkmesriigi territooriumil turul esmakordselt kittesaadavaks patareisid voi akusid, mis on
saadud korduskasutamiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmise
vOi taastamise kdigus, ksitatakse kdesoleva madruse kohaldamisel selliste patareide voi akude tootjana ja tal on laien-
datud tootjavastutus.
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3. Artikli 3 punkti 47 alapunktis d médratletud tootja méddrab laiendatud tootjavastutuse jaoks volitatud esindaja igas
liikmesriigis, kus ta patareisid voi akusid miiiib. Selline maddramine toimub kirjaliku volitusega.

4. Tootja tehtavad rahalised sissemaksed katavad jirgmised kulud seoses tootja poolt asjaomase litkmesriigi turul
kittesaadavaks tehtavate toodetega:

a) patarei- ja akujddtmete liigiti kogumise ja nende hilisema transpordi ja to6tlemise kulud, vottes arvesse korduskasu-
tamiseks ettevalmistamisest vOi kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamisest voi ringlussevdetud patarei- ja
akujadtmetest saadud teisese toorme véidrtusest saadavat tulu;

b) kogutud segaolmejditmete koostise uuringu korraldamise kulud vastavalt artikli 69 1dikele 5;
¢) teabe esitamise kulud patarei- ja akujddtmete viltimise ja kiitlemise kohta vastavalt artiklile 74;
d) kulud seoses andmete kogumise ja pidevatele asutustele esitamisega vastavalt artiklile 75.

5. Kui tehakse kittesaadavaks patareisid ja akusid, mis on ette valmistatud korduskasutamiseks, ette valmistatud
kasutusotstarbe muutmiseks, mille kasutusotstarvet on muudetud vdi mis on taastatud, vdivad nii algsete patareide ja
akude tootjad kui ka nende toimingute tulemusel turule lastud patareide ja akude tootjad kehtestada kulude jagamise
mehhanismi, mis pShineb kulude tegelikul jaotamisel eri tootjate vahel, et jagada Idike 4 punktides a, ¢ ja d osutatud
kulusid, ning seda mehhanismi kohandada.

Kui 16ikes 2 osutatud patarei vdi aku suhtes kehtib rohkem kui iiks laiendatud tootjavastutus, ei kanna esimene tootja,
kes teeb selle patarei voi aku turul kittesaadavaks, sellisest kulude jagamise mehhanismist tulenevaid lisakulusid.

Komisjon holbustab selliste kulude jagamise mehhanismidega seotud teabevahetust ja parimate tavade jagamist litkmes-
riikide vahel.

Artikkel 57
Tootjavastutusorganisatsioon

1. Tootjad voivad anda médrata artikli 58 kohaselt loa saanud tootjavastutusorganisatsiooni tditma laiendatud toot-
javastutuse kohustusi nende nimel. Liikmesriigid vOivad votta meetmeid, et muuta tootjavastutusorganisatsiooni
madramine kohustuslikuks. Sellised meetmed peavad olema pdhjendatud turule lastud antud kategooria patareide ja
akude eriomadustega ja nendega seotud jddtmekaitlusomadustega.

2. Laiendatud tootjavastutuse kohustuste kollektiivse tditmise korral tagavad tootjavastutusorganisatsioonid, et toot-
jaid koheldakse vordselt olenemata nende piritolust voi suurusest, tekitamata ebaproportsionaalselt suurt koormust
viikeste patarei- ja akukoguste tootjatele, sealhulgas viikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele. Samuti tagavad
nad, et tootjate poolt neile:

a) tehtavaid makseid kohandatakse vastavalt direktiivi 2008/98/EU artikli 8a 15ike 4 punktile b vihemalt patarei- ja
akukategooria ning patarei- ja akukeemia jargi, vottes asjakohasel juhul arvesse patareide ja akude lactavust, valmis-
tamisel kasutatava ringlussevoetud materjali osakaalu ning kas patarei voi aku on korduskasutamiseks ette valmis-
tatud, kasutusotstarbe muutmiseks ette valmistatud, selle kasutusotstarvet on muudetud voi see on taastatud, ja nende
susinikujalajilge, ning

b) tehtavaid makseid kohandatakse, et votta arvesse tootjavastutusorganisatsioonide tulusid patarei- ja akujddtmete
korduskasutamiseks ettevalmistamisest vdi kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamisest voi nende ringlussevotmi-
sest saadud teisese toorme védrtusest.

3. Kui lilkmesriigis on mitmel tootjavastutusorganisatsioonil luba tiita tootjate nimel laiendatud tootjavastutuse
kohustusi, tagavad nad kogu litkmesriigi territooriumil artikli 59 16ikes 1, artikli 60 1dikes 1ja artikli 61 ldikes 1
osutatud tegevuste katvuse. Litkmesriigid maidravad padeva asutuse vOi nimetavad sdltumatu kolmanda isiku jirelevalve
teostamiseks selle iile, et tootjavastutusorganisatsioonid tdidaksid oma kohustusi koordineeritult.

4. Tootjavastutusorganisatsioonid tagavad oma valduses olevate andmete konfidentsiaalsuse, kui tegemist on arisala-
dusena kisitatava teabe voi sellise teabega, mis on otseselt seostatav iiksikute tootjate vdi nende laiendatud tootjavas-
tutuse jaoks médratud volitatud esindajatega.
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5. Lisaks teabele, millele on osutatud direktiivi 2008/98/EU artikli 8a 1dike 3 punktis e, avaldavad tootjavastutus-
organisatsioonid oma veebisaitidel vidhemalt igal aastal jargmise teabe, kui dri- ja toOstussaladustest ei tulene teisiti:
patarei- ja akujddtmete liigiti kogumise mair, ringlussevétu mdirad ja taaskasutusse voetud materjalide méddrad, mis on
saavutatud tootjavastutusorganisatsiooni mairanud tootjate poolt.

6.  Lisaks loikes 5 osutatud teabele teevad tootjavastutusorganisatsioonid iildsusele kittesaadavaks teabe 15ike 8 koha-
selt valitavate jadtmekditlejate valimise korra kohta.

7. Komisjonil on digus vdtta vastu rakendusakt, milles sitestatakse kdesoleva artikli 1dike 2 punkti a kohaldamise
kriteeriumid, kui see on vajalik siseturu moonutuste véltimiseks. Kdnealune rakendusakt ei kasitle maksete taseme tipset
kindlaksmaaramist ning see voetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

8. Tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid kohaldavad jaitmekditlusettevdtjatele labipaistvatel hindamiskriteeriu-
midel pohinevat mittediskrimineerivat valikumenetlust, mis ei pane viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele ebapro-
portsionaalselt suurt koormust.

Artikkel 58
Luba laiendatud tootjavastutuse kohustuse tditmiseks

1. Laiendatud tootjavastutuse kohustuste individuaalse tditmise korral taotleb tootja ja laiendatud tootjavastutuse
kohustuste kollektiivse tditmise korral taotlevad mairatud tootjavastutusorganisatsioonid padevalt asutuselt luba laien-
datud tootjavastutuse kohustuse tditmiseks.

2. Luba antakse iiksnes juhul, kui tdendatakse:

a) et direktiivi 2008/98/EU artikli 8a Idike 3 punktides a—d sitestatud nduded on tdidetud ning tootja voi tootjavastutus-
organisatsiooni kehtestatud meetmed on piisavad kdesolevas peatiikis sdtestatud kohustuste tditmiseks seoses selliste
patareide ja akude kogusega, mille tootja voi tootjad, kelle nimel tootjavastutusorganisatsioon tegutseb, litkmesriigi
territooriumil turul esimest korda kittesaadavaks teevad, ning

b) dokumentaalsete tdendite esitamisega, et artikli 59 1digetes 1 ja 2 voi artikli 60 1digetes 1, 2 ja 4 sitestatud nduded on
tdidetud ning et on kehtestatud kord, mis voimaldab saavutada vastavalt vihemalt artikli 59 1dikes 3 ja artikli 60
1dikes 3 osutatud kogumiseesmarki ja seda piisivalt sdilitada.

3. Liikmesriigid lisavad oma meetmetesse, millega kehtestatakse artikli 54 16ike 3 punktis b osutatud haldus- ja
menetlusnormid, loamenetluse iiksikasjad, mis vdivad erineda sdltuvalt sellest, kas see on seotud laiendatud tootjavas-
tutuse kohustuste individuaalse voi kollektiivse tditmisega, ning tootjate vOi tootjavastutusorganisatsioonide vastavuse
kontrollimise korra, sealhulgas teabe, mille tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid peavad sel eesmirgil esitama.
Loamenetlus sisaldab nouet kontrollida artikli 59 1digetes 1ja 2 ning artikli 60 1digetes 1, 2ja 4 sitestatud nduete
tditmise tagamiseks kehtestatud korda ning selliseks kontrollimiseks ette nihtud tihtaegu, mis ei tohi iiletada 12 nadalat
alates tiieliku taotlustoimiku esitamisest. Kontrolli voib teha sdltumatu ekspert, kes viljastab kontrolli tulemuste kohta
kontrolliaruande.

4. Tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid teatavad piadevale asutusele pdhjendamatu viivituseta kdigist loas sisal-
duva teabe muudatustest, loa tingimustega seotud muudatustest vOi tegevuse alalisest [opetamisest.

5. Direktiivi 2008/98/EU artikli 8a 1dike 3 punktis d sitestatud enesekontrolli mehhanismi rakendatakse korraparaselt
ja vihemalt iga kolme aasta jdrel, et kontrollida, kas kdnealuse punkti sitted on tdidetud ja kas kdesoleva artikli 1dikes 2
osutatud loa andmise tingimused on jitkuvalt tdidetud. Tootja vdi tootjavastutusorganisatsioon esitab taotluse korral
enesekontrolliaruande ja vajaduse korral parandusmeetmete kava projekti pddevale asutusele. Ilma et see piiraks kies-
oleva artikli 1dikes 6 sdtestatud padevust, voib padev asutus esitada tihelepanekuid enesekontrolliaruande ja parandus-
meetmete kava projekti kohta ning edastab kdnealused tihelepanekud tootjale vdi tootjavastutusorganisatsioonile. Tootja
vOi tootjavastutusorganisatsioon koostab parandusmeetmete kava, mi pohineb konealustel tihelepanekutel, ja rakendab
seda.
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6.  Padev asutus voib otsustada loa tithistada, kui artikli 59 loikes 3 voi artikli 60 ldikes 3 sitestatud kogumisees-
margid ei ole tdidetud voi kui tootja vdi tootjavastutusorganisatsioon ei vasta enam patarei- ja akujadtmete kogumise ja
tootlemise korraldamise nduetele voi ei esita pddevale asutusele aruannet voi ei teavita teda loa tingimustega seotud
muudatustest voi on tegevuse ldpetanud.

7. Laiendatud tootjavastutuse kohustuste individuaalse tditmise korral esitab tootja ja laiendatud tootjavastutuse
kollektiivse tditmise korral esitavad mddratud tootjavastutusorganisatsioonid tagatise, mis on ette nihtud tootja voi
tootjavastutusorganisatsiooni jaatmekaitlustoimingutega seotud kulude katmiseks laiendatud tootjavastutuse kohustuste
tditmata jitmise korral, sealhulgas tegevuse alalise 1dpetamise voi maksejouetuse korral. Liikmesriik voib kehtestada
sellisele tagatisele lisandudeid. Riiklikult juhitava tootjavastutusorganisatsiooni puhul voib sellise tagatise anda keegi teine
peale organisatsiooni enda ning see vdib olla tootjatasudest rahastatava riikliku fondi kujul, mille eest vastutab soli-
daarselt organisatsiooni juhtiv lilkmesriik.

Artikkel 59
Kantavate patareide ja akude jiitmete kogumine

1. Kantavate patareide ja akude tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mdéidratud vastavalt
artikli 57 loikele 1, tagavad, et koigi kantavate patareide ja akude jditmed, olenemata nende olemusest, keemilisest
koostisest, seisukorrast, tootemargist voi paritolust, kogutakse eraldi selle liikmesriigi territooriumil, kus nad teevad
kantavad patareid ja akud esimest korda turul kittesaadavaks. Selleks teevad nad jargmist:

a) loovad kantavate patareide ja akude jadtmete tagasivotu- ja kogumissiisteemi;

b) pakuvad kantavate patareide ja akude jaitmete tasuta kogumist 16ike 2 punktis a osutatud iiksustele ning ndevad ette
kantavate patareide ja akude jidtmete kogumise koigilt iiksustelt, kes seda pakkumist on kasutanud (edaspidi ,kan-
tavate patareide ja akude jddtmete ithendatud kogumispunktid®);

¢) nievad ette kantavate patareide ja akude jadtmete kogumise ja transpordi praktilise korralduse, sealhulgas pakuvad
kantavate patareide ja akude jddtmete tthendatud kogumispunktidele tasuta sobivaid kogumis- ja transpordimahuteid,

mis vastavad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/68/EU (*6) nduetele;

d) koguvad tasuta kantavate patareide ja akude jadtmete ithendatud kogumispunktides kogutud kantavate patareide ja
akude jadtmete sagedusega, mis on proportsionaalne kaetud territooriumi ning kdnealuste kogumispunktide kaudu
tavaliselt kogutavate kantavate patareide ja akude jadtmete mahu ja ohtlikkusega;

) koguvad tasuta elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmetest eemaldatud kantavate patareide ja akude jadtmete sage-
dusega, mis on proportsionaalne kantavate patareide ja akude jadtmete mahu ja ohtlikkusega;

f) tagavad, et jadtmekaitleja tootleb kantavate patareide ja akude jadtmete tthendatud kogumispunktidest kogutud ning
elektri- ja elektroonikaseadmete romudest eemaldatud kantavate patareide ja akude jddtmeid loa saanud kditluskohas
kooskdlas artikliga 70.

2. Kantavate patareide ja akude tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mdiratud vastavalt artikli 57
ldikele 1, tagavad, et kantavate patareide ja akude jddtmete tagasivotu- ja kogumissiisteem:

a) koosneb kogumispunktidest, mis nad on rajanud koostoos ithe vdi mitme jargmise osalejaga:
i) turustajatega vastavalt artiklile 62;
i) direktiivi 2000/53/EU kohaldamisalasse kuuluvate romusdidukite toétlemiskohtadega;
iii) ametiasutuste voi nende nimel jadtmekditlusega tegelevate kolmandate isikutega vastavalt artiklile 66;
iv) vabatahtlike kogumispunktidega vastavalt artiklile 67;

v) direktiivile 2012/19/EL kohaldamisalasse kuuluvate elektri- ja elektroonikaseadmete romude to6tlemiskohtadega
ning

b) holmab kogu liikmesriigi territooriumi, véttes arvesse elanikkonna suurust ja rahvastikutihedust, kantavate patareide
ja akude jaitmete eeldatavat kogust, ligipddsetavust ja ldhedust 1oppkasutajatele, ning ei piirdu piirkondadega, kus
kantavate patareide ja akude jddtmete kogumine ja hilisem kiitlemine on kasumlik.

(*6) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24.septembri 2008. aasta direktiiv 2008/68/EU ohtlike kaupade siseveo kohta (ELT L 260,
30.9.2008, 1k 13).
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3. Kantavate patareide ja akude tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on méidratud vastavalt artikli 57
1dikele 1, peavad saavutama vihemalt jirgmised kantavate patarcide ja akude jadtmete kogumise eesmirgid:

a) 45 % 31. detsembriks 2023;
b) 63 % 31. detsembriks 2027;
¢) 73 % 31. detsembriks 2030.

Tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mdiratud vastavalt artikli 57 I6ikele 1, arvutavad kéesolevas
ldikes osutatud kogumismaédra vastavalt XI lisale.

4. Loppkasutajatel on vdimalik viia kantavate patareide ja akude jaitmed 1dike 2 punktis a osutatud kogumispunk-
tidesse ja neilt ei vdeta tasu ega kohustata neid ostma uut patareid voi akut, voi kantavat patareid vdi akut kogumis-
punktid rajanud tootjatelt.

5. Loike 2 punkti a alapunktide i, iii ja iv kohaselt rajatud kogumispunktide suhtes ei kohaldata direktiivi 2008/98/EU
kohaseid registreerimis- voi loandudeid.

6.  Liikmesriik voib votta meetmeid, millega ndutakse, et kidesoleva artikli 16ike 2 punktis a osutatud kogumispunktid
voivad kantavate patareide ja akude jddtmeid koguda iiksnes juhul, kui nad on sdlminud lepingu tootjatega voi
tootjavastutusorganisatsioonidega, kui need on mdiratud vastavalt artikli 57 loikele 1.

7. Véttes arvesse turu eeldatava arengu ning kantavate patareide ja akude eeldatava kasutusea pikenemise tdttu ning
selleks, et paremini kindlaks teha kogumiseks kittesaadavate kantavate patareide ja akude jaitmete tegelikku kogust, on
komisjonil digus votta hiljemalt 18. augustiks 2027 kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte, et muuta XI lisas
sdtestatud kantavate patareide ja akude kogumise mdira arvutamise metoodikat ja muuta kidesoleva artikli 1dikes 3
sitestatud kogumise eesmarki, et kohandada konealuse kogumise eesmirki uue metoodikaga, siilitades samal ajal
vordvddrsed eesmirgid ja tdhtajad.

Artikkel 60
Kergtranspordivahendite akude jditmete kogumine

1. Kergtranspordivahendite akude tootjad v0i tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on médratud vastavalt
artikli 57 16ikele 1, tagavad, et koigi kergtranspordivahendite akude jddtmete, olenemata nende olemusest, keemilisest
koostisest, seisukorrast, tootemargist voi paritolust, kogutakse eraldi selle litkmesriigi territooriumil, kus nad teevad akud
esimest korda turul kittesaadavaks. Selleks teevad nad jargmist:

a) loovad kergtranspordivahendite akude jddtmete tagasivotu- ja kogumissiisteemi;

b) pakuvad kergtranspordivahendite akude jadtmete tasuta kogumist 1dike 2 punktis a osutatud iiksustele ning nievad
ette kergtranspordivahendite akude jadtmete kogumise koigilt iiksustelt, kes seda pakkumist on kasutanud (edaspidi
,kergtranspordivahendite akude jddtmete iithendatud kogumispunktid®);

¢) nievad ette kergtranspordivahendite akude kogumise ja transpordi praktilise korralduse, sealhulgas pakuvad kerg-
transpordivahendite akude jddtmete {thendatud kogumispunktidele tasuta sobivaid kogumis- ja transpordimahuteid,
mis vastavad direktiivi 2008/68/EU nduetele;

d) tagavad kergtranspordivahendite akude jddtmete iihendatud kogumispunktides kogutud kergtranspordivahendite
akude jddtmete tasuta kogumise sagedusega, mis on proportsionaalne kaetud territooriumi ning konealustes kogu-
mispunktides tavaliselt kogutavate kergtranspordivahendite akude jadtmete mahu ja ohtlikkusega;

e) tagavad elektri- ja elektroonikaseadmete romudest eemaldatud kergtranspordivahendite akude jaitmete tasuta kogu-
mise sagedusega, mis on proportsionaalne kergtranspordivahendite akude jadtmete mahu ja ohtlikkusega;

f) tagavad, et jadtmekditleja tootleb kergtranspordivahendite akude jddtmete iihendatud kogumispunktidest kogutud
ning elektri- ja elektroonikaseadmete romudest eemaldatud kergtranspordivahendite akude jddtmeid loa saanud
kiitluskohas kooskélas artikliga 70.



L 191/62 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2023

2. Kergtranspordivahendite akude tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mddratud vastavalt
artikli 57 ldikele 1, tagavad, et kergtranspordivahendite akude jddtmete tagasivotu- ja kogumissiisteem:

a) koosneb kogumispunktidest, mis nad on rajanud koostoos ithe vdi mitme jargmise osalejaga:
i) turustajatega vastavalt artiklile 62;
i) direktiivi 2000/53/EU kohaldamisalasse kuuluvate romusdidukite toétlemiskohtadega;
i) ametiasutuste voi nende nimel jadtmekiitlusega tegelevate kolmandate isikutega vastavalt artiklile 66;
iv) vabatahtlike kogumispunktidega vastavalt artiklile 67;

v) direktiivi 2012/19/EL kohaldamisalasse kuuluvate elektri- ja elektroonikaseadmete romude to6tlemiskohtadega
ning

b) holmab kogu liikmesriigi territooriumi, vottes arvesse elanikkonna suurust ja rahvastikutihedust, kergtranspordiva-
hendite akude jaitmete eeldatavat kogust, ligipddsetavust ja lahedust 1d6ppkasutajatele, ning ei piirdu piirkondadega,
kus kergtranspordivahendite akude jaitmete kogumine ja hilisem kiitlemine on kasumlik.

3. Kergtranspordivahendite akude tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mdairatud vastavalt
artikli 57 1dikele 1, peavad saavutama vihemalt jargmised kergtranspordivahendite akude jditmete kogumise eesmargid
ning sdilitama neid eesmarke piisivalt:

a) 51 % 31. detsembriks 2028;
b) 61 % 31. detsembriks 2031.

Kergtranspordivahendite akude tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on médratud vastavalt artikli 57
1dikele 1, arvutavad kiesolevas 16ikes osutatud kogumismaira vastavalt XI lisale.

4. Kergtranspordivahendite akude tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mdiratud vastavalt
artikli 57 1dikele 1, peavad:

a) rajama 16ike 2 punktis a osutatud kogumispunktid sobiva kogumistaristuga kergtranspordivahendite akude jadtmete
liigiti kogumiseks, mis vastab kohaldatavatele ohutusnduetele, ning katma vajalikud kulud, mis nendel kogumispunk-
tidel seoses tagasivOtmisega tekivad; selliste akujadtmete kogumiseks ja ajutiseks ladustamiseks kogumispunktides
kasutatavad mahutid peavad sobima nende kogumispunktide kaudu tdendoliselt kogutavate kergtranspordivahendite
akude jaitmete kogusele ja ohtlikkusele;

b) koguma 16ike 2 punktis a osutatud kogumispunktidest kergtranspordivahendite akude jadtmeid sagedusega, mis on
proportsionaalne liigiti kogumise taristu ladustamismahuga ning nende kogumispunktide kaudu tavaliselt kogutavate
akujadtmete koguse ja ohtlikkusega, ning

¢) korraldama kdesoleva artikli 16ike 2 punktis a osutatud kogumispunktidest kogutud kergtranspordivahendite akude
jadtmete iileandmise loa saanud kaitluskohale kooskélas artiklitega 70 ja 73.

5. Loppkasutajatel on vdimalik viia kergtranspordivahendi akude jadtmed 1dike 2 punktis a osutatud kogumispunk-
tidesse ja neilt ei vOeta tasu ega kohustata neid ostma uut akut vdi kergtranspordivahendi akut kogumispunktid rajanud
tootjatelt.

6.  Loike 2 punkti a alapunktide i, iii ja iv kohaselt rajatud kogumispunktide suhtes ei kohaldata direktiivi 2008/98/EU
kohaseid registreerimis- voi loandudeid.

7. Liikmesriigid vdivad votta meetmeid, millega ndutakse, et kdesoleva artikli 16ike 2 punktis a osutatud kogumis-
punktid vdivad kergtranspordivahendite akude jditmeid koguda iiksnes juhul, kui nad on sdlminud lepingu tootjatega
vOi tootjavastutusorganisatsioonidega, kui need on mdéiratud vastavalt artikli 57 I6ikele 1.

8.  Vottes arvesse turu eeldatava arengu ning kergtranspordivahendite akude eeldatava kasutusea pikenemise tdttu
ning selleks, et paremini kindlaks teha kogumiseks kittesaadavate kergtranspordivahendite akude jddtmete tegelikku
kogust, on komisjonil digus votta hiljemalt 18. augustiks 2027 kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte, et
muuta XI lisas sdtestatud kergtranspordivahendite akude kogumise médra arvutamise metoodikat ja muuta kiesoleva
artikli 16ikes 3 sitestatud kogumise eesmarki, et kohandada kogumise eesmirki uue metoodikaga, siilitades samal ajal
vordvidrsed eesmargid ja tihtajad.
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Artikkel 61

Mootorsdidukiakude jiitmete, toostuslike patareide ja akude jddtmete ning elektrisdidukiakude jditmete
kogumine

1. Mootorsdidukiakude, toostuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude tootjad voi tootjavastutusorganisat-
sioonid, kui need on mdiratud vastavalt artikli 57 1dikele 1, vOtavad tasuta tagasi koik selliste mootorsdidukiakude,
toostuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude jddtmed, mis kuuluvad vastavasse kategooriasse, mille nad on
asjaomase litkmesriigi territooriumil turul esimest korda kittesaadavaks teinud, olenemata nende olemusest, keemilisest
koostisest, seisukorrast, tootemargist voi paritolust, ja tagavad nende liigiti kogumise, kohustamata 1dppkasutajat ostma
uut patareid voi akut ning tingimuseta, et patarei vdi aku peab olema ostetud neilt, ning tagavad, et konealused patareide
ja akude jaitmed kogutakse eraldi. Selleks ndustuvad nad votma vastu mootorsdidukiakude jadtmeid, toostuslike pata-
reide ja akude jaitmeid ning elektrisdidukiakude jadtmeid 16ppkasutajatelt voi tagasivdtu- ja kogumissiisteemidelt, mis
hoélmavad kogumispunkte, mille nad on rajanud koostoos:

a) mootorsdidukiakude, to0stuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude turustajatega vastavalt artikli 62
1oikele 1;

b) ettevitjatega, kes tegelevad mootorsdidukiakude, toostuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude taastamise
voi kasutusotstarbe muutmisega;

¢) elektri- ja elektroonikaseadmete romude ning romusdidukite tootlemis kohtadega, millele on osutatud artiklis 65,
nende tegevusest tulenevate mootorsdidukiakude jidtmete, toostuslike patareide ja akude jadtmete ning elektrisdidu-
kiakude jddtmete osas;

d) ametiasutuste vdi nende nimel jadtmekditlusega tegelevate kolmandate isikutega vastavalt artiklile 66.

Liikmesriik voib votta meetmeid, millega ndutakse, et esimese 16igu punktides a-d osutatud iiksused voivad mootor-
soidukiakude jddtmeid, toostuslike patareide ja akude jddtmeid ning elektrisdidukiakude jadtmeid koguda tiksnes juhul,
kui nad on sélminud lepingu tootjatega voi tootjavastutusorganisatsioonidega, kui need on méiratud vastavalt artikli 57
1oikele 1.

Kui toostuslike patareide ja akude jddtmed on vaja eraisikutest mittedriliste kasutajate valdustes eelnevalt demonteerida,
ei kaasne tootja kohustusega nende patareide ja akude jadtmed tagasi votta selliste kulude kandmine nende kasutajate
poolt, mis tulenevad nende patarei- ja akujddtmete demonteerimisest ja kogumisest.

2. Loike 1 kohaselt kehtestatud tagasivotukord hdlmab kogu litkmesriigi territooriumi, vottes arvesse elanikkonna
suurust ja rahvastikutihedust, mootorsdidukiakude jadtmete, toostuslike patareide ja akude jadtmete ning elektrisdidu-
kiakude jddtmete eeldatavat kogust, ligipddsetavust ja lihedust loppkasutajatele, ning see ei piirdu piirkondadega, kus
mootorsdidukiakude jadtmete, toostuslike patareide ja akude jadtmete ning elektrisdidukiakude jadtmete kogumine ja
hilisem kéitlemine on kasumlik.

3. Mootorsdidukiakude, toostuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude tootjad véi tootjavastutusorganisat-
sioonid, kui need on mdiiratud vastavalt artikli 57 1oikele 1:

a) varustavad 16ikes 1 osutatud tagasivotu- ja kogumissiisteemid sobiva kogumistaristuga mootorsdidukiakude jidtmete,
toostuslike patareide ja akude jadtmete ning elektrisdidukiakude jddtmete liigiti kogumiseks, mis vastab kohaldata-
vatele ohutusnduetele, ning katavad vajalikud kulud, mis nendel tagasivdtu- ja kogumissiisteemidel seoses tagasivot-
misega tekivad; selliste patarei- ja akujddtmete kogumiseks ja ajutiseks ladustamiseks tagasivotu- ja kogumissiistee-
mides kasutatavad mahutid peavad sobima nende kogumispunktide kaudu tdendoliselt kogutavate mootorsdidukia-
kude jddtmete, toostuslike patareide ja akude jddtmete ning elektrisdidukiakude jddtmete kogusele ja ohtlikkusele;

=

koguvad 16ikes 1 osutatud tagasivotu- ja kogumissiisteemidest mootorsdidukiakude jadtmeid, toostuslike patareide ja
akude jadtmeid ning elektrisdidukiakude jadtmeid sagedusega, mis on proportsionaalne liigiti kogumise taristu ladus-
tamismahuga ning nende tagasivitu- ja kogumissiisteemide kaudu tavaliselt kogutavate patarei- ja akujddtmete
koguse ja ohtlikkusega, ning

¢) nievad ette ldppkasutajatelt ja 1dikes 1 osutatud tagasivotu- ja kogumissiisteemidest kogutud mootorsdidukiakude
jadtmete, toostuslike patareide ja akude jddtmete ning elektrisdidukiakude jddtmete viimise loa saanud to6tlemis
kohtadesse vastavalt artiklitele 70 ja 73.
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4. Kéesoleva artikli 16ike 1 punktides a—d osutatud iiksused vdivad kogutud mootorsdidukiakude jddtmed, to6stuslike
patareide ja akude jaitmed ning elektrisdidukiakude jadtmed anda iile jaitmekditlejatele, kes on valitud kooskélas
artikli 57 16ikega 8, nende tootlemiseks kooskolas artikliga 70. Sellistel juhtudel loetakse kdesoleva artikli 16ike 3 punkti
¢ kohane tootjate kohustus tdidetuks.

Artikkel 62
Turustajate kohustused

1. Turustajad votavad patarei- ja akujadtmeid 16ppkasutajalt tagasi tasuta ja kehtestamata ldppkasutajale kohustust
osta voi olla eelnevalt ostnud uus patarei voi aku, olenemata nende jddtmete keemilisest koostisest, tootemargist vdi
paritolust, jargmisel viisil:

a) kantavate patareide ja akude jadtmed turustaja jaemiiiigipunktis voi selle vahetus laheduses;

b) kergtranspordivahendite akude jadtmed, mootorsdidukiakude jadtmed, toOstuslike patareide ja akude jaitmed ning
elektrisdidukiakude jadtmed turustaja jaemiiiigipunktis voi selle laheduses.

2. Loikes 1 sitestatud tagasivotmiskohustus:
a) ei kehti patareisid ja akusid sisaldavate toodete jadtmete suhtes;

b) piirdub sellisesse kategooriasse kuuluvate patareide ja akude jditmetega, millele vastavaid patareisid voi akusid
turustaja pakub voi on pakkunud, ning kantavate patareide ja akude jadtmete puhul kogusega, mille mittekutselised
1dppkasutajad tavaliselt dra viskavad.

3. Turustajad annavad patarei- ja akujditmed, mille nad on tagasi votnud, ile tootjatele v3i tootjavastutusorganisat-
sioonidele, kes vastutavad konealuste patareide ja akude jddtmete kogumise eest vastavalt artiklitele 59, 60ja 61, voi
kooskdlas artikli 57 1oikega 8 valitud jadtmekiitlejale tootlemiseks kooskdlas artikliga 70.

4. Kéesolevast artiklist tulenevaid kohustusi kohaldatakse mutatis mutandis turustajate suhtes, kes tarnivad patareisid ja
akusid 16ppkasutajatele kauglepingute alusel. Kdnealused turustajad tagavad piisava arvu kogumispunkte, mis hdlmavad
kogu litkmesriigi territooriumi, vottes arvesse elanikkonna suurust ja rahvastikutihedust, kantavate patareide ja akude
jadtmete, kergtranspordivahendite akude jadtmete, mootorsdidukiakude jddtmete, toostuslike patareide ja akude jaitmete
ning elektrisdidukiakude jddtmete eeldatavat mahtu, ligipddsetavust ja lahedust 1dppkasutajatele, mis voimaldab 16pp-
kasutajatel patareid ja akud tagastada.

5. Tarnimisega miiigi korral pakuvad turustajad kantavate patarcide ja akude jditmete, kergtranspordivahendite
akude jadtmete, toostuslike patareide ja akude jadtmete, mootorsdidukiakude jddtmete ning elektrisdidukiakude jadtmete
tasuta tagasivotmist 10ppkasutajale tarnimise kohas vdi kohalikus kogumispunktis. Patarei voi aku tellimisel teavitatakse
1oppkasutajat patarei- voi akujddtmete tagasivotmise korrast.

6.  Mddruse (EL) 2022/2065 artikli 30 Idike 1 punktide d ja e jirgimiseks peavad nimetatud mairuse IIl peatiiki 4. jao
kohaldamisalasse kuuluvate digiplatvormide pakkujad, kes voimaldavad tarbijatel sdlmida tootjatega kauglepinguid,
saama tootjatelt, kes pakuvad liidus asuvatele tarbijatele patareisid ja akusid, sealhulgas seadmetesse, kergtranspordiva-
henditesse voi muudesse soidukitesse paigaldatud patareisid ja akusid, jargmise teabe:

a) tksikasjad artiklis 55 osutatud tootjate registri kohta ja tootja registrinumber (-numbrid) selles registris;

b) tootja enesesertifitseerimise kinnitus, millega ta kohustub pakkuma iiksnes patareisid ja akusid, kaasa arvatud sead-
metesse, kergtranspordivahenditesse vi muudesse sdidukitesse paigaldatud patareid ja akud, mille puhul on tdidetud
artikli 56 loigetes 1, 2, 3 ja 4, artikli 57 1dikes 1 ning artikli 58 Idigetes 1, 2 ja 7 osutatud laiendatud tootjavastutuse
ndéuded.

Artikkel 63
Patareide ja akude tagatisrahasiisteemid

Komisjon hindab 31. detsembriks 2027 patareide ja akude, eelkdige tildkasutatavate kantavate patareide ja akude jaoks
tagatisrahasiisteemide loomise teostatavust ja voimalikku kasu. Selleks esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja nouko-
gule aruande ning kaalub asjakohaste meetmete vdtmist, sealhulgas seadusandlike ettepanekute vastuvotmist.
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Artikkel 64
Loppkasutajate kohustused

1. Loppkasutajad viskavad patarei- ja akujddtmed dra teistest jadtmevoogudest, sealhulgas segaolmejddtmetest eraldi.

2. Loppkasutajad viivad patarei- ja akujadtmed spetsiaalsetesse liigiti kogumise punktidesse, mis on sisse seatud tootja
vOi tootjavastutusorganisatsiooni poolt voi temaga kokku lepitud erikorra kohaselt vastavalt artiklitele 59, 60ja 61.

Artikkel 65
Tootlemiskohtade kiitajate kohustused

1.  Direktiivide 2000/53/EU vdi 2012/19/EL kohaldamisalasse kuuluvate tootlemiskohtade kiitajad annavad romusdi-
dukite voi elektri- ja elektroonikaseadmete romude to6tlemise tulemusel saadud patareid ja akud ile asjaomase kate-
gooria patareide ja akude tootjatele vdi nende nimel tegutsevatele tootjavastutusorganisatsioonidele, kui need on
maddratud vastavalt artikli 57 1dikele 1, voi artikli 57 15ike 8 kohaselt valitud jadtmekditlejatele nende to6tlemiseks koos-
kolas artikliga 70.

2. Loikes 1 osutatud tootlemiskohtade kiitajad peavad nende tileandmistehingute kohta arvestust.

Artikkel 66
Jadtmekiitluse eest vastutavate ametiasutuste osalemine

1. Eraisikutest mittedriliste 16ppkasutajate patarei- ja akujddtmeid voib viia jadtmekditluse eest vastutavate ametiasu-
tuste loodud liigiti kogumise punktidesse.

2. Jadtmekaitluse eest vastutavad ametiasutused tagavad, et kogutud patarei- ja akujddtmeid toodeldakse vastavalt
artiklile 70 nii, et:

a) annavad need iile asjakohase kategooria patareide voi akude tootjatele voi tootjavastutusorganisatsioonidele, kui need
on madratud vastavalt artikli 57 loikele 1, voi artikli 57 16ike 8 kohaselt valitud jadtmekiitlejatele, voi

b) tootlevad kogutud patarei- ja akujddtmeid ise kooskdlas artikli 68 16ikega 2.

Artikkel 67
Vabatahtlike kogumispunktide osalemine

1. Kantavate patareide ja akude jddtmete vabatahtlikud kogumispunktid annavad kogutud kantavate patareide ja
akude jaatmed iile kantavate patareide ja akude tootjatele vOi nende nimel tegutsevatele kolmandatele isikutele, seal-
hulgas tootjavastutusorganisatsioonidele, voi artikli 57 16ike 8 kohaselt valitud jidtmekditlejatele nende tootlemiseks
vastavalt artiklile 70.

2. Kergtranspordivahendite akude jaitmete vabatahtlikud kogumispunktid annavad kogutud kergtranspordivahendite
akude jddtmed {ile kergtranspordivahendite akude tootjatele voi nende nimel tegutsevatele kolmandatele isikutele, seal-
hulgas tootjavastutusorganisatsioonidele, voi artikli 57 16ike 8 kohaselt valitud jditmekditlejatele nende tootlemiseks
vastavalt artiklile 70.

Artikkel 68

Piirangud seoses kantavate patareide ja akude jditmete ning kergtranspordivahendite akude jiitmete
iileandmisega

1. Liikmesriigid vOivad piirata turustajate, artiklis 65 osutatud jadtmete tootlemiskohtade kaitajate, artiklis 66 osutatud
jadtmekditluse eest vastutavate ametiasutuste ja artiklis 67 osutatud vabatahtlike kogumispunktide vdimet anda kogutud
kantavate patareide ja akude jadtmed ning kergtranspordivahendite akude jddtmed iile kas tootjatele vOi tootjavastutus-
organisatsioonidele voi jadtmekditlejatele nende tootlemiseks vastavalt artiklile 70. Liikmesriigid tagavad, et sellised
piirangud ei avalda kahjulikku moju ei kogumis- ega ringlussevdtusiisteemidele.

2. Liikmesriigid voivad samuti votta meetmeid, mis voimaldavad artiklis 66 osutatud jddtmekiitluse eest vastutavatel
ametiasutustel jadtmeid ise toodelda kooskdlas artikliga 70.
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Artikkel 69

Liikmesriikide kohustused seoses kantavate patareide ja akude jiitmete ning kergtranspordivahendite akude
jaitmete kogumise eesmirkidega

1. Liikmesriigid votavad vastu vajalikud meetmed, et tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on
mdédratud vastavalt artikli 57 Ioikele 1, saavutaksid artikli 59 16ike 3 esimese 16igu punktides a, b ja ¢ sitestatud kogu-
mise eesmirgid kantavate patareide ja akude jddtmete kohta ning artikli 60 15ike 3 esimese 1digu punktides a ja b
sitestatud kogumise eesmirgid kergtranspordivahendite akude jadtmete kohta.

2. Eelkoige jdlgivad liikmesriigid korrapdraselt, vihemalt kord aastas, tootjate v&i tootjavastutusorganisatsioonide, kui
need on médratud vastavalt artikli 57 1dikele 1, kogumismaarasid, et kontrollida, et nad on votnud piisavaid meetmeid,
et saavutada artikli 59 16ike 3 esimese 16igu punktides a, b ja c sitestatud kogumise eesmdrgid kantavate patareide ja
akude jddtmete kohta ning artikli 60 1dike 3 esimese 16igu punktides a ja b sitestatud kergtranspordivahendite akude
jadtmete kohta. Selline jalgimine pohineb eelkdige artikli 75 kohaselt pidevatele asutustele esitatud teabel ja hdlmab selle
teabe Oigsuse kontrollimist ning selle kontrollimist, kas tootja on jirginud XI lisas sitestatud arvutusmetoodikat ja
kiesoleva artikli 16ikes 5 osutatud koostise uuringu tulemusi, ning muu liitkmesriigile kittesaadava teabe diguse kontrolli-
mist.

3. Kui lilkmesriik leiab kiesoleva artikli 16ikes 2 osutatud jdlgimise pdhjal, et tootja vdi tootjavastutusorganisatsioon,
kui see on mdidratud vastavalt artikli 57 1dikele 1, ei ole vdtnud meetmeid, mis on kooskolas eesmirgiga saavutada
artikli 59 Idike 3 esimese 16igu punktides a, b ja ¢ sitestatud kogumise eesmirgid kantavate patareide ja akude jadtmete
kohta voi artikli 60 16ike 3 esimese 16igu punktides a ja b sitestatud kogumise eesmargid kergtranspordivahendite akude
jadtmete kohta, nduab asjaomase litkmesriigi padev asutus vastavalt tootjalt vdi tootjavastutusorganisatsioonilt asjako-
haste parandusmeetmete votmist tagamaks, et ee suudab saavutada emmas-kummas kohaldatavas artiklis sitestatud
kogumise eesmargid.

4. Ilma et see piiraks artikli 58 1dikes 5 osutatud enesekontrollimehhanismi, esitab tootja vdi tootjavastutusorgani-
satsioon, kui see on médratud vastavalt artikli 57 1dikele 1, padevale asutusele parandusmeetmete kava projekti kolme
kuu jooksul alates kiesoleva artikli 16ikes 3 osutatud padeva asutuse taotluse saamisest. Vastav padev asutus voib esitada
kava projekti kohta tahelepanekuid ning edastab sellised tdhelepanekud tootjale voi tootjavastutusorganisatsioonile ithe
kuu jooksul alates parandusmeetmete kava projekti kattesaamist.

Kui pddev asutus edastab oma tdhelepanekud parandusmeetmete kava projekti kohta, koostab tootja vdi tootjavastutus-
organisatsioon ithe kuu jooksul alates nende tihelepanekute saamisest parandusmeetmete kava, vottes neid tihelepane-
kuid arvesse, ja rakendab seda nendele vastavalt.

Hindamisel, kas artiklis 55 sdtestatud registreerimistingimused ja asjakohasel juhul artiklis 58 sitestatud loa andmise
tingimused on jitkuvalt tdidetud, vdetakse arvesse parandusmeetmete kava sisu ja tootja vdi tootjavastutusorganisat-
siooni vastavust sellele.

5. Liikmesriigid korraldavad 1.jaanuariks 2026 ja seejirel iga viie aasta jirel kogutud segaolmejddtmete ning elektri-
ja elektroonikaseadmete romude jadtmevoo koostise uuringu eelnenud kalendriaasta kohta, et médrata kindlaks kanta-
vate patareide ja akude jadtmete ning kergtranspordivahendite akude jddtmete osakaal selles jadtmevoos. Nende uurin-
gute kiigus saadud teabe pdhjal vdivad padevad asutused nduda, et kantavate patareide ja akude tootjad, kergtrans-
pordivahendite akude tootjad voi vastav tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mdiratud vastavalt artikli 57
1dikele 1, votaksid parandusmeetmeid ithendatud kogumispunktide vorgustiku laiendamiseks ja viiksid ldbi teavituskam-
paaniaid vastavalt artikli 74 loikele 1.

Artikkel 70
Té6tlemine

1. Kogutud patarei- ja akujddtmeid ei korvaldata ega kasutata energia taaskasutamise toimingutes.

2. Ilma et see piiraks direktiivi 2010/75/EL kohaldamist, tagavad loa saanud kiitluskohad, et patarei- ja akujddtmete
tootlemine vastab vihemalt kdesoleva mairuse XII lisa A osale ning direktiivi 2010/75/EL artikli 3 punktis 10 maarat-
letud parimale vdimalikule tehnikale.

3. Kui patareisid ja akusid kogutakse nii, et see on endiselt scadme romu, kergtranspordivahendi romu vdi romu-
sdiduki osa, eemaldatakse patareid ja akud seadme romust, kergtranspordivahendi romust vdi romusdidukist vastavalt
direktiivis 2000/53/EU voi direktiivis 2012/19/EL sitestatud nduetele, kui see on asjakohane.
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4. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud oigusakte, et muuta XII lisa A osas esitatud
patarei- ja akujddtmete tootlemis ndudeid, vdttes arvesse tehnika ja teaduse arengut ning uusi tehnoloogiaid jaatmekaiit-
luses.

5. Liikmesriigid voivad kehtestada stimuleerimiskavad ettevotjatele, kes saavutavad XlIlisa B ja C osas sitestatud
eesmarkidest suuremad ringlussevotu tulemuslikkuse ja materjalide taaskasutusse votmise médrad.

Artikkel 71
Ringlussevdtu miira ja materjali taaskasutusse votmise eesmirgid

1. Iga loa saanud kiitluskoht tagab, et kdik sellele kohale kittesaadavaks tehtud patarei- ja akujddtmed voetakse vastu
ja need liabivad korduskasutamiseks ettevalmistamise voi kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise voi vdetakse
ringlusse.

2. Ringlussevotjad tagavad, et ringlussevotul saavutatakse ringlussevotu mdéidra eesmirgid ja materjali taaskasutusse
vOtmise eesmdrgid, mis on esitatud vastavalt XII lisa B ja C osas.

3. Ringlussevotu mdirad ja materjali taaskasutusse vOtmise mdairad arvutatakse vastavalt kdesoleva artikli loike 4
kohaselt vastu vdetud delegeeritud digusaktile.

4. Komisjon votab hiljemalt 18. veebruariks 2025 kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud oigusakti, et tdiendada
kdesolevat mairust, kehtestades ringlussevotu médrade ja materjalide taaskasutusse votmise mdirade arvutamise ja
kontrollimise metoodika kooskdlas XII lisa A osaga, ning dokumentatsiooni vormi.

5. Hiljemalt 18. augustiks 2026 ja seejirel vahemalt iga viie aasta jarel hindab komisjon, kas turusuundumuste tdttu,
eelkdige seoses patarei- ja akutehnoloogiatega, mis mojutavad taaskasutusse voetud materjalide liiki ning koobalti, vase,
plii, liitiumi voi nikli olemasolevat ja prognoositavat kittesaadavust voi nende puudumist, ning tehnika ja teaduse
arengut silmas pidades on asjakohane 14bi vaadata XIIlisa B ja C osas esitatud ringlussevdtu méidra ja materjali taas-
kasutusse votmise eesmargid. Kui see on kdnealuse hinnangu pohjal pdhjendatud ja asjakohane, on komisjonil &igus
votta kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud Gigusakt, et muuta XII lisa B ja C osas esitatud ringlussevotu mdira ja
materjali taaskasutusse votmise eesmirke.

6.  Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakte XIIlisa C osa muutmiseks, lisades
tdiendavaid materjale ja kehtestades iga materjali puhul konkreetse materjali taaskasutusse votmise eesmargi, ja XII lisa B
osa muutmiseks, lisades tdiendavaid patareide ja akude keemilisi koostiseid koos konkreetsete ringlussevotu mdairade
eesmdrkidega, kui see on asjakohane selliste turusuundumuste tottu, mis mdjutavad nende materjalide liiki, mida saab
taaskasutusse votta, ja vottes arvesse tehnika ja teaduse arengut, sealhulgas uusi tehnoloogiaid jaatmekiitluses.

Artikkel 72
Patarei- ja akujditmete saadetised

1. Tootlemine voib toimuda véljaspool asjaomast likmesriiki v6i viljaspool liitu, tingimusel et patarei- ja akujadtmete
voi nende osade vedu on kooskdlas miirustega (EU) nr 1013/2006 ja (EU) nr 1418/2007.

2. Kasutatud patareide ja akude ning patarei- ja akujddtmete eristamiseks vdivad litkmesriikide padevad asutused
kontrollida selliste kasutatud patareide ja akude saadetisi, mille puhul kahtlustatakse, et need on patarei- ja akujidtmed,
et teha kindlaks, kas need vastavad XIV lisas sitestatud miinimumnduetele, ja konealuseid saadetisi vastavalt jilgida.

Kui litkmesriigi pddev asutus teeb kindlaks, et kavandatud kasutatud patareide ja akude saadetis koosneb patarei- ja
akujddtmetest, voib kasutatud patareide ja akude, mis arvatakse olevat patarei- ja akujditmed, asjakohase analiiiisi,
kontrolli ja ladustamise kulud sisse nduda vastava kategooria patareide voi akude tootjatelt, nende nimel tegutsevatelt
kolmandatelt isikutelt v6i muudelt saadetist korraldavatelt isikutelt. Komisjonil on &igus votta kooskdlas artikliga 89
vastu delegeeritud digusakte, millega tdiendatakse XIV lisas sdtestatud miinimumndudeid, eelkdige seoses seisukorraga, et
teha vahet kasutatud patareide ja akude ning patarei- ja akujddtmete saadetistel.

3. Kiesoleva artikli 16ike 1 kohaselt liidust eksporditud patarei- ja akujddtmeid voi nende osi voetakse artiklites 70 ja
71 sitestatud kohustuste, médrade ja eesmarkide tditmisel arvesse tiksnes juhul, kui patarei- ja akujddtmete voi nende
osade eksportija esitab sihtkoha padeva asutuse poolt heaks kiidetud dokumentaalsed tdendid selle kohta, et to6tlemine
toimus tingimustes, mis on samavéirsed kdesolevas mairuses noutud tingimustega ning kooskodlas muu inimeste tervise
ja keskkonna kaitset kasitleva liidu digusega.
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4. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud digusakt, millega kehtestatakse kdesoleva artikli
16ike 3 satteid tdiendavad iiksikasjalikud normid, sitestades samavéirsete tingimuste hindamise kriteeriumid.

Artikkel 73

Kergtranspordivahendite akude jditmete, tostuslike patareide ja akude jditmete ning elektrisdidukiakude
jddtmete ettevalmistamine korduskasutamiseks voi kasutusotstarbe muutmiseks

1. Selleks et dokumenteerida, et kergtranspordivahendite akude jadtmed, toostuslike patareide voi akude jddtmed ning
elektrisdidukiakude jadtmed, mida valmistatakse ette korduskasutamiseks voi kasutusotstarbe muutmiseks, ei ole enam
jadtmed, tdendab patarei voi aku valdaja pideva asutuse ndudmisel:

a) tdendid liikmesriigis labiviidud seisukorra hindamise vdi seisukorra kontrollimise kohta dokumendi koopiana, mis
kinnitab, et pédrast korduskasutamiseks vdi kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamist on patareil voi akul selle
kasutamiseks vajalik joudlus;

b) korduskasutamiseks ette valmistatud vdi kasutusotstarbe muutmiseks ette valmistatud patarei voi aku edasise kasu-
tamise dokumenteeritust arvega voi patarei vOi aku miiiigi vdi omandi tileandmise lepinguga;

¢) nouetekohast kaitset kahjustuste eest vedamise ning peale- ja mahalaadimise ajal, sealhulgas piisava pakendamise ja
koorma nduetekohase virnastamise abil.

2. Loike 1 punktis a osutatud teave tehakse Ioppkasutajatele ja nende nimel tegutsevatele kolmandatele isikutele
vordsetel tingimustel kittesaadavaks osana dokumentatsioonist, mis on 1dikes 1 osutatud patarei vdi akuga kaasas
selle turule laskmisel voi kasutusele votmisel.

3. Teabe andmine ldigete 1 ja 2 alusel ei piira kohustust sdilitada tundliku &riteabe konfidentsiaalsusvastavalt asjako-
hasele liidu ja lilkmesriigi digusele.

4. Komisjonil on digus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse iiksikasjalikud tehnilised ja kontrollinduded,
millele kergtranspordivahendite akude jddtmed, toostuslike patareide ja akude jadtmed voi elektrisdidukiakude jidtmed
peavad vastama, et need lakkaksid olemast jaitmed. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 3
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 74
Teave patarei- ja akujditmete viltimise ja kiitlemise kohta

1. Lisaks direktiivi 2008/98/EU artikli 8a Idikes 2 osutatud teabele teevad tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid,
kui need on mddratud vastavalt artikli 57 loikele 1, loppkasutajatele ja turustajatele kittesaadavaks jirgmise teabe
patarei- ja akujddtmete viltimise ja kiitlemise kohta seoses nende patarei- ja akukategooriatega, mida nad liikmesriigi
territooriumil tarnivad:

a) loppkasutaja roll jadtmetekke viltimisse panustamisel, sealhulgas teavitades headest tavadest ja soovitustest, mis on
seotud patareide ja akude kasutamisega, mille eesmirk on pikendada kasutusetappi ning suurendada korduskasuta-
miseks ettevalmistamise, korduskasutamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmise
ja taastamise voimalusi;

=

ldppkasutajate roll patarei- ja akujditmete liigiti kogumisele kaasaaitamises vastavalt nende artikli 64 kohastele
kohustustele, et voimaldada nende tootlemist;

¢) patarei- ja akujddtmete puhul voimalik liigiti kogumine, tagasivotu- ja kogumispunktid, korduskasutamiseks etteval-
mistamine, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamine ja t66tlemine;

d) vajalikud ohutusjuhised patarei- ja akujadtmete kaitlemiseks, sealhulgas seoses liitiumi sisaldavate patareide ja akude
ning nende kiitlemisega seotud riskidega;

e) artikli 13 kohaselt patareidele ja akudele kantud vdi nende pakendile voi patareide ja akudega kaasas olevatesse
dokumentidesse tritkitud margiste ja siimbolite tdhendus; ning

f) patareides ja akudes sisalduvate ainete, eriti ohtlike ainete mdju keskkonnale ja inimeste tervisele vdi ohutusele,
sealhulgas moju, mis tuleneb patarei- ja akujddtmete sobimatust kasutuselt kdrvaldamisest, niiteks priigistamine voi
sortimata olmejddtmetena draviskamine.
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See teave tehakse kittesaadavaks:

a) korrapdraste ajavahemike jdrel iga patarei- ja akumudeli kohta alates hetkest, mil asjaomane patarei- voi akumudel
tehakse liikmesriigis esimest korda turul kittesaadavaks, vdhemalt miiiigikohas ndhtaval viisil ja digiplatvormide
kaudu;

b) ldppkasutajatele kergesti arusaadavas keeles voi keeltes, mille on kindlaks mairanud liikmesriik, kus patarei voi aku
turule lastakse.

2. Tootjad teevad artiklites 62, 65ja 66 osutatud turustajatele ja ettevotjatele ning muudele jidtmekditlejatele, kes
tegelevad korduskasutamiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise vdi tootlemisega, kittesaa-
davaks teabe patarei- ja akujddtmete ladustamise ja kogumise suhtes kohaldatavate ohutus- ja kaitsemeetmete, sealhulgas
tooohutuse kohta.

3. Alates hetkest, mil patarei voi aku liikkmesriigi territooriumile tarnitakse, teevad tootjad tasuta ja taotluse korral
korduskasutamiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise voi to6tlemisega tegelevatele jait-
mekditlejatele kdnealuste tegevuste teostamiseks vajalikus ulatuses elektrooniliselt kattesaadavaks patarei- voi akumude-
liga seotud jdrgmise teabe patarei- ja akujddtmete nouetekohase ja keskkonnaohutu tootlemise kohta:

a) protsessid, millega tagatakse kergtranspordivahendite, sdidukite ja seadmete demonteerimine viisil, mis vdimaldab
nendesse paigaldatud patareide ja akude eemaldamist;

b) patarei- ja akujddtmete ladustamise, transpordi ja tootlemise protsesside suhtes kohaldatavad ohutus- ja kaitsemeet-
med, sealhulgas t66- ja tuleohutusega seotud meetmed.

Esimese 16igu punktides a ja b osutatud teave holmab osi ja materjale ning koigi ohtlike ainete asukohti patareis voi
akus, kui see on korduskasutamiseks ettevalmistamise, kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamise voi tootlemisega
tegelevatele ettevdtjatele vajalik, et voimaldada neil tdita kdesoleva médruse néudeid.

Konealune teave tehakse kittesaadavaks keeles vdi keeltes, mis on esimeses 16igus nimetatud ettevOtjatele kergesti
arusaadav ja mille on kindlaks médranud asjaomane litkmesriik, kelle turul patarei voi aku turul kittesaadavaks tehakse.

4. Turustajad, kes tarnivad patareisid ja akusid 16ppkasutajatele, esitavad alaliselt oma jaemiiiigiruumides patareide ja
akude ldppkasutajate jaoks kergesti ligipdisetaval ja selgesti nihtaval viisil 16igetes 1 ja 2 osutatud teabe ning teabe selle
kohta, kuidas 1dppkasutajad saavad patarei- ja akujddtmeid tasuta tagastada vastavatesse jaemiiigipunktides asuvatesse
voi digiplatvormi nimel loodud kogumispunktidesse. See kohustus piirdub selle kategooria patareide ja akudega, mida
turustaja voi jaemiiija pakub voi on pakkunud uute patareide voi akudena.

Turustajad esitavad digetes 1ja 2 osutatud teabe ka siis, kui nad miiivad oma tooteid digiplatvormi kaudu, mis
voimaldab tarbijatel sdlmida kauplejatega kauglepingu.

5. Tootja poolt artikli 56 1dike 4 punktide a-d kohaselt kaetavaid kulusid ndidatakse l16ppkasutajale eraldi uue patarei
voi aku miiiigikohas.

6.  Asjakohase kategooria patareide vdi akude tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid korraldavad teadlikkuse
suurendamise kampaaniaid ja pakuvad stiimuleid, et julgustada 16ppkasutajaid patarei- ja akujddtmeid kasutuselt korval-
dama viisil, mis on kooskdlas 16ike 1 kohaselt 1dppkasutajatele kittesaadavaks tehtud teabega patarei- ja akujddtmete
véltimise ja kaitlemise kohta.

7. Kui loppkasutajatele antakse avalikult teavet kdesoleva artikli alusel, kaitstakse tundliku driteabe konfidentsiaalsust
kooskdlas asjakohase liidu ja lilkmesriigi digusega.

Artikkel 75

Miinimumndéuded aruandluseks pidevatele asutustele

1. Kantavate patareide ja akude ning kergtranspordivahendite akude tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid, kui
need on mdiratud vastavalt artikli 57 16ikele 1, esitavad pddevale asutusele iga kalendriaasta kohta patareide voi akude
vOi patarei- ja akujddtmete keemilise koostise ja kategooriate kaupa vihemalt jirgmise teabe:

a) litkmesriigi territooriumil esimest korda turul kittesaadavaks tehtud kantavate patareide ja akude ja kergtranspordi-
vahendite akude kogus, vilja arvatud patareid ja akud, mis viidi asjaomase litkmesriigi territooriumilt kdnealusel
aastal vilja enne loppkasutajatele miitimist;
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b) litkmesriigi territooriumil esimest korda turul kittesaadavaks tehtud iildkasutatavate kantavate patareide ja akude
kogus, vilja arvatud tildkasutatavad kantavad patareid ja akud, mis viidi asjaomase liikmesriigi territooriumilt kdne-
alusel aastal vilja enne ldppkasutajatele miitimist;

¢) artiklite 59 ja 60 kohaselt vastavalt kogutud kantavate patareide ja akude ja kergtranspordivahendite akude jddtmete
kogus;

d) kogumismair, mille tootja vdi tootjavastutusorganisatsioon kantavate patareide ja akude ja kergtranspordivahendite
akude jddtmete osas saavutas;

e) kogutud kantavate patareide ja akude jddtmete ja kergtranspordivahendite akude jaitmete kogus, mis viidi loa saanud
kaitluskohtadesse tootlemiseks;

f) kogutud kantavate patareide ja akude jadtmete ning kergtranspordivahendite akude jadtmete kogus, mis eksporditi
kolmandatesse riikidesse tootlemiseks, korduskasutamiseks ettevalmistamiseks voi kasutusotstarbe muutmiseks ette-
valmistamiseks;

g) kogutud kantavate patareide ja akude jadtmete ning kergtranspordivahendite akude jadtmete kogus, mis on ile antud
loa saanud kiitluskohta korduskasutamiseks ettevalmistamiseks voi kasutusotstarbe muutmiseks ettevalmistamiseks.

Kui jadtmekditlejad, kes ei ole tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mddratud vastavalt artikli 57
ldikele 1, koguvad kantavate patareide ja akude jaitmeid voi kergtranspordivahendite akude jddtmeid turustajatelt voi
muudelt kantavate patareide ja akude jddtmete voi kergtranspordivahendite akude jddtmete kogumispunktidelt, teatavad
nad pidevale asutusele iga kalendriaasta kohta kogutud kantavate patareide ja akude jadtmete ja kergtranspordivahendite
akude jadtmete kogused nende keemilise koostise kaupa.

2. Mootorsdidukiakude, toostuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude tootjad vdi tootjavastutusorganisat-
sioonid, kui need on mdiratud vastavalt artikli 57 loikele 1, esitavad paddevale asutusele iga kalendriaasta kohta patarei-
ja akujadtmete keemilise koostise ning patarei- ja akujddtmete kategooriate kaupa jirgmise teabe:

a) litkmesriigi territooriumil esimest korda turul kittesaadavaks tehtud mootorsdidukiakude, t66stuslike patareide ja
akude ning elektrisdidukiakude kogus, vilja arvatud patareid ja akud, mis viidi asjaomase likkmesriigi territooriumilt
konealusel aastal vilja enne 1dppkasutajatele mitimist;

b) selliste mootosrdidukiakude jadtmete, toostuslike patareide ja akude jaitmete ja elektrisdidukiakude jadtmete kogus,
mis on kogutud ja viidud loa saanud kiitluskohta korduskasutamiseks ettevalmistamiseks voi kasutusotstarbe muut-
miseks;

¢) kogutud mootorsdidukiakude jaitmete, toostuslike patareide ja akude jddtmete ja elektrisdidukiakude jaitmete kogus,
mis on viidud loa saanud kiitluskohta tootlemiseks;

d) kolmandatesse riikidesse eksporditavate kogutud mootorsdidukiakude jidtmete, toostuslike patareide ja akude jait-
mete ning elektrisdidukiakude jadtmete kogus, korduskasutamiseks ettevalmistamine, kasutusotstarbe muutmiseks voi
tootlemiseks ettevalmistamine.

3. Kui jadtmekiitlejad koguvad patarei- ja akujddtmeid turustajatelt voi muudelt mootorsdidukiakude jadtmete, t66s-
tuslike patareide ja akude jddtmete ning elektrisdidukiakude jaitmete kogumispunktidelt voi loppkasutajatelt, esitavad
nad pidevale asutusele iga kalendriaasta kohta patarei- ja akujddtmete keemilise koostise ning patarei- ja akujadtmete
kategooriate kaupa jargmise teabe:

a) kogutud mootorsdidukiakude jddtmete, toostuslike patareide ja akude jddtmete voi elektrisdidukiakude jddtmete
kogus;

b) selliste mootorsdidukiakude jadtmete, toostuslike patareide ja akude jaitmete ja elektrisdidukiakude jadtmete kogus,
mis on kogutud ja viidud loa saanud kiitluskohta korduskasutamiseks ettevalmistamiseks voi kasutusotstarbe muut-
miseks;

¢) kogutud mootorsdidukiakude jaitmete, toostuslike patareide ja akude jadtmete ja elektrisdidukiakude jaitmete kogus,
mis on viidud loa saanud kditluskohta to6tlemiseks;

d) kolmandatesse riikidesse eksporditavate kogutud mootorsdidukiakude jidtmete, toostuslike patareide ja akude jait-
mete ning elektrisdidukiakude jadtmete kogus, korduskasutamiseks ettevalmistamine, kasutusotstarbe muutmiseks voi
tootlemiseks ettevalmistamine.

4. Kiesoleva artikli 16ike 1 punktides a—g osutatud teave holmab teavet sdidukitesse ja seadmetesse paigaldatud
patareide ja akude kohta ning neist sdidukitest ja seadmetest kooskdlas artikliga 65 eemaldatud patarei- ja akujadtmeid.
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5. Tootlemist teostavad jadtmekditlejad ja ringlussevotjad esitavad selle litkmesriigi padevatele asutustele, kus patarei-
ja akujddtmeid toodeldakse, iga kalendriaasta kohta ja nende liikmesriikide kaupa, kus patarei- ja akujidtmed koguti,
jargmise teabe:

a) tootlemiseks vastuvdetud patarei- ja akujddtmete kogus;

b) patarei- ja akujadtmete kogus, mida hakati ette valmistama korduskasutamiseks, kasutusotstarbe muutmiseks voi
ringlussevotu protsessideks;

¢) andmed patarei- ja akujddtmete ringlussevotu mdiira ja taaskasutusse vdetud materjali kohta ning 16plike valjund-
fraktsioonide sihtkoha ja saagise kohta.

Ringlussevotu mairad ja taaskasutusse voetud materjalide kogused esitatakse koigi ringlussevotuetappide ja koigi vasta-
vate viljundfraktsioonide kohta. Kui ringlussevdtutoiminguid tehakse mitmes kiitluskohas, vastutab teabe kogumise ja
konealuse teabe padevatele asutustele esitamise eest esimene ringlussevotja.

Selle liikmesriigi padev asutus, kus toimub patarei- ja akujddtmete tootlemine, esitab kiesolevas 1dikes osutatud teabe
selle lilkmesriigi padevale asutusele, kus patareid ja akud koguti, kui tegemist ei ole sama likkmesriigiga.

Selliseid patarei- ja akujddtmeid puudutavaid andmeid, mis saadetakse teise liikkmesriiki tootlemiseks selles teises liik-
mesriigis, vOetakse arvesse ringlussevotu mdiira ja taaskasutusse voetud materjali kisitlevate andmete puhul ning neid
voetakse arvesse seoses XII lisas esitatud eesmirkidega litkmesriigis, kus need jaitmed koguti.

6.  Kui loikes 5 nimetamata jadtmevaldajad ekspordivad patareisid voi akusid tootlemiseks, esitavad nad oma asuko-
haliikmesriigi padevatele asutustele andmed to6tlemiseks eksporditud liigiti kogutud patarei- ja akujditmete koguse
kohta ning 16ike 5 punktides b ja ¢ osutatud andmed.

7. Kiesolevas artiklis osutatud tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mddratud vastavalt artikli 57
1oikele 1, jadtmekditlejad ja jadtmevaldajad esitavad aruande kuue kuu jooksul pirast selle aruandeaasta 16ppu, mille
kohta andmeid kogutakse. Esimeseks aruandlusperioodiks on esimene téiskalendriaasta pérast seda, kui joustub raken-
dusakt, millega vastavalt artikli 76 16ikele 5 kehtestatakse komisjonile esitatava aruande vorm.

8.  Pidevad asutused loovad elektroonilised stisteemid, mille kaudu neile andmeid edastatakse, ja tipsustavad kasuta-
tavad vormingud.

9.  Liikmesriik voib lubada piddevatel asutustel taotleda lisateavet, mida on vaja esitatud andmete usaldusviirsuse
tagamiseks.

Artikkel 76
Aruandlus komisjonile

1. Liikmesriigid avalikustavad iga kalendriaasta kohta summeeritud kujul ja komisjoni poolt 1dike 5 kohaselt vastu-
voetud rakendusaktis kindlaks médratud vormis jargmised andmed kantavate patareide ja akude, kergtranspordivahendite
akude, mootorsdidukiakude, toostuslike patareide ja akude ning elektrisdidukiakude kohta patarei- ja akukategooriate
ning patareide ja akude keemilise koostise kaupa:

a) litkmesriigi territooriumil esimest korda turul kittesaadavaks tehtud patareide ja akude kogus, vilja arvatud patareid
ja akud, mis viidi asjaomase liikmesriigi territooriumilt kdnealusel aastal vilja enne 16pptarbijatele miitimist, kuid
kaasa arvatud patareid ja akud, mis on paigaldatud seadmetesse, sdidukitesse vdi toostusseadmetesse;

b) kogutud patarei- ja akujddtmete kogus vastavalt artiklitele 59, 60ja 61 ning kogumismiirad, mis on arvutatud
XI lisas sdtestatud metoodika alusel;

¢) selliste toostuslike patareide ja akude jaitmete voi elektrisdidukiakude jadtmete kogus, mis on kogutud ja viidud loa
saanud kiitluskohta korduskasutamiseks ettevalmistamiseks voi kasutusotstarbe muutmiseks;

d) XIIlisa B osas osutatud ringlussevotu mairade saavutatud vdirtused ja XII lisa C osas osutatud materjali taaskasutusse
vOtmise médrade saavutatud véidrtused asjaomases likmesriigis kogutud patareide ja akude kohta.
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Liikmesriigid teevad need andmed kittesaadavaks 18 kuu jooksul parast selle aruandeaasta 16ppu, mille kohta andmeid
kogutakse. Nad avalikustavad konealused andmed elektrooniliselt komisjoni poolt 1dike 5 kohaselt kehtestatud vormis,
kasutades kergesti juurdepddsetavaid andmeteenuseid. Andmed peavad olema masinloetavad, sorteeritavad ja otsitavad
ning vastama kolmandatele isikutele kasutamiseks avatud standardeid. Liikmesriigid teavitavad komisjoni, kui esimeses
16igus osutatud andmed kittesaadavaks tehakse.

Esimeseks aruandlusperioodiks on esimene tdiskalendriaasta parast seda, kui joustub rakendusakt, millega vastavalt
1oikele 5 kehtestatakse komisjonile esitatava aruande vorm.

Lisaks direktiividest 2000/53/EU ja 2012/19[EL tulenevatele kohustustele hdlmavad kiesoleva artikli 15ike 1 esimese
16igu punktides a—d osutatud andmed sdidukitesse ja seadmetesse paigaldatud patareisid ja akusid ning neist sdidukitest
ja seadmetest kooskolas artikliga 65 eemaldatud patarei- ja akujadtmeid.

2. Loike 1 esimese 16igu punktis d osutatud ringlussevotu médrad ja taaskasutusse vdetud materjalid esitatakse koigi
ringlussevotuetappide ja kdigi vastavate viljundfraktsioonide kohta.

3. Kdesoleva artikli kohaselt liitkmesriikide poolt kittesaadavaks tehtud andmetele lisatakse kvaliteedikontrolli aruanne,
mis esitatakse komisjoni poolt 16ike 5 kohaselt kehtestatud vormis.

4. Komisjon kogub kiesoleva artikli kohaselt kittesaadavaks tehtud teavet ja vaatab selle 1dbi. Komisjon avaldab
aruande, milles hinnatakse andmete kogumise korraldust, andmeallikaid ja litkmesriikides kasutatud metoodikat ning
konealuste andmete taielikkust, usaldusvaarsust, digeaegsust ja jarjepidevust. See hinnang voib sisaldada konkreetseid
parandamissoovitusi. Aruanne koostatakse kuue kuu jooksul pirast seda, kui litkmesriigid on esimest korda andmeid
esitanud, ja seejdrel iga nelja aasta jdrel.

5. Komisjon votab 18. augustiks 2025 vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse komisjonile esitatavate andmete ja
teabe vorm ning hindamismeetodid ja tegevustingimused, mis on seotud patarei- ja akujddtmete kogumise ja tootlemi-
sega, kdesoleva artikli 1digete 1 ja 4 kohaldamiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 90 15ikes 3
osutatud kontrollimenetlusega.

IX PEATUKK
Digitaalne akupass

Artikkel 77
Akupass

1. Alates 18. veebruarist 2027 peab igal turule lastud vdi kasutusele vdetud kergtranspordivahendi akul, ile 2 kWh
mahutavusega toostuslikul patareil voi akul ning elektrisdidukiakul olema elektrooniline andmik (,akupass*).

2. Patarei- vOi akupass sisaldab teavet patarei- voi akumudeli kohta ning konkreetset teavet iga patarei voi aku kohta,
sealhulgas sellise patarei voi aku kasutamisest tulenevat teavet, nagu on sitestatud XIII lisas.

Akupassis sisalduv teave sisaldab jargmist:
a) Xl lisa punkti 1 kohaselt iildsusele kittesaadav teave;

b) teave, mis on kittesaadav ainult teada antud asutustele, turujdrelevalveasutustele ja komisjonile vastavalt XIII lisa
punktidele 2 ja 3, ning

¢) teave, mis on kittesaadav iiksnes fuiisilisele voi juriidilisele isikule, kellel on &igustatud huvi sellele teabele juurde
padseda ja seda toodelda kolmanda 16igu punktides a ja b osutatud eesmirkidel kooskélas XIII lisa punktidega 2 ja 4.

Teise 16igu punktis ¢ osutatud teabele juurdepddsemine ja selle tootlemine:

a) puudutab patarei voi aku demonteerimist, sealhulgas demonteerimise kdigus vdetavaid ohutusmeetmeid, ja patarei-
voi akumudeli tiksikasjalikku koostist ning on oluline, et parandajad, taastajad, taaskasutajad ja ringlussevotjad
saaksid teostada oma majandustegevust kooskdlas kdesoleva maarusega, voi
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b) on iga patarei ja aku puhul oluline patarei voi aku ostjale voi ostja nimel tegutsevatele isikutele, et teha iga patarei voi
aku kittesaadavaks sdltumatutele energiavahendajatele voi energiaturu osalistele.

Teises 16igus osutatud teave lisatakse akupassi ulatuses, mis on asjakohane seoses asjaomase patarei voi aku kategooria
voi alamkategooriaga.

Komisjonil on &igus vétta kooskdlas artikliga 89 vastu delegeeritud oigusakte, et muuta XIII lisa seoses teabega, mis
tuleb lisada akupassi, arvestades teaduse ja tehnika arengut.

3. Akupass on kittesaadav artikli 13 Iikes 6 osutatud ruutkoodi kaudu, mis viitab kordumatule tunnusele, mille
annab patareile voi akule seda turule laskev ettevdtja.

Ruutkood ja kordumatu tunnus peavad vastama ISO[IEC standarditele 15459-1:2014, 15459-2:2015, 15459-3:2014,
15459-4:2014, 15459-5:2014 ja 15459-6:2014 vdi nendega samaviidrsetele standarditele.

Komisjonil on &igus votta kooskolas artikliga 89 vastu delegeeritud &igusakte, et muuta kiesoleva 16ike teist 16iku, vottes
arvesse teaduse ja tehnika arengut, asendades nimetatud 1digus osutatud standardid voi lisades muid Euroopa voi
rahvusvahelisi standardeid, millele ruutkood ja kordumatu tunnus peavad vastama.

4. Patareid voi akut turule laskev ettevdtja tagab, et akupassis sisalduv teave on tdpne, tdielik ja ajakohastatud. Ta voib
anda teisele ettevotjale kirjaliku loa tema nimel tegutsemiseks.

5. Kogu akupassis sisalduv teave pdhineb avatud standarditel ja on koostalitlusvdimelises vormingus, seda saab
edastada avatud koostalitlusvdimelise andmevahetusvorgu kaudu tarnijast s6ltumata, see on masinloetav, struktureeritud
ja vdimaldab otsingut kooskélas artiklis 78 sitestatud oluliste nduetega.

6. Juurdepdidsu akupassis sisalduvale teabele reguleeritakse vastavalt artiklis 78 sitestatud olulistele nduetele.

7. Patarei voi aku puhul, mis on korduskasutamiseks ette valmistatud, kasutusotstarbe muutmiseks ette valmistatud,
mille kasutusotstarvet on muudetud voi mis on taastatud, laheb vastutus tdita kdesoleva artikli 16ike 4 kohaseid kohus-
tusi iile ettevotjale, kes on selle patarei voi aku turule lasknud voi kasutusele votnud. Sellisel patareil voi akul peab olema
uus akupass, mis on seotud algse patarei voi aku vdi patareide vdi akude akupassi voi -passidega.

Kui patarei voi aku staatus muutub ja sellest saab patarei- voi akujddde, ldheb vastutus tiita kdesoleva artikli 15ike 4
kohaseid kohustusi iile kas tootjale voi tootjavastutusorganisatsioonile, kui see on maaratud vastavalt artikli 57 I6ikele 1,
voi artikli 57 1oike 8 kohaselt valitud jadtmekiitlejale.

8. Akupass kaotab kehtivuse parast patarei voi aku ringlussevottu.

9.  Hiljemalt 18. augustiks 2026 votab komisjon vastu rakendusaktid, milles tapsustatakse, milliseid isikuid késitatakse
vastavalt XIII lisa punktides 2 ja 4 osutatud digustatud huviga isikutena kiesoleva artikli 1dike 2 punkti ¢ kohaldamisel
ning millisele nimetatud punktides loetletud teabele neil on juurdepdds ning millises ulatuses nad saavad seda teavet alla
laadida, jagada, avaldada ja taaskasutada. Nimetatud rakendusaktid véetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

Loike 2 punktis ¢ osutatud isikute kindlaksmadramise kriteeriumid ning XIII lisa punktides 2 ja 4 osutatud teabe allalaa-
dimise, jagamise, avaldamise ja taaskasutamise ulatuse kindlaksmaaramise kriteeriumid on jargmised:

a) vajadus sellise teabe jirele, et hinnata patarei voi aku seisundit ja jadkvairtust ning selle edasise kasutamise kolblik-
kust;

b) vajadus sellise teabe jdrele patarei voi aku korduskasutamiseks ettevalmistamiseks, kasutusotstarbe muutmiseks ette-
valmistamiseks, kasutusotstarbe muutmiseks, taastamiseks voi ringlussevotuks voi nende toimingute vahel valimiseks;
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¢) vajadus tagada, et juurdepads akupassis sisalduvale tundlikule driteabele ja selle tootlemine piirdub sellega, mis on
minimaalselt vajalik kooskdlas kohaldatava liidu digusega.

Artikkel 78
Akupassi tehniline teostus ja kiitamine

Akupassi tehniline teostus ja kiditamine peavad vastama jargmistele olulistele nduetele:

a) akupass on 6kodisaini kasitleva liidu digusega ndutavate muude digitaalsete tootepassidega otspunktside ja andmee-
dastuse tehniliste, semantiliste ja korralduslike aspektide poolest tiiesti koostalitlusvdimeline;

b) tarbijatel, ettevotjatel ja muudel asjaomastel osalejatel on akupassile tasuta juurdepdis, mis pohineb nende vastavatel
juurdepéisudigustel, mis on esitatud XIII lisas ja artikli 77 16ike 9 kohaselt vastu voetud rakendusaktis;

¢) akupassis sisalduvaid andmeid siilitab artikli 77 1dikes 4 voi 7 sitestatud kohustuste tditmise eest vastutav ettevdtja
vOi tema nimel tegutsev volitatud ettevotja;

d) kui akupassis sisalduvaid andmeid siilitavad voi tootlevad muul viisil ettevotjad, kes on volitatud tegutsema selle
ettevotja nimel, kes vastutab akupassiga seotud kohustuste tditmise eest vastavalt artikli 77 1digetele 4 voi 7, ei tohi
need ettevotjad selliseid andmeid tervikuna voi osaliselt miitia, taaskasutada ega toodelda rohkem, kui on vaja
asjaomaste salvestus- voi tootlemisteenuste osutamiseks;

e) akupass jddb kittesaadavaks pirast seda, kui artikli 77 1oikes 4 voi 7 sitestatud kohustuste tditmise eest vastutavat
ettevotjat enam ei ole voi see 10petab oma tegevuse liidus;

f) akupassis sisalduvale teabele juurdepddsu, teabe sisestamise, muutmise vOi ajakohastamise diguseid piiratakse XIII lisas
ja artikli 77 15ike 9 kohaselt vastu vdetud rakendusaktis sitestatud juurdepddsudiguste alusel;

tagatakse andmete autentsus, usaldusvéirsus ja terviklus;

©

h) akupassid kavandatakse ja neid kditatakse viisil, millega tagatakse turvalisuse ja eraelu puutumatuse korge tase ning
vilditakse pettusi.

X PEATUKK

Liidu turujdrelevalve ja liidu kaitsemeetmete menetlus

Artikkel 79
Riikliku tasandi menetlus ohtlike patareide ja akudega tegelemiseks

1. Ima et see piiraks maaruse (EL) 2019/1020 artikli 19 kohaldamist, kui iihe liikmesriigi turujirelevalveasutustel on
piisavalt pohjust arvata, et moni kdesoleva mairusega hdlmatud patarei vdi aku kujutab endast ohtu inimeste tervisele
voi ohutusele, varale voi keskkonnale, teostavad nad asjaomase patarei voi aku hindamise, mis holmab koiki kidesolevas
maédruses sdtestatud asjakohaseid ndudeid.

Kui esimeses 16igus osutatud hindamise tulemusena leiavad turujirelevalveasutused, et patarei vdi aku ei vasta kdesolevas
maddruses sdtestatud nduetele (edaspidi ,nduetele mittevastav patarei voi aku®), nduavad nad viivitamata, et asjaomane
ettevotja votaks turujirelevalveasutuste poolt ette ndhtud mdistliku aja jooksul, mis on vastavuses riski laadiga, koik
vajalikud parandusmeetmed patarei voi aku nimetatud nduetega vastavusse viimiseks, kdrvaldaks selle turult voi votaks
selle tagasi.

Turujdrelevalveasutused teavitavad sellest asjaomast teada antud asutust.

2. Turujdrelevalveasutused teavitavad komisjoni ja teisi litkmesriike hindamistulemustest ja meetmetest, mille votmist
nad on ettevdtjalt ndudnud.

3. Ettevotja tagab, et koigi tema poolt liidu turul kittesaadavaks tehtud nduetele mittevastavate patareide voi akude
suhtes vOetakse koik asjakohased parandusmeetmed.
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4. Kui asjaomane ettevotja ei vOta loike 1 teises 10igus osutatud ajavahemiku jooksul piisavaid parandusmeetmeid,
rakendavad turujirelevalveasutused koiki sobivaid ajutisi meetmeid, et keelata vdi piirata nduetele mittevastavate pata-
reide voi akude kittesaadavaks tegemist oma riigi turul voi et kdnealused patareid voi akud turult korvaldada voi tagasi
votta.

Turujirelevalveasutused teavitavad nendest meetmetest viivitamata komisjoni ja teisi litkmesriike.

5. Loike 4 teises 16igus osutatud teave peab sisaldama koiki teadaolevaid itiksikasju, eelkdige nduetele mittevastava
patarei voi aku tuvastamiseks vajalikke andmeid, patarei voi aku péritolu, vdidetava mittevastavuse ja kaasneva riski
laadi, liikmesriigi voetud meetmete laadi ja kestust, samuti asjaomase ettevdtja esitatud seisukohti. Turujirelevalveasu-
tused toovad eelkdige vilja, kas nduetele mittevastavus on tingitud tthest jargmistest pohjustest:

a) patarei vOi aku mittevastavus artiklitele 6-10 voi artiklitele 12, 13 ja 14;
b) puudused artiklis 15 osutatud harmoneeritud standardites;
¢) puudused artiklis 16 osutatud iihtsetes kirjeldustes.

6.  Liikmesriigid, kes ei ole kdesoleva artikli kohase menetluse algatajad, teavitavad viivitamata komisjoni ja teisi
liikmesriike koigist vdetud meetmetest ja igasugusest nende kisutuses olevast lisateabest asjaomase patarei voi aku
mittevastavuse kohta, samuti oma vastuviidetest, kui nad ei ole vastuvoetud riiklike meetmega nous.

7. Kui teised liikmesriigid ega komisjon ei ole kolme kuu jooksul alates 1dike 4 teises 16igus osutatud teabe kittesaa-
misest esitanud vastuvditeid turujirelevalveasutuste voetud ajutise meetme kohta, loetakse meede poéhjendatuks.

8.  Liikmesriigid tagavad, et nduetele mittevastava patarei voi aku suhtes vdetakse viivitamata asjakohaseid piiravaid
meetmeid, nditeks nduetele mittevastava patarei vdi aku turult kdrvaldamine.

Artikkel 80
Liidu kaitsemeetmete menetlus

1. Kui artikli 79 loigetes 4, 6 ja 7 sdtestatud menetluse 16ppedes esitatakse turujirelevalveasutuste voetud meetme
suhtes vastuviiteid voi kui komisjon on seisukohal, et riiklik meede on vastuolus liidu oigusega, alustab komisjon
viivitamata konsultatsioone liikmesriikidega ja asjaomase ettevdtja voi ettevdtjatega ning hindab riiklikku meedet.
Komisjon piitiab hindamise 16pule viia ithe kuu jooksul.

Selle hindamise tulemuste pdhjal votab komisjon vastu rakendusakti, milles médaratakse kindlaks, kas riiklik meede on
pohjendatud voi mitte. Nimetatud rakendusakt vOetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlu-
sega.

2. Komisjon adresseerib 16ike 1 teises 10igus osutatud rakendusakti kdigile liikmesriikidele ning edastab selle viivita-
mata neile ja asjaomasele ettevotjale voi ettevotjatele.

Kui leitakse, et riiklik meede on pohjendatud, votavad koik litkmesriigid vajalikud meetmed, et tagada nduetele mitte-
vastava patarei voi aku kdrvaldamine oma turult, ja teavitavad sellest komisjoni.

Kui leitakse, et riiklik meede ei ole pdhjendatud, tunnistab asjaomane liikmesriik selle kehtetuks.

3. Kui leitakse, et riiklik meede on pohjendatud, ja patarei voi aku nduetele mittevastavuse pohjuseks peetakse
puudusi kdesoleva madaruse artiklis 15 osutatud harmoneeritud standardites, kohaldab komisjon mdiruse (EL)
nr 1025/2012 artiklis 11 sitestatud menetlust.

4. Kui leitakse, et riiklik meede on pdohjendatud, ja patarei voi aku nduetele mittevastavuse pdhjuseks peetakse
puudusi artiklis 16 osutatud iihtsetes kirjeldustes, votab komisjon viivitamata vastu rakendusakti, millega asjaomast
tihtset kirjeldust muudetakse voi tunnistatakse see kehtetuks. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 90
16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 81
Nouetele vastavad ohtlikud patareid ja akud

1. Kui liikmesriik leiab parast artikli 79 1dike 1 kohast hindamist, et hoolimata vastavusest artiklitele 6-10 ning
artiklitele 12, 13 ja 14 kujutab patarei v3i aku endast ohtu inimeste tervisele vdi ohutusele vdi vara voi keskkonna
kaitsele (edaspidi ,nduetele vastav ohtlik patarei voi aku®), nduab ta viivitamata, et asjaomane ettevotja votaks turuji-
relevalveasutuste poolt ette nahtud mdistliku aja jooksul, mis on vastavuses riski laadiga, kdik asjakohased meetmed
tagamaks, et nduetele vastav patarei voi aku, mis kujutab endast ohtu, turul kittesaadavaks tegemise ajal ei kujutaks
endast enam ohtu, kdrvaldaks konealuse patarei voi aku turult voi votaks selle tagasi.

2. Ettevotja tagab, et koigi tema poolt kogu liidu turul kittesaadavaks tehtud nduetele vastavate ohtlike patareide voi
akude suhtes vdetakse parandusmeetmeid.

3. Liikmesriik teavitab komisjoni ja teisi liikmesriike viivitamata 1dikes 1 osutatud olukorra tekkimisest. Konealune
teave peab sisaldama koiki teadaolevaid iiksikasju, eelkdige nduetele vastavate ohtlikute patareide voi akude tuvasta-
miseks vajalikke andmeid, patareide voi akude piritolu, tarneahelat, kaasneva ohu laadi ning voetud riiklike meetmete
laadi ja kestust.

4. Komisjon alustab viivitamata konsultatsioone liikmesriikidega ja asjaomase ettevotja voi ettevotjatega ja hindab
voetud riiklikke meetmeid. Selle hindamise tulemuste pdhjal votab komisjon vastu rakendusakti, milles maaratakse
kindlaks, kas riiklik meede on pohjendatud v&i mitte, ja vajaduse korral tehakse ettepanek asjakohaste meetmete
votmiseks. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskdlas artikli 90 loikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Nouetekohaselt pdhjendatud tungiva kiireloomulisuse tdttu, mis on seotud inimeste tervise ja ohutuse kaitsega voi
vara voi keskkonna kaitsega, votab komisjon kooskolas artikli 90 1dikes 4 osutatud menetlusega vastu viivitamata
kohaldatava rakendusakti.

6.  Komisjon adresseerib 1digetes 4 ja 5 osutatud rakendusakti koigile liikmesriikidele ning edastab selle viivitamata
neile ja asjaomasele ettevdtjale voi ettevotjatele.

Artikkel 82
Uhistegevus

Turujdrelevalveasutused vdivad koos ettevotjaid voi 1dppkasutajaid esindavate organisatsioonidega viia ellu iihistegevusi.
Uhistegevused vdivad hdlmata patareide ja akude piddevuskeskuste loomist liikmesriikide voi turujirelevalveasutuste
poolt, et edendada nduetele vastavust, teha kindlaks nduetele mittevastavus, suurendada teadlikkust ja anda suuniseid
seoses kiesolevas midruses sitestatud nduetega kooskdlas madruse (EL) 2019/1020 artikliga 9.

Artikkel 83
Vormiline nduetele mittevastavus

1. Ima et see piiraks artikli 79 kohaldamist, kui litkmesriik jduab iihele jargmistest jareldustest, nduab ta asjaomaselt
ettevotjalt mittevastavuse korvaldamist:

a) CE-mirgise tootele kinnitamisel ei ole jirgitud madruse (EU) nr 765/2008 artikli 30 v&i kdesoleva madruse artikli 20
ndudeid;

b) CE-mirgist ei ole tootele kinnitatud;

¢) teada antud asutuse identifitseerimisnumbri kinnitamisel, kui see on VIII lisa kohaselt ndutav, ei ole jargitud artikli 20
nodudeid voi asjaomast identifitseerimisnumbrit ei ole kinnitatud;

d) ELi vastavusdeklaratsiooni ei ole koostatud voi see ei ole koostatud digesti;
e) VIII lisas osutatud tehniline dokumentatsioon ei ole kittesaadav voi see on puudulik;
f) artikli 38 Idikes 7 voi artikli 41 1dikes 3 osutatud teave puudub, on vale vdi mittetiielik;

g) mdni muu artiklis 38 vdi 41 sitestatud haldusndue ei ole tdidetud.
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2. Kui ldikes 1 osutatud mittevastavust ei korvaldata, votab asjaomane litkmesriik koik asjakohased meetmed patarei
voi aku turul kittesaadavaks tegemise piiramiseks voi keelamiseks voi tagab selle turult kdrvaldamise voi tagasivdtmise.

Artikkel 84
Hoolsuskohustuse tiitmata jitmine

1. Kui liikmesriik leiab, et ettevdtja ei tdida artiklites 48, 49 ja 50 sitestatud hoolsuskohustusi, nduab ta, et asjaomane
ettevotja korvaldaks asjaomase mittevastavuse.

2. Kui loikes 1 osutatud mittevastavust ei korvaldata ja kui mittevastavuse korvaldamiseks ei ole muid méjusaid
voimalusi, votab asjaomane litkmesriik kdik asjakohased meetmed, et piirata vdi keelata 16ikes 1 osutatud ettevdtja poolt
turul kittesaadavaks tehtud patareide voi akude turul kittesaadavaks tegemist ja, kui mittevastavus on tdsine, tagada
nende turult kdrvaldamine voi tagasivotmine.

XI PEATUKK

Keskkonnahoidlikud riigihanked ja ainete kasutamise piirangute muutmise menetlus

Artikkel 85
Keskkonnahoidlikud riigihanked

1. Direktiivi 2014/24/EL artikli 2 16ike 1 punktis 1 voi direktiivi 2014/25/EL artikli 3 16ikes 1 mdératletud avaliku
sektori hankijad voi direktiivi 2014/25/EL artikli 4 16ikes 1 maaratletud vorgustiku sektori hankijad votavad patareide ja
akude voi patareisid voi akusid sisaldavate toodete hankimisel nimetatud direktiividega hdlmatud olukordades arvesse
konealuste patareide ja akude keskkonnamdju nende olelusringi jooksul, et tagada hangitud patareide ja akude vdima-
likult vdike keskkonnaméju.

2. Pirast 12 kuu moodumist kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud esimese delegeeritud digusakti jdustumise kuupdevast,
millega kehtestatakse pakkumuste hindamise kriteeriumid hankemenetluste jaoks, tdidetakse kdesoleva artikli Idikes 1
sitestatud kohustust sellega, et seda kohaldatakse nimetatud pakkumuste hindamise kriteeriumide suhtes. Koigi artikli-
te 7-10 kohaldamisalasse jddvate hankemenetluste tehnilistes spetsifikatsioonides ja pakkumuste hindamise kriteeriumi-
des, mille avaliku sektori hankijad voi vorgustiku sektori hankijad korraldavad patareide ja akude voi patareisid voi
akusid sisaldavate toodete ostmiseks, osutatakse nimetatud esimesele delegeeritud aktile, tagamaks et need patarei ja aku
vOi patareisid voi akusid sisaldavad tooted valitakse selliste patareide ja akude voi toodete hulgast, mille keskkonnamaju
on olelusringi jooksul oluliselt vdiksem.

3. 12 kuud pdrast artikli 7 I6ike 2 neljanda 16igu punktis a, artikli 8 16ikes 1, artikli 9 16ikes 2 ja artikli 10 l6ikes 5
osutatud delegeeritud digusaktidest viimase vastuvdtmist vtab komisjon kooskélas artikliga 89 vastu delegeeritud digus-
aktid, millega tdiendatakse kiesolevat mdirust, kehtestades patareide ja akude voi patareisid voi akusid sisaldavate
toodete hankemenetlustes saadud pakkumuste hindamise kriteeriumid, mis péhinevad artiklites 7-10 sdtestatud kestlik-
kusnouetel.

Artikkel 86
Ainetele piirangute kehtestamise menetlus

1. Kui komisjon on seisukohal, et aine kasutamine patareide voi akude valmistamisel vdi aine sisaldumine patareides
voi akudes nende turule laskmise ajal voi nende olelusringi jargmistes etappides, sealhulgas patarei- voi akujddtmete
kasutusotstarbe muutmise voi tootlemise ajal, kujutab endast sellist riski inimeste tervisele voi keskkonnale, mida ei ole
piisavalt ohjatud ja millega tuleb tegeleda kogu liidus, palub ta ametil koostada piirangutoimiku, mis vastab maaruse
(EU) nr 1907/2006 XV lisa nduetele. See piirangutoimik sisaldab sotsiaal-majanduslikku hinnangut, sealhulgas alternatii-
vide analiiiisi.

2. 12 kuu jooksul alates komisjonilt kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud taotluse saamisest ning kui ameti poolt
konealuse 16ike kohaselt koostatud piirangutoimikus tdendatakse, et vajalik on kogu liitu hdlmav tegevus, lisaks juba
kehtestatud meetmetele, soovitab amet piiranguid, et algatada kiesoleva artikli 1igetes 4-9 ning artiklites 87 ja 88
kirjeldatud menetlus.

3. Kui liikkmesriik on seisukohal, et aine kasutamine patareide voi akude tootmisel voi aine sisaldumine patareides voi
akudes nende turule laskmise ajal vdi nende olelusringi jirgmistes etappides, sealhulgas patarei- vdi akujddtmete kasutus-
otstarbe muutmise voi tootlemise ajal, kujutab endast sellist riski inimeste tervisele voi keskkonnale, mida ei ole piisavalt
ohjatud ja millega tuleb tegeleda kogu liidus, teatab ta ametile, et ta teeb ettepancku koostada piirangutoimik. Liikmes-
riik  koostab piirangutoimiku. Piirangutoimik sisaldab sotsiaal-majanduslikku hinnangut, sealhulgas alternatiivide
analiiisi.
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Kui piirangutoimikus tdendatakse, et on vajalik kogu liitu hdlmav tegevus, lisaks juba kehtestatud meetmetele, esitab
liikmesriik ametile toimiku médruse (EU) nr 1907/2006 XV lisas sitestatud vormis, et algatada menetlus, mida on
kirjeldatud kiesoleva artikli 1digetes 4-9 ning artiklites 87 ja 88.

4. Piirangutoimiku ja piirangute kehtestamise menetluse jaoks votavad amet voi lilkmesriigid arvesse koiki toimikuid,
kemikaaliohutuse aruandeid ja riskihindamisi, mis on ametile v&i liikmesriigile esitatud mairuse (EU) nr 1907/2006
alusel. Amet voi litkmesriigid votavad samuti arvesse kogu kittesaadavat teavet ja osutavad asjakohasele riskihindamisele,
mis on esitatud seoses muu liidu digusega, milles kisitletakse patareis voi akus kasutatava aine olelusringi, kaasa arvatud
jadtmeetappi. Selleks annavad teised liidu diguse alusel asutatud ja samalaadseid iilesandeid tditvad asutused ametile voi
asjaomasele liikmesriigile taotluse korral teavet.

5. Kéesoleva mairuse artiklis 6 ja kdesolevas artiklis maaratletud {ilesannete taitmiseks ameti valduses olevale teabele
juurdepddsu suhtes kohaldatakse mairuse (EU) nr 1907/2006 artiklit 118.

6.  Amet haldab loetelu ainetest, mille kohta kas amet voi liikmesriik kavatsevad koostada vdi on koostamas kiesoleva
artikli kohast piirangutoimikut.

7. Méiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 76 15ike 1 punkti ¢ kohaselt loodud riskihindamise komitee ja selle mééruse
artikli 76 16ike 1 punkti d kohaselt loodud sotsiaal-majandusliku analiiiisi komitee kontrollivad, kas esitatud piirangu-
toimik vastab nimetatud mdairuse XV lisa nduetele. 30 pdeva jooksul alates toimiku kittesaamisest teavitab vastav
komitee ametit voi piirangute kehtestamist soovitanud liikmesriiki sellest, kas toimik on nduetekohane. Kui toimik ei
ole nduetekohane, esitatakse ametile voi lilkmesriigile kirjalikult pdhjendused 45 pieva jooksul alates toimiku kittesaa-
misest. Amet vOi liikkmesriik viib toimiku nduetega vastavusse 60 pieva jooksul alates asjaomase komitee pdhjenduste
kittesaamisest; vastasel korral kdesoleva artikli kohane menetlus ldpetatakse.

8. Amet avaldab viivitamata komisjoni voi lilkmesriigi kavatsuse algatada aine suhtes kaesoleva artikli kohane
piirangute kehtestamise menetlus ning teavitab asjaomaseid sidusrithmi.

9. Amet teeb oma veebisaidil avalikkusele viivitamata kittesaadavaks piirangutoimiku, sealhulgas 1igete 2 ja 3 koha-
selt soovitatud piirangud, markides selgelt 4ra selle avaldamiskuupdeva. Amet kutsub koiki asjaomaseid sidusrithmi iiles
esitama individuaalselt voi ithiselt nelja kuu jooksul alates avaldamiskuupdevast jargmise:

a) mdrkused piirangutoimiku ja soovitatud piirangute kohta;

b) soovitatud piirangute sotsiaal-majanduslik analiiiis, kaasa arvatud alternatiivide analiiiis vOi teave, mis vdib kaasa
aidata konealusele analiiiisile, milles kisitletakse soovitatud piirangute eeliseid ja puudusi. See analiiiis peab vastama
mdiruse (EU) nr 1907/2006 XVI lisa nouetele.

10.  Artikli 6 1oikes 2 osutatud delegeeritud Sigusaktid vdetakse vastu itheksa kuu jooksul parast artikli 87 loikes 2
osutatud ameti sotsiaal-majandusliku analiiiisi komitee arvamuse saamist. Kui sotsiaal-majandusliku analiiisi komitee ei
vota artikli 87 16ikes 2 voi 5 sdtestatud tdhtajaks, nagu on asjakohane, arvamust vastu, vétab komisjon arvesse piirangu
sotsiaal-majanduslikku moju, sealhulgas aine alternatiivide kittesaadavust, ning votab artikli 87 1dikes 2 sitestatud taht-
ajaks vastu delegeeritud oigusakti.

11.  Kui Ilisa muutmise eelndu erineb piirangutoimiku esialgsest ettepanekust, mis on koostatud kiesolevas artiklis
ning artiklites 87 ja 88 sitestatud korras, voi kui selles ei vdeta arvesse ameti arvamusi, lisab komisjon {tiksikasjaliku
selgituse erinevuste pdhjuste kohta.

Artikkel 87
Ameti komiteede arvamus

1. 12 kuu jooksul alates artikli 86 1dikes 9 osutatud avaldamiskuupdevast votab riskihindamise komitee piirangutoi-
miku asjakohaste osade pdhjal vastu arvamuse selle kohta, kas soovitatud piirangud on asjakohased, et vihendada ohtu
inimeste tervisele voi keskkonnale. Konealuses arvamuses vdetakse arvesse ameti poolt komisjoni taotlusel voi lilkmes-
riigi poolt koostatud piirangutoimikut ning artikli 86 16ike 9 punktis a osutatud huvitatud isikute seisukohti.
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2. 15kuu jooksul alates artikli 86 loikes 9 osutatud avaldamiskuupievast votab sotsiaal-majandusliku analiiisi
komitee soovitatud piirangute kohta vastu arvamuse, mis pohineb piirangutoimiku asjakohastel osadel ja sotsiaal-
majanduslikul mjul. Enne seda koostab komitee arvamuse kavandi soovitatud piirangute ja nende sotsiaal-majandusliku
moju kohta, vottes arvesse artikli 86 16ike 9 punkti b kohaseid analiiiise voi teavet, kui need on olemas.

3. Amet avaldab sotsiaal-majandusliku analiiisi komitee arvamuse kavandi viivitamata oma veebisaidil ja palub
huvitatud isikutel esitada oma markused arvamuse kavandi kohta hiljemalt 60 pdeva jooksul pérast selle avaldamist.

4. Sotsiaal-majandusliku analiiiisi komitee vdtab viivitamata vastu oma arvamuse, vottes asjakohasel juhul arvesse
kdesoleva artikli 16ikes 3 sdtestatud tdhtajaks saadud mirkusi. Selles arvamuses vdetakse arvesse artikli 86 16ike 9 punkti
b ja kiesoleva artikli 16ike 3 kohaselt esitatud huvitatud isikute markusi.

5. Kui riskihindamise komitee arvamus erineb oluliselt piirangutoimikus soovitatud piirangutest, litkkab amet sotsiaal-
majandusliku analiiisi komitee arvamuse esitamise tihtpdeva kuni 90 pdeva vdrra edasi.

6.  Kui riskihindamise komitee ja sotsiaal-majandusliku analiiiisi komitee esitavad arvamuse vastavalt kéesoleva artikli
Idigetele 1 ja 2, kasutavad nad mdéiruse (EU) nr 1907/2006 artiklis 87 sdtestatud ettekandjaid kooskdlas nimetatud
artiklis sitestatud tingimustega.

Artikkel 88
Arvamuse esitamine komisjonile

1. Amet esitab komisjonile viivitamata riskihindamise komitee ja sotsiaal-majandusliku analiiiisi komitee arvamused
artikli 86 kohaselt soovitatud piirangute kohta. Kui riskihindamise komitee ja sotsiaal-majandusliku analiiiisi komitee
arvamused erinevad oluliselt soovitatud piirangutest, esitab amet komisjonile selgitava markuse, milles selgitatakse
tiksikasjalikult selliste erinevuste pdhjuseid. Kui iiks voi kumbki komitee ei vota oma arvamust vastu vastavalt artikli 87
16ikes 1 ja 2 sitestatud tdhtpdevaks, teavitab amet sellest komisjoni ja esitab pohjused.

2. Amet avaldab kahe komitee arvamused viivitamata oma veebisaidil.

3. Amet esitab komisjonile voi liikmesriigile taotluse korral kdik dokumendid ja tdendusmaterjalid, mis on ametile
esitatud voi mida ta on arvesse votnud.

XII PEATUKK

Delegeeritud volitused ja komiteemenetlus

Artikkel 89
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artikli 6 Ioikes 2, artikli 7 1digetes 1, 2 ja 3, artikli 8 Idigetes 1ja 5, artikli 9 loikes 2, artikli 10 Idigetes 5 ja 6,
artikli 11 1oikes 4, artikli 12 1dikes 3, artikli 13 1dikes 8, artikli 14 1dikes 4, artikli 48 1dikes 8, artikli 53 1dikes 3,
artikli 59 1dikes 7, artikli 60 loikes 8, artikli 70 1dikes 4, artikli 71 1digetes 4, 5 ja 6, artikli 72 1dikes 4, artikli 77 1oige-
tes 2 ja 3 ning artikli 85 16ikes 3 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks
alates 17. augustist 2023. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase
tahtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 1&ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 6 16ikes 2, artikli 7 1digetes 1, 2 ja 3, artikli 8 1oigetes 1 ja 5, artikli 9
1ikes 2, artikli 10 Idigetes 5 ja 6, artikli 11 16ikes 4, artikli 12 1dikes 3, artikli 13 1dikes 8, artikli 14 16ikes 4, artikli 48
1ikes 8, artikli 53 16ikes 3, artikli 59 1ikes 7, artikli 60 1dikes 8, artikli 70 15ikes 4, artikli 71 1igetes 4, 5 ja 6, artikli 72
1ikes 4, artikli 77 ldigetes 2 ja 3 ning artikli 85 loikes 3 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasi-
votmise otsusega l0petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jiargmisel pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.
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4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pdhimotetega iga litkmesriigi mairatud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule.

6.  Artikli 6 1dike 2, artikli 7 1digete 1, 2 ja 3, artikli 8 1digete 1 ja 5, artikli 9 16ike 2, artikli 10 Idigete 5 ja 6, artikli 11
l1oike 4, artikli 12 1dike 3, artikli 13 10ike 8, artikli 14 10ike 4, artikli 48 1oike 8, artikli 53 1oike 3, artikli 59 loike 7,
artikli 60 1dike 8, artikli 70 1dike 4, artikli 71 loigete 4, 5ja 6, artikli 72 1dike 4, artikli 77 1oigete 2 ja 3 ning artikli 85
16ike 3 alusel vastu voetud delegeeritud &igusakt joustub itksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kolme
kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvaidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 90
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee, mis on loodud direktiivi 2008/98/EU artikli 39 alusel. Nimetatud komitee on komitee
maédruse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

2. Kiesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 1822011 artiklit 4.
3. Kdesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse médaruse (EL) nr 1822011 artiklit 5.

Kui komitee oma arvamust ei esita, ei vOta komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse mddruse (EL)
nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

4. Kiesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 8 koostoimes artikliga 5.

XIII PEATUKK
Muudatused

Artikkel 91
Maiiruse (EL) 2019/1020 muutmine
Mairust (EL) 2019/1020 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 4 1oikes 5 asendatakse tekst ,(EL) 2016/425% ja (EL) 2016/426°% jirgmisega:

JEL) 2016/425, (*) (EL) 2016/426 (**) ja (EL) 2023/1542 ()

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta madrus (EL) 2016/425, mis kisitleb isikukaitsevahendeid
ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/686/EMU (ELT L 81, 31.3.2016, Ik 51).
(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta mairus (EL) 2016/426, mis kasitleb kiittegaasi poletavaid
seadmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/142/EU (ELT L 81, 31.3.2016, Ik 99).
(***) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023. aasta médrus (EL) 2023/1542, mis késitleb patareisid ja akusid
ning patarei- ja akujddtmeid ning millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU ja madrust (EL) 2019/1020 ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/66/EU (ELT L 191, 28.7.2023, lk 1).

2) Ilisa ,Liidu thtlustamisdigusaktide loetelu“ punkt 21 asendatakse jirgmisega:

,21. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023. aasta madrus (EL) 2023/1542, mis késitleb patareisid ja akusid
ning patarei- ja akujddtmeid ning millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU ja maarust (EL) 2019/1020 ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/66/EU (ELT L 191, 28.7.2023, lk 1).
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Artikkel 92
Direktiivi 2008/98/EU muutmine
Direktiivi 2008/98/EU artikli 8a 15ikesse 7 lisatakse jirgmine 1ik:

,Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2023/1542 (*) artikli 2 punktis 1 mdairatletud patareide voi akude puhul
votavad litkmesriigid hiljemalt 18. augustiks 2025 meetmed, millega tagatakse, et enne 4.juulit 2018 loodud tootja
laiendatud vastutuse siisteemid vastavad kidesolevale artiklile.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2023. aasta madrus (EL) 2023/1542, mis kasitleb patareisid ja akusid ning
patarei- ja akujddtmeid ning millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU ja méarust (EL) 2019/1020 ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/66/EU (ELT L 191, 28.7.2023, 1k 1).”

XIV PEATUKK

Loppsitted

Artikkel 93
Karistused

Hiljemalt 18. augustiks 2025 kehtestavad liikmesriigid kdesoleva mdaruse rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid
ja votavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad olema mdjusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni viivitamata nimetatud normidest ja meetmetest
ning teavitavad teda viivitamata nende hilisematest muudatustest.

Artikkel 94
Libivaatamine

1. Hiljemalt 30. juuniks 2031 vaatab komisjon kiesoleva midruse ja koostab aruande, milles kisitletakse kiesoleva
méidruse kohaldamist ning selle moju keskkonnale, inimeste tervisele ja siseturu toimimisele, ning esitab selle Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

2. Vottes arvesse tehnika arengut ja liikmesriikides saadud praktilisi kogemusi, lisab komisjon oma aruandesse
hinnangu kdesoleva mairuse jargmiste aspektide kohta:

a) ildkasutatavate kantavate patareide ja akude maddratluse alla kuuluvate levinud formaatide loetelu;

b) I peatiikis sitestatud kestlikkus- ja ohutusnduded, sealhulgas voimalik vajadus kehtestada ekspordikeeld patareide ja
akude suhtes, mis ei vasta Ilisas sdtestatud piirangutele;

¢) III peatiikis sdtestatud margistus- ja teabe esitamise nduded;
d) artiklites 48—53 sitestatud patareide ja akudega seotud hoolsuskohustuse nduded;

e) VIII peatiikis sdtestatud meetmed seoses patarei- ja akujditmete kiitlemisega, sealhulgas vdimalus kehtestada kaks
alamkategooriat kantavate akude ja kantavate patareide jaoks, eelkdige laetavad ja mitte laetavad kantavad patareid ja
akud, millel on kummalgi eraldi kogumiseesmargid, ning kehtestada eraldi kogumiseesmark iildkasutatavate kantavate
patareide ja akude jaoks;

f) IX peatiikis sitestatud akupassi kasitlevad meetmed;
g) rikkumised ning artiklis 93 sitestatud karistuste mé&jusus, proportsionaalsus ja hoiatavus;

h) analiiis kdesoleva médruse moju kohta patarei- ja akusektori konkurentsivdimele ja investeeringutele ning kéesolevast
mdirusest tuleneva halduskoormuse kohta.

Asjakohasel juhul lisatakse 16ikes 1 osutatud aruandele seadusandlik ettepanek kdesoleva mdiruse asjaomaste sitete
muutmiseks.
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3. Vdttes arvesse madruse (EU) nr 1907/2006 muutmist, lisab komisjon oma aruandesse erihinnangu vajaduse kohta
esitada seadusandlik ettepanek kiesoleva médruse artiklite 6, 86, 87 ja 88 muutmiseks.

4. Komisjon hindab, kas VII peatiikki on vaja muuta, vottes arvesse selliste vdimalike liidu digusaktide vastuvtmist,
millega kehtestatakse aritthingute kestlikku tildjuhtimist ja hoolsuskohustust kasitlevad normid, sealhulgas driithingute
kohustused seoses inimdigustele avalduva kahjuliku mdju ja kahjuliku keskkonnamdjuga, mis tuleneb ériiihingute enda
tegevusest, nende tiitarettevdtjate ja filiaalide tegevusest ning nende vairtusahela toimingutest.

Komisjon avaldab sellise hindamise tulemusi sisaldava aruande 12 kuu jooksul pdrast esimeses 1digus osutatud seadus-
andliku akti joustumise kuupéeva voi hiljemalt 30. juuniks 2031, olenevalt sellest, kumb kuupdev on varasem. Asjako-
hasel juhul lisab komisjon oma aruandele seadusandliku ettepaneku VII peatitki muutmiseks.

5. Komisjon esitab hiljemalt 30. juuniks 2031 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse artikli 3
punktis 11 esitatud kergtranspordivahendi aku mdiratluse kohaldamisala laiendamise teostatavust ja tehnilisi tagajirgi,
eelkdige lisades ratasteta sdidukite akud. Asjakohasel juhul lisatakse aruandele seadusandlik ettepanek.

6. Komisjon hindab hiljemalt 1.jaanuariks 2025, kuidas kdige paremini kehtestada iihtse laadija harmoneeritud
standardid vastavalt kergtranspordivahendite jaoks ette nihtud akude ning direktiiviga 2012/19/EL holmatud teatava
kategooria elektri- ja elektroonikaseadmetesse paigaldatud akude suhtes. Direktiivi 2014/53/EL artikli 3 15ike 4 kohas-
tesse kategooriatesse ja klassidesse kuuluvate raadioseadmete laadimisseadmed jdetakse konealusest hindamisest valja.

Artikkel 95
Kehtetuks tunnistamine ja iileminekusitted

Direktiiv 2006/66/EU tunnistatakse kehtetuks alates 18. augustist 2025.

Siiski jdtkatakse jargmiste sitete kohaldamist vastavalt allpool sitestatule:

a) artikkel 11 kuni 18. veebruarini 2027;

b) artikli 12 1diked 4 ja 5 kuni 31. detsembrini 2025, vilja arvatud sitted andmete komisjonile edastamise kohta, mille
kohaldamist jatkatakse kuni 30.juunini 2027;

¢) artikli 21 1dige 2 kuni 18. augustini 2026.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kisitatakse viidetena kdesolevale maarusele.

Artikkel 96
Joustumine ja kohaldamine

1. Kiesolev mddrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Seda kohaldatakse alates 18. veebruarist 2024 vastavalt teises 1digus ja kdesoleva mdairuse teistes sitetes kehtes-
tatule.

Jargmisi satteid kohaldatakse jargmiselt:

a) artikkel 11 alates 18. veebruarist 2027;

b) artikkel 17 ja VI peatiikk alates 18. augustist 2024, vilja arvatud artikli 17 1dige 2, mida kohaldatakse alates 12 kuu
moodumisest artikli 30 16ikes 2 osutatud loetelu esimese avaldamise kuupdevast;
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) VIII peatitkk alates 18. augustist 2025.

Kiesolev méidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Strasbourg, 12.juuli 2023

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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I LISA

AINETE KASUTAMISE PIIRANGUD

Tulp 1 Tulp 2
Aine voi ainerithma nimetus Piirangutingimused
1. Elavhobe Patareid ja akud, olenemata sellest, kas need on seadmetesse,

. kergtranspordivahenditesse ~ vdi muudesse  sdidukitesse
C{_\SI nr 7439-97-6 paigaldatud v&i mitte, ei tohi sisaldada elavhdbedat (viljen-
EU nr 231-106-7 ja selle ithendid datuna metallilise elavhdbedana) iile 0,0005 % massist.

2. Kaadmium Kantavad patareid ja akud, olenemata sellest, kas need on
. seadmetesse, kergtranspordivahenditesse  vdi muudesse
CASi nr 7440-43-9 soidukitesse paigaldatud v&i mitte, ei tohi sisaldada kaad-

EU nr 231-152-8 ja selle ithendid miumi (vdljendatuna metallilise kaadmiumina) ile 0,002 %
massist.
3. Plii 1. Alates 18. augustist 2024 ei tohi kantavad patareid ja

. akud, olenemata sellest, kas need on paigaldatud seadme-
C‘f‘Sl nr 7439-92-1 tesse vOi mitte, sisaldada pliid (vdljendatuna pliimetallina)
EU nr 231-100-4 ja selle ithendid tile 0,01 % massist.

2. Punktis 1 sitestatud piirangut ei kohaldata kantavate
tsink-0hk-noopelementide  suhtes kuni 18. augustini
2028.
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I LISA

SUSINIKUJALAJALG

1. Kohaldamisala

Kiesolevas lisas on esitatud olulised elemendid siisinikujalajilje arvutamiseks.

Artikli 7 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga ettendhtud siisinikujalajilje arvutamise ja tdendamise metoo-
dika tugineb kiesolevas lisas esitatud olulistele elementidele, on kooskédlas komisjoni koostatud toote keskkonna-
jalajalje meetodi viimase versiooni ja asjakohaste tootekategooria keskkonnajalajilije méddramise normidega ning
kajastab rahvusvahelisi kokkuleppeid ja tehnilisi/teaduslikke edusamme olelusringi hindamise valdkonnas.

Olelusringi siisinikujalajilje arvutamine peab pohinema materjalide loetelul, energial ja abimaterjalidel, mida konk-
reetses tootmisettevottes konkreetse patarei- voi akumudeli tootmiseks kasutatakse. Eelkdige tuleb tapselt kindlaks
teha elektroonilised komponendid, niiteks patarei voi aku haldusmoodulid ja ohutusmoodulid, ja katoodi materjalid,
kuna neist voib saada patarei voi aku siisinikujalajilje peamine suurendaja.

2. Moisted

Kiesolevas lisas kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,tegevusandmed“ — protsessidega seotud teave olelusringi andmike modelleerimisel, kusjuures protsessi tegevusi
esindavate protsessiahelate olelusringi andmike koondtulemused korrutatakse vastavate tegevusandmetega ja
liidetakse seejarel kokku, et tuletada selle protsessiga seotud siisinikujalajalg;

=z

,materjalide loetelu“ — aku voi patarei valmistamiseks vajalike toorainete, alakoostude, vahekoostude, alakompo-
nentide ja osade ning nende koguste loetelu;

¢) ,ettevottespetsiifilised andmed” — tihest vdi mitmest iiksusest otse mdddetud vdi kogutud andmed (asukohaspetsii-
filised andmed), mis esindavad ettevotte tegevust; selliseid andmeid nimetatakse ka ,esmasteks andmeteks*;

d) ,funktsionaalne iiksus“ — aku funktsioonide, teenuste kvalitatiivsed ja kvantitatiivsed vdi mdolemad aspektid;

e) ,olelusring” — tootesiisteemi jarjestikused omavahel seotud etapid alates tooraine hankimisest voi loodusvaradest
tootmisest kuni toote 16pliku kdrvaldamiseni (ISO 14040:2006 voi samavéirne standard);

f) ,olelusringi andmik“ — elementaar-, jadtme- ja tootevoogude vastasmdjude kogum olelusringi andmiku andmeko-
gumis;

g) ,olelusringi andmiku andmekogum® — dokument voi fail, mis sisaldab konkreetse toote voi muu vordlusaluse,
nditeks tegevuskoht voi protsess, olelusringi teavet ja holmab kirjeldavaid metaandmeid ja olelusringi kvantita-
tiivset andmikku, mille hulgas vib olla protsessiiiksuse andmekogum, osaliselt liiddetud andmete andmekogum voi
liidetud andmete andmekogum;

=

,etalonvoog“ — konkreetse tootestisteemi protsesside valjundite kogus, mis on vajalik funktsionaalse iiksusega
viljendatud funktsiooni tditmiseks (standardi ISO 14040:2006 vdi samavéirse standardi pdhjal);

i) ,teisesed andmed“ — andmed, mis ei ole saadud otseselt ei siisinikujalajilje uuringut tegeva ettevdtte tarneahelas
konkreetse protsessi kdigus ega otseselt ettevdtte poolt kogutud, moddetud voi hinnatud, vaid mis on saadud
kolmanda isiku olelusringi andmike andmebaasist v6i muudest allikatest. Sellised andmed holmavad t66stusharu
keskmisi andmeid, niiteks avaldatud tootmisandmed, valitsuse statistika ja toostusithenduste andmed, samuti
kirjandusuuringuid, tehnilisi uuringuid ja patente ning voivad pdhineda ka finantsandmetel ja sisaldada asendus-
andmeid ja muid tldisi andmeid; ning samuti holmavad esmaseid andmeid, mis libivad horisontaalse agregee-
rimise etapi;

j) ststeemipiirid“ — olelusringi etappide hulka kuuluvad voi nendest vilja jaetud aspektid.
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Lisaks peavad patareide vdi akude siisinikujalajdlje arvutamise tihtlustatud normid sisaldama muid nende tdlgenda-
miseks vajalikke maaratlusi.

3. Funktsionaalne iksus ja etalonvoog

Funktsionaalne iiksus on mdaratletud kui itks kWh (kilovatt-tund) kogu energiast, mida patarei- voi akusiisteem
annab oma kasutusea jooksul, mdddetuna kWh-des. Koguenergia saadakse tsiiklite arvu korrutamisel iga tsiikli
jooksul viljastatud energia kogusega.

Etalonvoog on maddratletud konkreetse funktsiooni tditmiseks vajalik patarei voi aku kaal, mida moddetakse patarei
voi aku kilogrammides kWh kohta kogu energiast, mida patarei voi aku oma kasutusea jooksul annab. K&ik
valmistaja poolt siisinikujalajilie modtmiseks kogutud kvantitatiivsed sisend- ja viljundandmed arvutatakse selle
etalonvoo suhtes.

Erandina esimesest 1digust on varupatarei voi -aku puhul, mille peamine funktsioon on tagada toiteallika talitluspi-
devus, funktsionaalne iiksus madratletud vdimena tagada itks kWmin (kilovatt-minut) varuvéimsusest igal hetkel
patarei voi aku kasutusea jooksul. Seega on varupatarei voi -aku etalonvoog patarei voi aku kaal, mis on vajalik
kindlaksmaaratud funktsiooni titmiseks, ja seda moddetakse patarei voi aku kilogrammides varuvdimsuse kilovatt-
minuti kohta, jagatuna patarei vdi aku kasutuseaga aastates. Koik varupatarei voi -aku valmistajate poolt siisiniku-
jalajalje modtmiseks kogutud kvantitatiivsed sisend- ja viljundandmed arvutatakse kdnealuse etalonvoo suhtes.

Erandjuhtudel, niiteks pistikithenduseta hiibriidsdiduki akude puhul, vdib metoodikas miiratleda teistsuguse funkt-
sionaalse tiksuse.

4. Siisteemipiirid

Siisteemipiiridesse arvatakse jargmised sellesse kuuluvad olelusringi etapid ja protsessid.

Olelusringi etapp Seotud protsessid

Tooraine hankimine ja eeltootlus Holmab aktiivsete materjalide kaevandamist vdi muud
asjaomast hankimist, eeltootlust ja transporti kuni akue-
lementide ja komponentide (aktiivsed materjalid, separaa-
tor, elektroliiiit, kestad, aktiivsed ja passiivsed akukom-
ponendid) ning elektriliste voi elektrooniliste komponen-
tide valmistamiseni.

Pohitoote tootmine Elementide kokkupanek ning patareide ja akude kokku-
panek elementidest ning elektrilistest voi elektroonilistest
komponentidest

Turustamine Transport miiiigikohta

Olelusringi 16pp ja ringlussevott Kogumine, demonteerimine ja ringlussevott

Siisteemipiiridest jaetakse vilja jargmised olelusringi etappidesse kuuluvad protsessid:

— patareide voi akude kooste- ja ringlussevdtuseadmete valmistamine, kuna mobiilsete rakenduste jaoks ette nahtud
suure erienergiaga patareide voi akude tootekategooria siisinikujalajilje madramise normides arvutatud siisiniku-
jalajdlje moju on tdhtsusetu;

— patareide vdi akude koosteprotsess algseadmete valmistaja siisteemi osadega; kdesolev protsess vastab peamiselt
mehaanilisele koostamisele ja kuulub algseadmete voi sdiduki koosteliini koosseisu; selle konkreetse protsessi
energia- ja materjalikulu on algseadmete valmistaja komponentide valmistamise protsessiga vdrreldes tithine.
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Kasutusetapp jdetakse olelusringi siisinikujalajdlje arvutustest vilja, kuna see ei ole valmistajate otsese moju all, vilja
arvatud juhul, kui tdendatakse, et patareide vdi akude valmistajate poolt projekteerimisetapis tehtud valikud vdivad
anda konealusesse mdjusse mitteolulise panuse.

5. Ettevottespetsiifiliste ja teiseste andmekogumite kasutamine

Kuna patarei- ja akukomponente on palju ning tootmisprotsessid on keerukad, peab ettevotja, kui see on pdhjen-
datud, piirama ettevottespetsiifiliste andmete kasutamist patarei- voi akuspetsiifiliste osadega seotud protsesside ja
komponentide analiiiisimisega.

Eclkdige peavad koik tegevusandmed, mis on seotud patarei voi aku anoodi, katoodi, elektroliiiidi, separaatori ja
elementide kestadega, viitama konkreetsele patarei- voi akumudelile, mis on toodetud konkreetses tootmisettevdttes
(st vaikevaartusi ei vOi kasutada). Patarei- voi akuspetsiifilisi tegevusandmeid kasutatakse koos toote keskkonnajalajdlje
nduetele vastavate teiseste andmekogumitega.

Kuna siisinikujalajilje deklaratsioon on kindlaksmédratud tootmiskohas toodetud patarei- voi akumudelit, ei ole
lubatud valimi koostamine sama patarei- voi akumudelit tootvatest eri tootmisettevdtetest kogutud andmetest.

Kui muudetakse patarei- v6i akumudeli tootmiseks kasutatavate materjalide loetelu voi energiaallikate jaotust, tuleb
selle patarei- voi akumudeli siisinikujalajalg uuesti arvutada.

Artikli 7 16ikes 1 osutatud delegeeritud digusaktiga viljatootatavad tihtlustatud normid hélmavad jargmiste olelusringi
etappide iiksikasjalikku modelleerimist:

— tooraine hankimine ja eeltootlus;
— tootmine;
— turustamine,
— elektrienergia omatootmine;
— olelusringi 16pp.
6. Susinikujalajilie mojuhindamine
Patarei vOi aku siisinikujalajilg arvutatakse kasutades mojukategooriat kliimamuutused kisitleva olelusringi mdju-

hindamise meetodit, mida soovitatakse Teadusuuringute Uhiskeskuse 2019. aasta aruandes ,Ettepanekud toote kesk-
konnajalajilje meetodi ajakohastamiseks*.

Tulemused esitatakse kirjeldatud tulemustena ilma normaliseerimise ja kaalumiseta. Kasutatavate kirjeldustegurite
loetelu on kittesaadav Euroopa olelusringi hindamise platvormil.

7. Kompenseerimine

Kompensatsiooni arvutamisel voetakse aluseks vordlusalus, milleks on hiipoteetiline stsenaarium, mis kirjeldab heidet
olukorras, kus kompenseerivat leevendusprojekti ei ole veel rakendatud.

Kompensatsioonimeetmeid siisinikujalajélje deklaratsioonis ei kajastata, kuid need vdib esitada eraldi tdiendava kesk-
konnateabena ja neid voib kasutada teavitamiseks.

8. Susinikujalajilje tulemusklassid

Olenevalt turule lastud patareide voi akude siisinikujalajilje deklaratsioonides esitatud vaartuste jaotusest méddratakse
kindlaks otstarbekas arv tulemusklasse, kusjuures A-kategooria on parim klass, mille puhul siisinikujalajilg on
olelusringi jooksul vaikseim, et voimaldada turul eristada artikli 7 16ikes 1 osutatud akukategooriaid.
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Iga tulemusklassi kiinnisvairtuse ja klassi ulatuse kehtestamine pohineb eelneva kolme aasta jooksul turule lastud
artikli 7 1oikes 1 osutatud akukategooriate tohususe jaotusel, eeldatavatel tehnoloogilistel tdiustustel ja muudel tehni-
listel teguritel.

9. Susinikuheite piirvairtused

Tuginedes turule lastud akumudelite siisinikujalajdlje deklaratsioonide kaudu kogutud teabele ja siisinikujalajilje
tulemusklasside suhtelisele jaotusele ning vottes arvesse teaduse ja tehnika arengut selles valdkonnas, médrab
komisjon kindlaks artikli 7 1dikes 1 osutatud akukategooriate puhul olelusringi maksimaalse siisinikujalajdlje piirvaar-
tused parast asjakohast mojuhindamise labiviimist kiinniste véartuste kindlakstegemiseks.

Esimeses 16igus osutatud maksimaalse olelusringi siisinikujalajilje kiinnise kehtestamisel votab komisjon arvesse turul
olevate akude siisinikujalajilje vaartuste suhtelist jaotust, turule lastud akude siisinikujalajilje vdhendamisel tehtud
edusammude ulatust ning kdnealuste olelusringi siisinikujalajdlje kiinniste tegelikku ja vdimalikku panust liidu kest-
liku litkuvuse ja kliimaneutraalsuse eesmarkide saavutamisse 2050. aastaks.
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Il LISA

ULDKASUTATAVATE KANTAVATE PATAREIDE JA AKUDE ELEKTROKEEMILISE JOUDLUSE JA VASTUPIDAVUSE
PARAMEETRID
A osa
Patareide parameetrid
1. Minimaalne keskmine kestus: minimaalne keskmine tithjenemise aeg konkreetsetel tingimustel kasutamise korral,

nagu temperatuur ja suhteline niiskus, patareivalimi puhul.

2. Sdilinud tithjenemisvdimekus: minimaalse keskmise kestuse suhteline vahenemine, ldhtudes algselt mdddetud mini-
maalsest keskmisest kestusest, parast kindlaksméaaratud ajavahemikku ja konkreetsetes tingimustes, nagu temperatuur
ja suhteline niiskus.

3. Vastupidavus lekkele: vastupidavus elektroliiiidi, gaasi vo6i muu materjali mittekavandatud véljapaasule.

B osa
Akude parameetrid
1. Nimimahutavus: mahutavus konkreetsetel tingimustel, nagu temperatuur ja suhteline niiskus, ja mille valmistaja on

deklareerinud.

2. Siilinud laetus (mahutavus) (!): mahutavus, mis on akul parast konkreetsetel tingimustel, nagu temperatuur ja suhte-
line niiskus, teatava aja jooksul ladustamist ilma uuesti laadimiseta ning viljendatuna protsendina nimimahutavusest.

3. Laetuse (mahutavus) uuesti saavutatavus: mahutavus, mille aku suudab pérast konkreetsetel tingimustel, nagu tempe-
ratuur ja suhteline niiskus, teatava aja jooksul ladustamist uuesti laadimise korral saavutada ning viljendatuna
protsendina nimimahutavusest.

4. Vastupidavus tsiiklite arvuna on laadimis- ja tithjenemistsiiklite arv, mida aku vdib konkreetsetes tingimustes, nagu
temperatuur ja suhteline niiskus, 1dbida, enne kui selle mahutavus langeb alla kindlaksmédratud maira nimimahu-
tavusest.

5. Vastupidavus lekkele: vastupidavus elektroliiiidi, gaasi voi muu materjali mittekavandatud véljapaasule.

(") IEC standardis mainitakse laetust ja mahutavust. Molemad viljendavad sama fuiisikalist kogust (laetust); ainus vahe on selles, et
lactust viljendatakse C = A*s, samas kui mahutavust viljendatakse A*h. Praktikas kasutatakse peamiselt mahutavust.
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IV LISA

ULE 2 KWH MAHUTAVUSEGA KERGTRANSPORDIVAHENDITE AKUDE, TOOSTUSLIKE PATAREIDE JA AKUDE
NING ELEKTRISOIDUKIAKUDE ELEKTROKEEMILISE JOUDLUSE JA VASTUPIDAVUSE NOUDED

Kiesolevas lisas kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,Nimimahutavus“ — ampertundide koguarv (Ah), mida tdielikult laetud patareist vdi akust on konkreetsetel vordlus-
tingimustel vdimalik kitte saada.

2) ,Mahutavuse vihenemine“ — aja jooksul ja kasutamisel toimuv vihenemine laengus, mida aku suudab nimipingel
anda, vorreldes algse nimimahutavusega.

3) ,Voimsus“ — energiakogus, mida aku suudab teatava ajavahemiku jooksul vordlustingimustes anda.

4) ,Voimsuse vihenemine“ — aja jooksul ja kasutamisel toimuv vdhenemine vdimsuses, mida aku suudab nimipingel
anda.

5) ,Sisetakistus“ — elektrivoolule elemendis voi patareis voi akus vordlustingimustes avalduv takistav mdju, st elektroo-
nilise takistuse ja ioonilise takistuse summa, mis annab panuse koguaktiivtakistusse, sealhulgas induktiivsed/mahtu-
vusomadused.

=)
~

JEnergiatsiikli kasutegur — aku tithjenduskatse ajal saadava netoenergia suhe koguenergiasse, mis on vajalik algse
lactustaseme taastamiseks standardlaadimisega.

A osa
Elektrokeemilise joudluse ja vastupidavusega seotud parameetrid

1) Nimimahutavus (Ah) ja mahutavuse vahenemine (%).

2) Voimsus (W) ja vdimsuse vihenemine (%).

3) Sisetakistus (Q) ja sisetakistuse suurenemine (%).

4) Asjakohasel juhul energiatsiikli kasutegur ja selle vahenemine (%).

5) Aku eeldatav kasutusiga vordlustingimustes, mille jaoks see on projekteeritud (tsiiklite arv, vélja arvatud juhul, kui
kasutamine ei toimu tsiiklitena, ja kalendriaastate arv).

B osa
A osas loetletud parameetrite modtmisi selgitavad elemendid

1) Rakendatud tithjenemismaddr ja laadimismaddr.

2) Aku nimivdimsuse (W) ja akuenergia (Wh) suhe.
3) Tihjenemissiigavus tsiiklilise kasutusea katses.

4) Voimsus 80 % ja 20 % laetustaseme juures.

5) Asjakohasel juhul kdik moddetud parameetritega tehtud arvutused.
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V LISA

OHUTUSPARAMEETRID

1. Termol6ok ja termotsiiklimine

Katse eesmirk on hinnata muutusi aku terviklikkuses, mis tulenevad elementide komponentide paisumisest ja
kokkutdmbumisest kokkupuutel ddrmuslike ja akiliste temperatuurimuutustega, ning selliste muutuste vdimalikke
tagajirgi. Termoloogi ajal hoitakse akut kindla ajavahemiku jooksul kahel piirtemperatuuril.

2. Viline lithisekaitse

Katsega hinnatakse aku ohutust vilise lithise korral. Katsega saab hinnata liigvoolukaitseseadme aktiveerumist voi
elementide vdimet pidada vastu voolule, ilma et tekiks ohtlik olukord (nt kontrollimatu tilekuumenemine, plahvatus,
poleng). Peamised riskitegurid on elemendi kuumenemine ja elektrikaar, mis vdivad kahjustada vooluahelat vdi
vihendada isolatsioonitakistust.

3. Ulelaadimiskaitse

Katsega hinnatakse aku ohutust iilelaadimise korral. Ulelaadimise korral on peamised ohutusriskid elektroliiiidi
lagunemine, katoodi ja anoodi lagunemine, tahke elektroliiiidi vahefaasi eksotermiline lagunemine, separaatori
lagunemine ja liitiumi sadestumine, mille tulemuseks vdib olla aku isekuumenemine ja kontrollimatu iilekuumene-
mine. Katse tulemust mojutavad tegurid peavad hdlmama vihemalt laadimismaira ja 16puks saavutatud laetustaset.
Kaitse saab tagada kas pinge reguleerimisega (katkemine pdrast laadimise piirpinge saavutamist) vdi voolu regulee-
rimisega (katkemine pdrast maksimaalse laadimisvoolu iletamist).

4. Uletiihjenemiskaitse

Katsega hinnatakse aku ohutust iiletithjenemise korral. Uletithjenemise korral esinevate ohutusriskide hulka kuulub
polaarsuse vahetumine, mille tulemuseks on anoodi voolukollektori (vask) oksiideerumine ja metalli sadestumine
katoodil. Isegi minimaalne iletithjenemine vdib pdhjustada dendriitide moodustumise ja 1dpuks lithise.

5. Liigtemperatuurikaitse

Katsega hinnatakse temperatuuri reguleerimise rikke v6i muude sisemise iilekuumenemise vastaste kaitsemehhanis-
mide tdrgete mdju toOtamise ajal.

6. Kaitse iilekuumenemise levimise vastu

Katsega hinnatakse aku ohutust iilekuumenemise levimise korral. Kontrollimatu iilekuumenemine iihes elemendis
voib pohjustada kaskaadreaktsiooni kogu akus, mis vdib koosneda paljudest elementidest. Sellel vdivad olla tdsised
tagajirjed, sealhulgas gaasi markimisvddrne eraldumine. Katses tuleb votta arvesse Rahvusvahelise Standardiorgani-
satsiooni (ISO) ja URO iildiste tehniliste normide raames transpordirakenduste jaoks viljatootatavaid katseid.

7. Vilisjdudude tekitatud mehaaniline kahjustus

Katsetega simuleeritakse iihte voi mitut olukorda, kus aku puutub juhuslikult kokku mehaanilise koormusega ning
aku on endiselt oma otstarbekohases kasutuses. Selliste olukordade simuleerimisel tuleks kajastada tegelikku kasu-
tust.

8. Sisemine liihis

Katsega hinnatakse aku ohutust sisemise lithise olukordades. Sisemised lithised, mille esinemine on iiks akuvalmis-
tajate peamisi probleeme, vdivad pohjustada gaasi eraldumist, kontrollimatut tlekuumenemist ja sidemeid, mis
voivad stitidata elemendist viljuvad elektroliiidiaurud. Sisemiste lithiste tekkimise voivad esile kutsuda valmistus-
vead, lisandite esinemine elementides vdi liitiumi dendriitne kasv ning see pdhjustab suurema osa kasutamisel ette
tulevatest ohutusjuhtumitest. Sisemise lithise vdimalusi on mitu (nt katoodifanoodi, alumiiniumist voolukollektori/
vasest voolukollektori, alumiiniumist voolukollektori/anoodi kontakt) ja neil kdigil on erinev kontakttakistus.
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9. Ulekuumutamine

10.

11.

Katse kdigus hoitakse akut korgendatud temperatuuril (standardis IEC 62619 on see temperatuur 85 °C), mis voib
vallandada eksotermilise lagunemise reaktsiooni ja pdhjustada elemendi kontrollimatu ilekuumenemise.

Tulekindluskatse

Plahvatusohu hindamiseks viiakse aku kokkupuutesse tulega.

Gaaside heide

Akud vdivad sisaldada markimisvairses koguses potentsiaalselt ohtlikke materjale (nt vaga tuleohtlikke elektroliiite,
soovitavaid ja mirgiseid komponente). Kui aku satub teatavatesse tingimustesse, vdib aku terviklikkus kahjustuda,
mille tagajirjel voivad eralduda ohtlikud gaasid. Seeparast on oluline teha kindlaks akust katsete kiigus eralduvate
ainete heited. Koikide punktides 1-10 loetletud ohutusparameetrite puhul tuleb nduetekohaselt arvesse votta
miirgiste gaaside mitte-vesilahusepdhistest elektroliititidest eraldumise riski.
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VI LISA

MARGISTUS-, TAHISTUS- JA TEABE ESITAMISE NOUDED

A osa. Uldteave patareide ja akude kohta

Teave patareide ja akude margistusel sisaldab jargmist patarei- voi akuga seotud teavet:
1. teave valmistaja tuvastamiseks kooskolas artikli 38 1dikega 7;

2. teave patarei vOi aku kategooria tuvastamiseks kooskolas artikli 38 1oikega 6;

3. valmistamise koht (patarei voi aku valmistanud tehase geograafiline asukoht);

4. valmistamiskuupiev (kuu ja aasta);

5. kaal;

6. mahutavus;

7. patarei- voi akukeemia;

8. muud patareis voi akus sisalduvad ohtlikud ained kui elavhobe, kaadmium ja plii;
9. kasutatav tulekustutusaine;

10. patareis voi akus sisalduvad kriitilise tihtsusega toorained, mille kontsentratsioon on iile 0,1 massiprotsendi.

B osa. Patareide ja akude liigiti kogumise siimbol

C osa. Ruutkood

Ruutkoodi virv peab olema tasutavdrviga tugevas kontrastis ja see peab olema suuruses, mis on kergesti loetav
tildkdttesaadava ruutkoodi lugejaga, niiteks kaasaskantavatesse sideseadmetesse integreeritud lugejaga.
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VII LISA

AKUDE SEISUKORRA JA EELDATAVA KASUTUSEA MAARAMISE PARAMEETRID

A osa

Elektrisdidukite akude, statsionaarsete akude energiasalvestussiisteemide ja kergtranspordivahendite akude seisukorra
médramise parameetrid:

elektrisdidukiakude puhul:

sertifitseeritud energia (SOCE).

Paiksete akupdhiste energiasalvestussiisteemide ja kergtranspordivahendite akude puhul:
1. allesjadanud mahutavus;

2. vdimaluse korral allesjdganud vdimsus;

3. vdimaluse korral energiatsiikli kasutegur;

4. isetithjenemise mairade areng;

5. vdimaluse korral takistus.

B osa

Paiksete akupdhiste energiasalvestussiisteemide ja kergtranspordivahendite akude eecldatava kasutusea méddramise para-
meetrid:

1. aku valmistamise kuupdev ja asjakohasel juhul kasutuselevotu kuupiev;
2. energia labilaskevoime;
3. labilaskevoime;

4. selliste kahjulikku moju avaldavate siindmuste jilgimine nagu siigavtithjenemiste arv, ddrmuslikes temperatuuritingi-
mustes oldud aeg, ddrmuslikes temperatuuritingimustes laadimise aeg;

5. samavddrsete tdislaadimis-tithjenemistsiiklite arv.
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VIII LISA

VASTAVUSHINDAMISMENETLUSED

A osa
MOODUL A — TOOTMISE SISEKONTROLL
1. Mooduli kirjeldus

Tootmise sisekontroll on vastavushindamismenetlus, millega valmistaja tdidab punktides 2, 3 ja 4 esitatud kohustused
ning tagab ja kinnitab enda ainuvastutusel, et asjaomased patareid voi akud vastavad artiklites 6, 9, 10, 12, 13 ja 14
sdtestatud nouetele, mida nende suhtes kohaldatakse.

2. Tehniline dokumentatsioon

Valmistaja koostab tehnilise dokumentatsiooni. Dokumentatsioon véimaldab hinnata patarei voi aku vastavust
punktis 1 osutatud asjakohastele nduetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast analiiiisi ja hinnangut.

Tehnilises dokumentatsioonis esitatakse kohaldatavad nduded ja kisitletakse patarei voi aku projekteerimist, valmis-
tamist ja toopShimdtet hindamiseks vajalikul méaral. Tehniline dokumentatsioon sisaldab asjakohasel juhul vdhemalt
jargmist:

a) patarei voi aku ja selle otstarbekohase kasutuse iildine kirjeldus;

g

alusprojekt, toojoonised ning detailide, alakoostude ja vooluringide skeemid;

¢) alapunktis b osutatud jooniste ja skeemide ning patarei voi aku t66pShimdtete mdistmiseks vajalikud kirjeldused
ja selgitused;

d) artikli 13 kohaselt ndutava margistuse niidis;

e) artiklis 15 osutatud tervikuna voi osaliselt kohaldatud harmoneeritud standardite loetelu, sealhulgas mirge selle
kohta, milliseid osi on kohaldatud, artiklis 16 osutatud tervikuna vdi osaliselt kohaldatud iihtsete kirjelduste
loetelu, sealhulgas mirge selle kohta, milliseid osi on kohaldatud, ning muude asjakohaste tehniliste kirjelduste
loetelu, mida kasutatakse mddtmise vOi arvutamise eesmargil;

f) kui harmoneeritud standardeid ja punktis e osutatud ithtseid kirjeldusi ei ole kohaldatud voi need ei ole kittesaa-
davad, siis lahenduste kirjeldus, mis on vastu vdetud artiklites 6, 9, 10, 12, 13 ja 14 sitestatud kohaldatavate
nduete tditmiseks voi patareide voi akude asjaomastele nouetele vastavuse kontrollimiseks;

g) tehtud projektiarvutuste ja libiviidud kontrollide tulemused ning kasutatud tehnilised v6i dokumentaalsed tdendid
ning

=

katsearuanded.

3. Valmistamine

Valmistaja votab koik vajalikud meetmed, et valmistamisprotsess ja selle jarelevalve tagaksid patareide voi akude
vastavuse punktis 2 osutatud tehnilisele dokumentatsioonile ja punktis 1 osutatud kohaldatavatele nduetele.
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4. CE-mdrgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

Valmistaja kinnitab CE-mirgise igale punktis 1 osutatud kohaldatavatele nduetele vastavale patareile voi akule voi kui
patarei voi aku laadi tdttu ei ole see vdimalik voi otstarbekas, siis pakendile ning patarei vdi akuga kaasas olevatesse
dokumentidesse.

Valmistaja koostab iga patarei- voi akumudeli kohta ELi vastavusdeklaratsiooni kooskdlas artikliga 18 ja siilitab seda
koos tehnilise dokumentatsiooniga riiklike ametiasutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul pirast vastava
patarei- vOi akumudeli viimase patarei vdi aku turule laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis margitakse patarei- voi
akumudel, mille kohta see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse riiklike ametiasutuste taotluse korral neile kittesaadavaks.

5. Valmistaja volitatud esindaja

Punkti 4 kohaseid valmistaja kohustusi vib valmistaja nimel ja tema vastutusel téita valmistaja volitatud esindaja, kui
need on volituses dra margitud.

B osa
MOODUL D1 — TOOTMISPROTSESSI KVALITEEDI TAGAMINE
1. Mooduli kirjeldus

Tootmisprotsessi kvaliteedi tagamine on vastavushindamismenetlus, millega valmistaja tdidab punktides 2, 4ja 7
esitatud kohustused ning tagab ja kinnitab enda ainuvastutusel, ilma et see piiraks muude ettevdtjate kohustusi
kooskdlas kiesoleva miidrusega, et asjaomased patareid voi akud vastavad artiklites 7 ja 8 sitestatud kohaldatavatele
nouetele voi valmistaja valikul koigile artiklites 6-10 ja artiklites 12, 13 ja 14 sitestatud kohaldatavatele nouetele.

2. Tehniline dokumentatsioon
Valmistaja koostab tehnilise dokumentatsiooni. Tehniline dokumentatsioon v&imaldab hinnata patarei voi aku vasta-

vust punktis 1 osutatud asjakohastele nduetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast analiiiisi ja hinnangut.

Tehnilises dokumentatsioonis esitatakse kohaldatavad nduded ning kisitletakse patarei vdi aku projekteerimist,
valmistamist ja t60pShimdtet hindamiseks vajalikul méidral. Tehniline dokumentatsioon sisaldab asjakohasel juhul
vihemalt jargmist:

a) patarei vOi aku ja selle otstarbekohase kasutuse ildine kirjeldus;

b) alusprojekt, toojoonised ning detailide, alakoostude ja vooluringide skeemid;

¢) alapunktis b osutatud jooniste ja skeemide ning patarei vdi aku t66pohimdtete mdistmiseks vajalikud kirjeldused
ja selgitused;

&

artikli 13 kohaselt ndutava margistuse ndidis;

e) loetelu artiklis 15 osutatud harmoneeritud standarditest, artiklis 16 osutatud iihtsetest kirjeldustest vo6i mdlemast,
mida kohaldatakse, ning osaliselt kohaldatavate harmoneeritud standardite, ithtsete kirjelduste v6i mélema korral
mirge selle kohta, milliseid osi on kohaldatud;

f) loetelu mootmiseks voi arvutamiseks kasutatud muudest asjakohastest tehnilistest kirjeldustest ning nende lahen-
duste kirjeldused, mis on vdetud artiklites 6-10 ning artiklites 12, 13 ja 14 sitestatud kohaldatavate nduete
tditmiseks voi patareide vdi akude vastavuse kontrollimiseks asjaomastele nduetele, kui harmoneeritud standar-
deid, tihtseid kirjeldusi voi molemat ei ole kohaldatud voi need ei ole kittesaadavad;
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g) tehtud projektiarvutuste ja labiviidud kontrollide tulemused ning kasutatud tehnilised voi dokumentaalsed tdendid;

h) artikli 7 1dikes 1 osutatud siisinikujalajdlje vaartusi ja artikli 7 loikes 2 osutatud siisinikujalajilje klassi toetav
uuring, mis sisaldab vastavalt artikli 7 16ike 1 neljanda 16igu punktile a vastu voetud delegeeritud digusaktis
sitestatud metoodika kohaselt tehtud arvutusi ning tdendeid ja teavet, millega mairatakse kindlaks nende arvu-
tuste sisendandmed;

i) artiklis 8 osutatud ringlussevdetud materjali osakaalu toetav uuring, mis sisaldab vastavalt artikli 8 15ike 1 teisele
16igule vastu voetud delegeeritud digusaktis sitestatud metoodika kohaselt tehtud arvutusi ning tdendeid ja teavet,
millega madratakse kindlaks nende arvutuste sisendandmed, ning

j) katsearuanded.
3. Tehnilise dokumentatsiooni kittesaadavus
Valmistaja hoiab tehnilist dokumentatsiooni riiklikele ametiasutustele kittesaadavana kiimne aasta jooksul pirast
patarei voi aku turule laskmist.
4. Valmistamine
Valmistaja kasutab tootmise, 16pptoodangu kontrollimise ja asjaomaste patareide vdi akude katsetamise jaoks punktis

5 sitestatud heakskiidetud kvaliteedisiisteemi ning tema suhtes kohaldatakse jdrelevalvet punkti 6 kohaselt.

5. Kvaliteedisiisteem

1. Valmistaja esitab tema enda valitud teada antud asutusele taotluse hinnata tema kvaliteedisiisteemi seoses asja-
omaste patareide voi akudega.

Taotlus peab sisaldama jargmist:

a) valmistaja nimi ja aadress ning kui taotluse on esitanud valmistaja volitatud esindaja, siis ka tema nimi ja
aadress;

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud mdnele teisele teada antud asutusele;
¢) kogu asjakohane teave kavandatava patarei vdi aku kategooria kohta;

d) kvaliteedististeemi késitlev dokumentatsioon, millele on osutatud punkti 5 alapunktis 2;

e) punktis 2 osutatud tehniline dokumentatsioon.

2. Kvaliteedisiisteem tagab patareide ja akude vastavuse artiklites 6-10 ning artiklites 12, 13 ja 14 osutatud kohal-
datavatele nouetele.

K&ik valmistaja poolt vastu vdetud elemendid, nduded ja sitted tuleb siistemaatiliselt ja korrektselt dokumentee-
rida kirjalike tegevuspohimdtete, menetluste ja juhistena. Kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon peab voimaldama
kvaliteedikavade, -plaanide, -kdsiraamatute ja -aruannete iihtset tdlgendamist.

Kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon peab eelkdige sisaldama piisavat kirjeldust jirgmise kohta:

a) kvaliteedieesmirgid ja tootekvaliteedi tagamise organisatsiooniline struktuur ning juhtkonna asjakohased
kohustused ja volitused;

b) artiklis 8 osutatud ringlussevoetud materjali osakaalu ning, kui see on kohaldatav, artiklis 7 osutatud siisini-
kujalajdlje vddrtuste ja klassi arvutamiseks ja ajakohastamiseks vajalike parameetrite ja andmete dokumentee-
rimise ja jalgimise kord;
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¢) vastavad valmistamise, kvaliteedikontrolli ja kvaliteedi tagamise meetodid, protsessid ja siistemaatilised meet-
med, mida kasutatakse;

d) enne ja pérast valmistamist ning valmistamise ajal labiviidavad kontrollid, arvutused, mddtmised ja katsed
ning nende labiviimise sagedus;

e) kvaliteediaruanded, niiteks kontrolliaruanded ning arvutus-, mddtmis-, katse- ja kalibreerimisandmed, asja-
omaste tootajate kvalifikatsiooni kisitlevad aruanded jne;

f) vahendid, mille abil teostatakse jirelevalvet ndutava tootekvaliteedi saavutamise ja kvaliteedisiisteemi tule-
musliku toimimise iile.

3. Teada antud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab punkti 5 alapunktis 2 osutatud
nduetele.

Teada antud asutus eeldab, et need kvaliteedististeemi elemendid, mille puhul jérgitakse asjakohase harmonee-
ritud standardi vastavaid spetsifikatsioone, vastavad nendele nduetele.

Lisaks kvaliteedijuhtimissiisteemidega seotud kogemustele peab vdhemalt ithel auditirihma liikmel olema
kogemus asjaomase toote ja tootetehnoloogia hindamise valdkonnas ja teadmised artiklites 6-10 ja artiklites 12,
13 ja 14osutatud kohaldatavatest nduetest.

Auditi raames tehakse kontrollkdik valmistaja ettevottesse.

Auditirithm vaatab 14bi punktis 2 osutatud tehnilise dokumentatsiooni, et kontrollida valmistaja suutlikkust teha
kindlaks artiklites 6-10 ja artiklites 12, 13 ja 14osutatud kohaldatavad nduded ning tema vOimet teostada vaja-
likke kontrolle, arvutusi, mo6tmisi ja katseid, et tagada patarei voi aku vastavus nendele nduetele. Auditirithm
kontrollib artiklis 8 osutatud ringlussevdetud materjali osakaalu arvutamiseks kasutatud andmete usaldusvaarsust
ning, kui see on kohaldatav, artiklis 7 osutatud siisinikujalajilje véartusi ja klassi ning asjaomase arvutusmetoo-
dika nduetekohast rakendamist.

Pirast kvaliteedisiisteemi hindamist teatab teada antud asutus oma otsusest valmistajat. Teavitus sisaldab auditi
jareldust ning hindamisotsuse pdhjendusi.

4. Valmistaja kohustub tditma heakskiidetud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi ja hoidma siisteemi asjako-
hase ja tdhusana.

5. Valmistaja teatab kvaliteedisiisteemi heaks kiitnud teada antud asutusele kvaliteedisiisteemi igast kavandatavast
muudatusest.

Teada antud asutus hindab kavandatavaid muudatusi ja otsustab, kas muudetud kvaliteedisiisteem vastab endiselt
punkti 5 alapunktis 2 osutatud nduetele voi on vaja uut hindamist.

Teada antud asutus teavitab valmistajat oma otsusest. Teavitus sisaldab hindamise jireldust ning pdhjendatud
hindamisotsust.

6. Teada antud asutuse vastutusel toimuv jirelevalve

1. Jdrelevalve eesmirk on tagada, et valmistaja tdidab heakskiidetud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi
nduetekohaselt.

2. Valmistaja vdimaldab teada antud asutusele hindamise eesmdrgil juurdepddsu valmistamis-, kontrollimis-,
katsetamis- ja ladustamiskohtadele ning annab talle kogu vajaliku teabe, eelkdige jargmise:

a) punkti 5 alapunktis 2 osutatud kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;



28.7.2023 Euroopa Liidu Teataja L 191/99

b) punktis 2 osutatud tehniline dokumentatsioon;

¢) kvaliteediaruanded, niiteks kontrolliaruanded, ning arvutus-, modtmis-, katse- ja kalibreerimisandmed,
asjaomaste tootajate kvalifikatsiooni kasitlevad aruanded.

3. Teada antud asutus teostab korraparaselt auditeid tagamaks, et valmistaja siilitab ja rakendab kvaliteedisiis-
teemi, ja esitab valmistajale selle kohta auditiaruande. Nimetatud auditite raames kontrollib teada antud asutus
vihemalt artiklis 8 osutatud ringlussevdetud materjali osakaalu arvutamiseks kasutatud andmete usaldusvidr-
sust ning, kui see on kohaldatav, artiklis 7 osutatud siisinikujalajalje véirtusi ja klassi, samuti asjaomase
arvutusmetoodika néuetekohast rakendamist.

4. Lisaks voib teada antud asutus teha valmistaja juurde etteteatamata kontrollkdike. Vajaduse korral voib teada
antud asutus nende kontrollkdikude ajal teha kontrolle, arvutusi, modtmisi ja katseid voi lasta neid teha, et
kontrollida kvaliteedististeemi nduetekohast toimimist. Teada antud asutus esitab valmistajale kontrollkdigu
aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.

7. CE-mirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

1. Valmistaja kinnitab CE-mirgise ja punkti 5 alapunktis 1 osutatud teada antud asutuse vastutusel selle asutuse
identifitseerimisnumbri igale punktis 1 osutatud kohaldatavatele nduetele vastavale patareile voi akule voi kui
patarei voi aku laadi tottu ei ole see vdimalik voi otstarbekas, siis pakendile ning patarei voi akuga kaasas
olevatesse dokumentidesse.

2. Valmistaja koostab iga patarei- v6i akumudeli kohta ELi vastavusdeklaratsiooni kooskélas artikliga 18 ja
sdilitab seda riiklike ametiasutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul parast vastava patarei- voi
akumudeli viimase patarei voi aku turule laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis margitakse patarei- voi akumu-
del, mille kohta see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse riiklike ametiasutuste taotluse korral neile kittesaadavaks.
8. Kvaliteedisiisteemi dokumentatsiooni kittesaadavus

Valmistaja siilitab riiklike ametiasutuste jaoks kiimne aasta jooksul parast patarei voi aku turule laskmist
kittesaadavana jargmisi dokumente:

a) punkti 5 alapunktis 2 osutatud kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;
b) punkti 5 alapunktis 5 osutatud muudatus heakskiidetud kujul;

¢) teada antud asutuse otsused ja aruanded, millele on osutatud punkti 5 alapunktis 5 ning punkti 6 alapuntides
3ja 4.

9. Teada antud asutuse teabekohustused

Iga teada antud asutus teatab oma teavitavale asutusele kvaliteedisiisteemide heakskiitmistest vdi heakskiidu
tithistamistest ja teeb teavitavale asutusele korrapdraselt voi taotluse korral kittesaadavaks loetelu juhtumitest,
mil kvaliteedisiisteemi kas ei kiidetud heaks, heakskiit peatati voi seda piirati muul viisil.

Iga teada antud asutus teatab teistele teada antud asutustele nendest juhtumitest, mil ta ei kiitnud kvalitee-
dististeemi heaks, tithistas heakskiidu, peatas selle v0i piiras seda muul viisil, ning taotluse korral ka kvalitee-
dististeemidele tema poolt antud heakskiitudest.

10. Valmistaja volitatud esindaja

Punkti 3, punkti 5 alapunktide 1ja 5 ning punktide 7 ja 8 kohaseid valmistaja kohustusi voib tema nimel ja
vastutusel tdita valmistaja volitatud esindaja, kui need on volituses dra margitud.
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C osa
MOODUL G - UKSIKTOOTE VASTAVUSTOENDAMISEL POHINEV VASTAVUS
1. Mooduli kirjeldus

Uksiktoote vastavustdendamisel pdhinev vastavus on vastavushindamismenetlus, millega valmistaja tdidab punktides
2, 3ja 5 esitatud kohustused ning tagab ja kinnitab enda ainuvastutusel, ilma et see piiraks muude ettevotjate
kohustusi kooskdlas kidesoleva mdarusega, et asjaomane patarei vdi aku, mille suhtes on kohaldatud punkti 4 sitteid,
vastab artiklites 7 ja 8 sitestatud kohaldatavatele néuetele voi valmistaja valikul koigile artiklites 6-10 ning artikli-
tes 12, 13 ja 14 sitestatud kohaldatavatele nduetele.

2. Tehniline dokumentatsioon
1. Valmistaja koostab tehnilise dokumentatsiooni ja teeb selle kittesaadavaks punktis 4 osutatud teada antud asutu-

sele. Tehniline dokumentatsioon véimaldab hinnata patarei voi aku vastavust punktis 1 osutatud asjakohastele
nouetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast analiiiisi ja hinnangut.

Tehnilises dokumentatsioonis esitatakse kohaldatavad nduded ning kisitletakse patarei voi aku projekteerimist,
valmistamist ja t60pohimdtet hindamiseks vajalikul mairal.

Tehniline dokumentatsioon sisaldab asjakohasel juhul vihemalt jargmist:

a) patarei voi aku ja selle otstarbekohase kasutuse iildine kirjeldus;

b) alusprojekt, toojoonised ning detailide, alakoostude ja vooluringide skeemid;

¢) alapunktis b osutatud jooniste ja skeemide ning patarei voi aku toopShimdtete mdistmiseks vajalikud kirjel-
dused ja selgitused;

d) artikli 13 kohaselt ndutava margistuse niidis;

e) loetelu artiklis 15 osutatud harmoneeritud standarditest, artiklis 16 osutatud ihtsetest kirjeldustest voi mdle-
matest, mida kohaldatakse, ning osaliselt kohaldatavate harmoneeritud standardite, iihtsete kirjelduste voi
molemate korral marge selle kohta, milliseid osi on kohaldatud;

f) loetelu mddtmiseks voi arvutamiseks kasutatud muudest asjakohastest tehnilistest kirjeldustest ning nende
lahenduste kirjeldused, mida on kasutatud punktis 1 osutatud kohaldatavate nduete tditmiseks vOi patareide
vOi akude vastavuse kontrollimiseks asjaomastele nduetele, kui harmoneeritud standardeid, iihtseid kirjeldusi
v0i molemat ei ole kohaldatud voi need ei ole kittesaadavad;

g) tehtud projektiarvutuste ja labiviidud kontrollide tulemused ning kasutatud tehnilised vdi dokumentaalsed
tdendid;

=

artiklis 7 osutatud siisinikujalajdlje vadrtust ja klassi toetav uuring, mis sisaldab vastavalt artikli 7 1dike 1
neljanda 16igu punktile a vastu voetud delegeeritud Gigusaktis sitestatud metoodika kohaselt tehtud arvutusi
ning tdendeid ja teavet, millega mairatakse kindlaks nende arvutuste sisendandmed;

i) artiklis 8 osutatud ringlussevdetud materjali osakaalu toetav uuring, mis sisaldab vastavalt artikli 8 1dike 1
teisele 16igule vastu voetud delegeeritud digusaktis sitestatud metoodika kohaselt tehtud arvutusi ning toendeid
ja teavet, millega mairatakse kindlaks nende arvutuste sisendandmed, ning

j) katsearuanded.
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2. Valmistaja hoiab tehnilist dokumentatsiooni riiklikele ametiasutustele kittesaadavana kiimne aasta jooksul pérast
patarei voi aku turule laskmist.

3. Valmistamine

Valmistaja votab koik vajalikud meetmed, et valmistamisprotsess ja selle jarelevalve tagaksid valmistatud patarei
vOi aku vastavuse punktis 1 osutatud kohaldatavatele nduetele.

4. Kontroll

1. Valmistaja poolt valitud teada antud asutus teeb voi laseb teha asjaomastes artiklis 15 osutatud harmoneeritud
standardites, artiklis 16 osutatud tihtsetes kirjeldustes voi molemates sitestatud asjakohased kontrollid, arvu-
tused, mdotmised ja katsed vi samavairsed katsed, et kontrollida patarei voi aku vastavust punktis 1 osutatud
kohaldatavatele nouetele. Sellise harmoneeritud standardi voi thtse kirjelduse puudumise korral otsustab
tehtavate asjakohaste kontrollide, arvutuste, mootmiste ja katsete iile asjaomane teada antud asutus.

Teada antud asutus annab tehtud kontrollide, arvutuste, modtmiste ja katsete kohta vilja vastavussertifikaadi ja
kinnitab voi laseb oma vastutusel kinnitada heakskiidetud patareile v6i akule oma identifitseerimisnumbri.

2. Valmistaja hoiab vastavussertifikaate riiklikele ametiasutustele kittesaadavana kiimne aasta jooksul pérast
patarei voi aku turule laskmist.

5. CE-mirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

Valmistaja kinnitab CE-maérgise ja punktis 4 osutatud teada antud asutuse vastutusel selle asutuse identifitsee-
rimisnumbri igale punktis 1 osutatud kohaldatavatele nduetele vastavale patareile voi akule vdi kui patarei voi aku
laadi tottu ei ole see vdimalik vdi otstarbekas, siis pakendile ning patarei voi akuga kaasas olevatesse dokumen-
tidesse.

Valmistaja koostab iga patarei vdi aku kohta ELi vastavusdeklaratsiooni kooskolas artikliga 18 ja sdilitab seda
riiklike ametiasutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul pirast patarei voi aku turule laskmist. ELi
vastavusdeklaratsioonis mdrgitakse patarei voi aku, mille kohta see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse riiklike ametiasutuste taotluse korral neile kittesaadavaks.
6. Valmistaja volitatud esindaja

Punkti 2 alapunkti 2, punkti 4 alapunkti 2 ja punkti 5 kohaseid valmistaja kohustusi v6ib tema nimel ja vastutusel
tdita valmistaja volitatud esindaja, kui need on volituses dra mirgitud.
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IX LISA
ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON nr* ...
* (deklaratsiooni identifitseerimisnumber)
1. Patarei- voi akumudel (toote-, kategooria- ja partii- vdi seerianumber):
2. Valmistaja ja asjakohasel juhul tema volitatud esindaja nimi ja aadress:
3. Kiesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud valmistaja ainuvastutusel.

4. Deklaratsiooni ese (patarei vdi aku kirjeldus ja patarei voi aku jalgitavust véimaldavad identimisandmed, mille hulka
voivad asjakohasel juhul kuuluda patarei voi aku kujutised):

5. Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni ese on vastavuses asjakohaste liidu iihtlustamisdigusaktidega: ... (viide muudele

kohaldatud liidu digusaktidele).

6. Viited kasutatud asjaomastele harmoneeritud standarditele voi tihtsetele kirjeldustele voi viited muudele tehnilistele
kirjeldustele, millele vastavust deklareeritakse:

7. Teada antud asutus ... (nimi, aadress, number) ... tegi ... (tegevuse kirjeldus) ... ja andis vilja sertifikaadi(d): ...
(iiksikasjad, sealhulgas kuupdev ning asjakohasel juhul teave kehtivusaja ja kehtivuse tingimuste kohta).

8. Lisateave
Alla kirjutanud (kelle eest ja nimel):

(vdljaandmise koht ja kuupiev):

(nimi, ametinimetus) (allkiri)
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X LISA

TOORAINETE JA RISKIKATEGOORIATE LOETELU

1. Toorained:
a) koobalt;
b) looduslik grafiit;
¢) liitium;
d) nikkel;

e) punktides a—d loetletud toorainetel pohinevad keemilised ithendid, mis on vajalikud patareide voi akude aktiivsete
materjalide tootmiseks.

2. Sotsiaalsete ja keskkonnariskide kategooriad:
a) keskkond, kliima ja inimeste tervis, vOttes arvesse otsest, tekitatud, kaudset ja kumulatiivset mdju, sealhulgas:
i) ohk, sealhulgas Ohusaaste, nditeks kasvuhoonegaaside heide,

i) vesi, k.a merepohi ja merekeskkond ning sealhulgas veereostus, veekasutus, veekogused (iileujutused voi
pouad) ja juurdepiis veele,

iii) pinnas, sealhulgas pinnasereostus, mullacrosioon, maakasutus ja mulla degradeerumine,

iv) elurikkus, sealhulgas elupaikade, eluslooduse, taimestiku ja Okosiisteemide, k.a Okosiisteemi teenuste kahjus-
tamine,

v) ohtlikud ained,
vi) miira ja vibratsioon,
vii) kditiste ohutus,
viii) energiakasutus,
ix) jadtmed ja jadgid;
b) inimdigused, tootaja digused ja toosuhted, mis hdlmab jargmist:
i) tootervishoid ja tooohutus,
ii) lapstoojoud,
ili) sunniviisiline t60,
iv) diskrimineerimine,
v) ametiithinguvabadused;
¢) kogukonnaelu, sh pdlisrahvaste kogukonnaelu.
3. Punktis 2 osutatud riske kasitlevad jargmised rahvusvahelised instrumendid:
a) URO fiileilmse kokkuleppe kiimme pdhimdtet;
b) URO keskkonnaprogrammi suunised toodete sotsiaalse olelusringi hindamiseks;

¢) bioloogilise mitmekesisuse konventsioon, eriti otsus COP VIII[28 — vabatahtlikud suunised elurikkusega seotud
kiisimuste arvessevotmiseks mdju hindamisel;
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d) URO Pariisi kokkulepe;

e) ILO kaheksa pdhikonventsiooni, nagu on mdiratletud ILO tooalaste aluspdhimdtete ja pohidiguste deklaratsioo-
nis;

f) muud liidu voi selle litkmesriikide jaoks siduvad rahvusvahelised keskkonnakonventsioonid;
g) ILO tooalaste aluspShimdtete ja pdhidiguste deklaratsioon;

h) rahvusvaheline inimdiguste koodeks, sealhulgas kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvaheline pakt ning majan-
duslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvaheline pakt.

4. Rahvusvaheliselt tunnustatud hoolsuskohustuse instrumendid, mida kohaldatakse kiesoleva mdiruse VII peatiikis
sitestatud hoolsuskohustuse nouete suhtes, hdlmavad jirgmist:

a) rahvusvaheline inimdiguste koodeks, sealhulgas kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvaheline pakt ning majan-
duslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvaheline pakt;

b) URO iritegevuse ja inimdiguste juhtpshimdtted;

¢) OECD suunised hargmaistele ettevotetele;

d) ILO kolmepoolne deklaratsioon hargmaiste ettevdtete ja sotsiaalpoliitika pohimdtete kohta;
¢) OECD hoolsuskohustuse suunised vastutustundliku dritegevuse kohta;

f) konflikti- ja riskipiirkondadest parit mineraalide vastutustundlikke tarneahelaid kisitlevad OECD hoolsuskohustuse
suunised.
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XI LISA

KANTAVATE PATAREIDE JA AKUDE JAATMETE JA KERGTRANSPORDIVAHENDITE AKUDE JAATMETE KOGUMISE
MAARADE ARVUTAMINE

1. Vastava kategooria patareide voi akude tootjad vdi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on méidratud vastavalt
artikli 57 loikele 1, ja lifkmesriigid arvutavad kogumismdiira protsendimédrana, mis saadakse vastavalt artiklite 59,
60 ja 69 kohaselt asjaomasel kalendriaastal litkmesriigis kogutud patareide ja akude jaitmete massi jagamisel selliste
patareide ja akude keskmise massiga, mida tootjad teevad turul kittesaadavaks otse 1dppkasutajatele voi mida nad
tarnivad kolmandatele isikutele, et teha need turul kittesaadavaks ldppkasutajatele konealuses liikmesriigis kolmel
eelnenud kalendriaastal. Need kogumismiirad arvutatakse iihelt poolt kantavate patareide ja akude kohta vastavalt
artiklile 59 ja teiselt poolt kergtranspordivahendite akude kohta vastavalt artiklile 60.

Aasta Andmete kogumine Arvutuskiik Aruanfjfohus—

Aasta 1 Miiiik aastal 1 (M1)

Aasta 2 Miiiik aastal 2 (M2)

Aasta 3 Miiiik aastal 3 (M3)

Aasta 4 Miiiik aastal 4 (M4) Kogumine aastal 4 (K4) Kogumise maar (KM4) = [ KM4
3%K4/(M1+M2+M3)

Aasta 5 Miiiik aastal 5 (M5) Kogumine aastal 5 (K5) Kogumise midr (KM5) = | KM5
3#K5/(M2+M3+M4)

Jne Jne Jne Jne

2. Vastava kategooria patareide v6i akude tootjad voi tootjavastutusorganisatsioonid, kui need on mdiratud vastavalt
artikli 57 1oikele 1, ja litkmesriigid arvutavad patareide ja akude aastase miiiigi 16ppkasutajatele asjaomasel aastal
selliste patareide ja akude massina, mis tehti asjaomasel aastal esimest korda liikmesriigi territooriumil turul kittesaa-
davaks, jittes arvestamata need patareid ja akud, mis viidi asjaomase litkmesriigi territooriumilt konealusel aastal vilja
enne ldppkasutajatele miiiimist. Kdnealune miiitk arvutatakse eraldi kantavate patareide ja akude ning kergtrans-
pordivahendite akude puhul.

3. Iga patarei voi aku puhul arvestatakse ainult esimest korda, mil see litkmesriigi turul kittesaadavaks tehakse.

4. Punktides 1 ja 2 kirjeldatud arvutuse aluseks vdetakse kogutud andmed vdi kogutud andmetel pShinevad statistiliselt
olulised hinnangud.
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XII LISA

LADUSTAMIS- JA TOOTLEMISNOUDED, SEALHULGAS RINGLUSSEVOTU NOUDED
A osa. Ladustamis- ja tootlemisnduded

1. Tootlemine peab holmama vihemalt koigi vedelike ja hapete eemaldamist.

2. Tootlemiskohas, kaasa arvatud ringlussevotukohas, toimuv to6tlemine ja ladustamine (sealhulgas ajutine ladustamine)
peab toimuma kohtades, kus on vedelikukindel pind ja sobiv ilmastikukindel kate, vdi sobivates mahutites.

3. Patarei- ja akujddtmeid tuleb tootlemiskohas, kaasa arvatud ringlussevdtukohas, ladustada nii, et need ei seguneks
elektrit juhtivast voi pdlevast materjalist jadtmetega.

4. Eraldi ettevaatusabindud ja ohutusmeetmed peavad olema kehtestatud liitiumpatareide ja -akude jadtmete t66tlemi-
seks kaitlemise, sortimise ja ladustamise ajal. Sellised meetmed holmavad kaitset jargmise eest:

a) liigne kuumus (nditeks kdrge temperatuur, tuli vdi otsene paikesevalgus);
b) vesi (nagu ladustamine kuivas kohas, kaitstuna sademete ja iileujutuste eest);
¢) purustamine voi fuiisiline kahjustamine.

Liitiumpatarei voi -aku jddtmed tuleb ladustada nende tavapdrases asendis (mitte kunagi timberpooratult) histi
ventileeritud kohas ja need tuleb katta kdrgepinge eest kaitsva kummiisolatsiooniga. Liitiumpatareide ja -akude
jadtmete ladustamiskoht tdhistatakse hoiatusmirgiga.

5. Elavhobe ja kaadmium eraldatakse tootlemise kdigus tuvastatavaks jadtmevooks, mis stabiliseeritakse ja korvaldatakse
ohutul viisil nii, et need ei saa kahjustada inimeste tervist ega keskkonda.

6. Kaadmium eraldatakse kiitlemise kaigus tuvastavaks vooluks, mis saab ohutu sihtkoha ja ei saa avaldada kahjulikku
mdju inimeste tervisele voi keskkonnale.

B osa. Ringlussevotu maira eesmargid

1. Hiljemalt 31. detsembriks 2025 tuleb ringlussevotu kiigus saavutada vahemalt jargmised ringlussevotu maira eesmar-

gid:

a) pliiakude ringlussevott keskmiselt 75 massiprotsenti;

b) liitiumpatareide ja -akude ringlussevott keskmiselt 65 massiprotsenti;

¢) nikkel-kaadmiumakude ringlussevdtt keskmiselt 80 massiprotsenti;

d) muude patarei- ja akujddtmete ringlussevott keskmiselt 50 massiprotsenti.

2. Hiljemalt 31. detsembriks 2030 tuleb ringlussevdtu kiigus saavutada vihemalt jargmised ringlussevétu maira eesmar-
gid:

a) pliiakude ringlussevott keskmiselt 80 massiprotsenti;

b) liitiumpatareide ja -akude ringlussevdtt keskmiselt 70 massiprotsenti.
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C osa. Materjali taaskasutusse votmise eesmargid

1. Hiljemalt 31. detsembriks 2027 tuleb ringlussevotu kdigus saavutada vihemalt jirgmised materjali taaskasutusse
vOtmise eesmargid:

a) 90 % koobaltist;
b) 90 % vasest;

¢) 90 % pliist;

d) 50 % liitiumist;
e) 90 % niklist.

2. Hiljemalt 31. detsembriks 2031 tuleb ringlussevtu kiigus saavutada vdhemalt jargmised materjali taaskasutusse
vOtmise eesmargid:

a) 95 % koobaltist;
b) 95 % vasest;
¢) 95 % pliist;
d) 80 % liitiumist;

€) 95 % niklist.
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XIII LISA

AKUPASSI LISATAV TEAVE

1. ULDSUSELE KATTESAADAV TEAVE PATAREL- VOI AKUMUDELI KOHTA

Akupass sisaldab jargmist patarei- voi akumudeliga seotud teavet, mis on ildsusele kittesaadav:

o

) Vllisa A osas kindlaks médratud teave;

b) patarei voi aku koostismaterjalid, sealhulgas patarei voi aku keemiline koostis, muud patareis voi akus sisalduvad
ohtlikud ained kui elavhobe, kaadmium ja plii ning patareis vi akus sisalduvad kriitilise tihtsusega toorained;

) artikli 7 1digetes 1 ja 2 osutatud teave siisinikujalajilje kohta;

d) teave tooraine vastutustundliku hankimise kohta, nagu on mirgitud artikli 52 1dikes 3 osutatud ettevdtja pata-
reide ja akudega seotud hoolsuskohustuse pdhimétteid kisitlevas aruandes;

e) teave ringlussevoetud materjali sisalduse kohta, nagu on mirgitud artikli 8 1dikes 1 osutatud dokumentides;

f) taastuvatest allikatest parineva sisu osakaal;

g) nimimahutavus (Ah);

h) miinimum-, nimi- ja maksimumpinge (temperatuurivahemikega, kui see on asjakohane);

i) algne voimsus (vattides) ja piirvddrtused (temperatuurivahemikuga, kui see on asjakohane);

j) aku eeldatav kasutusiga tsiiklites ja kasutatud vordluskatse;

k) ammendumise piirmahutavus (ainult elektrisdidukiakude puhul);

) temperatuurivahemik, mida aku suudab taluda, kui seda ei kasutata (vordluskatse);

m) kalendrilise kasutusea garantiiaeg;

n) energiatsiikli kasutegur kasutuselevotul ja pérast 50 % laadimis-tithjenemistsiiklite labimist;

o) elemendi ja akupaki sisetakistus;

p) tsiklilise kasutusea asjakohase katse C-madr;

q) artikli 13 loigetes 3 ja 4 sitestatud margistusnduded;

r) artiklis 18 osutatud ELi vastavusdeklaratsioon;

s) artikli 74 1dike 1 punktides a—f sitestatud teave patarei- ja akujddtmete viltimise ja kiitlemise kohta.
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2. PATAREL- VOI AKUMUDELIGA SEOTUD TEAVE, MIS ON KATTESAADAV AINULT OIGUSTATUD HUVIGA ISIKUTELE JA
KOMISJONILE

Akupass sisaldab jargmist patarei- voi akumudeliga seotud teavet, mis on kittesaadav ainult digustatud huviga
isikutele ja komisjonile:

a) tdpne koostis, sealhulgas katoodis, anoodis ja elektroliiiidis kasutatud materjalid;
b) komponentide osanumbrid ja varuosade pakkujate kontaktandmed;
¢) teave demonteerimise kohta, sealhulgas vihemalt
— patarei- voi akusiisteemi voi -paki laotusjoonised, millel on ndidatud elementide asukoht,
— demonteerimise etapid,
— avatavate kinnituskohtade liik ja arv,
— demonteerimiseks vajalikud tooriistad,
— hoiatused osade kahjustamise ohu kohta,
— kasutatud elementide arv ja paigutus;
d) ohutusmeetmed.

3. TEAVE, MIS ON KATTESAADAV AINULT TEADA ANTUD ASUTUSTELE, TURUJARELEVALVEASUTUSTELE JA KOMISJONILE

Akupass sisaldab jargmist patarei- voi akumudeliga seotud teavet, mis on kittesaadav ainult teada antud asutustele,
turujdrelevalveasutustele ja komisjonile:

— Katsearuannete tulemused, mis tdendavad vastavust kiesoleva mairuses voi kiesoleva mairuse alusel vastu voetud
delegeeritud voi rakendusaktides sitestatud nouetele.

4. KONKREETSE PATAREI VOI AKUGA SEOTUD TEAVE JA ANDMED, MIS ON KATTESAADAVAD UKSNES OIGUSTATUD
HUVIGA ISIKUTEL

Akupass sisaldab jargmist konkreetse patarei voi akuga seotud konkreetset teavet ja andmeid, mis on kittesaadavad
ainult digustatud huviga isikutele:

a) artikli 10 1dikes 1 osutatud joudlus- ja vastupidavusparameetrite vaartused, kui patarei voi aku turule lastakse ja
kui selle seisukord muutub;

b) teave patarei voi aku seisukorra kohta vastavalt artiklile 14;

¢) teave patarei voi aku seisukorra kohta, mis on médratletud kui ,algne®, ,muudetud kasutusotstarbega®, ,kordus-
kasutatud®, ,taastatud“ voi ,patarei- voi akujddtmed;

d) patarei voi aku kasutamisest tulenev teave ja andmed, sealhulgas laadimis- ja tithjenemistsiiklite arv ning nega-
tiivsed siindmused, nditeks dnnetused, samuti korrapdraselt salvestatav teave tookeskkonna tingimuste, sealhulgas
temperatuuri ja lactustaseme kohta.
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XIV LISA

KASUTATUD PATAREIDE VOI AKUDE SAADETISTE MIINIMUMNOUDED

1. Selleks et teha vahet kasutatud patareide ja akude ning patarei- ja akujadtmete vahel juhul, kui valdaja, st fiiiisiline voi
juriidiline isik, kelle valduses on kasutatud patareid voi akud voi patarei- voi akujddtmed, viidab, et ta kavatseb
vedada voi veab kasutatud patareisid voi akusid, mitte patareide vdi akude jadtmeid, peab valdajal olema kdnealuse
viite pohjendamiseks olemas alljargnev:

a) arve koopia ja miiigileping voi leping patareide vdi akude omandidiguse iilemineku kohta, mis tdendab, et
patareid voi akud on mdeldud otseseks korduskasutamiseks ja et nad on tdielikult tookorras;

b) hindamist voi katsetamist tdendavate dokumentide koopiad (niiteks katsetunnistus, iga patarei voi aku tookorda
toendav dokument) iga eseme kohta saadetises ja protokoll, mis sisaldab koiki andmeid kooskdlas punktiga 3;

¢) valdaja deklaratsioon selle kohta, et saadetises ei ole mitte ithegi materjali ega seadme puhul tegemist jiitmetega
direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punktis 1 médratletud tdhenduses, ning

&

noduetekohane kaitse kahjustuste eest vedamise ning peale- ja mahalaadimise ajal, eelkdige piisava pakendamise ja
koorma nduetekohase virnastamise abil.

2. Punkti 1 alapunkte a ja b ning punkti 3 ei kohaldata, kui dokumentidega on veenvalt tdendatud, et vedu toimub
ettevotetevahelise veolepingu raames, ning:

a) kasutatud patarei vdi aku saadetakse tootjale vdi tema nimel tegutsevale kolmandale isikule tagasi garantii raames
parandamiseks korduskasutamise eesmirgil voi

b) erialaseks kasutamiseks mdeldud kasutatud patarei voi aku saadetakse tootjale vdi tema nimel tegutsevale kolman-
dale isikule voi kolmanda isiku rajatistesse riikides, mille suhtes kohaldatakse OECD ndukogu otsust C(2001)107
(Ioplik) taaskasutamistoiminguteks ettendhtud jadtmete riikidevahelise veo kontrolli kohta, kehtiva lepingu alusel
taastamiseks voi parandamiseks korduskasutamise eesmargil, voi

¢) defektne erialaseks kasutamiseks moeldud kasutatud patarei voi aku saadetakse tootjale voi tema nimel tegutsevale
kolmandale isikule kehtiva lepingu alusel defekti algpdhjuse analiiiisimiseks, kui sellist analiiiisi saab teostada
iiksnes tootja vdi tema nimel tegutsev kolmas isik.

3. Tdendamaks, et veetavad patareid voi akud kujutavad endast kasutatud patareisid voi akusid, mitte patareide ja akude
jaatmeid, teeb selle valdaja patareide ja akude katsetamiseks ja andmete siilitamiseks jargmised toimingud.

Esimene etapp. Katsetamine

a) katsetatakse aku voi patarei seisukorda ja hinnatakse ohtlike ainete olemasolu;
b) punktis a osutatud hindamiste ja katsetuste tulemused registreeritakse.

Teine etapp. Andmed

a) andmed kinnitatakse kindlalt, aga mitte jaddavalt kas kasutatud patareile vdi akule (kui kasutatud patareil voi akul
puudub pakend) voi selle pakendile nii, et neid saaks lugeda ilma pakendit eemaldamata;

b) andmed sisaldavad jirgmist teavet:
— patarei vdi aku nimetus voi selle osa,

— patarei voi aku voi selle osa identifitseerimisnumber, kui see on asjakohane,
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— tootmisaasta, kui see on teada,

— seisukorra testimise eest vastutava ettevdtja nimi ja aadress,

— esimeses etapis tehtud katsete liigid,

— esimeses etapis tehtud katsete tulemused (sealhulgas katse kuupiev).

4. Lisaks punktides 1, 2 ja 3 ndutud dokumentidele peab iga kasutatud patareide voi akude saadetisega (nt konteiner voi
veoauto) kaasas olema:

a) asjakohane veodokument ning
b) vastutava isiku deklaratsioon tema vastutuse kohta.

5. Kui punktides 1, 2, 3ja 4 ndutud asjakohaste dokumentide kujul puuduvad tdendid selle kohta, et tegemist on
kasutatud patarei voi akuga, mitte patarei voi aku jddtmetega, ja kui puudub asjakohane kaitse kahjustuste eest
vedamise ning peale- ja mahalaadimise ajal, eelkdige piisava pakendamise ja koorma nduetekohase virnastamise abil,
mis kuuluvad vedu korraldava valdaja kohustuste hulka, siis kisitatakse eset jadtmetena ja eeldatakse, et tegemist on
ebaseadusliku saadetisega. Sellistel asjaoludel kisitletakse saadetist kooskdlas mairuse (EU) nr 10132006 artiklitega
24ja 25.
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XV LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 2006/66/EU Kdesolev miirus

Artikkel 1 Artikkel 1

Artikli 1 esimese 16igu punkt 1 Artikli 1 1oige 1
Artikli 1 esimese 16igu punkt 2 Artikli 1 1oige 1

Artikli 1 teine 15ik —

Artikkel 2 Artikli 1 1oiked 3, 4ja 5
Artikli 2 1dige 1 Artikli 1 16iked 3 ja 4
Artikli 2 15ige 2 Artikli 1 loige 5

Artikli 2 16ike 2 punkt a Artikli 1 16ike 5 punkt a
Artikli 2 1dike 2 punkt b Artikli 1 15ike 5 punkt a
Artikkel 3 Artikkel 3

Artikli 3 punkt 1 Artikli 3 16ike 1 punkt 1
Artikli 3 punkt 2 Artikli 3 1dike 1 punkt 2
Artikli 3 punkt 3 Artikli 3 loike 1 punkt 9
Artikli 3 punkt 4 —

Artikli 3 punkt 5 Artikli 3 ldike 1 punkt 12
Artikli 3 punkt 6 Artikli 3 16ike 1 punkt 13
Artikli 3 punkt 7 Artikli 3 16ike 1 punkt 50
Artikli 3 punkt 8 Artikli 3 16ike 2 punkt a
Artikli 3 punkt 9 —

Artikli 3 punkt 10 Artikli 3 loike 1 punkt 53
Artikli 3 punkt 11 Artikli 3 16ike 1 punkt 26
Artikli 3 punkt 12 Artikli 3 16ike 1 punkt 47
Artikli 3 punkt 13 Artikli 3 16ike 1 punkt 65
Artikli 3 punkt 14 Artikli 3 1dike 1 punkt 16
Artikli 3 punkt 15 Artikli 3 loike 1 punkt 22

Artikli 3 punkt 16 —

Artikli 3 punkt 17 —
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Direktiiv 2006/66/EU Kiesolev miarus
Artikkel 4 Artikkel 6
Artikli 4 1oige 1 I lisa
Artikli 4 16ike 1 punkt a [ lisa kanne 1
Artikli 4 16ike 1 punkt b [ lisa kanne 2

Artikli 4 15ige 2 —
Artikli 4 15ige 3 —
Artikli 4 16ike 3 punkt a —
Artikli 4 16ike 3 punkt b —
Artikli 4 16ike 3 punkt ¢ —

Artikli 4 1dige 4 —

Artikkel 5 —
Artikkel 6 Artikkel 4
Artikli 6 1oige 1 Artikli 4 1dige 1

Artikli 6 15ige 2 —

Artikkel 7 Artikkel 2

Artikkel 8 Artiklid 59-62 ja 64-67

Artikli 8 1dige 1 Artikkel 59

Artikli 8 loike 1 esimese 16igu punkt a Artikli 59 Idike 1 punkt a Artikli 59 1dike 1 punkt b

Artikli 8 1dike 1 esimese 16igu punkt b Artikkel 62

Artikli 8 loike 1 esimese 16igu punkt ¢ Artikli 61 Idige 1 Artikli 62 Iige 1

Artikli 8 1oike 1 esimese 16igu punkt d Artikli 59 I6ike 2 punkti a alapunkt ii Artikli 61 1oike 1
punkt ¢

Artikli 8 1dike 1 teine 16ik Artikli 59 Idige 5

Artikli 8 loige 2 Artikli 59 loige 1 ja artikli 59 ldvige 2

Artikli 8 16ike 2 punkt a Artikli 59 16ige 1ja artikli 59 ldige 2

Artikli 8 loike 2 punkt b Artikli 59 Ioige 2

Artikli 8 1dike 2 punkt ¢ —
Artikli 8 1dige 3 Artikkel 61
Artikli 8 loige 4 Artikkel 61

Artikkel 9 —
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Direktiiv 2006/66/EU

Kdesolev miirus

Artikkel 10

Artikli 10 loige

1

Artikli 10 1dike 1 teine 15ik

Artikli 10 loige

2

Artikli 10 Idike 2 punkt a

Artikli 10 1dike 2 punkt b

Artikli 10 loige
Artikli 10 loige

Artikkel 11

3

4

Artikli 11 esimene 16ik

Artikli 11 teine 1dik

Artikkel 12
Artikli 12 loige

Artikli 12 1dike

Artikli 12 1dike
Artikli 12 loike
Artikli 12 1dike
Artikli 12 loige
Artikli 12 loige
Artikli 12 1oige
Artikli 12 loige
Artikli 12 Ioige
Artikkel 13

Artikli 13 loige
Artikli 13 Ioige
Artikkel 14

Artikkel 15

Artikli 15 ldige

Artikli 15 loige

1

esimese 16igu punkt a
esimese 16igu punkt b
teine 16ik

kolmas 16ik

Artiklid 59, 60ja 69

Artikli 75 1dige

4

Artikkel 59 ja artikkel 60

Artikli 59 loige

Artikli 69 ldige

Artikkel 11
Artikli 11 Idige
Artikli 11 loige
Artikkel 70
Artikli 70 loige

Artikli 59 ldike
artikli 61 1oike

Artikli 71 lige

Artikli 71 1ige

Artikli 70 1oige

3ja artikli 60 ldige 3

2ja artikli 76 1dike 1 teine 16ik

2

1 punkt f, artikli 60 16ike 1 punkt f,
3 punkt ¢

1

4

3

Artikli 71 1diked 2ja 3

Artikli 75 1oike

Artikli 71 lige

Artikli 70 1odige
Artikkel 72
Artikli 72 loige

Artikli 72 lige

5 punkt ¢; artikli 76 16ike 1 punkt d

4



28.7.2023

Euroopa Liidu Teataja

L 191/115

Direktiiv 2006/66/EU

Kdesolev miirus

Artikli 15 loige
Artikkel 16

Artikli 16 1dige
Artikli 16 1dike
Artikli 16 1dike
Artikli 16 loige
Artikli 16 1dige
Artikli 16 loige
Artikli 16 1odige
Artikli 16 loige
Artikkel 17

Artikkel 18

Artikli 18 loige
Artikli 18 loige
Artikli 18 loige

Artikkel 19

Artikli 19 loige

Artikli 19 loige
Artikkel 20

Artikli 20 loige
Artikli 20 loike
Artikli 20 loike
Artikli 20 loike
Artikli 20 loike
Artikli 20 loike
Artikli 20 loige
Artikli 20 Idige
Artikkel 21

Artikli 21 lsige

1

1

w1

1

1

1

1

1

punkt a

punkt b

punkt a
punkt b
punkt ¢
punkt d

punkt e

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikli

Artikkel 56

Artikli 72 ldige 4

56 loiked 1ja 4

56 1dike

56 loike

56 loike

74 loige

Artikkel 55

Artikkel 74

74 loige
74 loike
74 loike
74 loike
74 loike

74 loike

Artikkel 74

4 punkt a

4 punkt a

1 punkt ¢

5

Artikli 57 ldike 2 punkt ¢

Artikli 57 Idike 2 punkt ¢

1

1 punkt f
1 punkt b
1 punkt ¢
1 punkt b

1 punkt e

Artikli 74 ldige 4
Artikkel 20 Artikkel 13, VI lisa A, B ja C osa

Artikli 13 Idige 4

Artikli 59 16ige 1, artikli 60 Idige 1, artikli 61 Idige 1,
artikkel 62 ja artiklid 64-67

Artikli 59 1dige 2, artikli 60 16ige 2, artikli 61 Idige 1
ning artiklid 62, 65, 66ja 67
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Direktiiv 2006/66/EU Kéesolev miirus
Artikli 21 Iige 2 Artikli 13 Idige 2
Artikli 21 Ioige 3 Artikli 13 Idige 5
Artikli 21 Idige 4 Artikli 13 loige 4
Artikli 21 loige 5 Artikli 13 loige 4

Artikli 21 lpige 6 —
Artikli 21 loige 7 —

Artikkel 22a —

Artikkel 23 Labivaatamine Artikli 69 loige 3, artikkel 94
Artikli 23 Ioige 1 Artikli 94 Idige 1
Artikli 23 Idige 2 Artikli 94 Idige 2

Artikli 23 Idike 2 punkt a —

Artikli 23 l6ike 2 punkt b Artikli 94 loike 2 esimese 16igu punkt e
Artikli 23 Ioike 2 punkt ¢ Artikli 71 loiked 5ja 6
Artikli 23 Idige 3 Artikli 94 Idike 2 teine 1dik
Artikkel 23a Artikkel 89

Artikli 23a Idige 1 Artikli 89 Idige 1

Artikli 23a ldige 2 Artikli 89 Ioige 2

Artikli 23a 1dige 3 Artikli 89 loige 3

Artikli 23a 1dige 4 Artikli 89 Iodige 5

Artikli 23a ldige 5 Artikli 89 ldige 6

Artikkel 24 Artikkel 90

Artikli 24 loige 1 Artikli 90 loige 1

Artikli 24 loige 2 Artikli 90 loige 3

Artikli 24 1dike 2 teine 16ik Artikli 90 Idike 3 teine 16ik
Artikkel 25 Artikkel 93

Artikkel 26 —

Artikkel 27 —

Artikkel 28 Artikkel 95

Artikkel 29 Artikkel 96

Artikkel 30 —
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Direktitv 2006/66/EU Kdesolev mairus
I lisa XI lisa
I lisa VI lisa B osa
I lisa XII lisa
I lisa A osa XII lisa A osa
I lisa B osa XII lisa B osa
IV lisa Artikkel 55
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2023/1543,
12. juuli 2023,

mis kisitleb Euroopa andmeesitamismiirust ja Euroopa andmesiilitamismiirust elektrooniliste
tdendite hankimiseks kriminaalmenetluses ja kriminaalmenetluse jirgsete vabadusekaotuslike
karistuste tditmisele péoramiseks

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu likkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (2)

ning arvestades jargmist:

(1) Liit on seadnud endale eesmirgi sdilitada ja arendada vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanevat ala. Sellise ala
jarkjarguliseks loomiseks peab liit vdtma kriminaalasjades tehtava odigusalase koostooga seotud meetmeid, mis
pohinevad kohtu ja muude digusasutuste otsuste vastastikuse tunnustamise pohimdttel, mida nimetatakse alates
15.-16. oktoobril 1999 Tamperes toimunud Euroopa Ulemkogu istungist iildiselt liidus kriminaalasjades tehtava
digusalase koostoo nurgakiviks.

(2)  Kriminaaluurimiste labiviimiseks ja siiiidistuste esitamiseks kogu liidus on jdrjest olulisemad elektrooniliste tden-
dite hankimise ja sdilitamise meetmed. Elektrooniliste tdendite hankimise toimivad mehhanismid on kuritegevuse
vastu voitlemisel otsustava tihtsusega ning selliste mehhanismide suhtes tuleks kohaldada tingimusi ja kaitse-
meetmeid, et tagada Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 6 ning Euroopa Liidu pdhidiguste hartas (edaspidi
,pohidiguste harta“) tunnustatud pohidiguste ja pohimdtete, eelkdige vajalikkuse ja proportsionaalsuse, nduete-
kohase menetluse, eraelu puutumatuse ja isikuandmete kaitse ning side konfidentsiaalsuse pohimdtte taielik
jdrgimine.

(3)  Justiits- ja siseministrite ning liidu institutsioonide esindajate 24. mirtsi 2016. aasta ithisavalduses Briisseli terro-
ririinnakute kohta on rohutatud esmatdhtsana vajadust kiiremini ja tulemuslikumalt tagada digitaalsed tdendid ja
neid koguda ning médrata selleks kindlaks konkreetsed meetmed.

(4 Noukogu 9.juuni 2016. aasta jdreldustes rohutati elektrooniliste tdendite tiha kasvavat tihtsust kriminaalmenet-
lustes ning seda, kui oluline on kaitsta kiiberruumi kuritarvituse ja kriminaalse tegevuse eest majanduse ja
tthiskonna hiivanguks, ning seetdttu vajadust, et Oiguskaitse- ja Oigusasutustel oleksid kiiberruumiga seotud
kuritegude uurimiseks ja nende eest siiiidistuste esitamiseks toimivad vahendid.

(5)  Komisjon ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja réhutasid oma 13.septembri 2017. aasta
ithisteatises Euroopa Parlamendile ja noukogule ,Vastupidavusvoime, heidutus ja kaitse: tugeva kiiberturvalisuse
tagamine ELis“, et kiiberruumi kasutades toime pandud kuritegude tulemuslik uurimine ja nende eest siitidistuse
esitamine on peamine mdjutusvahend kiiberriinnete vastu ning praegust menetlusraamistikku tuleb paremini
kohandada internetiajastu vajadustele. Kiiberriinnete toimumise kiirus voib mdnikord praegused menetlused iile
koormata, mistdttu on eriti vaja kiiret piiriiilest koost66d.

(6)  Euroopa Parlamendi 3. oktoobri 2017. aasta resolutsioonis kiiberkuritegevuse vastase voitluse kohta (}) rohutati
vajadust leida vahendid elektrooniliste tdendite kiiremaks tagamiseks ja hankimiseks, samuti vajadust tiheda
koostoo jarele diguskaitseasutuste, kolmandate riikide ja liidu territooriumil tegutsevate teenuseosutajate vahel
kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) 2016/679 () ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu

) ELT C 367, 10.10.2018, 1k 88.

()

(%) Euroopa Parlamendi 13. juuni 2023. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 27. juuni 2023. aasta otsus.

(%) ELT C 346, 27.9.2018, Ik 29.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27.aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fuisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t66t-
lemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildméérus)
(ELTL 119, 4.5.2016, Ik 1).
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direktiiviga (EL) 2016/680 (°) ning kehtivate vastastikuse digusabi lepingutega. Euroopa Parlamendi resolutsioonis
rohutati ka seda, et praegu killustatud Gigusraamistik voib tekitada probleeme teenuseosutajatele, kes soovivad
vastata Oiguskaitsealastele taotlustele, ning kutsuti komisjoni iiles esitama elektroonilisi tdendeid kisitlevat liidu
digusraamistikku, mis holmaks piisavalt tagatisi koigi asjaosaliste diguste ja vabaduste kaitseks, vdljendades samal
ajal heameelt komisjoni kdimasoleva t66 iile koostooplatvormi loomiseks, mis sisaldaks turvalist sidekanalit, mida
liidu digusasutused saaksid kasutada elektrooniliste tdenditega seotud Euroopa uurimismdairuste ja vastuste digi-
taalseks vahetamiseks.

(7)  Vorgupdhiseid teenuseid voib osutada koikjalt ja need ei eelda fuisilise taristu, ruumide ega tootajate olemasolu
riigis, kus asjaomast teenust pakutakse. Seetdttu salvestatakse asjaomaseid elektroonilisi tdendeid sageli mujal kui
uurimist ldbiviivas riigis voi neid salvestab viljaspool seda riiki asuv teenuseosutaja, mis raskendab elektrooniliste
toendite kogumist kriminaalmenetluses.

(8)  Vorgupdhiste teenuste osutamise viisi tdttu saadetakse digusalase koost6o taotlused sageli riikidele, kus asub palju
teenuseosutajaid. Lisaks sellele on taotluste arv mitmekordistunud, kuna tiha enam kasutatakse vorgupdhiseid
teenuseid. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2014/41/EL (°) ndhakse ette vdimalus teha Euroopa
uurimismadrus, et koguda tdendeid teises liikmesriigis. Lisaks nahakse konventsiooniga (mille on koostanud
ndukogu Euroopa Liidu lepingu artikli 34 alusel) Euroopa Liidu litkmesriikide vahelise vastastikuse oigusabi
kohta kriminaalasjades (") (edaspidi ,kriminaalasjades vastastikuse abistamise konventsioon®) ette vdimalus taot-
leda tdendeid teiselt litkmesriigilt. Direktiivis 2014/41/EL, millega kehtestatakse Euroopa uurimismdirus, ja krimi-
naalasjades vastastikuse abistamise konventsioonis sitestatud menetlused ja tihtajad ei pruugi aga olla asjakohased
elektrooniliste tdendite puhul, mis on volatiilsemad ja mida saab hélpsamini ja kiiremini kustutada. Elektrooniliste
toendite hankimine digusalase koostoo kanalite kaudu votab sageli kaua aega ja selle tulemuseks on olukorrad,
kus neist saadavad juhtlongad ei pruugi enam olla kittesaadavad. Peale selle puudub teenuseosutajatega koostoo
tegemiseks htlustatud raamistik ja teatavad kolmandate riikide teenuseosutajad vastavad otsetaotlustele muude
kui sisuandmete hankimiseks nii, nagu see on nende suhtes kohaldatava riigisisese diguse kohaselt lubatud.
Seetottu tuginevad litkmesriigid voimaluse korral itha enam teenuseosutajatega sisse seatud vabatahtliku vahetu
koostoo kanalitele ning kohaldavad erinevaid riiklikke vahendeid, tingimusi ja menetlusi. Méned liikmesriigid on
sisuandmete puhul votnud iihepoolseid meetmeid, samal ajal kui teised tuginevad jdtkuvalt digusalasele koostoole.

(9)  Killustatud digusraamistik tekitab probleeme Giguskaitse- ja Gigusasutustele ning teenuseosutajatele, kes soovivad
elektrooniliste toendite hankimist kasitlevatele oigusalastele taotlustele vastata, kuna nad seisavad tiha enam
silmitsi digusliku ebakindluse ja voimalike diguslike vastuoludega. Seeparast on vaja kehtestada piiriiileseks digus-
alaseks koostooks elektrooniliste tdendite siilitamisel ja esitamisel erinormid, milles kasitletakse elektrooniliste
toendite eripdra. Sellised normid peaksid hdlmama kiesoleva mairuse kohaldamisalasse kuuluvate teenuseosuta-
jate kohustust vastata otse teise lilkmesriigi ametiasutuste taotlustele. Seepirast tdiendatakse kdesoleva maarusega
kehtivat liidu Gigust ning selgitatakse iguskaitse- ja Gigusasutuste ning teenuseosutajate suhtes kohaldatavaid
norme elektrooniliste tdendite valdkonnas, tagades samal ajal tdieliku kooskdla pohidigustega.

(10)  Kéesolevas mairuses austatakse pdhidigusi ja jargitakse pdhimdtteid, mida on tunnustatud Euroopa Liidu lepingu
artiklis 6 ja pohidiguste hartas, rahvusvahelises diguses ja rahvusvahelistes lepingutes, millega liit vdi koik liik-
mesriigid on tthinenud, kaasa arvatud Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsioon, ning litkmesrii-
kide pdohiseadustes nende kohaldamisala piires. Selliste diguste ja pdhimotete hulka kuuluvad eelkdige digus
vabadusele ja turvalisusele, era- ja perekonnaelu austamine, isikuandmete kaitse, ettevotlusvabadus, omandidigus,
digus tohusale odiguskaitsevahendile ja Giglasele kohtulikule arutamisele, siiiituse presumptsioon ja kaitsedigus,
seaduslikkuse ja proportsionaalsuse pShiméte ning mitmekordse kohtumdistmise ja karistamise keeld kriminaal-
menetluses sama kuriteo eest.

(°) Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb fiiusiliste isikute kaitset seoses pade-
vates asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmdrgil ning selliste andmete vaba litkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu raamotsus 2008/977(JSK (ELT L 119, 4.5.2016, lk 89).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis kasitleb Euroopa uurimisméirust kriminaalasjades
(ELTL 130, 1.5.2014, 1k 1).

(’) Konventsioon, mille ndukogu on koostanud Euroopa Liidu lepingu artikli 34 alusel Euroopa Liidu liikmesriikide vahelise vastasti-
kuse igusabi kohta kriminaalasjades (EUT C 197, 12.7.2000, lk 3).
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(11)  Uhtegi kdesoleva miiruse sitet ei tohiks tdlgendada nii, et see takistab tditval asutusel voi ametiisikul keelduda
Euroopa andmeesitamismairuse tditmisest, kui objektiivsetele asjaoludele tuginedes on alust arvata, et Euroopa
andmeesitamismdirus on tehtud isikule siiiidistuse esitamiseks voi isiku karistamiseks tema soo, rassilise voi
etnilise paritolu, usutunnistuse, seksuaalse sittumuse voi sooidentiteedi, kodakondsuse, keele voi poliitiliste seisu-
kohtade alusel voi et see voiks eeltoodud pdhjusel halvendada selle isiku olukorda.

(12)  Euroopa andmeesitamismadruse ja Euroopa andmesiilitamisméddruse mehhanism elektrooniliste tdendite hanki-
miseks kriminaalmenetlustes toimib litkmesriikide vastastikuse usalduse pohimdttel ja eeldusel, et litkmesriigid
jargivad liidu &igust, digusriiki ja eelkdige pdhidigusi, mis on liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala
olulised osad. Selline mehhanism voimaldab riiklikel padevatel asutustel saata korraldusi otse teenuseosutajatele.

(13)  Era- ja perekonnaelu austamine ning fiiiisiliste isikute kaitse isikuandmete to6tlemisel on pdhidigused. Pohidiguste
harta artikli 7 ja artikli 8 15ike 1 kohaselt on igaithel digus oma era- ja perekonnaelu, kodu ja edastatavate
sonumite saladuse austamisele ning teda puudutavate isikuandmete kaitsele.

(14)  Kéesoleva mairuse rakendamisel peaksid likkmesriigid tagama, et isikuandmeid kaitstakse ja toodeldakse kooskdlas
médrusega (EL) 2016/679 ja direktiiviga (EL) 2016/680 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2002/58/EU (¥), sealhulgas saadud andmete edasise kasutamise, edastamise ja edasisaatmise korral.

(15)  Kéesoleva mairuse kohaselt saadud isikuandmeid tuleks t66delda iiksnes juhul, kui see on vajalik, ja viisil, mis on
proportsionaalne kuritegude ennetamise, uurimise, avastamise ja nende eest siitidistuse esitamise voi kriminaal-
karistuste tditmisele pooramise ning kaitsediguse kasutamisega. Eelkdige peaksid litkmesriigid tagama, et kui
kiesoleva mairuse kohaldamisel edastatakse asjaomastest asutustest isikuandmeid teenuseosutajatele, kohaldatakse
asjakohaseid andmekaitse pohimdtteid ja meetmeid, sealhulgas andmete turvalisuse tagamise meetmeid. Teenuse-
osutajad peaksid tagama samade kaitsemeetmete kohaldamise ka asjaomastele ametiasutustele isikuandmete edas-
tamisel. Juurdepdas isikuandmeid sisaldavale teabele, mida voib saada autentimismenetlusega, peaks olema iiksnes
volitatud isikutel.

(16)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides 2010/64/EL (%), 2012/13/EL ('9), 2013/48/EL ('!), (EL) 2016/343 ('?),
(EL) 2016/800 (**) ja (EL) 2016/1919 (%) sdtestatud kriminaalmenetluses kohaldatavaid menetlusdigusi tuleks
nimetatud direktiivide kohaldamisala piires kohaldada kdesoleva mdirusega hdlmatud kriminaalmenetluste suhtes
nende likkmesriikide puhul, kelle jaoks on need direktiivid siduvad. Kohaldada tuleks ka pdohidiguste hartas
sitestatud menetluslikke tagatisi.

(17)  Pohidiguste tdieliku austamise tagamiseks peaks pddev oigusasutus hindama kdesoleva miiruse kohaldamisel
kogutud tdendite tdendusjdudu kohtumenetluses kooskdlas riigisisese digusega ning kooskdlas eelkdige digusega
diglasele kohtumenetlusele ja kaitsedigusega.

(8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles kasitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraelu
puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002,
Ik 37).

(°) Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL diguse kohta suulisele ja kirjalikule tolkele krimi-
naalmenetluses (ELT L 280, 26.10.2010, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles Kisitletakse digust saada kriminaalmenetluses
teavet (ELT L 142, 1.6.2012, Ik 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis kasitleb digust kaitsjale kriminaalmenetluses ja
Euroopa vahistamismairusega seotud menetluses ning Oigust lasta teavitada vabaduse vOtmisest kolmandat isikut ja suhelda
vabaduse votmise ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, lk 1).

('?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.mirtsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/343, millega tugevdatakse siiiituse presumptsiooni
teatavaid aspekte ja Oigust viibida kriminaalmenetluses kohtulikul arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, 1k 1).

("*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/800, mis kasitleb kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi
stitidistatavate laste menetluslikke tagatisi (ELT L 132, 21.5.2016, lk 1).

(") Euroopa Parlamendi ja noukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1919, milles kisitletakse tasuta oigusabi andmist
kahtlustatavatele ja siiiidistatavatele kriminaalmenetluses ning isikutele, kelle iileandmist taotletakse Euroopa vahistamismiirusega
seotud menetluses (ELT L 297, 4.11.2016, 1k 1).
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(18) Kéesoleva mairusega kehtestatakse digusnormid, mille alusel voib liidu pddev digusasutus kriminaalmenetluses,
sealhulgas kriminaaluurimise ajal, voi kriminaalmenetluse jargse vabadusekaotusliku karistuse tditmisele poorami-
seks voi vabadust piirava meetme tditmiseks kooskolas kdesoleva miirusega anda liidus teenuseid osutatavatele
teenuseosutajale Euroopa andmeesitamismairusega voi Euroopa andmesdilitamismadrusega korralduse esitada voi
sdilitada elektroonilisi tdendeid. Kdesolevat médrust tuleks kohaldada kdikidel piiriiilestel juhtudel, kui teenuse-
osutaja médratud majandusiiksus voi esindaja on teises litkmesriigis. Kdesolev méddrus ei piira litkmesriigi asutuste
digust poorduda nende territooriumil asuvate voi esindatud teenuseosutajate poole, et nad jargiksid sarnaseid
riigisiseseid meetmeid.

(19)  Kdesoleva mairusega tuleks reguleerida ainult selliste andmete kogumist, mida teenuseosutaja salvestab Euroopa
andmeesitamismdairuse voi Euroopa andmesiilitamismairuse kittesaamise ajal. Sellega ei tohiks teenuseosutajatele
kehtestada tldist andmete sailitamise kohustust ning see ei tohiks kaasa tuua andmete tldist ja valimatut saili-
tamist. Samuti ei tohiks kdesoleva mdirusega lubada andmepiiiiki ega Euroopa andmeesitamismadruse voi
Euroopa andmesdilitamismairuse kittesaamisest hiljem salvestatavate andmete hankimist.

(20)  Kdesoleva midruse kohaldamine ei tohiks mojutada kriipteerimise kasutamist teenuseosutajate voi selle kasutajate
poolt. Euroopa andmeesitamismairuse voi Euroopa andmesdilitamismédrusega taotletavaid andmeid tuleks esitada
voi siilitada olenemata sellest, kas need on kriipteeritud voi mitte. Kdesoleva maarusega ei tohiks siiski kehtestada
teenuseosutajatele kohustust andmeid dekriipteerida.

(21)  Paljudel juhtudel ei salvestata ega toodelda andmeid muul viisil enam kasutaja seadmes, vaid need tehakse
kittesaadavaks pilvepdhises taristus, mis vdimaldab juurdepdisu koikjalt. Selliste teenuste pakkumiseks ei pea
teenuseosutajad konkreetses riigis asuma ega seal servereid omama. Kéesoleva mdairuse kohaldamine ei tohiks
seega soOltuda teenuseosutaja majandusiiksuse voi andmete to6tlemise voi salvestamise rajatise tegelikust asuko-
hast.

(22) Kéesolev mdirus ei piira ametiasutuste uurimisvolitusi tsiviil- v6i haldusmenetlustes, sealhulgas juhul, kui
menetlus voib viia karistuste maaramiseni.

(23)  Kuna vastastikuse Sigusabi menetlusi voib litkmesriikides kohaldatava riigisisese diguse kohaselt pidada krimi-
naalmenetluseks, siis tuleks selgitada, et Euroopa andmeesitamismaarust ega Euroopa andmesdilitamismairust ei
tohiks teha vastastikuse Gigusabi andmiseks teisele litkmesriigile voi kolmandale riigile. Sellistel juhtudel tuleks
vastastikuse digusabi taotlus adresseerida sellisele liikmesriigile voi kolmandale riigile, kes tohib anda vastastikust
digusabi oma riigisisese diguse kohaselt.

(24)  Kriminaalmenetluse raames tuleks Euroopa andmeesitamismédrus ja Euroopa andmesiilitamismaarus teha tiksnes
juba toimunud iiksiku kuriteoga seotud konkreetse kriminaalmenetluse raames pirast iga iiksikjuhtumi puhul
nende mairuste vajalikkuse ja proportsionaalsuse hindamist, vottes arvesse kahtlustatava voi siitidistatava oigusi.

(25)  Kéesolevat mairust tuleks kohaldada ka menetluste suhtes, mida taotlev asutus voi ametiisik alustab digusemdist-
misest korvale hoidva siiiidimoistetud isiku leidmiseks, et poorata pérast kriminaalmenetlust tditmisele vabadu-
sekaotuslik karistus voi tdita vabadust piiravat meedet. Kui aga vabadusekaotusliku karistuse vdi vabadust piirava
meetme madramise otsus tehti tagaselja, ei peaks Euroopa andmeesitamismairust ega Euroopa andmesdilitamis-
médrust olema voimalik teha, kuna tagaseljaotsuseid kasitlev liikmesriikide riigisisene digus on kogu liidus viga
erinev.

(26)  Kéesolevat médrust tuleks kohaldada teenuseosutajate suhtes, kes osutavad oma teenuseid liidus, ja kiesolevas
maédruses sitestatud mairusi peaks olema vdimalik teha iiksnes liidus osutatud teenustega seotud andmete kohta.
Teenused, mida osutatakse ainult viljaspool liitu, ei peaks kuuluma kiesoleva mairuse kohaldamisalasse isegi
juhul, kui teenuseosutaja asub liidus. Seepirast ei tohiks kdesolev midrus vdimaldada juurdepddsu muudele
andmetele kui need, mis on seotud teenustega, mida asjaomased teenuseosutajad liidus kasutajale osutavad.

(27)  Kriminaalmenetluses tdendite kogumise seisukohalt kdige olulisemad teenuseosutajad on kasutajatevahelist suht-
lemist holbustavad elektroonilise side teenuste osutajad ja infoithiskonna teenuste spetsiifilised osutajad. Kaes-
olevas mdéidruses tuleks seega kisitleda molemat rithma. Elektroonilise side teenused on mdiratletud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2018/1972 (*°) ja need holmavad selliseid isikutevahelise side teenuseid

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1972, millega kehtestatakse Euroopa elektroonilise
side seadustik (ELT L 321, 17.12.2018, Ik 36).
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nagu [P-kone, kiirsuhtlus ja e-posti teenused. Kéesolevat maidrust tuleks kohaldada ka Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis (EL) 2015/1535 ('¢) mairatletud infoiithiskonna teenuste osutajate suhtes, kes ei kvalifitseeru
elektroonilise side teenuste osutajateks, kuid kes pakuvad oma kasutajatele voimalust iiksteisega suhelda voi
osutavad oma kasutajatele teenuseid, mida saab kasutada nende nimel andmete salvestamiseks voi muul viisil
tootlemiseks. See oleks kooskdlas 23. novembril 2001. aastal sdlmitud Euroopa Noukogu kiiberkuritegevuse
konventsioonis (ETS nr 185) (edaspidi ,Budapesti konventsioon®) kasutatud mdistetega. Andmete to6tlemist tuleks
moista tehnilises tdhenduses, mille all mdeldakse andmete loomist v6i andmemanipulatsiooni, st tehnilisi operat-
sioone, millega luuakse voi muudetakse andmeid arvutitootluse abil. Kdesoleva miirusega hdlmatud teenuse-
osutajate kategooriate hulka peaksid kuuluma niiteks internetipdhised kauplemiskohad, mis annavad tarbijatele ja
ettevotjatele voimaluse iiksteisega suhelda, ning muud veebimajutusteenused, sealhulgas teenuse osutamisel pilv-
andmeto6tluse kaudu, samuti internetimdngude platvormid ja interneti hasartminguplatvormid. Kui infotihis-
konna teenuste osutaja ei anna oma kasutajatele vimalust suhelda iiksteisega, vaid iiksnes teenuseosutajaga,
ega paku voimalust andmeid salvestada voi muul viisil toodelda voi kui andmete salvestamine voi muul viisil
tootlemine ei ole médrav element, mis moodustab olulise osakasutajatele pakutavast teenusest, nagu odigus-,
arhitektuuri-, inseneri- ja raamatupidamisteenused, mida pakutakse internetis vahemaa tagant, ei peaks ta kuuluma
kdesolevas médruses sitestatud teenuseosutaja madratluse alla, isegi kui selle teenuseosutaja osutatavad teenused
on infoiihiskonna teenused direktiivi (EL) 2015/1535 tdhenduses.

(28) Nimede ja numbrite mairamisega seotud internetitaristu teenuste osutajad, nagu domeeninimede registrid ja
domeeninimeregistraatorid ning privaatsusteenuse ja proksiteenuseosutajad voi IP-aadresside piirkondlikud inter-
netiregistrid, on pahatahtlike voi rikutud veebisaitide taga olevate isikute kindlakstegemisel eriti olulised. Nemad
valdavad andmeid, mis vdimaldaks kriminaalses tegevuses kasutatud veebisaidi taga oleva tiksikisiku voi tiksuse
voi kuriteo ohvri kindlakstegemise.

(29)  Selleks et kindlaks teha, kas teenuseosutaja osutab teenuseid liidus, tuleb hinnata, kas teenuseosutaja vdimaldab
fuisilistel voi juriidilistel isikutel kasutada oma teenuseid ithes v6i mitmes litkmesriigis. Pelk juurdepdds veebilii-
desele liidus, nditeks juurdepdis teenuseosutaja vOi vahendaja veebisaidile voi e-posti aadressile voi muudele
kontaktandmetele ei tohiks siiski eraldi vottes olla piisav jireldamaks, et teenuseosutaja osutab liidus teenuseid
kiesoleva maaruse tahenduses.

(30)  Sisuline seos liiduga peaks olema oluline ka selleks, et teha kindlaks, kas teenuseosutaja osutab teenuseid liidus.
Selline sisuline seos liiduga tuleks lugeda olemas olevaks juhul, kui teenuseosutajal on liidus majandusiiksus.
Majandusiiksuse puudumisel peaks sisulise seose kriteerium pdhinema spetsiifilistel faktilistel kriteeriumitel,
nditeks sellel, kas ithes vdi mitmes litkmesriigis on olemas mérkimisvddrne arv kasutajaid voi kas tegevus on
suunatud iihte vOi mitmesse liikmesriiki. Tegevuse ithte vdi mitmesse liikmesriiki suunatust peaks saama kindlaks
teha koigi asjakohaste asjaolude pohjal, mille hulka kuuluvad sellised tegurid nagu asjaomases litkmesriigis iildiselt
kasutatava keele voi véiringu kasutamine voi kaupade voi teenuste tellimise voimalus. Tegevuse suunatust
litkmesriiki saab jireldada ka rakenduse (edaspidi ,dpp“) kattesaadavusest asjakohases riigisiseses dpipoes, kohaliku
reklaami voi asjaomases liikmesriigis ildiselt raagitavas keeles reklaami pakkumisest voi kliendisuhete haldamisest,
nditeks klienditeenuse osutamisest selles liikkmesriigis iildiselt kasutatavas keeles. Sisulise seose olemasolu tuleks
pidada olemas olevaks ka siis, kui teenuseosutaja suunab oma tegevuse iithte vdi mitmesse litkmesriiki, nagu on
sdtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 1215/2012 (V). Teisalt, kui teenust osutatakse ainult
selleks, et jargida Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) 2018/302 ('8) sdtestatud diskrimineerimiskeeldu,
ei tohiks seda ilma tdiendavate pdhjusteta kisitada tegevuse suunamisena teatavale territooriumile liidus. Samad
kaalutlused peaksid kehtima ka selle kindlaksmadramisel, kas teenuseosutaja osutab teenuseid liikmesriigis.

('%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535, millega nihakse ette tehnilistest eeskirjadest
ning infotthiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord (ELT L 241, 17.9.2015, Ik 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2012. aasta méirus (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnusta-
mise ja tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades (ELT L 351, 20.12.2012, 1k 1).

('%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. veebruari 2018. aasta mddrus (EL) 2018/302, mis kdsitleb siseturul toimuvat pdhjendamatut
asukohapdhist tdkestust ja muul viisil diskrimineerimist kliendi kodakondsuse, elukoha v3i asukoha alusel ning millega muudetakse
madrusi (EU) nr 2006/2004 ja (EL) 2017/2394 ning direktiivi 2009/22/EU (ELT L 60 1, 2.3.2018, Ik 1).
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(31)  Kdesolev miéirus peaks holmama selliseid andmekategooriaid nagu abonendi-, andmeliiklus- ja sisuandmed.
Selline liigitus on kooskdlas paljude liikmesriikide diguse ja liidu digusega, nagu direktiiv 2002/58/EU ja Euroopa
Kohtu praktika, samuti rahvusvahelise digusega, eelkdige Budapesti konventsiooniga.

(32)  IP-aadressid, juurdepddsunumbrid ja nendega seotud teave vdivad olla oluline lahtepunkt kriminaaluurimises, kus
kahtlusaluse isik ei ole teada. Need on tavaliselt osa siindmuste registrist, mida nimetatakse ka serveri logifailiks,
mis nditab kasutaja teenusele juurdepédsu seansi algust ja 1dppu. Sageli on see individuaalne — kas staatiline voi
diinaamiline — IP-aadress vo6i muu identifikaator, mis eristab juurdepdisuseansil kasutatud vorguliidest. Vaja on
asjakohast teavet kasutaja teenusele juurdepddsu seansi alguse ja 10pu kohta, nagu lahtepordid ja ajatempel, sest
[P-aadresse jagatakse sageli kasutajate vahel, nditeks kui kasutatakse vorguaadresside operaatori tasandil teisenda-
mist (CGN) vdi muud samavdirset tehnilist lahendust. Siiski tuleb IP-aadresse vastavalt liidu digustikule kasitada
isikuandmetena ja neid tuleb liidu andmekaitsedigustiku kohaselt tdielikult kaitsta. Lisaks vdib [P-aadresse teata-
vatel tingimustel lugeda andmeliiklusandmeteks. Mones liikmesriigis loetakse andmeliiklusandmeteks ka juurde-
padsunumbreid ja nendega seotud teavet. Uksiku kriminaaluurimise eesmargil vaib diguskaitseasutustel siiski olla
vaja taotleda IP-aadressi ning juurdepadsunumbreid ja nendega seotud teavet iiksnes kasutaja tuvastamiseks, enne
kui teenuseosutajalt saab taotleda selle identifikaatoriga seotud abonendiandmeid. Sellistel juhtudel on asjakohane
kohaldada samasugust korda nagu kdesolevas médruses madratletud abonendiandmete suhtes.

(33)  Kui IP-aadresse, juurdepddsunumbreid ja nendega seotud teavet ei taotleta iiksnes kasutaja tuvastamiseks tiksikus
kriminaaluurimises, piiiitakse neid taotleda tldiselt selleks, et saada rohkem privaatsust rikkuvat teavet, nagu
kasutaja kontaktid ja asukoht. Need voivad kiill aidata koostada asjaomase isiku pdhjaliku profiili, kuid samal
ajal saab neid toodelda ja analtiisida lihtsamalt kui sisuandmeid, kuna need on esitatud struktureeritud ja
standarditud vormingus. Seepdrast on oluline, et sellistes olukordades kisitletaks IP-aadresse, juurdepddsunumb-
reid ja nendega seotud teavet, mida ei taotleta iiksnes kasutaja tuvastamiseks iiksikus kriminaaluurimises, andme-
liiklusandmetena ja et neid taotletaks samasuguse korra alusel kui on kiesolevas mairuses mdairatletud sisuand-
mete kord.

(34) Koik andmekategooriad sisaldavad isikuandmeid ja on seega kaetud liidu andmekaitsedigustikust tulenevate
kaitsemeetmetega. PGhidigustele avalduva mdju suurus varieerub siiski kategooriate 16ikes, iihelt poolt eelkdige
abonendiandmete ja andmete, mida taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on maddratletud kdesolevas
mddruses, ning teiselt poolt andmeliiklusandmete, vilja arvatud andmed, mida taotletakse iiksnes kasutaja tuvas-
tamiseks, nagu on mdiratletud kdesolevas mdaruses, ja sisuandmete vahel. Kui abonendiandmed ja IP-aadressid,
juurdepddsunumbrid ja nendega seotud teave, kui neid taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks, vdivad olla
kasulikud kahtlustatava isiku tuvastamiseks esimeste juhtlongade leidmisel, siis andmeliiklusandmed, vilja arvatud
andmed, mida taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on médratletud kdesolevas mdaruses, ning sisu-
andmed on sageli asjakohasemad tdendusmaterjalina. Seetdttu on tihtis hdlmata kiesoleva médrusega koik need
andmekategooriad. Kuna sekkumine pohidigustesse on erinev, tuleks niisuguste andmete hankimisele kehtestada
asjakohased kaitsemeetmed ja tingimused.

(35)  Olukord, kus valitseb otsene oht isiku elule, kehalisele puutumatusele vdi turvalisusele, tuleks lugeda erakorrali-
seks juhtumiks ning maarata sellisel juhul teenuseosutajale ja tditvale asutusele vdi ametiisikule lithemad tihtajad.
Kui ndukogu direktiivis 2008/114/EU (') madratletud elutdhtsa infrastruktuuri kahjustada saamine voi hivimine
tooks kaasa sellise ohu, sealhulgas elanikkonnale esmatarbekaupade pakkumise voi riigi pohitilesannete tditmisele
tosise kahjustamise kaudu, tuleks sellist olukorda kisitada samuti erakorralise juhtumina kooskdlas liidu digusega.

(36)  Euroopa andmeesitamismairuse vdi Euroopa andmesdilitamismédruse tegemisel peaks mddruse tegemise prot-
sessis vOi kinnitamise protsessis alati osalema oigusasutus. Andmeliiklusandmete, vilja arvatud andmed, mida
taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on mdiratletud kiesolevas mddruses, ja sisuandmete tundlikumat
iseloomu arvesse vottes peab Euroopa andmeesitamisméddruse tegemist voi kinnitamist nende andmekategooriate
hankimiseks kontrollima kohtunik. Kuna abonendiandmed ja andmed, mida taotletakse iiksnes kasutaja tuvasta-
miseks, nagu on mdédratletud kdesolevas mdiruses, on vihem tundlikud, vdivad selliste andmete hankimiseks
Euroopa andmeesitamismairuse teha voi kinnitada ka padevad prokurorid. Vastavalt pohidiguste harta ning

(*9) Noukogu 8. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutihtsate infrastruktuuride identifitseerimise ja madramise
ning nende kaitse parandamise vajaduse hindamise kohta (ELT L 345, 23.12.2008, 1k 75).
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Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooniga kaitstud digusele diglasele kohtumenetlusele peavad
prokurdrid tditma oma kohustusi objektiivselt, tehes otsuse Euroopa andmeesitamismédruse voi Euroopa andme-
sdilitamismédruse tegemise voi kinnitamise kohta iiksnes toimiku faktiliste asjaolude pohjal ning vottes arvesse
koiki siiiistavaid ja sttist vabastavaid tdendeid.

(37)  Pohidiguste tdieliku kaitse tagamiseks tuleks oigusasutustelt saada kinnitus Euroopa andmeesitamismairuse voi
Euroopa andmesiilitamismadruse kohta pohimodtteliselt enne seda, kui asjaomane mdirus tehakse. Sellest pdhi-
mottest tuleks erandeid teha tiksnes nduetekohaselt kindlaks médratud erakorraliste juhtumite puhul, kui taotle-
takse abonendiandmeid v&i andmeid, mida taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on mddratletud kies-
olevas maaruses, voi andmete sailitamiseks, kui digusasutuselt ei ole digeaegselt voimalik saada eelnevat kinnitust,
eelkdige seetdttu, et kinnitava asutuse voi ametiisikuga ei ole voimalik saada ithendust kinnituse saamiseks ning
oht on nii otsene, et on vaja votta koheseid meetmeid. Selliseid erandeid tuleks siiski teha ainult juhul, kui
asjaomase mdaaruse teinud asutus voib riigisisese diguse alusel teha sarnase riigisisese juhtumi puhul méidruse ilma
eelneva kinnituseta.

(38)  Euroopa andmeesitamismadrus tuleks teha iksnes juhul, kui see on vajalik, proportsionaalne, asjakohane ja
konealusel juhul kohaldatav. Taotlev asutus vdi ametiisik peaks votma kuriteoga seotud menetluses arvesse
kahtlustatava voi siiiidistatava Oigusi ning tegema Euroopa andmeesitamismairuse iiksnes juhul, kui sellise
miiruse oleks saanud teha samadel tingimustel sarnase riigisisese juhtumi puhul. Selle hindamisel, kas teha
Euroopa andmeesitamismdarus, tuleks arvesse votta, kas selline maarus piirdub rangelt vajalikuga, et saavutada
digusparane eesmirk hankida andmeid, mis on konkreetsel juhul asjakohased ja tdenditena vajalikud.

(39)  Juhul kui Euroopa andmeesitamismédrus tehakse erinevate andmekategooriate hankimiseks, peaks taotlev asutus
vOi ametiisik tagama, et tingimused ja menetlused, nditeks tditva asutuse voi ametiisiku teavitamine, on vastavalt
iga andmekategooria puhul tdidetud.

(40)  Andmeliiklusandmete, vilja arvatud andmed, mida taotletakse tiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on méaratletud
kdesolevas madaruses, ja sisuandmete tundlikumat iseloomu arvesse vottes tuleks eristada kiesoleva mdairuse
sisulist kohaldamisala. Euroopa andmeesitamisméddrust peaks olema vdimalik teha, et saada abonendiandmeid
v0i andmeid, mida taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on mdiratletud kdesolevas madaruses, iga
kuriteo puhul, samas kui andmeliiklusandmete, vilja arvatud andmed, mida taotletakse itksnes kasutaja tuvasta-
miseks, nagu on mairatletud kiesolevas médruses, voi sisuandmete hankimiseks tehtava Euroopa andmeesitamis-
mdédruse suhtes tuleks kohaldada rangemaid ndudeid, et vdtta arvesse selliste andmete tundlikumat olemust.
Kéesolevas mairuses tuleks ette niha selle kohaldamisala puudutav ja proportsionaalset ldhenemisviisi voimaldav
kiinnis koos mitme eel- ja jareltingimuse ning kaitsemeetmega, et tagada proportsionaalsus ning mojutatud isikute
Oiguste austamine. Samal ajal ei tohiks selline kiinnis piirata kdesoleva mairuse mojusust ega selle kasutamist
praktikute poolt. Kuna Euroopa andmeesitamismaarusi lubatakse kriminaalmenetluses teha iiksnes kuritegude
puhul, mille eest ette ndhtav maksimaalne vabadusekaotuslik karistus on vidhemalt kolme aasta pikkune, piirab
see kdesoleva miidruse kohaldamisala raskemate kuritegudega, mdjutamata liigselt selle kasutamise vdimalusi
praktikute poolt. Nimetatud piirang jitaks kidesoleva mairuse kohaldamisalast vilja markimisvaarse hulga kuri-
tegusid, mida litkmesriigid peavad kergemaks ja mille eest on ette ndhtud viiksem maksimumkaristus. Selle
piirangu eeliseks on ka lihtne rakendamine praktikas.

(41) Teatavate siiiitegude tdendid on tavaliselt kittesaadavad vaid elektroonilisel kujul ja on oma olemuselt eriti
pogusad. See holmab kiberkuritegusid, isegi neid, mida ei peeta teinekord iseenesest raskeks kuriteoks, kuid
mis vdivad pohjustada ulatuslikku voi suurt kahju; eelkdige hdlmab see vihese individuaalse mdjuga, kuid
suuremahulist ja tldist kahju tekitavaid kuritegusid. Enamikul juhtudest, kus siititegu on toime pandud infosiis-
teemi kaudu, tooks samasuguse kiinnise kohaldamine nagu teiste siiiiteoliikide puhul suuremas osas kaasa
karistamatuse. See digustab kdesoleva midruse kohaldamist selliste siiiitegude suhtes ka siis, kui nendega kaasnev
maksimaalne vabadusekaotuslik karistus on vihem kui kolme aasta pikkune. Tdiendavate terrorismiga seotud
kuritegude puhul Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2017/541 (%°) tihenduses ning laste seksuaalse

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/541 terrorismivastase voitluse kohta, millega asenda-
takse ndukogu raamotsus 2002/475/JSK ning muudetakse ndukogu otsust 2005/671/JSK (ELT L 88, 31.3.2017, lk 6).
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kuritarvitamise ja seksuaalse drakasutamisega seotud kuritegude puhul Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2011/93/EL (*') tdhenduses ei peaks ndudma vihemalt kolmeaastase maksimaalse vabadusekaotusliku karistuse
kiinnist.

(42)  Pohimotteliselt tuleks Euroopa andmeesitamisméirus adresseerida teenuseosutajale, kes tegutseb vastutava toot-
lejana. Siiski voib monel juhul osutuda eriti keeruliseks selle kindlaksmadramine, kas teenuseosutajal on vastutava
tootleja voi volitatud todtleja roll, eelkdige juhul, kui andmete t66tlemisse on kaasatud mitu teenuseosutajat voi
kui teenuseosutajad tootlevad andmeid futsilise isiku nimel. Vastutava tootleja ja volitatud tootleja rollide eris-
tamiseks ttksiku andmekogumiga seoses ei ole vaja mitte ainult eriteadmisi diguslikust kontekstist, vaid see voib
nduda ka sageli viga keerukate lepinguraamistike tdlgendamist, mis ndevad spetsiifilisel juhul ette erinevatele
teenuseosutajatele iksiku andmekogumiga seoses eri iilesannete ja rollide méddramise. Kui teenuseosutajad to6t-
levad andmeid fuiisilise isiku nimel, vdib mdnel juhul olla raske kindlaks teha, kes on vastutav tootleja, isegi kui
teenuseosutajaid on ainult iiks. Kui asjaomaseid andmeid salvestab voi tootleb muul viisil teenuseosutaja ning
taotleva asutuse vdi ametiisiku mdistlikest joupingutustest hoolimata puudub selgus selles, kes on vastutav
tootleja, peaks seetdttu olema vdimalik adresseerida Euroopa andmeesitamismiirus otse sellele teenuseosutajale.
Lisaks v0ib miidruse vastutavale tootlejale adresseerimine mdnel juhul kahjustada asjaomase juhtumi uurimist,
nditeks seetdttu, et vastutav tootleja on kahtlustatav voi siiiidistatav voi stiidimdistetu voi on mirke sellest, et
vastutav tootleja voib tegutseda uurimisaluse isiku huvides. Ka sellistel juhtudel peaks olema voimalik adresseerida
Euroopa andmeesitamismédrus otse teenuseosutajale, kes tootleb andmeid vastutava tootleja nimel. See ei tohiks
mdjutada taotleva asutuse voi ametiisiku digust nduda teenuseosutajalt andmete siilitamist.

(43)  Mddruse (EL) 2016/679 kohaselt peaks volitatud tootleja, kes salvestab andmeid voi to6tleb neid muul viisil
vastutava tootleja nimel, teavitama vastutavat tootlejat andmete esitamisest, valja arvatud juhul, kui taotlev asutus
vOi ametiisik on palunud teenuseosutajal hoiduda vastutava to6tleja teavitamisest nii kaua, kui see on vajalik ja
proportsionaalne, et mitte takistada asjaomast kriminaalmenetlust. Sellisel juhul peaks taotlev asutus voi ametiisik
miérkima juhtumi toimikusse vastutava to6tleja teavitamisega viivitamise pdhjused ning adressaadile edastatavale
tunnistusele tuleks lisada ka lithike pohjendus.

(44)  Kui andmeid salvestatakse voi toodeldakse muul viisil teenuseosutaja poolt avaliku sektori asutusele pakutava
taristu osana, peaks Euroopa andmeesitamismadruse voi Euroopa andmesiilitamismaidruse tegemine olema
voimalik ainult juhul, kui avaliku sektori asutus, kelle jaoks andmeid salvestatakse voi muul viisil toodeldakse,
asub taotlevas riigis.

(45)  Kui teenuseosutaja salvestab taotleva riigi diguse alusel ameti- vdi kutsesaladusega kaitstud andmeid voi tootleb
neid muul viisil ameti- voi kutsesaladusega holmatud isikutele (edaspidi ,ameti- vdi kutsesaladust hoidma kohus-
tatud isik“) nende 4ritegevuse raames pakutava taristu osana, peaks olema voimalik teha Euroopa andmeesita-
mismédrus andmeliiklusandmete, vilja arvatud andmed, mida taotletakse tiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on
madratletud kéesolevas méidruses, voi sisuandmete hankimiseks iiksnes juhul, kui ameti- voi kutsesaladust hoidma
kohustatud isiku elukoht on taotlevas riigis, kui ameti- vdi kutsesaladust hoidma kohustatud isiku poole poor-
dumine voiks kahjustada uurimist voi kui privileegid voeti dra kooskolas kohaldatava digusega.

(46)  Topeltkaristamise keelu pohiméte on liidu diguse aluspohimdte, mida tunnustatakse pShidiguste hartas ning mida
on edasi arendatud Euroopa Liidu Kohtu praktikas. Kui taotleval asutusel voi ametiisikul on alust arvata,
et teises likkmesriigis voib toimuda paralleelne kriminaalmenetlus, peaks ta vastavalt ndukogu raamotsusele
2009/948[JSK (22) konsulteerima selle liitkmesriigi ametiasutustega. Igal juhul ei tohi Euroopa andmeesitamismaa-
rust voi Euroopa andmesiilitamismaarust teha, kui taotleval asutusel voi ametiisikul on alust arvata, et see oleks
vastuolus topeltkaristamise keelu pohimottega.

(47)  Immuniteetidele ja privileegidele, mis voivad osutada isikute kategooriatele (nt diplomaadid) voi erikaitsega
suhetele (nt advokaadi kutsesaladus voi ajakirjanike digus mitte avaldada oma teabeallikaid), viidatakse muudes
vastastikuse tunnustamise vahendites, nagu direktiivis 2014/41/EL, millega luuakse Euroopa uurimismaarus.
Immuniteetide ja privileegide ulatus ja m&ju erinevad olenevalt kohaldatavast riigisisesest digusest, mida tuleks
Euroopa andmeesitamismairuse vdi Euroopa andmesiilitamismairuse tegemise ajal arvesse votta, sest taotlev
asutus voi ametiisik peaks tohtima mdiruse teha tiksnes juhul, kui selle oleks saanud teha samadel tingimustel
sarnase riigisisese juhtumi puhul. Liidu diguses immuniteedi vdi privileegi ithtne maédratlus puudub. Nende

(*') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/93/EL, mis kasitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja
drakasutamise ning lasteporno vastast voitlust ja mis asendab ndukogu raamotsuse 2004/68[JSK (ELT L 335, 17.12.2011, lk 1).

(*?) Noukogu 30.novembri 2009. aasta raamotsus 2009/948/JSK kohtualluvuskonfliktide viltimise ja lahendamise kohta kriminaal-
menetluses (ELT L 328, 15.12.2009, lk 42).
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moistete tdpne mdiratlemine on seega jdetud riigisisese digusega otsustatavaks ning mddratlus voib holmata
kaitset, mida kohaldatakse niiteks meditsiini- ja digusvaldkonna kutsealade suhtes, sealhulgas juhul, kui nendel
kutsealadel kasutatakse spetsiaalseid platvorme. Immuniteetide ja privileegide tdpne médratlus voib holmata ka
kriminaalvastutuse kindlaksmaaramise voi piiramise norme, mis puudutavad ajakirjandusvabadust ja viljendusva-
badust muudes meediakanalites.

(48)  Kui taotlev asutus vdi ametiisik soovib Euroopa andmeesitamismairuse tegemisega saada andmeliiklusandmeid,
vilja arvatud andmed, mida taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on mairatletud kiesolevas méaruses,
voi sisuandmeid ja tal on pdhjendatud alus arvata, et taotletavad andmed on kaitstud tditva riigi diguse kohaselt
antud immuniteetide voi privileegidega voi nende andmete suhtes kohaldatakse kriminaalvastutuse kindlaksmaa-
ramise vOi piiramise norme, mis puudutavad ajakirjandusvabadust ja viljendusvabadust muudes meediakanalites,
peaks taotleval asutusel vdi ametiisikul olema vdimalik enne Euroopa andmeesitamismédruse tegemist kiisida
selgitusi, sealhulgas konsulteerides kas otse voi Eurojusti voi Euroopa digusalase koost66 vorgustiku kaudu tditva
riigi padevate asutustega.

(49)  Euroopa andmesdilitamismaidrust peaks olema vdimalik teha iga kuriteo korral. Taotlev asutus voi ametiisik peaks
votma kuriteoga seotud menetlustes arvesse kahtlustatava voi siitidistatava Oigusi ning tegema Euroopa andme-
sdilitamismédruse iiksnes juhul, kui sellise méddruse oleks saanud teha samadel tingimustel sarnase riigisisese
juhtumi puhul ning kui see on vajalik, proportsionaalne, asjakohane ja kdnealusel juhul kohaldatav. Selle hinda-
misel, kas teha Euroopa andmesiilitamismaarus, tuleks arvesse votta, kas selline mairus piirdub rangelt vajalikuga,
et saavutada Oiguspdrane eesmirk takistada konkreetsetel juhtudel tdenditena asjakohaste ja vajalike andmete
eemaldamist, kustutamist véi muutmist olukorras, kus nende andmete hankimine voiks votta kauem aega.

(50) Euroopa andmeesitamisméddrused ja Euroopa andmesiilitamismédrused tuleks adresseerida otse mairatud majan-
dusiiksusele voi esindajale, kelle teenuseosutaja on médranud vOi nimetanud vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile (EL) 2023/1544 (*%). Erandkorras peaks kdesolevas médruses méiratletud erakorraliste juhtu-
mite puhul, kui teenuseosutaja mairatud majandusiiksus vdi esindaja ei reageeri Euroopa lisatud andmeesitamis-
maédruse tunnistusele vdi Euroopa andmesdilitamismédruse tunnistusele tihtaegade jooksul voi kui teda ei ole
mdédratud voi nimetatud direktiivis (EL) 2023/1544 sdtestatud tihtaegadeks, olema voimalik adresseerida Euroopa
andmeesitamismaaruse tunnistus vdi Euroopa andmesdilitamismaidruse tunnistus muule liidus asuvale majandus-
iiksusele voOi esindajale algse maaruse tditmisele pooramisega samal ajal voi selle asemel. Kuna voimalikke stsenaa-
riume on mitu, kasutatakse kdesoleva miiruse ettepanekus iildterminit ,adressaat*.

(51)  Andmeliiklusandmete, vilja arvatud andmed, mida taotletakse tiksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu on méaratletud
kidesolevas madruses, voi sisuandmete hankimiseks tehtava Euroopa andmeesitamismaaruse tundlikumat iseloomu
arvesse vottes on asjakohane niha ette Euroopa andmeesitamisméiruste suhtes kohaldatav teavitamismehhanism
nende andmekategooriate hankimiseks. Konealune teavitamismehhanism peaks holmama tditvat asutust voi
ametiisikut ja koosnema Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse edastamisest kdnealusele asutusele voi ameti-
isikule samal ajal, kui Euroopa andmeesitamismiddruse tunnistus edastatakse adressaadile. Kui aga Euroopa
andmeesitamismairus tehakse selleks, et saada elektroonilisi tdendeid kriminaalmenetluses, millel on taotleva
riigiga oluline ja tugev seos, ei peaks ndudma tditva asutuse vdi ametiisiku teavitamist. Sellist seost tuleks eeldada,
kui taotleval asutusel voi ametiisikul on Euroopa andmeesitamismairuse tegemise ajal piisavalt alust arvata, et
taotlevas riigis on toime pandud, pannakse toime vdi pannakse tdendoliselt toime siiitegu, ning kui isik, kelle
andmeid taotletakse, elab taotlevas riigis.

(52) Kéesoleva mairuse kohaldamisel loetakse, et taotlevas riigis on toime pandud, pannakse toime vdi pannakse
tdendoliselt toime siilitegu, kui see on taotleva riigi diguse kohaselt siiiitegu. Mdnel juhul, eriti kiiberkuritegevuse
valdkonnas, on moned faktilised asjaolud, niiteks ohvri elukoht, tavaliselt olulised niitajad, mida siiiiteo toime-
panemise koha kindlaksmaidramisel arvesse votta. Niiteks voib lunavaraga seotud kuritegusid sageli pidada
toimepanduks seal, kus elab sellise kuriteo ohver, isegi kui lunavara levitamise tipne alguspunkt on ebaselge.
Siititeo toimepanemise koha kindlaksmadramine ei tohiks piirata asjaomaste siiiitegude suhtes kohaldatava riigisi-
sese Oiguse kohaste kohtualluvuse reeglite kohaldamist.

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2023. aasta direktiiv (EL) 2023/1544, millega kehtestatakse tihtlustatud normid maaratud
majandusiiksuste ja esindajate méddramise kohta elektrooniliste tdendite kogumiseks kriminaalmenetluses (vt kdesoleva Euroopa Liidu
Teataja 1k 181).
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(53) Taotlev asutus vdi ametiisik peab andmeliiklusandmete, vilja arvatud andmed, mida taotletakse iiksnes kasutaja
tuvastamiseks, nagu on médratletud kdesolevas maaruses, voi sisuandmete hankimiseks tehtava Euroopa andmee-
sitamismédruse tegemise ajal hindama tema kasutuses olevate materjalide pohjal, kas on alust arvata, et isik, kelle
andmeid taotletakse, elab taotlevas riigis. Sellega seoses voivad olla olulised erinevad objektiivsed asjaolud, mis
voivad osutada sellele, et asjaomane isik on seadnud sisse oma tavaparase huvikeskme konkreetses liikmesriigis
vOi kavatseb seda teha. Liidu diguse tthetaolise kohaldamise vajadusest ja vordsuse pdhimdttest tuleneb, et mdistet
Lelukoht“ tuleks selles konkreetses kontekstis tdlgendada kogu liidus tihetaoliselt. PGhjendatud alus arvata, et isik
elab taotlevas riigis, vdib esineda eelkdige siis, kui isik on taotlevas riigis registreeritud residendina, millele osutab
isikutunnistus, elamisluba voi registreering ametlikus elukoharegistris. Kui taotlevas riigis registreering puudub,
voib elukohta niidata asjaolu, et isik on viljendanud kavatsust asuda elama sellesse liikmesriiki voi tal on monda
aega pisivalt selles lilkmesriigis viibimise tulemusena tekkinud selle riigiga side, mis vastab selles riigis ametliku
elukoha sisseseadmisest tulenevale seotuse astmele. Selleks et teha kindlaks, kas spetsiifilises olukorras on asja-
omase isiku ja taotleva riigi vahel piisav side, mis annab mdistliku aluse arvata, et asjaomane isik elab selles riigis,
voib arvesse votta erinevaid selle isiku olukorda iseloomustavaid objektiivseid tegureid, mille hulka kuuluvad
eelkdige isiku taotlevas riigis viibimise kestus, laad ja tingimused voi selle isiku perekondlikud voi majanduslikud
sidemed selle liitkmesriigiga. Registreeritud sdiduk, pangakonto, asjaolu, et isiku viibimine taotlevas riigis on olnud
katkematu, v6i muud objektiivsed tegurid voivad olla asjakohased, et teha kindlaks, kas on alust arvata, et
asjaomane isik elab taotlevas riigis. Taotleva riigi lithiajalisest kiilastamisest, seal puhkusel, kaasa arvatud puhke-
majas viibimisest ilma muu olulise seoseta ei ole piisav selleks, et pidada isiku elukohaks seda liikkmesriiki. Kui
taotleval asutusel voi ametiisikul ei ole andmeliiklusandmete, vilja arvatud andmed, mida taotletakse iiksnes
kasutaja tuvastamiseks, nagu on mdiratletud kdesolevas mairuses, voi sisuandmete hankimiseks tehtava Euroopa
andmeesitamismiiruse tegemise ajal piisavalt alust arvata, et isik, kelle andmeid taotletakse, elab taotlevas riigis,
peaks taotlev asutus voi ametiisik sellest teavitama tiitvat asutust voi ametiisikut.

(54)  Menetluse kiireks labiviimiseks peaks tditva asutuse vdi ametiisiku teavitamise vajaduse kindlakstegemise aeg
olema Euroopa andmeesitamismadruse tegemise acg. Elukoha hilisem muutmine ei tohiks menetlust kuidagi
mojutada. Asjaomastel isikutel peaks olema voimalik kogu kriminaalmenetluse jooksul kasutada oma oigusi
ning kriminaalvastutuse kindlaksmaaramise voi piiramise norme, mis puudutavad ajakirjandusvabadust ja viljen-
dusvabadust muudes meediakanalites, ning tditval asutusel vdi ametiisikul peaks olema v&imalik keelduda, kui
erandlikes olukordades on konkreetsete ja objektiivsete tdendite pdhjal pdhjendatult alust arvata, et mdairuse
tditmine tooks juhtumi konkreetsetel asjaoludel kaasa ELi lepingu artiklis 6 ja pohidiguste hartas sitestatud
asjakohase pohidiguse ilmselge rikkumise. Lisaks peaks olema voimalik nendele alustele tugineda ka tditmisele
po6ramise menetluse kaigus.

(55) Euroopa andmeesitamismaarus tuleks edastada Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistusega ja Euroopa andme-
sdilitamismédrus tuleks edastada Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistusega. Vastavalt vajadusele tuleks
Euroopa andmeesitamismadruse tunnistus voi Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistus tdlkida iihte adressaa-
dile vastuvdetavasse liidu ametlikku keelde. Kui teenuseosutaja ei ole keelt kindlaks madranud, tuleks Euroopa
andmeesitamisméiruse tunnistus v6i Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistus tolkida selle liikmesriigi amet-
likku keelde, kus asub teenuseosutaja madratud majandusitksus voi esindaja, voi muusse ametlikku keelde, mille
puhul teenuseosutaja madratud majandusiiksus voi esindaja on deklareerinud, et see on vastuvdetav. Kui kiesoleva
mairuse kohaselt on ndutav tiitva asutuse voi ametiisiku teavitamine, tuleks sellele asutusele véi ametiisikule
edastatav Euroopa andmeesitamismairuse tunnistus tolkida tditva riigi ametlikku keelde voi ménda muusse selle
riigi poolt aktsepteeritavasse liidu ametlikku keelde. Sellega seoses tuleks iga liikmesriiki ergutada igal ajal teatama
komisjonile esitatavas kirjalikus deklaratsioonis, kas ja millises liidu ametlikus keeles voi millistes ametlikes keeltes
lisaks selle litkmesriigi ametlikule keelele voi ametlikele keeltele aktsepteeritakse Euroopa andmeesitamismédruse
tunnistuste ja Euroopa andmesailitamismédaruse tunnistuste tdlkeid. Komisjon peaks tegema sellised deklarat-
sioonid kittesaadavaks koigile likmesriikidele ja Euroopa odigusalase koosto6 vorgustikule.

(56) Kui Euroopa andmeesitamismairuse tunnistus on vélja antud ja kdesoleva mddruse kohaselt ei nduta tiitva
asutuse vOi ametiisiku teavitamist, peaks adressaat pdrast Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse kittesaamist
tagama, et taotletud andmed edastatakse otse taotlevale asutusele voi ametiisikule voi Euroopa andmeesitamisméaa-
ruse tunnistuses osutatud diguskaitseasutustele hiljemalt 10 pdeva jooksul parast Euroopa andmeesitamismadruse
tunnistuse kittesaamist. Kui kdesoleva midruse kohaselt on ndutav tditva asutuse voi ametiisiku teavitamine,
peaks teenuseosutaja pdrast Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse kittesaamist tegutsema andmete
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sailitamiseks kiiresti. Kui tditev asutus vdi ametiisik ei ole kiimne pédeva jooksul pdrast Euroopa andmeesitamis-
médruse tunnistuse kittesaamist esitanud ihtegi kdesoleva midruse kohast keeldumise alust, peaks adressaat
tagama, et taotletud andmed edastatakse konealuse kiimnepdevase ajavahemiku 16ppedes otse taotlevale asutusele
vOi ametiisikule vOi diguskaitseasutustele, millele on osutatud Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuses. Kui
tditev asutus vOi ametiisik kinnitab juba enne kiimnepievase ajavahemiku 15ppu taotlevale asutusele voi ameti-
isikule ja adressaadile, et ta ei esita keeldumise alust, peaks adressaat sellise kinnituse saamisel tegutsema vdima-
likult kiiresti ja hiljemalt kdnealuse kiimnepdevase ajavahemiku 1ppedes. Adressaat ja tditev asutus voi ametiisik,
kui see on kohaldatav, peaks kinni pidama kiesolevas mdiruses kindlaksmiiratud erakorralistel juhtumitel
kohaldatavatest lithematest tihtacgadest. Adressaat ja tditev asutus voi ametiisik, kui see on kohaldatav, peaks
Euroopa andmeesitamismddruse tunnistuse tditma nii kiiresti kui vOimalik ja hiljemalt kdesolevas mdidruses
sitestatud tdhtaegade jooksul, vdttes voimalikult tdielikult arvesse taotleva riigi osutatud menetluslikke ja muid
tahtaegu.

(57) Kui adressaat leiab {iksnes Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuses voi Euroopa andmesiilitamisméiruse
tunnistuses sisalduva teabe pohjal, et Euroopa andmeesitamismédruse tunnistuse vdi Euroopa andmesiilitamis-
médruse tunnistuse tditmine voib mdjutada immuniteete voi privileege voi sellise kriminaalvastutuse kindlaks-
médramise vOi piiramise digusnorme, mis on seotud ajakirjandusvabaduse voi viljendusvabadusega muus meedias
tditva riigi Oiguse alusel, peaks adressaat taotlevat asutust vdi ametiisikut ja tditvat asutust voi ametiisikut
teavitama. Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuste puhul peaks taotlev asutus voi ametiisik juhul, kui tditvat
asutust voi ametiisikut ei ole kdesoleva méddruse kohaselt teavitatud, votma adressaadilt saadud teavet arvesse ning
otsustama omal algatusel voi tditva asutuse vdi ametiisiku palvel, kas Euroopa andmeesitamismaarus tuleb tagasi
votta, seda kohandada voi see jousse jatta. Kui tditvale asutusele voi ametiisikule esitati kdesoleva médruse kohane
teavitus, peaks taotlev asutus vdi ametiisik votma adressaadilt saadud teavet arvesse ja otsustama, kas Euroopa
andmeesitamismaarus tuleb tagasi vdtta, seda kohandada voi see jousse jatta. Samuti peaks tiitval asutusel voi
ametiisikul olema voimalik esitada kiesolevas maidruses sitestatud keeldumise alused.

(58)  Selleks et vdimaldada adressaadil lahendada formaalseid probleeme seoses Euroopa andmeesitamismaaruse tunnis-
tuse voi Euroopa andmesdilitamisméddruse tunnistusega, on vajalik kehtestada adressaadi ja taotleva asutuse voi
ametiisiku teabevahetuse kord, samuti juhul, kui kdesoleva mairuse kohaselt esitati tditvale asutusele voi ameti-
isikule teavitus, adressaadi ja tditva asutuse vdi ametiisiku teabevahetuse kord juhuks, kui Euroopa andmeesita-
mismddruse tunnistus voi Euroopa andmesdilitamismaédruse tunnistus on mittetdielik voi sisaldab ilmselgeid vigu
vOi ei sisalda piisavalt teavet asjaomase mdaaruse tditmiseks. Kui adressaat ei esita mingil muul pdhjusel teavet
ammendavalt vdi Oigel ajal, nditeks seetdttu, et tema arvates tekib vastuolu kolmanda riigi Gigusest tuleneva
kohustusega, vdi et ei ole Euroopa andmeesitamismairus voi Euroopa andmesiilitamismaarus tema arvates tehtud
kdesolevas madruses sitestatud tingimuste kohaselt, peaks ta teavitama taotlevat asutust vdi ametiisikut ning
juhul, kui tditvale asutusele voi ametiisikule on esitatud teavitus, ka tditvat asutust voi ametiisikut ning esitama
pohjendused selle kohta, miks Euroopa andmeesitamismadrust voi Euroopa andmesiilitamisméddrust ei tdideta
digel ajal. Seega peaks teabevahetuse kord vdimaldama taotleval asutusel voi ametiisikul varases etapis vigu
parandada voi Euroopa andmeesitamismaaruse voi Euroopa andmesiilitamismaaruse suhtes timber mdelda. Taot-
letavate andmete kittesaadavuse tagamiseks peaks adressaat neid andmeid siilitama, kui asjaomasel adressaadil on
voimalik taotletud andmed tuvastada.

(59)  Adressaat ei peaks olema kohustatud Euroopa andmeesitamismédrust voi Euroopa andmesiilitamismaarust tditma,
kui see on Euroopa andmeesitamismddruse voi Euroopa andmesiilitamismadruse kittesaamise ajal de facto
vOimatu asjaolude tdttu, mis ei ole adressaadi vdi teenuscosutajaga (kui need on erinevad isikud) seotud. Tuleks
eeldada, et de facto vdimatus esineb siis, kui isik, kelle andmeid taotleti, ei ole teenuseosutaja klient voi teda ei saa
sellena tuvastada isegi parast seda, kui taotlevale asutusele voi ametiisikule on esitatud palve saada lisateavet, voi
kui andmed on enne mdairuse saamist seaduslikult kustutatud.

(60)  Pidrast Euroopa andmesdilitamismairuse tunnistuse kittesaamist peaks adressaat siilitama taotletud andmeid kuni
60 pdeva, vilja arvatud juhul, kui taotlev asutus voi ametiisik kinnitab, et on esitatud hilisem taotlus andmete
esitamiseks, millisel juhul tuleks andmeid edasi siilitada. Taotleval asutusel voi ametiisikul peaks olema voimalik
pikendada siilitamise kestust veel 30 pideva vorra, kui see on vajalik, et kdesolevas mddruses sitestatud vormi
kasutades oleks voimalik esitada jirgnev andmete esitamise taotlus. Kui taotlev asutus vdi ametiisik kinnitab
sdilitamise aja jooksul, et tehtud on jirgnev andmete esitamise taotlus, peaks adressaat siilitama andmeid nii
kaua kui vajalik, et esitada andmed kohe, kui on kitte saadud jirgnev andmete esitamise taotlus. Selline kinnitus
tuleks saata adressaadile asjakohase tdhtaja jooksul tditva riigi ametlikus keeles v6i muus adressaadile vastuvde-
tavas keeles, kasutades kdesolevas mddruses sitestatud vormi. Et viltida siilitamise 16petamist, peaks piisama
sellest, et hilisem andmete esitamise taotlus on vilja antud ja taotlev asutus vdi ametiisik on saatnud kinnituse;
selles etapis ei peaks olema vaja tdita edastamisega seotud lisaformaalsusi, niditeks dokumente tdlkida. Kui
sdilitamine ei ole enam vajalik, teavitab taotlev asutus voi ametiisik sellest adressaate pdhjendamatu viivituseta
ja Euroopa andmesiilitamismairuse kohane andmete siilitamise kohustus peaks 16ppema.
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(61)  Olenemata vastastikuse usalduse pohimottest peaks tiitval asutusel voi ametiisikul olema voimalik esitada
Euroopa andmeesitamismdairuse tditmisest keeldumise aluseid, kui tditvale asutusele vdi ametiisikule esitati
teavitus vastavalt kdesolevale mddrusele, tuginedes kiesolevas miiruses sitestatud keeldumise aluste loetelule.
Kui téitva asutuse vOi ametiisiku teavitamine voi tditmisele pooramine toimub kooskdlas kiesoleva mairusega,
voib téitev riik oma riigisisese digusega ette niha, et Euroopa andmeesitamismaaruse tditmiseks on vajalik kaasata
menetlusse tditva riigi kohus.

(62)  Kui titvat asutust voi ametiisikut teavitatakse Euroopa andmeesitamismaarusest andmeliiklusandmete hankimi-
seks, vilja arvatud andmete puhul, mida taotletakse itksnes kasutaja tuvastamiseks, nagu see on mdaratletud
kdesolevas mdiruses, voi sisuandmete hankimiseks, peaks tal olema digus mairuses esitatud teavet hinnata ja,
kui see on asjakohane sellest keelduda, kui ta jouab mddruses sisalduva teabe kohustusliku ja nouetekohase
analiiisi alusel ning kohaldatavaid liidu esmase diguse norme, eelkdige pohidiguste hartat jargides jareldusele,
et voiks esitada ithe vdi mitu kdesolevas midiruses sitestatud keeldumise alust. Oigusasutuste sdltumatuse austa-
miseks on vaja, et neile asutustele antaks keeldumise aluste kohta otsuste tegemisel teatav kaalutlusoigus.

(63)  Kui tditvat asutust vOi ametiisikut teavitatakse kdesoleva mdairuse kohaselt, peaks tal olema véimalik Euroopa
andmeesitamismairuse tditmisest keelduda, kui taotletud andmed on kaitstud tditva riigi digusega antud immu-
niteetide voi privileegidega, mis takistavad Euroopa andmeesitamismairuse taitmist vOi tditmisele pooramist, voi
kui taotletud andmed on hdlmatud sellise kriminaalvastutuse kindlaksméddramise voi piiramise normidega, mis on
seotud ajakirjandusvabaduse voi viljendusvabadusega muus meedias, mis takistavad Euroopa andmeesitamisméda-
ruse tditmist voi tditmisele pooramist.

(64)  Tiitval asutusel voi ametiisikul peaks olema vdimalik maarusest keelduda erandjuhtudel, kui on pdhjendatud alus
arvata konkreetsete ja objektiivsete tdendite pdhjal, et Euroopa andmeesitamisméddruse tditmine tooks juhtumi
konkreetsetel asjaoludel kaasa ELi lepingu artiklis 6 ja pohidiguste hartas sitestatud asjakohase pohidiguse
ilmselge rikkumise. Eelkdige siis, kui tditev asutus vdi ametiisik hindab seda keeldumise alust ja kui tditva asutuse
voi ametiisiku kdsutuses on tdendid vdi dokumendid, mis on esitatud ithe kolmandiku liikmesriikide, Euroopa
Parlamendi vdi Euroopa Komisjoni pdhjendatud ettepanekus, mis on vastu vdetud ELi lepingu artikli 7 1dike 1
alusel ja millest ndhtub, et madruse tditmise korral on ilmne oht, et rikutakse raskelt pohidiguste harta artiklis 47
sdtestatud pohidigust tohusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele, kuna taotleva riigi kohtu-
siisteemi soltumatuses esineb stisteemseid voi ildisi puudusi, peaks tditev asutus voi ametiisik konkreetselt ja
tapselt kindlaks tegema, kas asjaomase isiku isiklikku olukorda, kriminaalmenetluse objektiks oleva siiiiteo laadi ja
midruse aluseks olevat faktilist konteksti ning taotleva asutuse voi ametiisiku esitatud teavet arvesse vottes on
pohjendatud alust arvata, et on oht, et rikutakse isiku digust diglasele kohtulikule arutamisele.

(65)  Taitval asutusel vdi ametiisikul peaks olema vdimalik médrusest keelduda, kui selle tditmine oleks vastuolus
topeltkaristamise keelu p&himottega.

(66) Kéesoleva médruse kohaselt teavitatud tditval asutusel vdi ametiisikul peaks olema vdimalik Euroopa andmee-
sitamismadrusest keelduda, kui tegu, mille kohta on tehtud mdirus, ei ole tiitva riigi diguse kohaselt siiiitegu,
vilja arvatud juhul, kui misse tegu on loetletud kiesoleva mdairuse lisas sitestatud siiiiteo kategooriates, mille
taotlev asutus vdi ametiisik on Euroopa andmeesitamismdiruse tunnistusele mérkinud, ning kui sellise teo
toimepanemine on taotlevas riigis karistatav vabadusekaotusliku karistuse vdi vabadust piirava meetmega, mille
maksimaalne pikkus on vihemalt kolm aastat.

(67) Kuna isiku, kelle andmeid taotletakse, teavitamine on ELi lepingu artikli 6 ja pohidiguste harta kohaselt ning
andmekaitsedigusi ja kaitsedigust silmas pidades tulemusliku ldbivaatamise ja diguskaitsevahendite vdimaldamise
oluline aspekt, peaks taotlev asutus vdi ametiisik pohjendamatu viivituseta teavitama isikut, kelle andmeid taot-
letakse, andmete esitamisest Euroopa andmeesitamismaaruse alusel. Taotleval asutusel voi ametiisikul peaks siiski
olema vodimalik kooskolas riigisisese digusega teavitamisega viivitada voi teavitamist piirata voi jdtta teavitamata
isik, kelle andmeid taotletakse, sellises ulatuses ja seni, kuni direktiivi (EL) 2016/680 tingimused on tdidetud,
millisel juhul peaks taotlev asutus voi ametiisik markima juhtumi toimikusse viivituse, piirangu voi tegevusetuse
pohjused ning lisama Euroopa andmeesitamismadruse tunnistusele lithikese pdhjenduse. Et tagada Euroopa
andmeesitamismaaruse tunnistuse vdi Euroopa andmesdilitamismadruse tunnistuse ning esitatud voi sdilitatud
andmete konfidentsiaalsus, salastatus ja terviklus, votavad adressaadid ja teenuseosutajad (kui need on erinevad
isikud) kehtivatele normidele vastavad vajalikud operatiiv- ja tehnilised meetmed.
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(68)  Teenuseosutajal peaks olema voimalik nouda taotlevalt riigilt Euroopa andmeesitamismairusele voi Euroopa
andmesiilitamismaarusele vastamise kulude hivitamist, kui see vdimalus on taotleva riigi diguses ette nihtud
sarnastes olukordades tehtavate riigisiseste mdiiruste jaoks kooskdlas konealuse riigi igusega. Liikmesriigid
peaksid teavitama komisjoni oma riiklikest hiivitamise reeglitest ja komisjon peaks need avalikustama. Kiesoleva
maédrusega nihakse ette eraldi reeglid, mida kohaldatakse detsentraliseeritud IT-siisteemiga seotud kulude hiivita-
mise suhtes.

(69) Ilma et see piiraks nende riigisiseste digusaktide kohaldamist, millega nihakse ette kriminaalkaristuste maaramine,
peaksid liikmesriigid kehtestama karistusnormid kdesoleva mdaruse sitete rikkumise korral mairatavate rahaliste
karistuste kohta ning vOtma nende rakendamise tagamiseks koik vajalikud meetmed. Liikmesriigid peaksid
tagama, et nende riigisisese digusega kehtestatud rahalised karistused on mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.
Liikmesriigid peaksid teavitama komisjoni viivitamata nimetatud normidest ja meetmetest ning nende hilisematest
muudatustest.

(70)  Uksikjuhtumiks sobiva rahalise karistuse hindamisel peaksid padevad asutused vdtma arvesse kdiki asjakohaseid
asjaolusid, nagu rikkumise laad, raskus ja kestus, kas see pandi toime tahtlikult v6i hooletuse tdttu, kas teenuse-
osutajat on voetud sarnaste eelmiste rikkumiste eest vastutusele ning vastutusele vdetud teenuseosutaja rahaline
usaldusvaarsus. Erandlikel asjaoludel voib see hindamine viia selleni, et tditev asutus voi ametiisik otsustab
rahaliste karistuste médramisest loobuda. Sellega scoses tuleb poorata erilist tihelepanu mikroettevotjatele, kes
ei tdida Euroopa andmeesitamismddrust voi Euroopa andmesdilitamismdirust erakorralise juhtumi korral inim-
ressursside puudumise tdttu viljaspool tavalist tooaega, juhul kui andmed edastatakse pdhjendamatu viivituseta.

(71)  Teenuseosutajaid ei tohiks nende andmekaitsekohustustest olenemata pidada liikmesriikides vastutavaks nende
kasutajatele voi kolmandatele isikutele tekitatud kahju eest, mis tuleneb iiksnes Euroopa andmeesitamismairuse
tunnistuse ja Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistuse heausksest tditmisest. Asjaomase médruse diguspdra-
suse, eelkdige selle vajalikkuse ja proportsionaalsuse tagamise eest peaks vastutama taotlev asutus vdi ametiisik.

(72)  Kui adressaat ei vii Euroopa andmeesitamismédruse tunnistust voi Euroopa andmesdilitamisméddruse tunnistust
ettendhtud tdhtaja jooksul tiide, esitamata pohjendusi, mida taotlev asutus peab vastuvdetavaks, ning, kui see on
kohaldatav, kui tditev asutus v0i ametiisik ei ole tuginenud iihelegi kiesolevas mddruses sitestatud keeldumise
alusele, peaks taotleval asutusel voi ametiisikul olema vdimalik taotleda tditvalt asutuselt voi ametiisikult Euroopa
andmeesitamismdairuse voi Euroopa andmesiilitamisméiruse tditmisele pooramist. Selleks peaks taotlev asutus voi
ametiisik edastama kdesolevas maaruses sitestatud korras asjaomase mairuse ja asjakohase vormi adressaadi poolt
tdidetuna ja koik asjakohased dokumendid tditvale asutusele vdi ametiisikule. Taotlev asutus vdi ametiisik peaks
tolkima maaruse ja kdik muud edastatavad dokumendid iihte tiitva riigi poolt vastuvdetavasse keelde ja teavitama
edastamisest adressaati. Konealune ritk peaks asjaomase mdiruse tditmisele poorama kooskdlas oma riigisisese
digusega.

(73)  Téitmisele pooramise menetlus peaks vdimaldama adressaadil esitada tditmisele pooramise vastu alused, mis
pohinevad kiesolevas médruses sitestatud spetsiifilistel alustel, sealhulgas asjaolul, et mairust ei ole vilja andnud
voi kinnitanud padev asutus vdi ametiisik, nagu on sitestatud kdesolevas mddruses, voi kui mdaarus ei puuduta
andmeid, mida teenuseosutaja salvestab vdi tema nimel salvestatakse asjaomase tunnistuse kittesaamise ajal.
Titval asutusel voi ametiisikul peaks olema vdimalik Euroopa andmeesitamismairuse voi Euroopa andmesiilita-
mismddruse tunnustamisest ja tditmisele pooramisest keelduda samadel alustel ning erandjuhtudel ka ELi lepingu
artiklis 6 ja pohidiguste hartas sitestatud asjaomase pohidiguse ilmse rikkumise tdttu. Taitev asutus voi ametiisik
peaks enne, kui ta otsustab nendel alustel maarust mitte tunnustada voi seda tditmisele mitte poorata, konsultee-
rima taotleva asutusega. Kui adressaat ei tdida kohustusi, mis tulenevad tunnustatud Euroopa andmeesitamisméda-
rusest vOi Euroopa andmesiilitamismaarusest, mille tdidetavust on kinnitanud téitev asutus voi ametiisik, peaks
see asutus méddrama rahalise karistuse. See karistus peaks olema proportsionaalne, vottes eelkdige arvesse ka
selliseid spetsiifilisi asjaolusid nagu korduv voi siisteemne nduete tditmata jatmine.

(74)  Euroopa andmeesitamisméiruse tditmine vdib minna vastuollu kohaldatava kolmanda riigi diguse kohaste kohus-
tustega. Selleks et tagada kolmandate riikide suverddnsete huvide austamine ning kaitsta asjaomaseid iiksikisikuid
ja kasitleda teenuseosutajate vastuolulisi kohustusi, nihakse kdesoleva mairusega ette kohtuliku kontrolli erimeh-
hanism juhuks, kui Euroopa andmeesitamismdiruse tditmine takistaks teenuseosutajatel tiita kolmanda riigi
digusest tulenevaid diguslikke kohustusi.
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(75)  Kui adressaat leiab, et Euroopa andmeesitamismairus tooks konkreetsel juhul kaasa kolmanda riigi digusest
tuleneva digusliku kohustuse rikkumise, peaks ta teavitama taotlevat asutust voi ametiisikut ja taitvat asutust
vOi ametiisikut mddruse tditmata jitmise pohjustest, esitades kdesoleva miirusega ettendhtud vormi kasutades
pohjendatud vastuviite. Taotlev asutus vOi ametiisik peaks Euroopa andmeesitamismairuse pdhjendatud vastu-
viite ja tditva riigi esitatud tagasiside alusel ldbi vaatama, vdttes arvesse samu kriteeriume, mida peaks arvestama
tditva riigi padev kohus. Kui taotlev asutus voi ametiisik kavatseb méddruse jousse jdtta, peaks ta paluma taotleva
riigi padevalt kohtult labivaatamist, millest on teavitanud asjaomane litkmesriik, kes peaks mairuse 1abi vaatama.

(76)  Padev kohus peaks saama vastuolulise kohustuse olemasolu kindlaksméddramisel iiksiku uuritava juhtumi korral
kasutada vastavalt vajadusele asjakohaseid viliseid eksperditeadmisi, nditeks asjaomase kolmanda riigi diguse
tolgendamise kohta. Selleks voib padev kohus konsulteerida nditeks kolmanda riigi keskasutusega, vottes arvesse
direktiivi (EL) 2016/680. Taotlev riik peaks ndudma kolmanda riigi padevalt asutuselt teavet eelkdige juhul, kui
konflikt puudutab kolmanda riigi pohidigusi voi muid riikliku julgeoleku ja kaitsega seotud pdhihuvisid.

(77)  Vdimaluse korral voiks tolgendamise kohta esitada ka eksperdiarvamuse. Teave ja kohtupraktika kolmanda riigi
digusaktide tdlgendamise ja litkmesriikide kollisiooninormide kohta tuleks teha kittesaadavaks kesksel platvormil,
nditeks projekti SIRIUS vdi Euroopa digusalase koostoo vorgustiku kaudu, et oleks vdimalik kasutada dra samades
vOi sarnastes kiisimustes saadud kogemusi ja eksperditeadmisi. Sellise teabe kittesaadavus kesksel platvormil ei
tohiks takistada asjakohasel juhul kolmanda riigiga uuesti konsulteerimist.

(78)  Vastuoluliste kohustuste esinemise hindamisel peaks pidev kohus otsustama, kas kolmanda riigi vastuolulised
digusaktid on kohaldatavad, ning kui see on nii, siis kas need keelavad asjaomaste andmete avaldamise. Kui padev
kohus teeb kindlaks, et kolmanda riigi digusaktid keelavad asjaomaste andmete avaldamise, peaks see kohus
tegema kindlaks, kas jitta Euroopa andmeesitamismaarus jousse voi see tithistada, kaaludes mitut elementi, mille
eesmdrk on kindlaks teha seose tugevus kummagi asjaomase jurisdiktsiooniga, andmete hankimisega voi hoopis
andmete avaldamise takistamisega seotud asjaomased huvid ning méiruse tditmisest adressaadile vdi teenuse-
osutajale tekkida voivad tagajdrjed. Hindamisel tuleks eriti tihtsaks ja kaalukaks pidada kolmanda riigi Gigusega
ette ndhtud pohidiguste kaitset ning muid pdhihuve, nagu kolmanda riigi riiklikud julgeolekuhuvid, ning samuti
kriminaalasja seotust kummagi jurisdiktsiooniga. Kui kohus otsustab méiruse tithistada, peaks ta sellest teavitama
taotlevat asutust voi ametiisikut ja adressaati. Kui pidev kohus otsustab, et mairus tuleb jousse jitta, peaks ta
sellest teavitama taotlevat asutust voi ametiisikut ja adressaati, ja see adressaat peaks jitkama mdairuse tditmist.
Taotlev asutus voi ametiisik peaks tiitvat asutust voi ametiisikut libivaatamismenetluse tulemustest teavitama.

(79)  Kdesolevas midruses Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuse tditmiseks sitestatud tingimusi tuleks kohaldada
ka juhul, kui kolmanda riigi Sigusest tulenevad vastuolulised kohustused. Seega, kui Euroopa andmeesitamisméi-
ruse tditmine takistaks teenuseosutajaid tditmast kolmanda riigi Gigusest tulenevat juriidilist kohustust, tuleks
kohtuliku kontrolli ajal selle mairusega taotletud andmeid siilitada. Kui padev kohus otsustab parast kohtulikku
kontrolli Euroopa andmeesitamismaaruse tithistada, peaks olema vdimalik teha Euroopa andmesiilitamisméarus,
et taotleval asutusel voi ametiisikul oleks voimalik taotleda andmete esitamist muude kanalite, niiteks vastastikuse
digusabi kaudu.

(80)  On viga tihtis, et koigil isikutel, kelle andmeid kriminaaluurimistes vdi -menetlustes taotletakse, oleks kooskdlas
pohidiguste harta artikliga 47 juurdepais tohusatele oiguskaitsevahenditele. Kooskolas konealuse ndudega ja
muude riigisisese Oiguse kohaselt kittesaadavate oiguskaitsevahendite kasutamist piiramata peaks igal isikul,
kelle andmeid taotleti Euroopa andmeesitamismdarusega, olema oigus tohusatele Oiguskaitsevahenditele selle
médruse vastu. Kui selline isik on kahtlustatav voi siiiidistatav isik, peaks tal olema digus tShusatele diguskait-
sevahenditele sellise kriminaalmenetluse ajal, kus tema andmeid kasutatakse tdendusmaterjalina. Oigust tdhusatele
diguskaitsevahenditele tuleks kasutada taotleva riigi kohtus kooskdlas asjaomase riigisisese digusega ning sellega
peaks kaasnema 6igus vaidlustada meetme diguspérasus, sealhulgas selle vajalikkus ja proportsionaalsus, ilma et
see piiraks pohidiguste tagamist tditvas riigis voi muid tdiendavaid diguskaitsevahendeid kooskdlas riigisisese
digusega. Kdesoleva mairusega ei tohiks piirata andmete esitamise médruse diguspdrasuse vaidlustamise voima-
likke aluseid. Kiesolevas mdaruses sitestatud Oigus tohusatele odiguskaitsevahenditele ei tohiks piirata digust
kasutada oiguskaitsevahendeid médaruse (EL) 2016/679 ja direktiivi (EL) 2016/680 alusel. Teavet riigisisese diguse
kohaste oiguskaitsevahendite kasutamise vdimaluste kohta tuleks anda Gigeaegselt ning tuleks tagada, et &igus-
kaitsevahendeid saab tulemuslikult kasutada.
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(81)  Tuleks vilja tootada asjakohased kanalid, et tagada koigi osaliste tohus koosto6 digitaalsete vahenditega detsent-
raliseeritud IT-siisteemi kaudu, mis vdimaldab juhtumitega seotud vormide, andmete ja teabe kiiret, otsest, koos-
talitlusvoimelist, kestlikku, usaldusvéirset ja turvalist piiritilest elektroonilist vahetamist.

(82)  Selleks et voimaldada tdhusat ja turvalist kirjalikku suhtlust padevate asutuste ja maidratud majandusiiksuste voi
teenuseosutajate esindajate vahel vastavalt kdesolevale mairusele, tuleks kdnealustele maaratud majandusiiksustele
voi esindajatele anda elektroonilised juurdepiddsuvahendid liikmesriikide hallatavale riiklikule IT-siisteemile, mis on
detsentraliseeritud IT-siisteemi osa.

(83)  Detsentraliseeritud IT-siisteem peaks koosnema liikmesriikide ning liidu asutuste ja organite IT-siisteemidest ja
neid omavahel siduvatest koostalitlevatest padsupunktidest. Detsentraliseeritud IT-siisteemi padsupunktid peaksid
pohinema Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) 2022/850 (**) loodud e-CODEXi siisteemil.

(84)  Teenuseosutajatele, kes kasutavad elektrooniliste tdendite taotlustega seotud teabe ja andmete vahetamiseks spet-
siaalseid IT-lahendusi, tuleks tihise andmevahetusstandardiga anda automaatne juurdepdis detsentraliseeritud IT-
stisteemidele.

(85)  Uldjuhul peaks kogu kirjalik teabevahetus pidevate asutuste vahel vdi padevate asutuste ja mairatud majandus-
iiksuste vOi esindajate vahel toimuma detsentraliseeritud IT-siisteemi kaudu. Alternatiivseid vahendeid peaks
olema voimalik kasutada ainult siis, kui detsentraliseeritud IT-siisteemi kasutamine ei ole vdimalik, naiteks spetsii-
filiste kohtuekspertiisi nduete tdttu, kuna edastatavate andmete mahtu piiravad tehnilised vdimalused vdi kui
erakorralise juhtumi korral tuleb tegeleda mone teise, detsentraliseeritud IT-siisteemiga ithendamata majandus-
iiksusega. Sellistel juhtudel peaks edastamine toimuma kdige asjakohasemate alternatiivsete vahenditega, vottes
arvesse vajadust tagada kiire, turvaline ja usaldusvdirne teabevahetus.

(86) Tagamaks, et detsentraliseeritud IT-siisteem sisaldab kiesoleva mairuse kohase kirjaliku teabevahetuse taielikku
registrit, tuleks alternatiivsel viisil toimunud andmeedastused registreerida detsentraliseeritud IT-siisteemis pohjen-
damatu viivituseta.

(87) Kaaluda tuleks Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL) nr 910/2014 (*°) sdtestatud autentsuse tagamise
mehhanismide kasutamist.

(88)  Teenuseosutajad, eclkdige viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad, ei peaks seoses detsentraliseeritud IT-
stisteemi loomise ja kditamisega kandma ebaproportsionaalseid kulusid. Seepdrast teeb komisjon etalonteostuse
loomise, hooldamise ja arendamise raames kittesaadavaks ka veebipdhise liidese, mis voimaldab teenuseosutajatel
ametiasutustega turvaliselt suhelda, ilma et nad peaksid detsentraliseeritud IT-stisteemile juurdepaisuks looma
oma spetsiaalse taristu.

(89)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kasutada riikliku IT-siisteemi asemel komisjoni arendatud tarkvara, nimelt
etalonteostuse tarkvara. See etalonteostuse tarkvara pdhineb modulaarsel iileschitusel, mis tihendab, et tarkvara
on pakitud ja tarnitakse eraldi e-CODEXi siisteemi komponentidest, mida on vaja selle detsentraliseeritud IT-
sisteemiga ithendamiseks. Selline iilesehitus voimaldaks litkmesriikidel oma olemasolevat riiklikku oigusalase
teabevahetuse taristut taaskasutada voi tdiustada piiritileseks kasutuseks.

(90) Komisjon peaks vastutama etalonteostuse tarkvara loomise, hooldamise ja arendamise eest. Komisjon peaks
projekteerima, arendama ja hooldama etalonteostuse tarkvara vastavalt andmekaitsenduetele ja -pShimotetele,
mis on sitetatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddruses (EL) 2018/1725 (>%), mddruses (EL) 2016/679 ja
direktiivis (EL) 2016/680, eelkdige 16imitud andmekaitse ja vaikimisi andmekaitse pohimdtetele, ja siilitades
kitberturvalisuse korge taseme. On oluline, et etalonteostuse tarkvara sisaldaks ka asjakohaseid tehnilisi meetmeid
ja vdimaldaks votta korralduslikke meetmeid, mis on vajalikud turvalisuse ja koostalitlusvéime asjakohase taseme
tagamiseks.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30.mai 2022. aasta médrus (EL) 2022/850, milles Kisitletakse arvutipohist siisteemi piiriiileseks
elektrooniliseks andmevahetuseks tsiviil- ja kriminaalasjades tehtava odigusalase koostoo valdkonnas (e-CODEXi siisteem) ning
millega muudetakse maarust (EL) 2018/1726 (ELT L 150, 1.6.2022, 1k 1).

(¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.juuli 2014. aasta médrus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldus-
teenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

(*%) Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 20181725, mis kasitleb fuissiliste isikute kaitset isikuand-
mete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba lifkumist, ning millega tunnistatakse kehte-
tuks mddrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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(91)  Selleks et tagada kéesoleva midruse tthetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvoli-
tused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/2011 (¥).

(92)  Detsentraliseeritud IT-siisteemi kaudu toimuva vdi detsentraliseeritud IT-stisteemis registreeritud andmevahetuse
puhul peaks liikmesriikidel olema vdimalik koguda statistikat, et tdita kdesolevast maarusest tulenevaid seire- ja
aruandluskohustusi oma riiklike portaalide kaudu.

(93) Kéesoleva médruse viljundite, tulemuste ja moju seireks peaks komisjon avaldama eelnenud kalendriaasta kohta
aastaaruande, mis pohineb liikmesriikidelt saadud andmetel. Selleks peaksid liikmesriigid koguma ja esitama
komisjonile pdhjalikku statistikat kdesoleva maddruse eri aspektide kohta taotletud andmete liigi, adressaatide ja
selle kaupa, kas tegemist oli erakorralise juhtumiga voi mitte.

(94)  Eeltdlgitud ja standardsete vormide kasutamine lihtsustaks kdesoleva miiruse kohast koost66d ja teabevahetust,
voimaldades kiiremat ja tulemuslikumat elektroonilise teabe edastamist kasutajasdbralikul viisil. Sellised vormid
vihendaksid tolkekulusid ja aitaksid parandada teabevahetuse kvaliteeti. Vastusevormid vdimaldaksid samuti
standarditud teabevahetust, eelkdige siis, kui teenuseosutajatel ei ole vdimalik ndudeid tdita, sest kasutaja konto
puudub vdi andmed ei ole kittesaadavad. Kdesolevas madruses sdtestatud vormid lihtsustaksid ka statistiliste
andmete kogumist.

(95)  Selleks et kisitleda tulemuslikult vdimalikku vajadust parandada Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuse ja
Euroopa andmesiilitamismaaruse tunnistuse vormide sisu ning vorme, mida tuleb kasutada teabe esitamiseks
Euroopa andmeesitamismédruse tunnistuse vdi Euroopa andmesdilitamismédruse tunnistuse tditmise vOimatuse
kohta, Euroopa andmesiilitamismairuse kohase taotluse esitamise kinnitamiseks ja elektrooniliste tdendite saili-
tamise laiendamiseks, peaks komisjonil olema &igus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi
toimimise leping) artikliga 290 vastu delegeeritud Gigusakte kdesolevas madruses sitestatud vormide muutmise
kohta. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus labi asjakohaseid konsultatsioone,
sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks libi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes (%) sdtestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud odigusaktide ettevalmistamises vdrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik doku-
mendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdi-
rithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(96) Kédesolev mdidrus ei tohiks mdjutada liidu ja muid rahvusvahelisi digusakte, lepinguid ja kokkuleppeid, mis
kasitlevad kdesoleva méddruse kohaldamisalasse kuuluvate tdendite kogumist. Liikmesriikide ametiasutused peaksid
valima vahendi, mis sobib konkreetse juhtumiga kdige paremini. Monel juhul voivad nad eelistada kasutada liidu
ja muid rahvusvahelisi digusakte, lepinguid ja kokkuleppeid, kui nad taotlevad teiselt liikkmesriigilt eri liiki
uurimistoimingute tegemist, mis ei piirdu elektrooniliste tdendite esitamisega. Liikmesriigid peaksid hiljemalt
kolm aastat pdrast kdesoleva mdiruse joustumist teavitama komisjoni kéesolevas miidruses osutatud olemasole-
vatest Oigusaktidest, lepingutest ja kokkulepetest, mille kohaldamist nad jitkavad. Liikmesriigid peaksid samuti
teavitama komisjoni kdesolevas mdairuses osutatud kdigist uutest lepingutest ja kokkulepetest kolme kuu jooksul
parast nende allkirjastamist.

(97)  Tehnoloogilise arengu tdttu vdivad mdne aasta pirast olla valdavalt kasutusel uued sidevahendid voi kdesoleva
médruse kohaldamisel voivad ilmneda liingad. Seetdttu on oluline ette niha selle kohaldamise hindamine.

(98)  Komisjon peaks hindama kdesolevat méirust viie kriteeriumi alusel, milleks on t6husus, mdjusus, asjakohasus,
sidusus ja ELi lisavddrtus, ning see hindamine peaks olema aluseks vdimalike tulevaste meetmete mdju hindamisel.
Hindamisaruanne peaks sisaldama hinnangut kdesoleva mdiruse kohaldamisele ja selle eesmirkide tditmisel
saavutatud tulemustele ning kdesoleva méddruse moju kohta pohidigustele. Komisjon peaks koguma korrapdraselt
teavet, et vdimaldada kdesoleva médruse hindamist.

(*’) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohi-
mdtted, mis kisitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teosta-
mise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

(2%) ELTL 123, 12.5.2016, Ik 1.



L 191/134 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2023

(99) Kuna kiesoleva mairuse eesmirki, nimelt parandada elektrooniliste tdendite piiritilest tagamist ja hankimist, ei
suuda liikmesriigid selle piiriiilese olemuse tdttu piisavalt saavutada, kiill aga saab seda paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas ELi lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pShimottega. Kone-
aluses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev mdairus nimetatud eesmargi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(100) ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta
vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on lirimaa teatanud oma soovist osaleda
kdesoleva mdairuse vastuvotmisel ja kohaldamisel.

(101) ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kidesoleva mddruse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(102) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas médruse (EL) 2018/1725 artikli 42 I6ikega 1 ning ta
esitas arvamuse 6. novembril 2019 (¥9),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
REGULEERIMISESE, KOHALDAMISALA JA MOISTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kdéesoleva maidrusega kehtestatakse digusnormid, mille alusel voib liikmesriigi asutus kriminaalmenetluse puhul
teha Euroopa andmeesitamismédruse voi Euroopa andmesiilitamismaaruse ning anda seeldbi liidus teenuseid osutavatele
ja teises liikmesriigis asuvale, voi kui mitte asuvale, siis seal esindatud teenuseosutajale korralduse esitada voi siilitada
elektroonilisi tdendeid olenemata andmete asukohast.

Kiesolev mdirus ei piira litkmesriikide asutuste digust poorduda nende territooriumil asuvate voi esindatud teenuse-
osutajate poole tagamaks, et nad tdidavad riigisiseseid meetmeid, mis on sarnased esimeses 16igus osutatud tdenditega.

2. Kooskolas riigi kriminaalmenetlusdigusega voib kohaldatavate kaitsediguste raames Euroopa andmeesitamismaa-
ruse vOi Euroopa andmesdilitamismairuse tegemist taotleda ka kahtlustatav voi siitidistatav vdi tema nimel tegutsev
advokaat.

3. Kdéesoleva mairusega ei muudeta kohustust austada pohidiguste hartas ja ELi lepingu artiklis 6 sitestatud pohi-
digusi ja Oiguspohimétteid ning diguskaitseasutustele voi digusasutustele sellega seoses kohaldatavaid kohustusi. Kdes-
oleva maidruse kohaldamine ei piira aluspohimotteid, eelkdige véljendus- ja teabevabadust, sealhulgas meediavabadust ja
meedia mitmekesisust, era- ja perckonnaelu austamist, isikuandmete kaitset ning digust tulemuslikule kohtulikule kait-
sele.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdaesolevat médrust kohaldatakse liidus teenuseid osutavate teenuseosutajate suhtes.

2. Euroopa andmeesitamismairusi ja Euroopa andmesdilitamismaarusi voib teha ainult kriminaalmenetluse raames ja
eesmdrgil ning selleks, et poorata tditmisele kriminaalmenetluse jargne vahemalt nelja kuu pikkune vabadusekaotuslik
karistus voi vabadust piirav meede, mille maddramise otsust ei tehtud tagaselja, kuid mille puhul siiiidimdistetud isik
hoiab digusemdistmisest korvale. Sellised méddrused voib teha ka nende kuritegude puhul, mille eest taotlevas riigis
voidakse vastutusele votta voi karistada juriidilist isikut.

3. Euroopa andmeesitamismdirusi ja Euroopa andmesiilitamismédarusi voib teha iksnes andmete kohta, mis on
seotud artikli 3 punktis 3 osutatud teenustega, mida osutatakse lidus.

4. Kdesolevat mairust ei kohaldata menetluste suhtes, mida on alustatud vastastikuse oigusabi andmiseks teisele
liikmesriigile voi kolmandale riigile.

(29 ELT C 32, 31.1.2020, Ik 11.
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Artikkel 3
Moisted

Kiesolevas maidruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,Euroopa andmeesitamismairus“ — otsus, millega antakse korraldus esitada elektroonilised tdendid, mille on teinud
voi kinnitanud liikmesriigi digusasutus kooskolas artikli 4 1digetega 1, 2, 4 ja 5 ning mis on adresseeritud médratud
majandusiiksusele voi liidus teenuseid osutava teenuseosutaja esindajale, kui konealune maaratud majandusiiksus voi
esindaja asub sellises teises liikmesriigis, kelle suhtes kdesolev mairus on siduv;

2) ,Euroopa andmesiilitamismaadrus“ — otsus, millega antakse korraldus siilitada elektroonilisi tdendeid, et esitada
jargnev andmete esitamise taotlus ning mille on teinud vdi kinnitanud litkmesriigi digusasutus kooskélas artikli
4 ldigetega 3, 4ja 5 ning mis on adresseeritud médratud majandusiiksusele voi liidus teenuseid osutava teenuse-
osutaja esindajale, kui kdnealune médratud majandusiiksus voi esindaja asub sellises teises litkmesriigis, kelle suhtes
kdesolev madrus on siduv;

3) ,teenuseosutaja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes osutab ithe voi mitme jérgmise kategooria teenuseid, vilja
arvatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/123/EU (*) artikli 2 16ike 2 punktis b osutatud finants-
teenuseid:

a) elektroonilise side teenused, mis on mdiratletud direktiivi (EL) 2018/1972 artikli 2 punktis 4;

b) interneti domeeninime ja IP-numbriteenused, nagu IP-aadressi méddramine, domeeninimede register, domeenini-
meregistraator ning domeeninimedega seotud privaatsus- ja proksiteenused;

¢) muud infoithiskonna teenused, millele on osutatud direktiivi (EL) 2015/1535 artikli 1 16ike 1 punktis b ja mis
i) vdimaldavad kasutajatevahelist suhtlust voi

i) vdimaldavad andmeid salvestada vdi neid muul viisil to6delda kasutajate nimel, kellele teenust osutatakse, kui
andmete salvestamine on kasutajale osutatava teenuse mdiirav element;

4) teenuste osutamine liidus“ —
a) litkmesriigis futisilistel voi juriidilistel isikutel punktis 3 loetletud teenuste kasutamise vdimaldamine ja

b) spetsiifilistel faktilistel kriteeriumitel pdhineva sisulise seose esinemine punktis a osutatud liikmesriigiga; selline
sisuline seos on olemas, kui teenuseosutajal on liikmesriigis majandusiiksus, voi kui majandusiiksust ei ole, siis,
kui ithes voi mitmes litkmesriigis on markimisvddrne arv kasutajaid vdi kui tema tegevus on suunatud iihte vdi
mitmesse liikmesriiki;

5) ,majandusitksus” — iiksus, mis tegelikult tegeleb majandustegevusega mairamata aja jooksul stabiilse taristu kaudu,
kust osutatakse teenuseid voi juhitakse majandustegevust;

6) ,mddratud majandusiiksus“ — juriidilise isiku staatusega majandusiiksus, mille on direktiivi (EL) 2023/1544 artikli 1
Idikes 1 ja artikli 3 loikes 1 osutatud eesmirkidel kirjalikult mddranud teenuseosutaja, kes asub konealuse direktiivi
artikli 1 1ikes 2 osutatud odigusaktis osalevas liikmesriigis;

7) .esindaja“ — fuisiline voi juriidiline isik, kelle on direktiivi (EL) 2023/1544 artikli 1 1dikes 1 ja artikli 3 loikes 1
osutatud eesmirkidel kirjalikult nimetanud teenuseosutaja, kes ei asu kdnealuse direktiivi artikli 1 1dikes 2 osutatud
digusaktis osalevas liikmesriigis;

8) ,elektroonilised tdendid“ — Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuse voi Euroopa andmesilitamisméaruse tunnis-
tuse kdttesaamise ajal teenuseosutaja poolt vdi tema nimel elektroonilisel kujul salvestatud abonendi-, andmeliiklus-
vOi sisuandmed;

(*9) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/123/EU teenuste kohta siseturul (ELT L 376, 27.12.2006,
Ik 36).
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9) ,abonendiandmed“ — teenuseosutaja valduses olevad, teenuste tellimisega seonduvad andmed, mis on seotud

a) abonendi voi kliendi identiteediga, nditeks esitatud nimi, siinniaeg, posti- voi geograafiline aadress, arveldus- ja
makseandmed, telefoninumber voi e-posti aadress;

b) teenuse liigi ja kestusega, sealhulgas tehnilised andmed ja andmed, mis mairavad kindlaks seotud tehnilised
meetmed voi liidesed, mida abonent voi klient kasutab v6i mida abonendile voi kliendile pakutakse esialgse
registreerimise vOi aktiveerimise ajal, ning teenuse kasutamise kontrollimisega seotud andmed, vilja arvatud
salasdnad voi muud salasdna asemel kasutatavad autentimisandmed, mille kasutaja on esitanud vdi mis on
kasutaja taotlusel loodud;

10

=

,2andmed, mida taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks“ — IP-aadressid ning vajaduse korral asjakohased allika-
pordid ja ajatempel, nimelt kuupiev ja kellaaeg, voi nende identifikaatoritega samavairsed tehnilised lahendused
ning seotud teave, kui seda taotlevad diguskaitseasutused voi digusasutused iiksnes kasutaja tuvastamiseks iiksikus
kriminaaluurimises;

11

N

,<andmeliiklusandmed“ — teenuseosutaja pakutava teenuse osutamisega seotud andmed, mille eesmirk on anda
teenuse kohta taustaandmeid voi lisateavet ning mis luuakse voi mida to6deldakse teenuseosutaja infosiisteemis,
nditeks sonumi voi muud liikki suhtluse allikas ja sihtkoht, seadme asukoha andmed, kuupdev, kellaaeg, kestus,
suurus, marsruut, formaat, kasutatav protokoll ja tihenduse liikk, ning muud elektroonilise side metaandmed ning
andmed, mis ei ole abonendiandmed ning mis on seotud kasutaja teenusele juurdepddsu seansi alguse ja 16peta-
misega, kasutamise kuupdev ja kellaaeg, teenusesse sisselogimine ja teenusest viljalogimine;

12) ,sisuandmed — digitaalses vormingus andmed, nagu tekst, hail, videod, kujutised ja heli, vilja arvatud abonendi-
andmed v6i andmeliiklusandmed;

13) ,infosiisteem“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/40/EL (*') artikli 2 punktis a maaratletud infosiis-
teem;

14) ,taotlev riik“ — liikmesriik, kus tehakse Euroopa andmeesitamisméirus vdi Euroopa andmesiilitamismaarus;

15) ,taotlev asutus voi ametiisik“ — taotleva riigi padev asutus vdi ametiisik, kes vdib kooskolas artikliga 4 teha Euroopa

andmeesitamismairuse voi Euroopa andmesdilitamismédruse;

16) ,téitev ritk“ — litkmesriik, kus asub mdairatud majandusitksus voi kus elab vodi asub esindaja ning kuhu kiesoleva
maédruse kohaselt taotlev asutus voi ametiisik edastab teavitamiseks voi tditmisele pooramiseks Euroopa andmee-
sitamismddruse ja Euroopa andmeesitamismdidruse tunnistuse vOi Euroopa andmesdilitamismdidruse ja Euroopa
andmesiilitamismadruse tunnistuse;

17

~

Jtditev asutus voi ametiisik® — tditva riigi asutus vdi ametiisik, kes on selle riigi diguse kohaselt padev votma vastu
Euroopa andmeesitamismaaruse ja Euroopa andmeesitamismééruse tunnistuse voi Euroopa andmesiilitamismaaruse
ja Euroopa andmesiilitamismaaruse tunnistuse, mille taotlev asutus voi ametiisik on edastanud teavitamiseks voi
tditmisele pooramiseks kooskolas kiesoleva mairusega;

18

=

Lerakorraline juhtum® — olukord, kus esineb otsene oht inimese elule, kehalisele puutumatusele voi turvalisusele voi
direktiivi 2008/114/EU artikli 2 punktis a madratletud elutdhtsatele infrastruktuuridele, kui sellise elutdhtsa infra-
struktuuri hairimine vdi havimine ohustaks otseselt inimese elu, kehalist puutumatust voi turvalisust, sealhulgas
elanikkonna esmatarbekaupadega varustamise vdi riigi pdhiiilesannete tditmise tdsise kahjustamise kaudu;

19) ,vastutav tootleja“ — vastutav to6tleja, nagu médratletud mairuse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 7;

20) ,volitatud t66tleja“ — volitatud to6tleja, nagu maédratletud maaruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 8;

(*") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.augusti 2013. aasta direktiiv 2013/40/EL, milles kisitletakse infosiisteemide vastu suunatud
riindeid ja millega asendatakse noukogu raamotsus 2005/222[JSK (ELT L 218, 14.8.2013, Ik 8).
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21) ,detsentraliseeritud IT-siisteem” — IT-siisteemide ja koostalitlusvoimeliste padsupunktide vorgustik, mille toimimise ja
haldamise eest vastutab iga liikmesriik, liidu asutus voi organ ise ning mis vdimaldab turvalist ja usaldusvédarset
piiritilest teabevahetust.

II PEATUKK
EUROOPA ANDMEESITAMISMAARUS, EUROOPA ANDMESAILITAMISMAARUS JA TUNNISTUSED

Artikkel 4
Taotlev asutus voi ametiisik

1. Euroopa andmeesitamismédruse voib abonendiandmete voi artikli 3 punktis 10 mdiratletud, tiksnes kasutaja
tuvastamiseks taotletavate andmete hankimiseks teha tiksnes:

a) asjaomasel juhul padev kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik vdi prokuror voi

b) taotleva riigi médratud muu piadev asutus, kes tegutseb asjaomase juhtumiga seotud kriminaalmenetluses uurimis-
asutuse ilesannetes ja kelle padevuses on korraldada tdendite kogumist kooskdlas riigisisese Oigusega; niisugusel
juhul kinnitab taotleva riigi kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik vo6i prokurér sellise Euroopa andmeesitamismai-
ruse, kui ta on kontrollinud selle vastavust kdesoleva maidruse kohastele Euroopa andmeesitamismairuse tegemise
tingimustele.

2. Euroopa andmeesitamisméddruse voib andmeliiklusandmete hankimiseks, vilja arvatud artikli 3 punktis 10 mairat-
letud, tiksnes kasutaja tuvastamiseks taotletavate andmete hankimiseks, voi sisuandmete hankimiseks teha tiksnes:

a) asjaomasel juhul padev kohtunik, kohus v&i eeluurimiskohtunik voi

b) taotleva riigi madratud muu padev asutus, kes tegutseb asjaomase juhtumiga seotud kriminaalmenetluses uurimis-
asutuse iilesannetes ja kelle pddevuses on korraldada tdendite kogumist kooskdlas riigisisese Oigusega; niisugusel
juhul kinnitab taotleva riigi kohtunik, kohus v&i eeluurimiskohtunik sellise Euroopa andmeesitamisméaruse, kui ta on
kontrollinud selle vastavust kidesoleva médruse kohastele Euroopa andmeesitamismairuse tegemise tingimustele.

3. Euroopa andmesiilitamisméddruse voib iga kategooria andmete hankimiseks teha iiksnes:
a) asjaomasel juhul padev kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik voi prokuror voi

b) taotleva riigi médratud muu piadev asutus, kes tegutseb asjaomase juhtumiga seotud kriminaalmenetluses uurimis-
asutuse ilesannetes ja kelle padevuses on korraldada tdendite kogumist kooskdlas riigisisese Oigusega; niisugusel
juhul kinnitab taotleva riigi kohtunik, kohus, eeluurimiskohtunik vdi prokurér sellise Euroopa andmesdilitamismaa-
ruse, kui ta on kontrollinud selle vastavust kdesoleva mairuse kohastele Euroopa andmesailitamisméddruse tegemise
tingimustele.

4. Kui digusasutus on Euroopa andmeesitamismairuse voi Euroopa andmesiilitamismaaruse vastavalt 16ike 1 punktile
b, 16ike 2 punktile b voi 1dike 3 punktile b kinnitanud, vdib seda asutust pidada ka taotlevaks asutuseks voi ametiisikuks
Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuse ja Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistuse edastamisel.

5. Artikli 3 punktis 18 médratletud ja nduetekohaselt kindlaks tehtud erakorraliste juhtumite korral vdivad kiesoleva
artikli 16ike 1 punktis b ja 1dike 3 punktis b osutatud padevad asutused erandkorras teha Euroopa andmeesitamismai-
ruse abonendiandmete voi artikli 3 punktis 10 mairatletud, iiksnes kasutaja tuvastamiseks taotletavate andmete hanki-
miseks, vOi Euroopa andmesiilitamismaaruse ilma asjaomast mairust eelnevalt kinnitamata, kui kinnitust ei ole vdimalik
Oigeaegselt saada ja kui konealused asutused vdivad teha mdaidruse sarnase riigisisese juhtumi puhul ilma eelneva
kinnituseta. Taotlev asutus voi ametiisik piiiiab saada asjaomase maaruse kinnituse tagantjirele pohjendamatu viivituseta
ja hiljemalt 48 tunni jooksul. Kui asjaomast méarust tagantjirele ei kinnitata, votab taotlev asutus vdi ametiisik méadruse
viivitamata tagasi ja kustutab saadud andmed voi piirab nende kasutamist muul viisil.

6. Iga likkmesriik voib madrata ithe voi mitu keskasutust, kes vastutavad Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistuste
ja Euroopa andmesiilitamismadruse tunnistuste, Euroopa andmeesitamisméairuste ja Euroopa andmesiilitamismaaruste
ning teavituste ametliku edastamise eest ning andmete ja teavituste vastuvotmise eest ning selliste tunnistuste voi
maédrustega seotud muu ametliku kirjavahetuse edastamise eest.



L 191/138 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2023

Artikkel 5
Euroopa andmeesitamismiiruse tegemise tingimused

1. Taotlev asutus vdi ametiisik voib teha Euroopa andmeesitamismairuse iiksnes juhul, kui kdesoleva artikli tingi-
mused on tdidetud.

2. Euroopa andmeesitamisméddrus peab olema vajalik ja proportsionaalne artikli 2 1dikes 3 osutatud menetluse
eesmirgi suhtes, vottes arvesse kahtlustatava voi siitidistatava Oigusi, ning see voib teha iiksnes juhul, kui sarnase
maédruse oleks saanud teha samadel tingimustel sarnase riigisisese juhtumi korral.

3. Euroopa andmeesitamismairuse abonendiandmete hankimiseks voi artikli 3 punktis 10 méiratletud, tiksnes kasu-
taja tuvastamiseks taotletavate andmete hankimiseks voib teha iga kuriteo puhul ning kriminaalmenetluse jirgse vahe-
malt nelja kuu pikkuse vabadusekaotusliku karistuse voi vabadust piirava meetme tditmisele pooramiseks, mille
médramise otsust ei tehtud tagaselja, kuid siitidimdistetud isik hoiab digusemdistmisest kdrvale.

4. Euroopa andmeesitamismddrus andmeliiklusandmete hankimiseks, vilja arvatud kidesoleva mdaidruse artikli 3
punktis 10 madratletud, iiksnes kasutaja tuvastamiseks taotletavate andmete hankimiseks, voi sisuandmete hankimiseks
tehakse tiksnes

a) kuritegude puhul, mis on taotlevas riigis karistatavad vabadusekaotusega, mille maksimaalne pikkus on vihemalt
kolm aastat; voi

b) jargmiste siiiitegude puhul, kui need on toime pandud taielikult voi osaliselt infostisteemi kaudu:

i) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/713 (*?) artiklites 3-8 mdédratletud siiiiteod;
ii) direktiivi 2011/93/EL artiklites 3—-7 mddratletud siiiiteod;
iif) direktiivi 2013/40/EL artiklites 3-8 madratletud siiiiteod;

¢) kuritegude puhul, mis on mdaratletud direktiivi (EL) 2017/541 artiklites 3-12 ja artiklis 14;

d) kdesoleva loike punktides a, b ja ¢ osutatud kuritegude puhul kriminaalmenetluse jirgse vidhemalt neljakuulise
vabadusekaotusliku karistuse voi vabadust piirava meetme tditmisele pooramiseks, mille madramise otsust ei tehtud
tagaselja, kuid stitidimoistetud isik hoiab digusemdistmisest kdrvale.

5. Euroopa andmeesitamismdadrus peab sisaldama jargmist teavet:

a) taotlev asutus voi ametiisik ja, kui see on kohaldatav, kinnitav asutus v6i ametiisik;

b) Euroopa andmeesitamismairuse adressaat, kellele on osutatud artiklis 7;

¢) kasutaja, vilja arvatud juhul, kui méddruse ainus eesmirk on kasutaja tuvastamine, voi muu iihene identifikaator, nagu
kasutajanimi, sisselogimise ID vdi konto nimi, et méirata kindlaks taotletavad andmed;

d) artikli 3 punktides 9-12 maddratletud taotletavate andmete kategooria;

e) kui see on kohaldatav, nende andmete ajavahemik, mille esitamist taotletakse;

f) taotleva riigi kriminaaldiguse kohaldatavad sitted;

g) artikli 3 punktis 18 méaratletud erakorraliste juhtumite korral nende erakorralisuse igakiilgselt pdhjendatud péhjused;

h) juhul kui Euroopa andmeesitamismaarus on adresseeritud otse teenuseosutajale, kes salvestab v6i muul viisil t66tleb
andmeid vastutava to6tleja nimel, kinnitus, et kdesoleva artikli 16ikes 6 sdtestatud tingimused on tdidetud;

i) pohjendused, mis annavad alust kindlaks teha, et Euroopa andmeesitamismairus vastab kdesoleva artikli 1dikes 2
sdtestatud vajalikkuse ja proportsionaalsuse tingimustele;

j) juhtumi kokkuvétlik kirjeldus.

(*?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/713, mis kasitleb mittesularahaliste maksevahenditega
seotud pettuste ja voltsimise vastast voitlust ja millega asendatakse ndukogu raamotsus 2001/413[JSK (ELT L 123, 10.5.2019,
Ik 18).
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6.  Euroopa andmeesitamismaarus adresseeritakse teenuseosutajatele, kes tegutsevad vastutavate tootlejatena kooskdlas
mairusega (EL) 2016/679.

Erandina voib Euroopa andmeesitamisméddruse adresseerida otse teenuseosutajale, kes salvestab voi muul viisil tootleb
andmeid vastutava tootleja nimel, kui

a) vastutavat tootlejat ei ole taotleva asutuse voi ametiisiku mdistlikele pingutustele vaatamata vdimalik tuvastada voi
b) vastutava tootleja poole podrdumine voib uurimist kahjustada.

7. Miiruse (EL) 2016/679 kohaselt teavitab volitatud too6tleja, kes salvestab andmeid voi to6tleb neid muul viisil
vastutava tootleja nimel, vastutavat to6tlejat andmete esitamisest, vélja arvatud juhul, kui taotlev asutus vdi ametiisik on
palunud teenuseosutajal hoiduda vastutava tootleja teavitamisest nii kaua, kui see on vajalik ja proportsionaalne, et mitte
takistada asjaomast kriminaalmenetlust. Sellisel juhul margib taotlev asutus vdi ametiisik juhtumi toimikusse vastutava
tootleja teavitamisega viivitamise pShjused. Euroopa andmeesitamismairuse tunnistusele lisatakse ka lithike pdhjendus.

8. Kui andmeid salvestatakse vdi to6deldakse muul viisil teenuseosutaja poolt avaliku sektori asutusele pakutava
taristu osana, voib Euroopa andmeesitamismairuse vdi Euroopa andmesiilitamismédaruse teha tiksnes juhul, kui avaliku
sektori asutus, kelle jaoks andmeid salvestatakse voi muul viisil toodeldakse, asub taotlevas riigis.

9.  Kui taotleva riigi diguse alusel ameti- vdi kutsesaladusega hdlmatud andmeid salvestab voi to6tleb muul viisil
teenuseosutaja osana ameti- voi kutsesaladusega holmatud isikutele (edaspidi ,ameti- voi kutsesaladust hoidma kohus-
tatud isik“) nende dritegevuses pakutud taristust, milles salvestatakse andmeid, v6ib andmeliiklusandmete hankimiseks,
vilja arvatud artikli 3 punktis 10 madratletud, tiksnes kasutaja tuvastamiseks taotletavate andmete hankimiseks, voi
sisuandmete hankimiseks Euroopa andmeesitamismédruse teha iksnes juhul:

a) kui ameti- voi kutsesaladust hoidma kohustatud isik elab taotlevas riigis;
b) kui ameti- voi kutsesaladust hoidma kohustatud isiku poole po6rdumine vodib uurimist kahjustada voi
¢) kui privileegid vdeti dra vastavalt kohaldatavale digusele.

10.  Kui taotleval asutusel voi ametiisikul on alust arvata, et Euroopa andmeesitamismairusega taotletavaid andme-
liiklusandmeid, viélja arvatud artikli 3 punktis 10 médratletud, iiksnes kasutaja tuvastamiseks taotletavaid andmeid, voi
taotletavaid sisuandmeid kaitsevad tiitva riigi digusega antud immuniteedid voi privileegid, voi et nende andmete suhtes
kohaldatakse selles riigis digusnorme, mis kisitlevad ajakirjandusvabaduse voi viljendusvabadusega seotud kriminaal-
vastutuse kindlaksmédramist ja piiramist muus meedias, voib taotlev asutus voi ametiisik kiisida enne Euroopa andmee-
sitamismadruse tegemist selgitusi, sealhulgas konsulteerides kas otse vdi Eurojusti vdi Euroopa &igusalase koost66
vorgustiku kaudu tditva riigi padevate asutustega.

Taotlev asutus voi ametiisik ei tee Euroopa andmeesitamismadrust, kui ta leiab, et taotletavaid andmeliiklusandmeid,
vilja arvatud artikli 3 punktis 10 mddratletud, iiksnes kasutaja tuvastamiseks taotletavaid andmeid, voi sisuandmeid
kaitsevad tditva riigi digusega antud immuniteedid vdi privileegid, voi et nende andmete suhtes kohaldatakse selles riigis
oigusnorme, mis kisitlevad ajakirjandusvabaduse voi viljendusvabadusega seotud kriminaalvastutuse kindlaksmaaramist
ja piiramist muus meedias.

Artikkel 6
Euroopa andmesiilitamismiiruse tegemise tingimused

1. Taotlev asutus voi ametiisik voib teha Euroopa andmesiilitamismairuse iiksnes juhul, kui kdesoleva artikli tingi-
mused on tdidetud. Artikli 5 16iget 8 kohaldatakse mutatis mutandis.

2. Euroopa andmesiilitamismairus peab olema vajalik ja proportsionaalne selleks, et ennetada andmete eemaldamist,
kustutamist voi muutmist, eesmirgiga teha jirgnev andmete esitamise taotlus vastastikuse Sigusabi, Euroopa uurimis-
médruse voi Euroopa andmeesitamisméddruse kaudu, vottes arvesse kahtlustatava voi siitidistatava digusi.

3. Euroopa andmesiilitamismairuse voib teha iga kuriteo puhul, kui selle oleks vdinud teha samadel tingimustel
sarnase riigisisese juhtumi korral, ning kriminaalmenetluse jirgse vahemalt neljakuulise vabadusekaotusliku karistuse voi
vabadust piirava meetme tditmiseks, mille mddramise otsust ei tehtud tagaselja, kuid stiidimdistetud isik hoiab diguse-
moistmisest kdrvale.
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4. Euroopa andmesiilitamismairus peab sisaldama jargmist teavet:
a) taotlev asutus voi ametiisik ning kui see on kohaldatav, kinnitav asutus voi ametiisik;
b) Euroopa andmesiilitamismaaruse adressaat, kellele on osutatud artiklis 7;

¢) kasutaja, vilja arvatud juhul, kui médruse ainus eesmirk on kasutaja tuvastamine, vdi muu iihene identifikaator, nagu
kasutajanimi, sisselogimise ID voi konto nimi, et mddrata kindlaks taotletavad andmed, mille jaoks siilitamist
taotletakse;

d) artikli 3 punktides 9-12 mdiratletud taotletavate andmete kategooria;
e) kui see on kohaldatav, nende andmete ajavahemik, mille jaoks siilitamist taotletakse;
f) taotleva riigi kriminaaldiguse kohaldatavad sitted;

g) pohjendused, mis annavad alust kindlaks mairata, et Euroopa andmesdilitamismaidrus vastab kaesoleva artikli 16ikes 2
sdtestatud vajalikkuse ja proportsionaalsuse tingimustele.
Artikkel 7
Euroopa andmeesitamismiiruste ja Euroopa andmesiilitamismiiruste adressaadid
1. Euroopa andmeesitamisméddrused ja Euroopa andmesdilitamismédrused adresseeritakse otse médratud majandus-

tiksusele vdi asjaomase teenuseosutaja esindajale.

2. Erandkorras, artikli 3 punktis 18 maddaratletud erakorraliste juhtumite korral, kui mairatud majandusiksus voi
teenuseosutaja esindaja ei reageeri Euroopa andmeesitamismairuse tunnistusele v6i Euroopa andmesiilitamismadruse
tunnistusele tdhtaja jooksul, voib selle Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse voi Euroopa andmesdilitamismadruse
tunnistuse adresseerida teenuseosutaja muule majandusiiksusele voi esindajale liidus.

Artikkel 8

Tiitva asutuse vOi ametiisiku teavitamine

1. Kui Euroopa andmeesitamismdairus tehakse andmeliiklusandmete hankimiseks, vilja arvatud andmete puhul, mida
taotletakse iiksnes artikli 3 punktis 10 maaratletud kasutaja tuvastamiseks, voi sisuandmete hankimiseks, teavitab taotlev
asutus voi ametiisik sellest tditvat asutust voi ametiisikut, edastades Euroopa andmeesitamismdairuse tunnistuse talle
samal ajal, kui ta edastab Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuse adressaadile vastavalt artikli 9 loigetele 1ja 2.

2. Loiget 1 ei kohaldata, kui taotleval asutusel vdi ametiisikul on médiruse tegemise ajal pdhjendatult alust arvata, et:
a) siiiitegu on toime pandud, pannakse toime vdi pannakse tdendoliselt toime taotlevas riigis ning
b) isik, kelle andmeid taotletakse, elab taotlevas riigis.

3. Kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud Euroopa andmeesitamismddruse tunnistuse edastamisel tiitvale asutusele voi
ametiisikule lisab taotlev asutus voi ametiisik asjakohasel juhul lisateabe, mida v&ib olla vaja selleks, et hinnata vdimalust
keeldumise aluse esitamiseks kooskolas artikliga 12.

4. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud tditva asutuse voi ametiisiku teavitamisel on edasilitkkav toime adressaadi artikli
10 1dikes 2 sdtestatud kohustustele, vélja arvatud artikli 3 punktis 18 mdiratletud erakorraliste juhtumite korral.
Artikkel 9
Euroopa andmeesitamismairuse tunnistus ja Euroopa andmesiilitamismiiruse tunnistus
1. Euroopa andmeesitamismairus voi Euroopa andmesiilitamismaarus edastatakse artiklis 7 maaratletud adressaadile

Euroopa andmeesitamismdaruse tunnistusega vdi Euroopa andmesdilitamismédruse tunnistusega.

Taotlev asutus vdi ametiisik voi kui see on kohaldatav, kinnitav asutus vdi ametiisik tdidab I lisas toodud Euroopa
andmeesitamismadruse tunnistuse voi II lisas toodud Euroopa andmesiilitamismddruse tunnistuse liingad, allkirjastab
selle ning kinnitab, et selle sisu on tipne ja dige.
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2. Euroopa andmeesitamismdiruse tunnistus peab sisaldama artikli 5 Idike 5 punktides a-h loetletud teavet, seal-
hulgas piisavat teavet, mis vdimaldab adressaadil taotleva asutuse voi ametiisiku ja vajaduse korral tditva asutuse voi
ametiisiku kindlaks teha ja temaga iihendust votta.

Kui artikli 8 kohaselt on ndutav tiditva asutuse vdi ametiisiku teavitamine, sisaldab konealusele asutusele edastatud
Euroopa andmeesitamismddruse tunnistus artikli 5 1dike 5 punktides a—j loetletud teavet.

3. Euroopa andmesiilitamismaaruse tunnistus peab sisaldama artikli 6 16ike 4 punktides a—f loetletud teavet, seal-
hulgas piisavat teavet, mis vdimaldab adressaadil taotleva asutuse voi ametiisiku kindlaks teha ja temaga iithendust véotta.

4. Vajaduse korral tolgitakse Euroopa andmeesitamisméiruse tunnistus vOi Euroopa andmesailitamismaaruse
tunnistus direktiivi (EL) 2023/1544 artikli 4 kohaselt tthte adressaadile vastuvdetavasse liidu ametlikku keelde. Kui
teenuseosutaja ei ole ithtegi keelt kindlaks maaranud, tdlgitakse Euroopa andmeesitamismédruse tunnistus voi Euroopa
andmesiilitamismaaruse tunnistus selle litkmesriigi ametlikku keelde, kus médratud majandusiiksus voi teenuseosutaja
esindaja asub.

Kui artikli 8 kohaselt on ndutav tditva asutuse voi ametiisiku teavitamine, tdlgitakse sellele asutusele voi ametiisikule
edastatav Euroopa andmeesitamismédruse tunnistus tditva riigi ametlikku keelde v6i monda muusse liidu ametlikku
keelde, mis on kdnealusele riigile vastuvdetav.

Artikkel 10
Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse tditmine

1. Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuse kittesaamisel votab adressaat viivitamata meetmeid Euroopa andmee-
sitamismaidrusega taotletud andmete sailitamiseks.

2. Kui artikli 8 kohaselt on ndutav tiitva asutuse voi ametiisiku teavitamine ning kdnealune asutus voi ametiisik ei
ole kiimne pdeva jooksul esitanud iihtegi keeldumise alust kooskolas artikliga 12, tagab adressaat, et taotletud andmed
edastatakse otse Euroopa andmeesitamismédruse tunnistuses osutatud taotlevale asutusele voi ametiisikule voi diguskait-
seasutustele konealuse 10-pdevase ajavahemiku I6pus. Kui tditev asutus vdi ametiisik kinnitab juba enne kdnealuse 10-
péevase ajavahemiku 10ppu taotlevale asutusele voi ametiisikule ja adressaadile, et ta ei esita iihtegi keeldumise alust,
peab adressaat parast sellise kinnituse kittesaamist tegutsema voimalikult kiiresti ja hiljemalt kdnealuse 10-pdevase
ajavahemiku 16pus.

3. Kui artikli 8 kohaselt ei nduta pdrast Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse kéttesaamist tditva asutuse voi
ametiisiku teavitamist, peab adressaat tagama, et taotletud andmed edastatakse otse Euroopa andmeesitamismadruse
tunnistuses osutatud taotlevale asutusele voi ametiisikule voi diguskaitseasutustele hiljemalt 10 pédeva jooksul parast
Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuse kattesaamist.

4. Erakorraliste juhtumite korral edastab adressaat taotletud andmed pdhjendamatu viivituseta hiljemalt kaheksa tunni
jooksul alates Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistuse kittesaamisest. Kui artikli 8 kohaselt on ndutav tiitva asutuse
vOi ametiisiku teavitamine, voib tditev asutus voi ametiisik, kui ta otsustab esitada keeldumise aluse vastavalt artikli 12
1ikele 1, viivitamata ja hiljemalt 96 tunni jooksul pérast teavituse saamist teavitada taotlevat asutust voi ametiisikut ja
adressaati sellest, et ta on andmete kasutamise vastu voi et andmeid voib kasutada tiksnes tema poolt kindlaks mairatud
tingimustel. Kui tditev asutus vdi ametiisik esitab keeldumise aluse ja adressaat on andmed taotlevale asutusele voi
ametiisikule juba edastanud, kustutab taotlev asutus vdi ametiisik andmed voi piirab muul viisil nende kasutamist voi,
juhul kui téitev asutus voi ametiisik on kindlaks maaranud tingimused, jargib andmete kasutamisel konealuseid tingi-
musi.

5. Kui adressaat leiab iiksnes Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuses sisalduva teabe pdhjal, et Euroopa andmee-
sitamismadruse tunnistuse tditmine vdib mdjutada immuniteete vdi privileege voi kriminaalvastutuse kindlaksmaaramist
voi piiramist kisitlevaid digusnorme, mis on tditva riigi diguse kohaselt seotud ajakirjandusvabaduse vdi sdnavabadusega
muudes meediakanalites, teavitab adressaat sellest taotlevat asutust voi ametiisikut ja tditvat asutust voi ametiisikut,
kasutades III lisas esitatud vormi.

Kui tiitvale asutusele v&i ametiisikule artikli 8 kohast teavitust ei esitatud, votab taotlev asutus voi ametiisik kiesoleva
1dike esimeses 16igus osutatud teavet arvesse ning otsustab omal algatusel voi tditva asutuse voi ametiisiku taotlusel, kas
Euroopa andmeesitamisméddrus tagasi votta, seda kohandada voi see jousse jatta.

Kui tditvale asutusele voi ametiisikule esitati artikli 8 kohane teavitus, votab taotlev asutus voi ametiisik kiesoleva ldike
esimeses 10igus osutatud teavet arvesse ja otsustab, kas Euroopa andmeesitamismédrus tagasi votta, seda kohandada voi
see jousse jatta. Tditev asutus vOi ametiisik vdib otsustada esitada artiklis 12 sitestatud keeldumise alused.
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6.  Kui adressaat ei saa tdita oma kohustust esitada taotletud andmed, sest Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistus
on mittetiielik, sisaldab ilmselgeid vigu voi ei sisalda selle tunnistuse tditmiseks piisavalt teavet, teavitab adressaat sellest
pohjendamatu viivituseta taotlevat asutust voi ametiisikut ja, kui tditvale asutusele voi ametiisikule esitati artikli 8
kohane teavitus, Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuses osutatud tditvat asutust voi ametiisikut ning kiisib selgitusi,
kasutades III lisas esitatud vormi. Samal ajal teavitab adressaat taotlevat asutust voi ametiisikut sellest, kas taotletud
andmete tuvastamine ja nende siilitamine kooskolas kiesoleva artikli 16ikega 9 oli voimalik.

Taotlev asutus v6i ametiisik vastab viivitamata ja hiljemalt viie pdeva jooksul parast vormi kittesaamist. Adressaat tagab,
et tal on voimalik taotlevalt asutuselt voi ametiisikult vajalikud selgitused voi parandused vastu votta, et adressaat saaks
tdita 10igetes 1-4 sdtestatud kohustusi. Ldigetes 1—4 sitestatud kohustusi ei kohaldata enne, kui taotlev asutus voi
ametiisik vOi téditev asutus voi ametiisik on esitanud sellise selgituse voi paranduse.

7.  Kui adressaat ei saa tiita oma kohustust esitada taotletud andmed, sest tditmine on adressaadist sdltumatutel
pohjustel de facto vdimatu, teavitab adressaat sellest pohjendamatu viivituseta taotlevat asutust voi ametiisikut ja, kui
tditvale asutusele voi ametiisikule esitati artikli 8 kohane teavitus, Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistuses osutatud
tditvat asutust voi ametiisikut ning esitab sellise de facto vdimatuse pdhjendused, kasutades III lisa vormi. Kui taotlev
asutus voi ametiisik jouab jareldusele, et selline de facto voimatus on olemas, teavitab ta adressaati ja, kui tditvale
asutusele voi ametiisikule esitati artikli 8 kohane teavitus, tditvat asutust vdi ametiisikut sellest, et Euroopa andmee-
sitamismddruse tunnistust ei ole enam vaja tiita.

8. Kui adressaat ei esita muudel kui kdesoleva artikli 1digetes 5, 6 ja 7 osutatud pdhjustel ildse vdi ammendavalt
taotletud andmeid voi ei esita neid kindlaks maédratud tdhtaja jooksul, teavitab adressaat pdhjendamatu viivituseta ja
hiljemalt kiesoleva artikli 1digetes 2, 3 ja 4 sitestatud tdhtaegade jooksul taotlevat asutust vdi ametiisikut ja, kui tditvale
asutusele voi ametiisikule esitati artikli 8 kohane teavitus, Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuses osutatud tditvat
asutust vOi ametiisikut nendest pdhjustest, kasutades III lisas esitatud vormi. Taotlev asutus vaatab adressaadi esitatud
teabe alusel Euroopa andmeesitamismédruse libi ja madrab adressaadile vajaduse korral andmete esitamiseks uue tahtaja.

9. Andmeid siilitatakse vdimaluse piires seni, kuni need on esitatud, olenemata sellest, kas andmete esitamist taot-
letakse 16puks Euroopa andmeesitamismairuse ja selle Euroopa andmeesitamismdiruse tunnistuse alusel v6i muude
kanalite, nditeks vastastikuse digusabi kaudu, voi seni, kuni Euroopa andmeesitamismédrus on tagasi vdetud.

Kui andmete esitamine ja sdilitamine ei ole enam vajalik, teavitab taotlev asutus vdi ametiisik ja asjakohasel juhul taitev
asutus voi ametiisik sellest adressaati pohjendamatu viivituseta kooskolas artikli 16 1oikega 8.

Artikkel 11
Euroopa andmesiilitamismiiruse tunnistuse tditmine

1. Euroopa andmesiilitamismddruse tunnistuse kéttesaamisel alustab adressaat pohjendamatu viivituseta taotletud
andmete sailitamist. Andmete siilitamise kohustus 16peb 60 pdeva pérast, vilja arvatud juhul, kui taotlev asutus voi
ametiisik kinnitab V lisas esitatud vormi kasutades, et tehtud on jirgnev andmete esitamise taotlus. Selle 60-pievase
ajavahemiku jooksul voib taotlev asutus voi ametiisik VI lisas esitatud vormi kasutades pikendada andmete siilitamise
kohustuse kestust veel 30 pdeva vorra, kui see on vajalik, et oleks vdimalik teha jirgnev andmete esitamise taotlus.

2. Kui taotlev asutus voi ametiisik kinnitab 16ikes 1 sdtestatud sailitamise aja jooksul, et tehtud on jiargnev andmete
esitamise taotlus, sdilitab adressaat andmeid nii kaua kui vajalik, et esitada andmed kohe, kui on kitte saadud jirgnev
andmete esitamise taotlus.

3. Kui sidilitamine ei ole enam vajalik, teavitab taotlev asutus voi ametiisik sellest adressaati pdhjendamatu viivituseta
ja asjaomase Euroopa andmesdilitamismairuse kohane andmete siilitamise kohustus 16peb.

4. Kui adressaat leiab iiksnes Euroopa andmesiilitamismaaruse tunnistuses sisalduva teabe pohjal, et Euroopa andme-
sdilitamismadruse tunnistuse tditmine voib tditva riigi seaduse kohaselt mojutada immuniteete voi privileege voi krimi-
naalvastutuse kindlaksmaadramist voi piiramist késitlevaid digusnorme, mis on seotud ajakirjandusvabaduse vdi sdnava-
badusega muudes meediakanalites, teavitab adressaat sellest taotlevat asutust vOi ametiisikut ja tditvat asutust voi
ametiisikut, kasutades III lisas esitatud vormi.

Taotlev asutus voi ametiisik votab esimeses 10igus osutatud teavet arvesse ning otsustab omal algatusel voi tditva asutuse
voi ametiisiku taotlusel, kas Euroopa andmesdilitamismairus tagasi votta, seda kohandada voi see jousse jdtta.
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5. Kui adressaat ei saa tdita oma kohustust siilitada taotletud andmeid, sest Euroopa andmesiilitamismairuse
tunnistus on mittetdielik, sisaldab ilmselgeid vigu voi ei sisalda selle tunnistuse tditmiseks piisavalt teavet, teavitab
adressaat sellest pdhjendamatu viivituseta Euroopa andmesdilitamismédruse tunnistuses osutatud taotlevat asutust voi
ametiisikut ja kisib selgitusi, kasutades III lisas esitatud vormi.

Taotlev asutus vdi ametiisik vastab viivitamatult ja hiljemalt viie pdeva jooksul pdrast vormi kittesaamist. Adressaat
tagab, et tal on vdimalik taotlevalt asutuselt voi ametiisikult vajalikud selgitused voi parandused vastu votta, et adressaat
saaks tdita 1oigetes 1, 2ja 3 sitestatud kohustusi. Kui taotlev asutus ei ole viie pdeva jooksul vastanud, vabastatakse
teenuseosutaja 1digetes 1ja 2 sitestatud kohustustest.

6.  Kui adressaat ei saa tdita oma kohustust siilitada taotletud andmeid, sest tditmine on adressaadist sdltumatutel
pohjustel de facto vdimatu, teavitab adressaat sellest pdhjendamatu viivituseta Euroopa andmesdilitamismairuse tunnis-
tuses osutatud taotlevat asutust vdi ametiisikut ning esitab sellise de facto vdimatuse pdhjendused, kasutades III lisa
vormi. Kui taotlev asutus voi ametiisik jouab jareldusele, et selline vdimatus on olemas, teatab ta adressaadile, et Euroopa
andmesiilitamismadruse tunnistust ei ole enam vaja tdita.

7. Kui adressaat ei sdilita taotletud teavet muudel kui 1digetes 4, 5ja 6 osutatud pohjustel, teavitab adressaat taotlevat
asutust v0i ametiisikut pohjendamatu viivituseta nendest pdhjustest, kasutades III lisas esitatud vormi. Taotlev asutus
vaatab adressaadi esitatud pohjenduste alusel Euroopa andmesiilitamismaaruse labi.

Artikkel 12
Euroopa andmeesitamismiirusest keeldumise alused

1. Kui taotlev asutus vdi ametiisik on teavitanud téitvat asutust vdi ametiisikut vastavalt artiklile 8 ja ilma et see
piiraks artikli 1 16ike 3 kohaldamist, hindab tditev asutus vdi ametiisik voimalikult kiiresti, kuid hiljemalt 10 pdeva
jooksul parast teate kittesaamist vOi erakorraliste juhtumite korral hiljemalt 96 tunni jooksul pérast kittesaamist
andmeesitamismaaruses esitatud teavet ja esitab asjakohasel juhul tthe vdi mitu jargmistest keeldumise alustest:

a) taotletud andmed on kaitstud tditva riigi digusega antud immuniteetide vdi privileegidega, mis takistavad andmee-
sitamismddruse tditmist voi tditmisele pooramist, vdi on taotletud andmed hdlmatud kriminaalvastutuse kindlaks-
médramist voi piiramist késitlevate digusnormidega, mis on seotud ajakirjandusvabaduse voi sdnavabadusega muudes
meediakanalites, mis takistavad andmeesitamismaaruse tditmist voi tditmisele pooramist;

b) erandjuhtudel on olemas pdhjendatud alus arvata konkreetsete ja objektiivsete tdendite pdhjal, et andmeesitamismai-
ruse tditmine tooks juhtumi konkreetsetel asjaoludel kaasa ELi lepingu artiklis 6 ja pohidiguste hartas sitestatud
asjakohase pohidiguse ilmselge rikkumise;

¢) andmeesitamismairuse tditmine oleks vastuolus topeltkaristamise keelu pohimdttega;

d) andmeesitamismdiruse tegemise aluseks olev tegu ei ole tiitva riigi diguse kohaselt siilitegu, vilja arvatud juhul, kui
see puudutab tegu, mis on loetletud IV lisas esitatud siiiiteo kategooriates, ja mille taotlev asutus voi ametiisik on
Euroopa andmeesitamismédruse tunnistusele markinud, ning kui sellise teo toimepanemine on taotlevas riigis karis-
tatav vabadusekaotusega voi vabadust piirava meetmega, mille maksimaalne pikkus on vihemalt kolm aastat.

2. Kui tditev asutus vdi ametiisik esitab 1dike 1 kohase keeldumise aluse, teavitab ta sellest adressaati ja taotlevat
asutust vOi ametiisikut. Adressaat peatab Euroopa andmeesitamismddruse tditmise ega edasta andmeid ning taotlev
asutus voi ametiisik votab médruse tagasi.

3. Enne otsuse tegemist keeldumise aluse kohta votab artikli 8 kohaselt teavitatud tditev asutus vdi ametiisik asja-
kohasel viisil thendust taotleva asutuse voi ametiisikuga, et arutada asjakohaseid meetmeid. Selle pohjal voib taotlev
asutus vOi ametiisik otsustada Euroopa andmeesitamismairust kohandada voi selle tagasi votta. Kui parast selliseid
arutelusid lahendust ei leita, voib artikli 8 kohaselt teavitatud tditev asutus vdi ametiisik otsustada esitada Euroopa
andmeesitamismaarusest keeldumise alused ning teavitada sellest taotlevat asutust voi ametiisikut ja adressaati.

4. Kui tditev asutus voi ametiisik otsustab 18ike 1 kohaselt esitada keeldumise alused, voib ta mirkida, kas ta on vastu
koigi Euroopa andmeesitamismédaruses noutud andmete edastamisele voi tohib andmeid edastada ainult osaliselt voi neid
kasutada tditva asutuse voi ametiisiku poolt kindlaks maidratud tingimustel.
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5. Kui kdesoleva artikli 16ike 1 punktis a sitestatud immuniteedi voi privileegi dravotmisdigus on tiitva riigi asutusel,
voib taotlev asutus vdi ametiisik esitada artikli 8 kohaselt teavitatud tiitvale asutusele voi ametiisikule taotluse votta
tthendust selle tditva riigi asutusega, et taotleda temalt viivitamata selle diguse kasutamist. Kui immuniteedi voi privileegi
dravotmisdigus on teise liikkmesriigi voi kolmanda riigi asutusel voi rahvusvahelisel organisatsioonil, voib taotlev asutus
voi ametiisik taotleda asjaomaselt asutuselt selle diguse kasutamist.

Artikkel 13
Kasutajateave ja konfidentsiaalsus

1. Taotlev asutus vdi ametiisik teavitab pdhjendamatu viivituseta isikut, kelle andmeid taotletakse, andmete esitami-
sest Euroopa andmeesitamismairuse alusel.

2. Taotlev asutus voi ametiisik voib kooskdlas taotleva riigi digusega teavitamisega viivitada voi seda piirata voi jdtta
teavitamata isik, kelle andmeid taotletakse, sellises ulatuses ja seni, kuni direktiivi (EL) 2016/680 artikli 13 Idike 3
tingimused on tdidetud, millisel juhul mirgib taotlev asutus voi ametiisik juhtumi toimikusse sellise viivituse, piirangu
vOi tegevusetuse pdhjused. Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistusele lisatakse ka lithike p&hjendus.

3. Teavitades isikut, kelle andmeid taotletakse, nagu on osutatud kdesoleva artikli 16ikes 1, lisab taotlev asutus voi
ametiisik teabe artikli 18 kohaste kittesaadavate diguskaitsevahendite kohta.

4. Et tagada Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuse vdi Euroopa andmesdilitamismairuse tunnistuse ning esitatud
voi sdilitatud andmete konfidentsiaalsus, salastatus ja terviklus, votavad adressaadid ja teenuseosutajad (kui need on
erinevad isikud) vajalikud tipptasemel operatiiv- ja tehnilised meetmed.

Artikkel 14
Kulude hiivitamine

1. Teenuseosutaja voib nduda taotlevalt riigilt oma kulude hiivitamist, kui see voimalus on taotleva riigi digusega ette
nahtud sarnastes olukordades riigisiseste maidruste puhul, vastavalt selle riigi digusele. Likmesriigid teavitavad komisjoni
oma riigisisestest hiivitamist kisitlevatest normidest ja komisjon avalikustab need.

2. Kiesolevat artiklit ei kohaldata artiklis 25 osutatud detsentraliseeritud IT-siisteemi kulude hiivitamise suhtes.

Il PEATUKK
KARISTUSED JA TAITMISELE POORAMINE

Artikkel 15
Karistused

1. 1Ilma et see piiraks nende riigisiseste digusaktide kohaldamist, millega nihakse ette kriminaalkaristuste madramine,
kehtestavad litkmesriigid artiklite 10 ja 11 ning artikli 13 15ike 4 sitete rikkumise korral rahalised karistused vastavalt
artikli 16 loikele 10 ning votavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud rahalised karis-
tused peavad olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid tagavad, et médrata voib rahalised karistused,
mis on kuni 2 % teenuseosutaja eelmise eelarveaasta tilemaailmsest aastasest kogukiibest. Liikmesriigid teavitavad
komisjoni viivitamata nimetatud normidest ja meetmetest ning teavitavad teda viivitamata nende hilisematest muudatus-
test.

2. Ilma et see piiraks andmekaitsekohustuste kohaldamist, ei peeta teenuseosutajaid liikmesriikides vastutavaks nende
kasutajatele voi kolmandatele isikutele tekkinud kahju eest, mis tuleneb iiksnes Euroopa andmeesitamismaaruse tunnis-
tuse ja Euroopa andmesdilitamisméiruse tunnistuse heausksest tditmisest.

Artikkel 16
Tiitmisele péoramise menetlus

1. Kui adressaat ei tiida Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuse voi Euroopa andmesiilitamismadruse tunnistu-
sega seotud noudeid tahtaja jooksul, esitamata pdhjendusi, mida taotlev asutus vdi ametiisik peab vastuvdetavaks, ning
kohaldataval juhul, kui tditev asutus voi ametiisik ei ole tuginenud ithelegi artiklis 12 sitestatud keeldumise alusele, voib
taotlev asutus vOi ametiisik nduda tditvalt asutuselt voi ametiisikult Euroopa andmeesitamismdidruse voi Euroopa
andmesiilitamismaaruse tditmisele pooramist.
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Esimeses 16igus osutatud tditmisele podramise eesmirgil edastab taotlev asutus vdi ametiisik artikli 19 kohaselt asja-
omase madruse, adressaadi poolt tdidetud III lisa vormi ja koik asjakohased dokumendid. Taotlev asutus voi ametiisik
tdlgib asjaomase mairuse ja kdik muud edastatavad dokumendid tihte tditva riigi poolt vastuvdetavasse keelde ja teavitab
edastamisest adressaati.

2. Kattesaamisel tditev asutus vOi ametiisik tunnustab edasiste formaalsusteta ja votab vajalikud meetmed, et poorata
tditmisele:

a) Euroopa andmeesitamismdairus, vilja arvatud juhul, kui tditev asutus voi ametiisik leiab, et kohaldatav on iiks 16ikes 4
sdtestatud alustest, voi

b) Euroopa andmesiilitamismaarus, valja arvatud juhul, kui tditev asutus voi ametiisik leiab, et kohaldatav on iiks 16ikes
5 sitestatud alustest.

Taitev asutus vOi ametiisik teeb otsuse asjaomase mairuse tunnustamise kohta pdhjendamatu viivituseta ja hiljemalt viie
toopdeva jooksul alates mairuse kdttesaamisest.

3. Taitev asutus vdi ametiisik nduab adressaatidelt ametlikult asjaomaste kohustuste tditmist ja teavitab adressaate
jargmisest:

a) voimalusest esitada asjaomase mdairuse tditmise vastu vastuviide, tuginedes iihele voi mitmele 16ike 4 punktides a—f
voi loike 5 punktides a—e loetletud alusele,

b) kohaldatavatest karistustest méddruse tditmata jatmise korral ning
¢) tditmise vOi vastuvdite esitamise tihtpaevast.

4. Euroopa andmeesitamisméddruse tditmisele pooramisest voib keelduda iiksnes tuginedes iihele vdi mitmele jarg-
mistest alustest:

a) Euroopa andmeesitamismadrust ei teinud voi kinnitanud artiklis 4 osutatud taotlev asutus voi ametiisik;
b) Euroopa andmeesitamismédrust ei tehtud artikli 5 16ikes 4 osutatud kuriteo puhul;

¢) adressaat ei saa Euroopa andmeesitamismédaruse tunnistusega seotud ndudeid tdita, sest see on adressaadist soltuma-
tutel pShjustel de facto vdimatu voi kuna Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistus sisaldab ilmselgeid vigu;

d) Euroopa andmeesitamisméidrus ei puuduta Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse kittesaamise ajal teenuseosu-
taja poolt voi tema nimel salvestatavaid andmeid;

e) teenus ei ole kdesoleva mddrusega holmatud;

f) taotletud andmed on kaitstud tditva riigi digusega antud immuniteetide voi privileegidega vdi on taotletud andmed
holmatud kriminaalvastutuse kindlaksmaidramist vdi piiramist késitlevate digusnormidega, mis on seotud ajakirjan-
dusvabaduse voi sonavabadusega muudes meediakanalites, mis takistavad Euroopa andmeesitamismairuse tditmist
vOi tditmisele podramist;

g) erandjuhtudel, kui juba ainuiiksi Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistuses sisalduvast teabest ilmneb, et on olemas
pohjendatud alus arvata konkreetsete ja objektiivsete tdendite pohjal, et Euroopa andmeesitamismairuse tditmine
tooks juhtumi konkreetsetel asjaoludel kaasa ELi lepingu artiklis 6 ja pohidiguste hartas sitestatud asjakohase pohi-

diguse ilmselge rikkumise.

5. Euroopa andmesiilitamismadruse tditmisele pooramisest voib keelduda iiksnes tuginedes ithele voi mitmele jdrg-
mistest alustest:

a) Euroopa andmesdilitamismaidrust ei teinud voi kinnitanud artiklis 4 osutatud taotlev asutus voi ametiisik;

b) adressaat ei saa Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistusega seotud ndudeid tdita, sest see on adressaadist sdltu-
matutel pdhjustel de facto vdimatu vdi kuna Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistus sisaldab ilmselgeid vigu;

¢) Euroopa andmesiilitamismaddrus ei puuduta Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistuse kittesaamise ajal teenuse-
osutaja poolt vdi tema nimel salvestatavaid andmeid;

d) teenus ei ole kdesoleva mairusega hdlmatud;
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¢) taotletud andmed on kaitstud tditva riigi digusega antud immuniteetide voi privileegidega vdi on taotletud andmed
hoélmatud kriminaalvastutuse kindlaksmaidramist vdi piiramist késitlevate digusnormidega, mis on seotud ajakirjan-
dusvabaduse voi sdnavabadusega muudes meediakanalites, mis takistavad Euroopa andmesdilitamisméédruse tditmist
vOi tditmisele podramist;

f) erandjuhtudel, kui juba ainuiiksi Euroopa andmesdilitamismadruse tunnistuses sisalduvast teabest ilmneb, et on
olemas pohjendatud alus arvata konkreetsete ja objektiivsete tdendite pohjal, et Euroopa andmesiilitamismairuse
tditmine tooks juhtumi konkreetsetel asjaoludel kaasa ELi lepingu artiklis 6 ja pdhidiguste hartas sitestatud asjako-
hase pohidiguse ilmselge rikkumise.

6. Loike 3 punktis a osutatud adressaadi vastuviite korral teeb tditev asutus voi ametiisik adressaadi esitatud teabe ja
vajaduse korral taotlevalt asutuselt voi ametiisikult kooskdlas 16ikega 7 saadud lisateabe alusel otsuse, kas Euroopa
andmeesitamismadrust voi Euroopa andmesdilitamismairus tuleb tditmisele poorata voi mitte.

7. Tiitev asutus voi ametiisik konsulteerib koiki asjakohaseid vahendeid kasutades taotleva asutuse voi ametiisikuga,
enne kui ta otsustab Euroopa andmeesitamismaarust 1dike 2 vdi Euroopa andmesiilitamismaarust 16ike 6 kohaselt mitte
tunnustada voi see tditmisele pooramata jatta. Asjakohasel juhul kiisib ta taotlevalt asutuselt voi ametiisikult lisateavet.
Taotlev asutus voi ametiisik vastab sellisele pédringule viie toopdeva jooksul.

8.  Tditev asutus vOi ametiisik teavitab koigist oma otsustest viivitamata taotlevat asutust voi ametiisikut ja adressaati.

9.  Kui tditev asutus vdi ametiisik saab adressaadilt Euroopa andmeesitamismaarusega taotletavaid andmeid, edastab ta
need pohjendamatu viivituseta taotlevale asutusele v6i ametiisikule.

10.  Kui adressaat ei tdida oma kohustust, mis tuleneb tunnustatud Euroopa andmeesitamismdairusest voi Euroopa
andmesiilitamismairusest, mille tdidetavust tditev asutus voi ametiisik on kinnitanud, maiirab see tditev asutus voi
ametiisik rahalise karistuse kooskdlas artikliga 15. Rahalise karistuse méddramise otsuse vastu peavad olema kittesaa-
davad tShusad diguskaitsevahendid.

IV PEATUKK

KOLLISIOONINORMID JA OIGUSKAITSEVAHENDID

Artikkel 17
Libivaatamismenetlus kohustuste vastuolu korral

1. Kui adressaat leiab, et Euroopa andmeesitamismairuse tditmine oleks vastuolus kolmanda riigi kohaldatavast
digusest tuleneva kohustusega, teavitab ta taotlevat asutust voi ametiisikut ja tditvat asutust vdi ametiisikut Euroopa
andmeesitamismédruse tditmata jitmise pohjustest kooskélas artikli 10 1digetes 8 ja 9 osutatud korraga, kasutades III
lisas esitatud vormi (edaspidi ,pdhjendatud vastuviide®).

2. Pohjendatud vastuviites esitatakse koik olulised iiksikasjad kolmanda riigi diguse, selle konealusel juhul kohalda-
tavuse ja vastuolulise kohustuse laadi kohta. Pohjendatud vastuviide ei tohi pdhineda:

a) tdsiasjal, et kolmanda riigi kohaldatavas diguses puuduvad sarnased sitted, mis kasitleksid andmete esitamise médruse
tegemise tingimusi, vormindudeid ja menetlusi, voi

b) iksnes asjaolul, et andmeid salvestatakse kolmandas riigis.

Pohjendatud vastuvdide tuleb esitada hiljemalt kiimme pdeva pdrast kuupdeva, mil adressaat sai Euroopa andmeesita-
mismddruse tunnistuse katte.

3. Taotlev asutus vOi ametiisik vaatab Euroopa andmeesitamismairuse pdhjendatud vastuvdite ja tditva riigi poolt
esitatud tagasiside alusel 1dbi. Kui taotlev asutus vdi ametiisik kavatseb Euroopa andmeesitamismddruse muutmata jitta,
taotleb ta labivaatamist taotleva riigi padevas kohtus. Euroopa andmeesitamismaaruse tditmine peatatakse kuni labivaa-
tamise 1opuni.

4. Pidev kohus hindab kdigepealt kohustuste vastuolu esinemist, kontrollides,
a) kas kolmanda riigi digus on kohaldatav, lahtudes kdnealuse juhtumi konkreetsetest asjaoludest, ja

b) kas kolmanda riigi digus, kui see on kohaldatav, nagu on osutatud punktis a, keelab asjaomaste andmete avaldamise,
kui seda kohaldada konealuse juhtumi konkreetsete asjaolude suhtes.
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5. Kui padev kohus leiab, et asjaomast kohustuste vastuolu ldigete 1ja 4 tdhenduses ei ole, jitab ta Euroopa
andmeesitamismaaruse jousse.

6.  Kui padev kohus teeb 16ike 4 punkti b kohase kontrolli péhjal kindlaks, et kolmanda riigi digus keelab asjaomaste
andmete avaldamise, otsustab padev kohus, kas Euroopa andmeesitamismairus jousse jdtta voi tithistada. Selline hinda-
mine tugineb eelkdige jargmistele teguritele, pidades seejuures eriti kaalukaks punktides a ja b osutatud tegureid:

a) huvid, mida kolmanda riigi asjaomane &igusakt kaitseb, sealhulgas p&hidigused ja muud pdhihuvid, mis takistavad
andmete avaldamist, eriti kolmanda riigi riiklikud julgeolekuhuvid;

b) see, mil mairal on Euroopa andmeesitamismairuse tegemise aluseks olev kriminaalasi seotud iithe voi teise jurisdikt-
siooniga, millele osutavad muu hulgas:

i) selle isiku asukoht, kodakondsus ja elukoht, kelle andmeid taotletakse, voi konealuse kuriteo ohvri(te) asukoht,
kodakondsus ja elukoht;

i) koht, kus konealune kuritegu toime pandi;

¢) see, mil mairal on teenuseosutaja ja asjaomane kolmas riik seotud; selles kontekstis ei piisa iiksnes andmete
salvestamise asukohast sisulise seose mdira tuvastamiseks;

d) uurimist labiviiva riigi huvid asjaomaste tdendite hankimisel, ldhtudes kuriteo raskusest ja tdendite viivitamatu
hankimise tihtsusest;

) Euroopa andmeesitamismédruse tditmisest adressaadile vdi teenuseosutajale tulenevad voimalikud tagajirjed, seal-
hulgas voimalikud karistused.

7. Padev kohus voib taotleda teavet kolmanda riigi pddevalt asutuselt, vottes arvesse direktiivi (EL) 2016/680, eriti
selle V peatiikki, ning kui selline taotlus ei takista asjaomase kriminaalmenetluse labiviimist. Taotlev riik nduab
kolmanda riigi pddevalt asutuselt teavet eelkdige juhul, kui kohustuste vastuolu puudutab kolmanda riigi pdhidigusi
voi muid riigi julgeoleku ja kaitsega seotud pdhihuve.

8. Kui pidev kohus otsustab Euroopa andmeesitamismédiruse tithistada, teavitab ta sellest taotlevat asutust vdi ameti-
isikut ja adressaati. Kui padev kohus otsustab, et Euroopa andmeesitamisméddrus tuleb jOusse jdtta, teavitab ta sellest
taotlevat asutust voi ametiisikut ja adressaati, ning see adressaat jitkab Euroopa andmeesitamismaaruse tditmist.

9.  Kiesoleva artikli kohaste menetluste puhul arvutatakse tihtajad taotleva asutuse voi ametiisiku riigisisese diguse
kohaselt.

10.  Taotlev asutus vOi ametiisik teavitab tiitvat asutust vOi ametiisikut libivaatamismenetluse tulemustest.

Artikkel 18
Toéhusad Siguskaitsevahendid

1. 1Ilma et see piiraks muude riigisisese diguse kohaselt kittesaadavate diguskaitsevahendite kasutamist, on igal isikul,
kelle andmeid taotleti Euroopa andmeesitamismadrusega, igus tohusatele diguskaitsevahenditele selle méddruse vastu.
Kui selline isik on kahtlustatav voi siitidistatav isik, on tal digus tShusatele diguskaitsevahenditele selle kriminaalmenet-
luse ajal, kus tema andmeid kasutati. Kdesolevas 1dikes osutatud digus tShusatele diguskaitsevahenditele ei piira digust
kasutada diguskaitsevahendeid mairuse (EL) 2016/679 ja direktiivi (EL) 2016/680 alusel.

2. Oigust tohusatele diguskaitsevahenditele kasutatakse taotleva riigi kohtus kooskdlas asjaomase riigisisese digusega
ning sellega kaasneb digus vaidlustada meetme diguspdrasus, sealhulgas selle vajalikkus ja proportsionaalsus, ilma et see
piiraks pohidiguste tagamist tditvas riigis.

3. Artikli 13 Idike 1 kohaldamisel esitatakse digeaegselt teave riigisisese diguse kohaste diguskaitsevahendite kasuta-
mise vdimaluste kohta ning tagatakse, et neid vdimalusi saab tulemuslikult kasutada.
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4.  Kiesoleva médruse kohaldamisel kehtivad odiguskaitsevahendite kasutamisel samad tihtajad ja muud tingimused
nagu sarnaste riigisiseste juhtumite korral ning viisil, mis tagab, et asjaomased isikud saavad oma oigust neile digus-
kaitsevahenditele tulemuslikult kasutada.

5. Ilma et see piiraks riigisiseste menetlusnormide kohaldamist, tagavad taotlev riik ja muu lilkmesriik, kellele on
kiesoleva mdiruse kohaselt elektroonilised tdendid edastatud, et Euroopa andmeesitamismiirusega saadud tdendite
hindamisel austatakse kaitsedigusi ja tagatakse diglane menetlus.

V PEATUKK
DETSENTRALISEERITUD IT-SUSTEEM

Artikkel 19

Turvaline digitaalne side ja andmevahetus piddevate asutuste ja teenuseosutajate vahel ning pidevate asutuste
vahel

1. Kirjalik teabevahetus pidevate asutuste ja kdesoleva miidruse kohaselt mairatud majandusiiksuste voi esindajate
vahel, sealhulgas kdesolevas médruses sitestatud vormide ning Euroopa andmeesitamisméddruse voi Euroopa andmesii-
litamismadruse alusel taotletud andmete vahetamine toimub turvalise ja usaldusvdirse detsentraliseeritud IT-siisteemi
(edaspidi ,detsentraliseeritud IT-siisteem*) kaudu.

2. Iga liikkmesriik tagab, et selles liikmesriigis asuvatele teenuseosutajate mairatud majandusiksustele voi esindajatele
antakse juurdepiids detsentraliseeritud IT-siisteemile nende vastava riikliku IT-stisteemi kaudu.

3. Teenuseosutajad tagavad, et nende médratud majandusiiksused voi esindajad saavad kasutada detsentraliseeritud IT-
sisteemi vastava riikliku IT-siisteemi kaudu, et saada Euroopa andmeesitamisméiruse tunnistusi ja Euroopa andmesdi-
litamismadruse tunnistusi, saata taotletud andmed taotlevale asutusele vdi ametiisikule ning suhelda muul viisil taotleva
asutuse vOi ametiisiku ja tditva asutuse vOi ametiisikuga, nagu on sitestatud kdesolevas maaruses.

4. Kéesoleva mairuse kohane padevate asutuste vaheline kirjalik teabevahetus, sealhulgas kdesolevas maidruses sites-
tatud vormide vahetamine, ja taotletud andmete vahetamine artiklis 16 sitestatud tditmisele pooramise menetluse
raames, samuti kirjalik suhtlus padevate liidu asutuste voi organitega toimub detsentraliseeritud IT-stisteemi kaudu.

5. Kui Idike 1 voi 4 kohane teabevahetus detsentraliseeritud IT-stisteemi kaudu ei ole vdimalik nditeks detsentralisee-
ritud IT-stisteemi hiire, edastatud materjali laadi, tehniliste piirangute, nditeks andmete suuruse, taotletud andmete
tdendina vastuvOetavusega seotud Oiguslike piirangute voi taotletud andmete suhtes kohaldatavate kohtuekspertiisi
nouete voi erandlike asjaolude tdttu, toimub edastamine kdige asjakohasemate alternatiivsete vahenditega, vottes arvesse
vajadust tagada teabevahetus, mis on kiire, turvaline ja usaldusvddrne ning vdimaldab saajal teha kindlaks andmete
ehtsuse.

6.  Kui edastamine toimub loikes 5 sitestatud alternatiivsete vahenditega, registreerib edastaja detsentraliseeritud IT-
siisteemis selle edastamise, sealhulgas — kui see on asjakohane — edastamise kuupdeva ja kellaaja, saatja ja saaja, faili
nime ja suuruse, pdhjendamatu viivituseta.

Artikkel 20
Elektrooniliste dokumentide &iguslik toime

Elektroonilise side osana edastatud dokumente ei tunnistata oiguslikult kehtetuks ega kdesoleva mdiruse kohastes
piiriiilestes kohtumenetlustes tdenduskdlbmatuks ainuiiksi seetdttu, et need on elektroonilisel kujul.

Artikkel 21
E-allkirjad ja e-templid

. Kdesoleva mdiruse kohase elektroonilise side suhtes kohaldatakse mdiruses (EL) nr 910/2014 sitestatud ldist

1
digusraamistikku usaldusteenuste kasutamiseks.
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2. Kui kdesoleva mairuse artikli 19 16ike 1 vdi 4 kohase elektroonilise side osana edastatud dokumendilt ndutakse
kooskodlas kdesoleva médrusega templit voi allkirja, siis peab sellel dokumendil olema méaruses (EL) nr 910/2014
madratletud kvalifitseeritud e-tempel voi kvalifitseeritud e-allkiri.

Artikkel 22
Etalonteostuse tarkvara

1. Komisjon loob etalonteostuse tarkvara, mida lilkmesriigid voivad otsustada kasutada oma tagasiisteemina riikliku
IT-siisteemi asemel, ning hooldab ja arendab seda tarkvara. Etalonteostuse tarkvara loomist, hooldamist ja arendamist
rahastatakse liidu iildeelarvest.

2. Komisjon tagab etalonteostuse tarkvara pakkumise, hoolduse ja toe, tehes seda tasuta.

Artikkel 23
Detsentraliseeritud IT-siisteemi kulud

1. Iga litkmesriik kannab selle liikmesriigi vastutusalasse kuuluvate detsentraliseeritud IT-stisteemi péddsupunktide
paigaldus-, kiitus- ja hoolduskulud.

2. Iga liikmesriik kannab oma asjaomaste riiklike IT-siisteemide loomise ja pddsupunktidega koostalitlusvoimeliseks
kohandamise ning selle siisteemi haldamise, kditamise ja hooldamise kulud.

3. Liidu asutused ja organid kannavad selliste detsentraliseeritud IT-siisteemi komponentide paigaldus-, kiitus- ja
hoolduskulud, mis kuuluvad nende vastutusalasse.

4. Liidu asutused ja organid kannavad oma juhtumite haldamise siisteemide loomise ja padasupunktidega koostalit-
lusvdimeliseks kohandamise ning nende siisteemide haldamise, kaitamise ja hooldamise kulud.

5. Teenuseosutajad kannavad koik kulud, mis on vajalikud edukaks integreerumiseks detsentraliseeritud IT-siisteemiga
voi sellega muul viisil suhtlemiseks.

Artikkel 24
Uleminekuperiood

Enne kui artiklis 19 osutatud detsentraliseeritud IT-siisteemi kaudu kirjaliku teabe edastamise kohustus muutub kohal-
datavaks (edaspidi ,ileminekuperiood*), toimub kiesoleva méiruse kohane piddevate asutuste ja madratud majandus-
tiksuste vOi esindajate vaheline kirjalik teabevahetus koige asjakohasemate alternatiivsete vahenditega, vdttes arvesse
vajadust tagada kiire, turvaline ja usaldusvéirne teabevahetus. Kui teenuseosutajad, litkmesriigid voi liidu asutused voi
organid on loonud oiguskaitseasutustele voi digusasutustele teabenduete kisitlemiseks spetsiaalsed platvormid voi muud
turvalised kanalid, vdivad taotlevad asutused voi ametiisikud samuti otsustada edastada iileminekuperioodi ajal Euroopa
andmeesitamisméédruse tunnistuse vOi Euroopa andmesiilitamismddruse tunnistuse mdaaratud majandusiiksustele voi
esindajatele nende kanalite kaudu.

Artikkel 25
Rakendusaktid

1. Komisjon votab vastu rakendusaktid, mis on vajalikud detsentraliseeritud IT-siisteemi loomiseks ja kasutamiseks
kdesoleva maaruse kohaldamisel ning millega nihakse ette jirgmine:

a) tehniline kirjeldus, millega maaratakse kindlaks elektroonilise teabevahetuse meetodid detsentraliseeritud IT-siisteemi
jaoks;

b) teabevahetusprotokollide tehniline kirjeldus;

¢) infoturbe eesmirgid ja asjakohased tehnilised meetmed, millega tagatakse minimaalsed infoturbestandardid ja korge-
tasemeline kitberturvalisus teabe tootlemiseks ja edastamiseks detsentraliseeritud IT-siisteemis;

d) detsentraliseeritud IT-siisteemi osutatavate teenuste minimaalsed kittesaadavuse eesmirgid ja voimalikud seonduvad
tehnilised nduded.



L 191/150 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2023

2. Kiesoleva artikli 1oikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artiklis 26 osutatud kontrollimenetlu-
sega.

3. Loikes 1 osutatud rakendusaktid vdetakse vastu hiljemalt 18. augustiks 2025.

Artikkel 26
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee mairuse (EL) nr 182/2011 tihenduses.
2. Kaesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 1822011 artiklit 5.

VI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 27
Keeled

Iga liikmesriik voib igal ajal otsustada, et ta aktsepteerib Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuste vdi Euroopa
andmesiilitamismaaruse tunnistuste tdlkeid lisaks oma ametlikule keelele vdi ametlikele keeltele ka ithte vdi mitmesse
liidu ametlikku keelde, ning margib sellise otsuse komisjonile esitatavasse kirjalikku deklaratsiooni. Komisjon teeb need
deklaratsioonid kittesaadavaks koigile lilkmesriikidele ja Euroopa odigusalase koost66 vorgustikule.

Artikkel 28
Seire ja aruandlus

1. Komisjon koostab hiljemalt 18. augustiks 2026 kiesoleva miiruse viljundite, tulemuste ja mdju seireks iiksik-
asjaliku kava. Seirekavas sitestatakse andmete kogumise vahendid ja sagedus. Selles mdiratakse kindlaks, milliseid
meetmeid komisjon ja liikmesriigid peavad andmete kogumiseks ja analiiisimiseks votma.

2. Igal juhul koguvad liikmesriigid alates 18. augustist 2026 asjakohastelt asutustelt igakiilgset statistikat ja peavad
selle iile arvestust. Eelmise kalendriaasta kohta kogutud andmed saadetakse komisjonile iga aasta 31. martsiks ja need
sisaldavad jargmist:

a) viljaantud Euroopa andmeesitamismédruse tunnistuste ja Euroopa andmesdilitamismairuse tunnistuste arv taotletud
andmete liigi, adressaatide ja olukorra (erakorraline juhtum voi mitte) kaupa;

b) erakorraliste juhtumite erandite alusel véljastatud Euroopa andmeesitamismdiruse tunnistuste arv;

¢) tdidetud ja tditmata Euroopa andmeesitamismddruse tunnistuste ja Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistuste arv
taotletud andmete liigi, adressaatide ja olukorra (erakorraline juhtum voi mitte) kaupa;

d) teavituste arv tditvatele asutustele voi ametiisikutele vastavalt artiklile 8 ning selliste Euroopa andmeesitamismaaruse
tunnistuste arv, mille tditmisest keelduti, taotletud andmete liigi, adressaatide, olukorra (erakorraline juhtum voi
mitte) ning keeldumise aluse kaupa;

e) tdidetud Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse puhul keskmine ajavahemik Euroopa andmeesitamismairuse
tunnistuse viljaandmise ja taotletud andmete kittesaamise vahel, taotletud andmete liigi, adressaatide ja olukorra
(erakorraline juhtum voi mitte) kaupa;

f) tdidetud Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistuste puhul keskmine ajavahemik Euroopa andmesiilitamisméaruse
tunnistuse viljaandmise ja jirgneva andmete esitamise taotluse esitamise vahel, taotletud andmete liigi ja adressaatide
kaupa;

g) tditmisele pooramiseks tditvale riigile edastatud ja tditva riigi poolt saadud Euroopa andmeesitamismairuste voi
Euroopa andmesiilitamismaaruste arv taotletud andmete liigi, adressaatide ja olukorra (erakorraline juhtum voi mitte)
kaupa ning tditmisele pooratud mairuste arv;

h) Euroopa andmeesitamisméddruste vastu kasutatud oiguskaitsevahendite arv taotlevas riigis ja tditvas riigis taotletud
andmete liigi kaupa;
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i) juhtumite arv, mille puhul artikli 4 16ike 5 kohast tagantjirele kinnitust ei antud;

j) tlevaade kuludest, mille hiivitamist on teenuseosutajad Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuste ja Euroopa
andmesailitamismédaruse tunnistuste tiitmisega seoses ndudnud, ning kuludest, mille taotlevad asutused on hitvitanud.

3. Alates 18. augustist 2026 artikli 19 16ike 1 kohase detsentraliseeritud IT-siisteemi kaudu toimuva andmevahetuse
puhul voib kiesoleva artikli 16ikes 2 osutatud statistikat koguda automatiseeritult riiklike portaalide kaudu. Artiklis 22
osutatud etalonteostuse tarkvara peab olema tehniliselt varustatud sellise funktsiooni tagamiseks.

4.  Teenuseosutajad vdivad koguda ja avaldada statistikat ning pidada selle iile arvestust kooskolas kehtivate andme-
kaitsepohimdtetega. Kui selliseid statistilisi andmeid kogutakse eelmise kalendriaasta kohta, voib need saata komisjonile
31. mirtsiks ja need vdivad vastavalt voimalusele sisaldada jargmist:

a) saadud Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuste ja Euroopa andmesdilitamisméddruse tunnistuste arv taotletud
andmete liigi, taotlevate riikide ja olukorra (erakorraline juhtum voi mitte) kaupa;

b) tdidetud ja tditmata jietud Euroopa andmeesitamismddruse tunnistuste ja Euroopa andmesdilitamismédruse tunnis-
tuste arv taotletud andmete liigi, taotlevate riikide ja olukorra (erakorraline juhtum voéi mitte) kaupa;

¢) tdidetud Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuste puhul keskmine ajavahemik, mis oli vajalik taotletud andmete
esitamiseks alates Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuse kittesaamisest kuni andmete esitamiseni, taotletud
andmete liigi, taotlevate riikide ja olukorra (erakorraline juhtum voi mitte) kaupa;

d) tdidetud Euroopa andmesdilitamismairuse tunnistuste puhul keskmine ajavahemik Euroopa andmesiilitamisméaruse
tunnistuse véljaandmise ja jirgneva andmete esitamise taotluse esitamise vahel, taotletud andmete liigi ja taotlevate
riikide kaupa.

5. Alates 18.augustist 2027 avaldab komisjon iga aasta 30. juuniks Idigetes 2ja 3 osutatud andmeid sisaldava
koondvormis aruande, milles teave esitatakse litkmesriikide ja teenuseosutajate kaupa.

Artikkel 29
Tunnistuste ja vormide muudatused

Komisjon votab kooskdlas artikliga 30 vastu delegeeritud &igusaktid I, II, I, V ja VI lisa muutmiseks, et tegeleda
tulemuslikult vdimaliku vajadusega teha parandusi Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuse ja Euroopa andmesiilita-
mismairuse tunnistuse vormides ning vormides, mida tuleb kasutada teabe esitamiseks selle kohta, et Euroopa andmee-
sitamismadruse tunnistust vdi Euroopa andmesiilitamismaaruse tunnistust ei ole vdimalik tdita, Euroopa andmesdilita-
mismédruse kohase andmete esitamise taotluse esitamise kinnitamiseks ja elektrooniliste tdendite siilitamise pikenda-
miseks.

Artikkel 30
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 29 osutatud &igus votta vastu delegeeritud Sigusakte antakse komisjonile méddramata ajaks alates 18.
augustist 2026.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 29 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasi-
votmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pdhimotetega iga litkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud oigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamen-
dile ja ndukogule.
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6.  Artikli 29 alusel vastu voetud delegeeritud Sigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei
ole kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei
esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 31
Komisjoni teavitamine

1. Hiljemalt 18. augustiks 2025 teavitab iga liikkmesriik komisjoni jargmisest:

a) ametiasutusest voi -asutustest, kes on tema riigisisese Oiguse kohaselt pidevad tegema, kinnitama vdi edastama
Euroopa andmeesitamismaarusi ja Euroopa andmesdilitamismadrusi voi teavitama nendest vastavalt artiklile 4;

b) ametiasutusest voi -asutustest, kes on pidevad saama teavitusi vastavalt artiklile 8 ning pé6rama Euroopa andmee-
sitamismédrused ja Euroopa andmesdilitamismairused tiditmisele teise liikkmesriigi nimel vastavalt artiklile 16;

¢) ametiasutusest voi -asutustest, kes on padevad kisitlema adressaatide pohjendatud vastuviiteid vastavalt artiklile 17;

d) keeltest, mis on vastuvdetavad Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse vdi Euroopa andmesiilitamismaaruse
tunnistuse, Euroopa andmeesitamismédruse vOi Euroopa andmesiilitamisméddruse teavitamiseks ja edastamiseks
nende tditmisele pooramise korral vastavalt artiklile 27.

2. Komisjon avalikustab kiesoleva artikli kohaselt saadud teabe kas spetsiaalsel veebisaidil voi ndukogu otsuse
2008/976/JSK (%) artiklis 9 osutatud Euroopa digusalase koost6o vorgustiku veebisaidil.

Artikkel 32
Suhe muude 6igusaktide, lepingute ja kokkulepetega

1. Kiesolev mdirus ei mdjuta liidu v6i muid rahvusvahelisi digusakte, lepinguid ja kokkuleppeid, mis kasitlevad
kdesoleva maaruse kohaldamisalasse kuuluvate tdendite kogumist.

2. Liikmesriigid teavitavad hiljemalt 18. augustiks 2026 komisjoni 16ikes 1 osutatud olemasolevatest digusaktidest,
lepingutest ja kokkulepetest, mille kohaldamist nad jdtkavad. Samuti teavitavad litkmesriigid komisjoni ldikes 1 osutatud
uutest lepingutest ja kokkulepetest kolme kuu jooksul parast nende allakirjutamist.

Artikkel 33
Hindamine

Komisjon hindab kaesolevat médrust hiljemalt 18. augustiks 2029. Komisjon edastab hindamisaruande Euroopa Parla-
mendile, ndukogule, Euroopa Andmekaitseinspektorile ja Euroopa Liidu Pohidiguste Ametile. Hindamisaruanne sisaldab
hinnangut kdesoleva mairuse kohaldamise ja selle eesmirkide tditmisel saavutatud tulemuste kohta ning hinnangut
kdesoleva maaruse mdju kohta pohidigustele. Hindamine viiakse 14bi kooskdlas komisjoni parema digusloome suunis-
tega. Litkmesriigid esitavad komisjonile teabe, mida on vaja hindamisaruande koostamiseks.

Artikkel 34
Joustumine ja kohaldamine

1. Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(**) Noukogu 16. detsembri 2008. aasta otsus 2008/976/JSK Euroopa digusalase koostd6 vorgustiku kohta (ELT L 348, 24.12.2008,
Ik 130).
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2. Seda kohaldatakse alates 18. augustist 2026.

Pidevate asutuste ja teenuseosutajate kohustust kasutada kidesoleva méddruse kohaseks kirjalikuks teavitamiseks artiklis 19
sitestatud detsentraliseeritud IT-stisteemi hakatakse siiski kohaldama ithe aasta moodumisel artiklis 25 osutatud raken-

dusaktide vastuvotmisest.

Kédesolev maddrus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskolas
aluslepingutega.

Strasbourg, 12.juuli 2023

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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I LISA

EUROOPA ANDMEESITAMISMAARUSE TUNNISTUS ELEKTROONILISTE TOENDITE ESITAMISEKS

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéiruse (EL) 2023/1543 (!) kohaselt peab kiesoleva Euroopa andmeesitamisméi-
ruse tunnistuse adressaat kdesolevat tunnistust tditma ning edastama taotletud andmed kéesoleva tunnistuse C osas
ettendhtud tihtaja voi tihtaegade jooksul kdesoleva tunnistuse L osa punktis a osutatud padevale asutusele.

Adressaat peab Euroopa andmeesitamismddruse tunnistuse saamisel tegutsema igal juhul operatiivselt taotletud
andmete sailitamiseks, vilja arvatud juhul, kui tunnistuses esitatud teave ei voimalda neid andmeid tuvastada.
Andmeid tuleb siilitada andmete esitamiseni voi kuni taotlev asutus vdi ametiisik voi asjakohasel juhul tditev asutus
vOi ametiisik teatab, et andmeid ei ole enam vaja sdilitada ega esitada.

Adressaat peab votma vajalikud meetmed, et tagada Euroopa andmeesitamismédruse tunnistuse ning esitatavate ja
sdilitatavate andmete konfidentsiaalsus, salastatus ja terviklus.

A OSA. Taotlev/kinnitav asutus vdi ametiisik

I Vo 10 L v 11 <O

TaOtleV ASULUS VOI AMETHSIK:  weoveeeeeeeeeeeeceeeee et s st sesses e sssssssssesenssae essssssssssssssasessssesassassassassassesessssasesssaesasen

Kinnitav asutus vdi ametiisik (kui on kohaldatav): ......cccoomemmrcmnrrcnnrrcrnrrirnnenns bt e

NB! Taotleva ja kinnitava asutuse vOi ametiisiku andmed tuleb esitada 18pus (I ja ] 0S8S) cccrrecerrreceemeeceimecersnecennnne

Taotleva asutuse voi ametiisiku toimiku NUMDET: ..o

Kinnitava asutuse voi ametiisiku toimiku nUMDET: ..o

B OSA. Adressaat

ATESSAAL: oot sas s sas st ssssasssassass | tessssseeseassaes e s e et A e s e e et s A s e e s e s s et ae et a e eae

[0 Maddratud majandusiiksus
[ Esindaja

[ Kdesolev mdarus viljastatakse erakorralisel juhul konkreetsele adressaadile, sest teenuseosutaja madratud majan-
dusiiksus vOi esindaja ei reageerinud Euroopa andmeesitamismairuse tunnistusele médruse (EL) 2023/1543
artiklis 10 sitestatud tdhtaegade jooksul voi ei ole teda Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL)
2023/1544 (%) sdtestatud tihtpdevadeks nimetatud ega méiratud.

Tel/faks[e-post (KUl 0N £eAAA): ...eveuuereeemereieereiieceiieceieeeiesesie s esssseessses s essnees ST

Kontaktisik (Kui 0N t€ada): ...o.coevveiveerierrieniireeiesiesie st ssssssssssssssssssssssnssanes et

Adressaadi toimiku numMber (KUui 0N EAAA): ....oovueiveeiveeeeeeeteeeie e sae s sassstessasssaenss | esvasssasssasesssssasssesssaees

Asjaomane teenuseosutaja (kui on adressaadist erinev): ......cooereonmeeennseeeesesesssesesnnnne

Muu asjaKONANE (EAVE: ....vveeurreeerreieeeeeseeessseeessseeesssesesssesesssesesens cre bbb ettt

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023.aasta mdaarus (EL) 20231543, mis kasitleb Euroopa andmeesitamismairust ja
Euroopa andmesiilitamismédrust elektrooniliste tdendite hankimiseks kriminaalmenetluses ja kriminaalmenetluse jirgsete vabadu-
sekaotuslike karistuste tditmisele pooramiseks (ELT L 191, 28.7.2023, 1k 118).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023. aasta direktiiv (EL) 20231544, millega kehtestatakse midratud majandusiiksuste
midramise ja esindajate nimetamise iihtlustatud normid elektrooniliste tdendite kogumiseks kriminaalmenetluses (ELT L 191,
28.7.2023, 1k 181).
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C OSA. Tihtajad (mdrkige asjakohane lahter ristiga ja tditke vajaduse korral)
Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuse saamisel tuleb esitada taotletud andmed
[ niipea kui voimalik ja hiljemalt kiimne pieva jooksul (tditvat asutust voi ametiisikut ei teavitata)

[ tditva asutuse vOi ametiisiku teavitamise korral kiimne pieva jooksul, kui tditev asutus vdi ametiisik ei ole selle
tihtaja jooksul esitanud keeldumise alust, voi niipea kui vdimalik ja hiljemalt kiimne péeva jooksul, kui tditev
asutus vdi ametiisik kinnitab enne kiimne pdeva moodumist, et ta ei kavatse esitada keeldumise alust

[ pdhjendamatu viivituseta ja hiljemalt kaheksa tunni jooksul erakorralisel juhtumi korral, mis on jargmine:
[ vahetu oht isiku elule, kehalisele puutumatusele voi turvalisusele

[ vahetu oht ndukogu direktiivi 2008/114/EU (*) artikli 2 punktis a madratletud elutdhtsatele infrastruktuu-
ridele, kui sellise elutdhtsa infrastruktuuri hdirimine voi hdvimine ohustaks vahetult isiku elu, kehalist
puutumatust voi turvalisust, sealhulgas elanikkonna esmatarbekaupadega varustamise voi riigi pdhiiilesannete
tditmise tdsise kahjustamise kaudu.

Markige, kas on menetluslikke v6i muid tihtaegu, mida tuleks kdesoleva Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistuse
LAILMISE] AIVESSE VOULAL  oveurecrveeesseeeeeesssreessassesessssssessssssssesssssssseesssssssseessssssssesssssass | sesssssaessssssssassssssssasssssssnassssssssansssssssssssssssnnnes

Esitage vOimaluse Korral liSateavet: ........cccoccenecmneeemineceminsecsiseeesssecessnesessnnee ettt

D OSA. Seos eelmise esitamis/sdilitamistaotlusega (asjakohasel juhul markige ristiga ja tditke):
[ Taotletud andmeid siilitati tdielikult/osaliselt vastavalt varasemale sdilitamistaotlusele,

MUIE TOGE coverereeerrrieecreiecrieeeriereceeieec s sesesessseses s ssssesssesesseen ... (markige asutus voi ametiisik ja toimiku number)

......................................................................................................... (markige taotluse tegemise kuupdev)

JA CAASTAS eereerreereeiserisse i eesse st sis bbb sb ettt ets | ebseesiessesessieeens (mirkige taotluse edastamise kuupiev)

............................................ (markige teenuseosutaja | esindaja | méddratud majandus-
tiksus | padev asutus, kellele taotlus edastati, ja adressaadi pandud toimikunumber, kui see on olemas).

[ Taotletud andmed on seotud varasema esitamistaotlusega,

MUIE TEGT wevvrrreeeereeeeereeeeeeee e eeesseeess e ssss e ssssesess e sssssseesees ... (mirkige asutus vdi ametiisik ja toimiku number)

.............. (mérkige taotluse tegemise kuupdev)

JA CUASLAS eoreeereereesserieseesieseeesssessssseessssessssesesssesessssessssesssissesssisess | etesinesssesessisees (mérkige taotluse edastamise kuupiev)

.............. (mérkige teenuseosutaja | esindaja | médratud majandus-
iiksus | padev asutus, kellele see edastati, ja adressaadi pandud toimikunumber, kui see on olemas).

Muu asjaKONANE (EAVE: ....vveeumreeerereemseeeesesessseeessseeesssesesssesessssesesens e ettt ettt ettt naens

(}) Noukogu 8. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutihtsate infrastruktuuride identifitseerimise ja méi4ramise ning
nende kaitse parandamise vajaduse hindamise kohta (ELT L 345, 23.12.2008, 1k 75).



L 191/156 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2023

E OSA. Teave taotletud andmete tuvastamiseks (tditke, kui see teave on teada ja vajalik andmete tuvastamiseks)

[P-aadress(id) ja ajatemplid (sh kuupdev ja ajavoond): ..., o s

E-posti aadress(id): ..c.oveeereeeneeeneceineeeineeeineeineciseciiecnenee

IMEI-NUMDBEr (-NUMDIIA): oottt sss s sssenss | sessssssssssssssssssssessssss s s st s ssss b sesssssssaenssnssas

MAC-2adress (-AAATESSIA):  .uurvverrieeriinriieriisse i ssiss i ssssssssesssssss st ss st st ens | sstsesssssessssessssess st ss s b s s s b s st st st s

Kasutaja(d) voi muu(d) ithene identifikaator(ithesed identifikaatorid), nagu kasutajanimi (-nimed), sisselogimise ID(-d)
V0L KONtO MM (NIMEA): oottt b s sasssaseess | ssssssssssssssssasssasssassssssssssaasssesssasssesssassssnsaanes

Asjaomas(t)e teenus(t)e NIMETUS(EA):  ..eveeereeereereemumrerisrerisseeieeeeieeeessesssse s ssseessse s s sssessanss JRTTRRRN

F OSA. Elektroonilised tdendid, mis tuleb esitada

Kéesolev Euroopa andmeesitamismadruse tunnistus on seotud jargmisega (mirkige asjakohane lahter (asjakohased
lahtrid) ristiga):

a) [ abonendiandmed:

[ kasutajajabonendi nimi, siinniaeg, posti- vdi geograafilise asukoha aadress, kontaktandmed (e-posti aadress,
telefoninumber) ja muu isiku identiteedi seisukohast oluline teave

[ esmase registreerimise kuupéev ja kellaaeg, registreerimise liik, lepingu koopia, isikusamasuse kontrollimise
viis registreerimisel, abonendi esitatud dokumentide koopiad

[ teenuse liik ja kestus, sealhulgas identifikaator(id) (nt telefoninumber, SIM-kaardi number, MAC-aadress), mida
abonent kasutas voi mis anti talle esmase registreerimise vdi aktiveerimise ajal, ja seotud seade (seadmed)

[ profiiliteave (nt kasutajanimi, ekraaninimi, profiilifoto)
[ teenuse kasutamise valideerimise andmed, nagu kasutajajabonendi antud teine e-posti aadress

[1 deebet- voi krediitkaardi teave (mille kasutaja on andnud arvete koostamiseks), sealhulgas muud makseva-
hendid

[ PUK-koodid
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b) [ andmed, mida taotletakse iiksnes mairuse (EL) 2023/1543 artikli 3 punktis 10 médratletud kasutaja tuvas-
tamiseks:

[ IP-iihenduse andmed, nagu IP-aadressid | logid | juurdepddsunumbrid koos muude tehniliste identifikaatori-
tega, nagu allikapordid ja ajatemplid vOi samavéidrne, kasutaja ID ja kasutatud liides, teenuse kasutamise
kontekstis, tapsustage vajaduse KOTTAL: ..........occvmuccrrminecceriiecsemiesessssasssessssassesssssene | eessssesmassssssssmsssssssnssssssssnenes

[1 ajavahemik, mille kohta andmeid taotletakse: (kui on E 0SaSt €IINEV): ooureeeeereeemereemereesesesssesessssesesssesssssseseens

¢) O andmeliiklusandmed:
i) (mobiiljtelefoni puhul:
[ véljuvad (A) ja sisenevad (B) identifikaatorid (telefoninumber, IMSI, IMEI)
[ thendus(t)e aeg ja kestus
[ helistamiskatse(d)
[1 pohijaama ID, sealhulgas geograafilise asukoha teave (X/Y koordinaadid), ithenduse loomisel ja lopetamisel

[ kandekanal | kasutatud sideteenus (nt UMTS, GPRS)

ii) interneti puhul:

[1 marsruutimisteave (lahte-IP-aadress, siht-IP-aadress(id), pordinumber (pordinumbrid), brauser, e-kirja piise
teave, sonumi ID)

[1 pdhijaama ID, sealhulgas geograafilise asukoha teave (XY koordinaadid), ithendus(t)e loomisel ja 1dpetamisel
[] andmemabht
[ thendus(t)e kuupiev ja kellaaeg

[ ihendus- voi juurdepiddsuseansi (-seansside) kestus

iii) veebimajutuse puhul:

[ logifailid

[ piletid

iv) muu

[1 ostuajalugu
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[ ettemaksusaldo ajalugu

d) [ sisuandmed:
[ (veebi)postkasti tdmmis
[ veebitalletuse tdmmis (kasutaja loodud andmed)
[1 lehekiilje tdmmis
[ sénumite logi | varukoopia
[ koneposti tdommis
[ serveri sisu
[1 seadme varukoopia

[ kontaktide loetelu

[ Lisateave, kui taotletud andmete hulka on vaja (tdiendavalt) tipsustada vOi piirata: ........ceeccmmereens

G OSA. Teave alustingimuste kohta

a) Kiesolev Euroopa andmeesitamismadruse tunnistus on seotud jargmisega (mdarkige asjakohane lahter (asjakohased
lahtrid) ristiga):

[ kriminaalmenetlus seoses kuriteoga (kuritegudega);

[ kriminaalmenetluse jirgse vihemalt neljakuulise vabadusekaotusliku karistuse vdi vabadust piirava meetme
tditmine, mille médramise otsust ei tehtud tagaselja, kui siiiddimoistetud isik hoidis digusemdistmisest korvale.

b) Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuse valjastamise aluseks oleva siiiiteo (olevate siiiitegude) olemus ja
oiguslik klassifikatsioon ning kohaldatav igusnorm (%):

¢) Kdesolev Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistus on viljastatud andmeliiklusandmete kohta, mida ei taotleta
tiksnes kasutaja tuvastamiseks, vdi sisuandmete v0i mdlema kohta ning on seotud jirgmisega (kui see on
asjakohane, markige vastav lahter (vastavad lahtrid) ristiga):

[ kuritegu (kuriteod), mis on taotlevas riigis karistatav(ad) vabadusekaotusega, mille maksimaalne pikkus on
vihemalt kolm aastat;

(% Andmeliiklusandmetega, mida ei ole vaja iiksnes kasutaja tuvastamiseks, voi sisuandmetega seoses mddratud vabadusekaotusliku
karistuse v0i vabadust piirava meetme tditmisele pooramisel mérkige punktides ii ja iii siiiitegu, mille eest karistus maarati.
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[1 vahemalt iiks jargmine siititegu, kui see on toime pandud téielikult voi osaliselt infostisteemi kaudu:
[1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/713 (°) artiklites 3-8 maddratletud siiiiteod;
[ Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/93/EL (°) artiklites 3—7 mddratletud siiiiteod;
[ Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/40/EL (°) artiklites 3-8 mddratletud siiiiteod;
[ Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2017/541 (%) artiklites 3-12 ja 14 maddratletud kuriteod.
d) Vastutav tootleja | volitatud tootleja:

Euroopa andmeesitamismairus adresseeritakse teenuseosutajatele, kes tegutsevad vastutavate tootlejatena. Erandina
voib Euroopa andmeesitamismairuse adresseerida otse teenuscosutajale, kes tootleb andmeid vastutava tootleja
nimel.

Mirgistage sobiv lahter:

[ Kdesolev Euroopa andmeesitamismairuse tunnistus on adresseeritud teenuseosutajale, kes tegutseb vastutava
tootlejana.

[ Kdesolev Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistus on adresseeritud teenuseosutajale, kes tootleb andmeid vastu-
tava tootleja nimel voi, juhul kui vastutavat to6tlejat ei ole vdimalik tuvastada, voib andmeid toodelda jargmistel
pohjustel:

[ vastutavat tootlejat ei ole vdimalik tuvastada taotleva asutuse vOi ametiisiku moistlikele pingutustele
vaatamata

[ vastutava tootleja poole poordumine voib kahjustada uurimist

Kui kéesolev Euroopa andmeesitamismdiruse tunnistus on adresseeritud teenuseosutajale, kes tootleb andmeid
vastutava tootleja nimel,

[ teavitab volitatud tootleja vastutavat tootlejat andmete esitamisest

[ ei teavita volitatud tootleja vastutavat tootlejat andmete esitamisest kuni edasiste korraldusteni, kuna see
kahjustaks uurimist. PShjendage [Hhidalt (): e ssssesesssesssssesssiese seesssssssssssesesens

€) MUU ASJAKONANE TRAVE:  ..ocvveerireircerircreieceeisecesie st seseessebsesssssesesesssssbeessstases | eetssssssesesesssbssessssssessessesassssessesesssssneseses

H OSA. Kasutajateave

Adressaat hoidub igal juhul teavitamast isikut, kelle andmeid taotletakse. Taotleva asutuse voi ametiisiku iilesanne on
teavitada seda isikut pohjendamatu viivituseta andmete esitamisest.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/713, mis késitleb mittesularahaliste maksevahenditega
seotud pettuste ja vOltsimise vastast voitlust ja millega asendatakse ndukogu raamotsus 2001/413/JSK (ELT L 123, 10.5.2019,
lk 18).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/93/EL, mis kasitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja
drakasutamise ning lasteporno vastast voitlust ja mis asendab ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L 335, 17.12.2011, Ik 1).

(7) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.augusti 2013. aasta direktiiv 2013/40/EL, milles kisitletakse infosiisteemide vastu suunatud
riindeid ja millega asendatakse noukogu raamotsus 2005/222[JSK (ELT L 218, 14.8.2013, 1k 8).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/541 terrorismivastase vditluse kohta, millega asendatakse
noukogu raamotsus 2002/475/JSK ning muudetakse noukogu otsust 2005/671[JSK (ELT L 88, 31.3.2017, Ik 6).

(°) Taotlev asutus voi ametiisik peab juhtumi toimikus mérkima viivituse pdhjused; Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistusele tuleb
lisada ainult lithike pdhjendus.
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Arvestage, et (asjakohasel juhul markige ristiga):

[ taotlev asutus vdi ametiisik litkkkab edasi selle isiku teavitamise, kelle andmeid taotletakse, kui on tdidetud
vihemalt iiks jargmistest tingimustest:

[ see on vajalik ametlike vdi diguslike paringute, uurimiste voi menetluste takistamise véltimiseks;

[ see on vajalik kuritegude tokestamise, avastamise, uurimise voi kuritegude eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tditmisele pooramise kahjustamise valtimiseks;

[ see on vajalik avaliku julgeoleku kaitsmiseks;
[ see on vajalik riigi julgeoleku kaitsmiseks;

[ see on vajalik teiste isikute diguste ja vabaduste kaitsmiseks.

I OSA. Taotleva asutuse voi ametisiku andmed

Taotleva asutuse voi ametiisiku liik (mérkige asjakohane lahter/asjakohased lahtrid ristiga):
[ kohtunik, kohus vdi eeluurimiskohtunik

[ prokuror

[ taotleva riigi médratud muu pddev asutus

Kui méiruse kinnitamine on vajalik, tditke ka | osa.

Arvestage, et (asjakohasel juhul markige ristiga):

[ Kdesolev Euroopa andmeesitamismédruse tunnistus viljastati abonendiandmete kohta voi andmete kohta, mida
taotleti itksnes kasutaja tuvastamiseks nduetekohaselt pohjendatud erakorralise juhtumi korral eelneva kinnitu-
seta, kuna kinnitust ei oleks olnud voimalik digeaegselt saada, voi molema kohta. Taotlev asutus vdi ametiisik
kinnitab, et ta vOiks sarnase riigisisese juhtumi korral teha mairuse ilma kinnituseta, ning piiiiab saada kinnituse
tagantjdrele pohjendamatu viivituseta ja hiljemalt 48 tunni jooksul (juhime tdhelepanu, et adressaati ei teavitata).

Euroopa andmeesitamismdaaruse tunnistuse sisu tdpsust ja digsust kinnitava taotleva asutuse voi ametiisiku voi tema
esindaja voi nende molema andmed:

Asutuse vOi ametiiSiku NIMI: v re et

ESINAJA THITIE  oeveeeneeetneceeeseeeisseecetseenssseesesseeesss e sesssse et essseeessseesstesees | seeesssesessssessess e ebs et et bb st e b st eeenes

Ametikoht (ametinimetus[ametiaste): ........comwueeemeeesmeresreeeseeesseessseessseessseessssesenees e et

TOIMUIKU TITT oottt seses ettt ettt ettt sa e sas s sesasesssnenassaseaens svaren

AQATESS: ettt a st e eastae | Aetaseasesase s ettt e et e et e et AR e e s et s et s s esaeneenes

Tel: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUMDEL): .eouviveereeeeeeceieseeeeeeeei et seeese e seseseeeseseeees

Faks: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUMDEL): ....cvvuceveccerrecerrcerieceriecereeessesessseecssisecsssersesssssecsses esesessseressisnecees

ErPOSEI s bbbt nen | saeas
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Kasutatav(ad) Keel(ed): .....coomrmmireerreirerseessiesseesiesesses e sessanns e et

Kui on erinev eeltoodust, mirkige asutus voi ametiisik | kontaktpunkt (nt keskasutus), kellega saab Euroopa
andmesiilitamismaaruse tunnistuse tditmisega seotud kiisimustes ithendust votta:

Asutuse vOi ametiisiku | KONtaKtPUNKEE MEMII coourrvverereieecieieceiieceieseeceieeeeessesessssesssssessssesssssesssssesssies | sosesessssessssssessssnessses

AQATESS: oottt saste | etasessestse s ettt sttt e et e e ee e s e e et s st es s e s e eneeres

Tel: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUMDEL): ..ooeucvvemccererecerrecreirecrrieceriecereeesereecesesnecens

Faks: (riigi kood) (piirkonna/linna Suunanumber): ... siseesssessissesise seesssessasessesessenes

E-POSEI e Rt nraes | aesees

Taotleva asutuse vOi ametiisiku vOi tema esindaja allkiri, millega kinnitatakse Euroopa andmeesitamismédiruse
tunnistuse sisu tdpsust ja Oigsust:

Kuupdev: ...

ATTKIETL (10): 1oietoisesesieeeiee e sesessssesssssssssssssse st ss s ss s sss s sssss st snssseess | sbssesssssssssssssssssssss s st s s s s s s s s s s s st st s s snsben

J OSA. Kinnitava asutuse vdi ametiisiku andmed (tditke, kui see on asjakohane)
Kinnitava asutuse voi ametiisiku liik

[ kohtunik, kohus vdi eeluurimiskohtunik

[ prokuror

Euroopa andmeesitamismadruse tunnistuse sisu tdpsust ja digsust kinnitava asutuse voi ametiisiku voi tema esindaja
v0i nende mdlema andmed:

Asutuse vOI ametiiSiKu NI oveeoereeeeeeeeeceeeeee e ees s eessseesssseseeees crt ettt b bs st
ESINAAJA TUITIE  ooveeereceeseeceeeeceeee s eessseessss st eess s sssssssesssssssssns | seeessssessssssessesssesessssessssssessssssssssnncs

Ametikoht (ametinimMetus/amEtiaASte): ....cereeemereuereerisermsisecessneesisseessssesesssesesssessssseessssesessnnns et
TOIMIKU 1117 oottt sss s ssss s s sssss s snsees bttt ebnees | eteiaes
AABATESS. ettt ees st es st bbbk st Reeees | SieeRseeRR AR R R AR AR R ARt
Tel: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUMDEL): ..ouvveerereeeeeeeiereeceeeeeee e eeseeese s seeeeesseeees

Faks: (riigi kood) (piirkonna/linna suunanumber) ........ccccrnnecernecemnneceinee vr reeeereeeneieesenans
E-POSEI e bbb bbbt benete | basas
Kasutatav(ad) KEEL(Ed): ...oovrrerierieriiesiireseesiesiessiesssessisssssssss s ssessssssssssssnstss sssssssssssssssssssssssssssssssnsssnses

(%) Kui detsentraliseeritud IT-siisteemi ei kasutata, lisage ka ametlik tempel, e-tempel voi kasutage samavéirset autentimist.
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KUUPEEY: oot siins | sbssbesa s bR bbb R R

ATKIEL (113 oot oo

K OSA. Teavitamine ja teavitatud tditva asutuse andmed (kui see on asjakohane)

[ Kdesolevast Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistusest teavitatakse jargmist tditvat asutust vOi ametiisikut:

Esitage teavitatud tditva asutuse voi ametiisiku kontaktandmed (kui need on olemas):

Téitva asutuse VOI aMELHSTKU NIME  .ovvveerieeeiiereeieessiesesiessssssesssesssssssssss st st ssssssssssssssssssssssssssns | sssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnnssens
AGATESS: vttt ssss sttt st bbbt ss s esstsesss | SiieesSesRSeeRS AR R AR RS RRR AR AR

Tel: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUMDEL) ....cueveeeuereeeeeceeeeeeieeeesseeeesseeesssseessssseessssssessssssssssessssseess | sessssessssssessssssessens
Faks: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUIMIDEL) ....cveeeueveemereeemeereeneeeeseeeeissesessssessssssesssssseesssesssssssessssssesss | sssssssssssssssssesessns
E-POSE: o bbb rets aebae

L OSA. Andmete edastamine

a) Asutus, kellele andmed tuleb edastada:
[] taotlev asutus vdi ametiisik,
[ kinnitav asutus voi ametiisik

[0 muu pidev asutus (nditeks keskasutus)

Nimi ja kontaktandmed: ...........ccooceveeonmeccrmmnnnecceminecrriisecesseesnecesseenne e et

b) Eelistatud vorming, milles vdi mille kaudu tuleb andmed edastada (kui see on asjakohane): .......ccomeeeenecees

M OSA. Kohustuslik lisateave (ei saadeta adressaadile — esitatakse tditvale asutusele vdi ametiisikule, kui noutakse
tditva asutuse vOi ametiisiku teavitamist)

Andmesdilitamismairuse vajalikkuse ja proportsionaalsuse tingimuste tditmise alused:

(") Kui detsentraliseeritud IT-siisteemi ei kasutata, lisage ka ametlik tempel, e-tempel voi kasutage samavéirset autentimist.
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Kas kuritegu, millega seoses Euroopa andmeesitamismaarus tehakse, on taotlevas riigis karistatav vabaduskaotusliku
karistuse v0i vabadust piirava meetmega, mille maksimaalne pikkus on vdhemalt kolm aastat ja mis on lisatud
allpool esitatud kuritegude loetelusse? (markige asjakohane lahter (asjakohased lahtrid) ristiga)

[ kuritegelikus organisatsioonis osalemine;

[ terrorism;

[ inimkaubandus;

[ laste seksuaalne drakasutamine ja lasteporno;

[ ebaseaduslik kauplemine narkootiliste ja psithhotroopsete ainetega;
[ ebaseaduslik kauplemine relvade, laskemoona ja lohkeainetega;

[ korruptsioon;

[ kelmus ja pettus, sealhulgas kelmus ja pettus ning muud liidu finantshuve kahjustavad kuriteod, mis on méérat-
letud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/1371 ('2);

[ kriminaaltulu rahapesu;

[ raha, sealhulgas euro voltsimine;

O arvutikuriteod;

[ keskkonnakuriteod, sealhulgas ebaseaduslik kauplemine ohustatud looma- ja taimeliikide ning taimesortidega,
[ ebaseaduslikule riiki sisenemisele ja riigis elamisele kaasaaitamine;

[ tahtlik tapmine voi raskete kehavigastuste tekitamine;

[ ebaseaduslik kauplemine inimorganite ja -kudedega;

[ inimroov, ebaseaduslik vabadusevdtmine voi pantvangistamine;

[ rassism ja ksenofoobia;

[ organiseeritud voi relvastatud roovimine;

[ ebaseaduslik kauplemine kultuurivdartustega, sealhulgas antiikesemete ja kunstiteostega,
1 kelmus;

[ véljapressimine ja raha viljapressimine;

[ voltsimine ja toodete piraatkoopiate valmistamine;

[ haldusdokumentide véltsimine ja nendega kauplemine;

[ maksevahendi voltsimine;

[ ebaseaduslik kauplemine hormoonpreparaatide ja muude kasvukiirendajatega;

12) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5.juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis kisitleb vditlust liidu finantshuve kahjustavate
P ) g ) )
pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, Ik 29).
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[ ebaseaduslik kauplemine tuumamaterjalide voi radioaktiivsete ainetega;
[ varastatud sdidukitega kauplemine;

[ vagistamine;

[ stiiitamine;

[ Rahvusvahelise Kriminaalkohtu padevusse kuuluvad kuriteod;

[ dhusoiduki voi laeva kaaperdamine;

[ sabotaaz.

Asjakohasel juhul lisage tiiendav teave, mida tditev asutus voi ametiisik voib vajada, et hinnata vdimalust esitada
keeldumise p&hjused:
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II LISA

EUROOPA ANDMESAILITAMISMAARUSE TUNNISTUS ELEKTROONILISTE TOENDITE SAILITAMISEKS

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2023/1543 (1) kohaselt peab Euroopa andmesiilitamismairuse tunnis-
tuse adressaat asuma taotletud andmeid pérast tunnistuse kittesaamist pdhjendamatu viivituseta sdilitama. Sailita-
mise ndue peab ldppema 60 péeva pirast, vilja arvatud juhul, kui taotlev asutus vdi ametiisik pikendab seda veel 30
pdeva vorra voi kui taotlev asutus voi ametiisik kinnitab, et tehtud on jargnev andmete esitamise taotlus. Kui taotlev
asutus voi ametiisik kinnitab selle aja jooksul, et tehtud on jirgnev andmete esitamise taotlus, peab adressaat
sdilitama andmeid nii kaua kui vajalik, et esitada andmed kohe, kui jirgnev andmete esitamise taotlus on kitte
saadud.

Adressaat peab votma vajalikud meetmed, et tagada Euroopa andmesiilitamismédruse tunnistuse ning siilitatavate
andmete konfidentsiaalsus, salastatus ja terviklus.

A OSA. Taotlev/kinnitav asutus vdi ametiisik

TAOLIEY THK: oottt e e ssesssaseaseassassas aetasesssassassassassasesssassastassassassassassassssssessssassssesssassassassassassaesas

Kinnitav asutus voi ametiisik (kui 0n KORAldAtav): ......co.cocveeiieiieeiiieiieens ettt ss s sssens

NB! Taotleva voi kinnitava asutuse voi ametiisiku andmed tuleb esitada 16pus (F ja G osas)

Taotleva asutuse vOi ametiisikil tOIMIKU NUMDET: c..uvuiveieeeeeecee e sssssssssssss asvesssssessesssssssasses

Kinnitava asutuse vOi ametiisiku toimiku nUMDbEL: .....oveeeeeeeveeeeeeeeeee e

B OSA. Adressaat

ATESSAAL: et e s se sttt s s s ssesessasesesassases | Sastassassassasssees e et st as e s s s s e ses et sease st et et sassasssseseesasesesaesasen

[0 Miiratud majandusiksus

[ Esindaja

[0 Kdesolev maidrus viljastatakse erakorralisel juhtumi korral konkreetsele adressaadile, sest teenuseosutaja
miiratud majandusiiksus voi esindaja ei reageerinud Euroopa andmesdilitamismédruse tunnistusele tihtaegade
jooksul voi ei ole teda Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 20231544 () sitestatud tdhtaegadeks
nimetatud ega madratud.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023.aasta mdirus (EL) 20231543, mis kdsitleb Euroopa andmeesitamismairust ja
Euroopa andmesiilitamismédrust elektrooniliste tdendite hankimiseks kriminaalmenetluses ja kriminaalmenetluse jirgsete vabadu-
sekaotuslike karistuste tditmisele pooramiseks (ELT L 191, 28.7.2023, 1k 118).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023. aasta direktiiv (EL) 20231544, millega kehtestatakse médratud majandusiiksuste
midramise ja esindajate nimetamise ihtlustatud normid elektrooniliste tdendite kogumiseks kriminaalmenetluses (ELT L 191,
28.7.2023, 1k 181).
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AAGATESS: ..ottt a s sassassassaseass | sssssaesesesassa st et s s a et s s e e st et st assassas e sasssasasstenassaenaes | aeas

Tel[Faks[e-pOSt (KU 01 TEAAA): .....cvverereeercriineceiieeeieeseeiaecesisecessseessssesessssesasssessssssessiases | sssesssssessssesesssesssssseesssssesssssessnsessssnaes

KontaKtisik (KUl ON TEAAA): .....cvuevveiveeeieerieeseeesiee st sessesssss s s sssssssstes svssssbssssssssssssssssssssessasssassseessasssesssnsssnssanes

Adressaadi toimiku nUMber (KUi 0N 1EAAA): c.....evueeveeeeeereeeeeeeeteeeeeeee s stessessesss evaessseessesssasssesssesssasssesssasesaesaeees

C OSA. Teave selliste andmete tuvastamiseks, mille sdilitamist taotletakse, (tditke, kui see teave on teada ja vajalik
andmete tuvastamiseks)

[0 IP-aadress(id) ja ajatemplid (sh kuupidev ja aJaviond): ......occceocernnecemnecreecrnecerecsiecsiesesisesesssnsesssnesessnnes

N = OO

[0 E-posti Qadress(id): ....eeeemereeeeeemreeemecemsecesseessseessseessseeessecssseesssessssessssessssecesnees ettt ettt bbb R et sa et b n s

O IMEl-number (-numbrid): ... seeens e ettt

[0 MAC-2adress (-aadreSSid): ......mmveiunrrceeeiieeeeeieeiesies s sesaessessses s saessessaessessassssssnss | estessssssassassssssasssssassssssasssessassanns

[1 Teenuse kasutaja(d) voi muu(d) kordumatu(d) tunnus(ed), nagu kasutajanimi (-nimed), sisselogimise ID(-d) voi
KONTO MM (NIMIEA): covvrverveierieesieeies s seessssssassstesaes | sesssssssssssssssasssssesbssssasssss s s s st s s basssese b e s e s s st s saness

[0 Asjaomas(t)e teenus(t)e MIMETUS(EA): cecuuuurrremmceremecerereceimncerimeesesecesssecsssseesssssesssessssssessssnseses | seessssesessssessssnsessssmsesssmesersnne

[0 MUU ettt ae s bbb b e s s as s s esebeses | sbesesesesesesesesesessasasassesesesesesessesasas s sesesesesesesesetetesesesenen

Asjakohasel juhul nende andmete ajavahemik, mille sailitamist taotletakse:........ccocivuonveriiennecricesrecrciiinienienns

[0 Vajaduse KOITAl LISALEAVE: .......ucvuerererercreiercerimecesisecsieeeesseeesssssecssssecssssesssensssssasess | sessssssmssssnsssssnsessssnesssssmesssssesssenessssneees

D OSA. Elektroonilised tdendid, mis tuleb siilitada

Kiesolev Euroopa andmesdilitamismédruse tunnistus on seotud jargmisega (mdarkige asjakohane lahter (asjakohased
lahtrid) ristiga):

a) [ abonendiandmed:

[0 kasutajajabonendi nimi, siinniaeg, posti- vdi geograafilise asukoha aadress, kontaktandmed (e-posti aadress,
telefoninumber) ja muu isiku identiteedi seisukohast oluline teave

[ esmase registreerimise kuupdev ja kellaaeg, registreerimise liik, lepingu koopia, isikusamasuse kontrollimise
viis registreerimisel, abonendi esitatud dokumentide koopiad
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[ teenuse likk ja kestus, sealhulgas iihesed identifikaator(id) (nt telefoninumber, SIM-kaardi number, MAC-
aadress), mida abonent kasutas vdi mis anti talle esmase registreerimise vOi aktiveerimise ajal, ja seotud
seade (seadmed)

[ profiiliteave (nt kasutajanimi, ekraaninimi, profiilifoto)
O teenuse kasutamise kinnitamise andmed, nagu kasutaja/abonendi antud teine e-posti aadress

[0 deebet- voi krediitkaardi teave (mille kasutaja on andnud arvete koostamiseks), sealhulgas muud makseva-

hendid

[0 PUK-koodid

b) [0 andmed, mida taotletakse iiksnes méddruse (EL) 2023/1543 artikli 3 punktis 10 mdairatletud kasutaja tuvas-
tamiseks:

[0 IP-ithenduse andmed (nagu IP-aadressid | logid | juurdepddsunumbrid koos muude identifikaatoritega, nagu
allikapordid ja ajatemplid voi samavéirne, kasutaja ID ja kasutatud liides) teenuse kasutamise kontekstis, mis
on tuvastamiseks tingimata vajalikud; tipsustage vajaduse korral: .........ccooueccrreenn.

[0 ajavahemik, mille kohta andmete siilitamist taotletakse: (kui on C 0Sast €INEV):.c.veeemeeereeeermecermeecesreseeenne

] MU ettt ettt ettt s s sebesebeseseseses susssssssssssssssssesesesesasnnanes

¢ O andmeliiklusandmed:
i) (mobiil)telefoni puhul:
[ viljuvad (A) ja sisenevad (B) identifikaatorid (telefoninumber, IMSI, IMEI)
[ dhendus(t)e aeg ja kestus
O helistamiskatse(d)
[0 pdhijaama ID, sealhulgas geograafilise asukoha teave (X/Y koordinaadid), tihenduse loomisel ja 1dpetamisel

[0 kandekanal | kasutatud sideteenus (nt UMTS, GPRS)

] MU ettt sesas s sesesenesesenes sseseseaes
i) interneti puhul:

[0 marsruutimisteave (ldhte-IP-aadress, siht-IP-aadress(id), pordinumber (pordinumbrid), brauser, e-kirja piise
teave, sonumi ID)

[0 pohijaama ID, sealhulgas geograafilise asukoha teave (X/Y koordinaadid), tihenduse loomisel ja 1dpetamisel
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O andmemaht
O ihendus(t)e kuupiev ja kellaaeg
[0 dhendus- voi juurdepéidsuseansi (-seansside) kestus
L] IOMUUL oottt ettt se sttt eseseseans sassssssesesesetesesetetetet sttt et et et eteteteseaeaeasasnsat st s esenesesne
iii) veebimajutuse puhul:
[ logifailid
[ piletid
L] IMIUU ottt ettt s sesesesetese bebesesesesesesesesessssssasasases s st et easas s s s bbb et et ebetebebeteteseasarenanenenere  sesesesens
iv) Muu
[ ostuajalugu
[0 ettemaksusaldo ajalugu
L] IMMUU ottt ettt ettt beaesesess ssbesessesesesssesensesesenseseaseseseseseas s ese s s ese st et esssesensesetensesenensetennene  abeseseaes
d) O sisuandmed:
[0 (veebi)postkasti tdmmis
[ veebitalletuse tdmmis (kasutaja loodud andmed)
[ lehekilje tdmmis
O sonumite logi | varukoopia
[0 koneposti tdmmis
[ serveri sisu
[ seadme varukoopia
[0 kontaktide loetelu
L] IMMUUL oottt ettt st s et ettt eseseaeans sasassssesesesesesetetetetes s st s es et et et eteseseaeaeasasas et s s s esenesesene
[ Lisateave, kui taotletud andmete hulka on vaja (tdiendavalt) tdpsustada VOI PIrata: ........ccomecemmecemrecrmseccrsnecernnne
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E OSA. Teave alustingimuste kohta

a) Kdesolev Euroopa andmesdilitamismaidruse tunnistus on seotud jirgmisega (mirkige asjakohane lahter (asjako-

hased lahtrid) ristiga):

[0 kriminaalmenetlus seoses kuriteoga;

[0 kriminaalmenetluse jirgse vihemalt neljakuulise vabadusekaotusliku karistuse vdi vabadust piirava meetme
tditmine, mille maddramise otsust ei tehtud tagaselja, kui siiiddimdistetud isik hoiab digusemdistmisest kdrvale.

b) Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistuse véljastamise aluseks oleva siiiiteo (olevate siiiitegude) olemus ja
diguslik kvalifikatsioon ning kohaldatav SigUuSNOM (3): c.uuueeeemereeemeceeeeeeimeseeseseesseesssssesssesesssesesens r s

F OSA. Taotleva asutuse voi ametiisiku andmed

Taotleva asutuse vdi ametiisiku liik (mirkige asjakohane lahter (asjakohased lahtrid) ristiga):
[0 kohtunik, kohus vdi eeluurimiskohtunik

[ prokuror

[0 muu asutus voi ametiisik, kes on taotleva riigi diguse kohaselt padev

Kui mdiruse kinnitamine on vajalik, tditke ka G osa.

Arvestage, et (asjakohasel juhul markige ristiga):

[0 Kdesolev Euroopa andmesiilitamismaaruse tunnistus véljastati abonendiandmete kohta v6i andmete kohta, mida
taotletakse iiksnes kasutaja tuvastamiseks nduetekohaselt pdhjendatud erakorralise juhtumi korral eelneva kinni-
tuseta, kuna kinnitust ei oleks olnud vdimalik digeaegselt saada, vdi mdlema kohta. Taotlev asutus kinnitab, et ta
voiks sarnasel riigisisesel juhtumil teha mdairuse ilma kinnituseta, ning piitiab saada kinnituse tagantjirele
pohjendamatu viivituseta ja hiljemalt 48 tunni jooksul (juhime tdhelepanu, et adressaati ei teavitata).

Erakorraline juhtum on olukord, kus esineb vahetu oht isiku elule, kehalisele puutumatusele voi turvalisusele voi
vahetu oht elutdhtsale taristule, mis on méiratletud ndukogu direktiivi 2008/114/EU (¥ artikli 2 punktis a, kui
sellise elutdhtsa infrastruktuuri hédirimine v6i havimine ohustaks vahetult isiku elu, kehalist puutumatust voi turva-
lisust, sealhulgas elanikkonna esmatarbekaupadega varustamise voi riigi pohiiilesannete tditmise tdsise kahjustamise
kaudu.

Taotlev asutus voi ametiisik ja/vOi tema esindaja, kes kinnitab Euroopa andmesiilitamisméddruse tunnistuse sisu
tapsust ja Oigsust:

ASULUSE VOI AMEHISTKU NI oottt e s s s s s sss s assssaes | svsssssssssssssssasssssssssassasssssassssssssassnssnseas

AmetikONt (AMEtINIMELUS[AMELIASTE): ...vvvrreeseeusseeeseeeseeesseeeseessssesssseessseessseessssesssessssessssss | sessssesssssessssessssessssessssessssesssssessssessssecess

(}) Vabadusekaotusliku karistuse v&i vabadust piirava meetme taitmisel markige siiiitegu, mille eest karistus méérati.
(*) Noukogu 8. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutihtsate infrastruktuuride identifitseerimise ja médramise
kohta (ELT L 345, 23.12.2008, Ik 75).
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TOIMIKU NUMDET: e veeans s e ———————————————e—et ettt re et se s s aerass

AAGATESS: ..ottt st sastas | seesssssaeseassaes e s et a st At a s et as s et e s e e sass s sassaessssaenes | suaes

Tel: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUIMDEL) ........oeccervemecermiereremmiesncessiesmecesmiesmssessiesesssssassssssisnoss | cmssssssssnmasssssesnssees

Faks: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNAMUMDEL) .......ecceeuceeemeceimerieeeeeisecesisseessseeessssesessssessssssessssssssssssess | sesssssessssssessssnsseses

BoPOST: ettt SRR R Rttt bastenes

Kasutatav(ad) KEEL(EA): ....uiverrerrerrreeeisesiesiessiessessesssess st sas s ssssssssssstsssssesss | sssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssnssennses

Kui on erinev eeltoodust, markige asutus vdi ametiisik | kontaktpunkt (nditeks keskasutus), kellega saab Euroopa
andmesiilitamismaaruse tunnistuse tditmisega seotud kiisimustes ithendust votta:

Asutuse vOi ametiisikt | KOntaKtpunkti MIMI: coo.euceeeeeeceeecnieeceieneeeieceeeeceiieesieseeesssesessssesssssesssisesess | essssessssssessssssessssneseees

AGATESS: ..ottt assaen ettt et et sts s s sestesassasnaenae | aeres

Tel: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUIMDEL) ......vvvuurreemecereneerieereresecrienecsisneesssnsessssesssssessmisesssinsess | sesssssessssnsecsssnesesense

Faks: (riigi kood) (piirkonna/linna suunanumber) ...........coeerecererecenens e e

EoPOSL s et Rt ennes | tessanes

Taotleva asutuse voi ametiisiku vdi tema esindaja allkiri, millega kinnitatakse Euroopa andmesiilitamismaaruse
tunnistuse sisu tdpsust ja Oigsust:

KUUPEACV . sssesssiiies saesessssssssssasssssssssssssssssassasssessssasssssasssesses

ALK (5): oo e et e

G OSA. Kinnitava asutuse vdi ametiisiku andmed (tdita vastavalt vajadusele)
Kinnitava asutuse vdi ametiisiku liik:

[0 kohtunik, kohus vdi eeluurimiskohtunik

O prokuror

Kinnitav asutus voi ametiisik voi tema esindaja voi nii kinnitav asutus voi ametiisik kui tema esindaja, kes kinnitab
Euroopa andmesiilitamisméddruse tunnistuse sisu tdpsust ja digsust:

Asutuse vOi ametiiSiKu NIMI: .oouvceceiececeee e sees e ettt aaeen

(°) Kui detsentraliseeritud IT-siisteemi ei kasutata, lisage ka ametlik tempel, e-tempel voi kasutage samavddrset autentimist.
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Toimiku number:

Aadress: .

Tel: (riigi kood) (piirkonna/linna suunanumber)

Faks: (riigi kood) (piirkonna/linna suunanumber)

E-post:......

(%) Kui detsentraliseeritud IT-siisteemi ei kasutata, lisage ka ametlik tempel, e-tempel voi kasutage samavddrset autentimist.
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III LISA

TEAVE EUROOPA ANDMEESITAMISMAARUSE TUNNISTUSE | EUROOPA ANDMESAILITAMISMAARUSE
TUNNISTUSE TAITMISE VOIMATUSE KOHTA

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) 2023/1543 (') kohaselt, kui adressaat ei saa tdita kohustust sailitada
taotletud andmeid Euroopa andmesiilitamismédaruse tunnistuse alusel voi esitada need Euroopa andmeesitamismaa-
ruse tunnistuse alusel, ei tee seda ettendhtud tdhtaja jooksul voi ei esita neid ammendavalt, peaks adressaat tditma
kdesoleva vormi ja saatma selle pShjendamatu viivituseta tagasi taotlevale asutusele vdi ametiisikule ning juhul, kui
esitati teade, ja asjakohasel juhul muude juhtumite korral ka Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistusel osutatud
tditvale asutusele voi ametiisikule.

Adressaat siilitab voimaluse korral taotletud andmeid isegi juhul, kui nende tipseks tuvastamiseks on vaja lisateavet,
vilja arvatud juhul, kui Euroopa andmeesitamismééruse tunnistuses | Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistuses
esitatud teave ei ole selleks piisav. Vajaduse korral kiisib adressaat taotlevalt asutuselt voi ametiisikult pdhjendamatu
viivituseta selgitusi, kasutades kiesolevat vormi.

A OSA: Asjaomane tunnistus

Alljargnev teave on seotud jargmisega:

[0 Euroopa andmeesitamismadruse tunnistus
[0 Euroopa andmesdilitamismadruse tunnistus

B OSA. Asjakohane asutus voi ametiisik (asjakohased asutused voi ametiisikud)

Asjakohasel juhul kinnitav asutus vl ametiisik:........coooccvevernecereverecccrreene.

Asjakohasel juhul kinnitava asutuse voi ametiisiku toimiku NUMDBET: c..ouvveeeveeeeceeeceeieceie et

Euroopa andmeesitamismddruse tunnistuse | Euroopa andmesdilitamisméddruse tunnistuse viljastamise
KUUDPECY: wvverreirceiireeeiescssisecsseseessissesssesesesssessssssesssssessseesesisesss | sessssessssssessssssssessssessssssessssmsessssssssnnessssnnes

Euroopa  andmeesitamismaidruse  tunnistuse | Euroopa  andmesdilitamismaddruse  tunnistuse  saamise
KUUPEEV: 1.vetereeeerneeeeneeesseeesesesessssessssssesesss s essssesssssse st ssssseesiasesss | eessssesesssesssssesssssssesssssesssssesessssassssssessssnnes

Asjakohasel juhul tditev asutus VO ametiiSiK:....oomvreemerreemererirereieeceeseeeesseeesiseseennnee

Asjakohasel juhul tiitva asutuse voi ametiisiku tOIMiku NUMDEL: c..oeeveeeeceeecece e

C OSA. Euroopa andmeesitamismairuse tunnistuse | Euroopa andmesiilitamismadruse tunnistuse adressaat
Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistuse | Euroopa andmesdilitamismaidruse tunnistuse adressaat: ...,

Adressaadi toimiku NUMDBETT ...

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023. aasta médrus (EL) 2023/1543, mis kisitleb Euroopa andmeesitamismaarust ja
Euroopa andmesiilitamismédrust elektrooniliste tdendite hankimiseks kriminaalmenetluses ja kriminaalmenetluse jirgsete vabadu-
sekaotuslike karistuste tditmisele pooramiseks (ELT L 191, 28.7.2023, 1k 118).
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D OSA. Téditmata jitmise pdhjused

a) Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistust [ Euroopa andmesdilitamismadruse tunnistust ei saa tdita voi ei saa
seda ettendhtud tdhtaja jooksul tdita jargmis(t)el pShjus(t)el:

[ see on mittetdielik

[ see sisaldab ilmselgeid vigu
[ see ei sisalda piisavalt teavet
O

see ei puuduta andmeid, mida teenuseosutaja salvestab voi mida salvestatakse tema nimel Euroopa andmee-
sitamismadruse tunnistuse | Euroopa andmesiilitamisméddruse tunnistuse saamise ajal

O

muud pdhjused, miks see on Euroopa andmeesitamisméddruse tunnistuse | Euroopa andmesdilitamismadruse
tunnistuse saamise ajal adressaadist vOi teenuseosutajast olenemata asjaoludel de facto voimatu

[0 Euroopa andmeesitamismaidrust | Euroopa andmesiilitamismaarust ei ole teinud voi kinnitanud taotlev asutus
vOi ametiisik, nagu on sitestatud mairuse (EL) 2023/1543 artiklis 4

[0 Euroopa andmeesitamismairus andmeliiklusandmete hankimiseks, mida ei taotleta iiksnes mairuse (EL)
2023/1543 artikli 3 punktis 10 méératletud kasutaja tuvastamiseks voi sisuandmete hankimiseks, on tehtud
médruse (EL) 20231543 artikli 5 1dikega 4 holmamata siiiiteo eest

[0 maarus (EL) 2023/1543 ei holma teenust

O taotletud andmed on kaitstud tditva riigi diguse alusel antud immuniteetide voi privileegidega voi on taot-
letud andmed hélmatud kriminaalvastutuse kindlaksmairamise voi piiramise normidega seoses ajakirjandus-
vabadusega vdi viljendusvabadusega muus meedias, mis takistavad Euroopa andmeesitamismairuse |
Euroopa andmesailitamismédaruse tditmist

[0 Euroopa andmeesitamismaaruse tditmine liheks vastuollu kohaldatava(te) kolmanda riigi digusaktiga (digus-
aktidega). Palun tditke ka E osa.

b) Selgitage tdiendavalt punktis a loetletud mittetditmise pohjuseid ning vajaduse korral markige punktis a nime-
tamata muud pdhjused ja selgitage neid:

E OSA. Vastuolulised kohustused, mis tulenevad kolmanda riigi digusest
Kolmanda riigi digusest tulenevate vastuoluliste kohustuste korral esitage jirgmine teave:

— kolmanda riigi digusakti(de) pealkiri (pealkirjad):

— vastuolulise kohustuse olemus, sealhulgas kolmanda riigi seadusega kaitstud huvi:
[ iksikisikute pohidigused (tdpsustage):
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[0 muud huvid (tdpsustage):

— voimalikud tagajirjed, sealhulgas voimalikud kaasneda vdivad karistused, kui adressaat tdidab Euroopa andmee-
sitamismadrust:

F OSA. Lisateabe/selgituse taotlus (tdita, kui see on asjakohane)

Euroopa andmeesitamismééruse tunnistuse | Euroopa andmesdilitamisméédruse tunnistuse tditmiseks on vaja taotle-
valt asutuselt voi ametiisikult lisateavet:

G OSA. Andmete siilitamine
Taotletud andmeid (mirkige asjakohane lahter ristiga ja tditke):

[ sdilitatakse andmete esitamiseni voi kuni taotlev asutus voi ametiisik voi asjakohasel juhul tiitev asutus voi
ametiisik teatab, et andmeid ei ole enam vaja siilitada ega esitada, voi kuni taotlev asutus voi ametiisik esitab
siilitatavate/esitatavate andmete hulga vihendamiseks vajaliku teabe

[ ei siilitata (see peaks olema iiksnes erandjuhtum, niiteks kui teenuseosutajal ei ole taotluse saamisel andmeid voi
tal ei ole vdimalik taotletud andmeid piisavalt tuvastada)

H OSA. Teenuseosutaja madratud majandusiiksuse | esindaja kontaktandmed

Teenuseosutaja maaratud majandusiiksuse | esindaja nimi:

KONAKEISTKU TUINL 1overeeeieeeceeeeeie ceveeeee st sesssessesssasseseesses e sssssseas
AMETKONT: .o

Aadress: .....oooeeeeeeennnn.

Tel: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUMDEL) w....uurevemcermneeeimeeerieeessseceesseeesseeessssesessssesessnns

Faks: (riigi kood) (piirkonna/linna SUUNANUMDEL) w...uouvevmmecermeceieeceirseceriecesssecessseeesesesesesesesenne
E-POST: ettt

Volitatud iSTKU NI oo seseesesesesaaees

Kuupaev:.....ccicciccccccccs

FN TS G T

(®) Kui detsentraliseeritud IT-siisteemi ei kasutata, lisage ka ametlik tempel, e-tempel voi kasutage samavddrset autentimist.
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IV LISA

ARTIKLI 12 LOIKE 1 PUNKTIS D OSUTATUD SUUTEOKATEGOORIAD

1) kuritegelikus organisatsioonis osalemine;

2) terrorism;

3) inimkaubandus;

4) laste seksuaalne ekspluateerimine ning lasteporno;

5) ebaseaduslik kauplemine narkootiliste ja psithhotroopsete ainetega;
6) cbaseaduslik kauplemine relvade, laskemoona ja lohkeainetega;

7) korruptsioon;

8) kelmus ja pettus, sealhulgas kelmus ja pettus ning muud liidu finantshuve kahjustavad kuriteod, mis on maaratletud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 20171371 (');

9) kriminaaltulu rahapesu;

10) raha, sealhulgas euro voltsimine;

11) arvutikuriteod;

12) keskkonnakuriteod, sealhulgas ebaseaduslik kauplemine ohustatud looma- ja taimeliikide ning taimesortidega;
13) ebaseaduslikule riiki sisenemisele ja riigis elamisele kaasaaitamine,

14) tahtlik tapmine voi raskete kehavigastuste tekitamine;

15) ebaseaduslik kauplemine inimorganite ja -kudedega;

16) inimroov, ebaseaduslik vabadusevdtmine voi pantvangistamine;

17) rassism ja ksenofoobia;

18) organiseeritud voi relvastatud réovimine;

19) ebaseaduslik kauplemine kultuurivddrtustega, sealhulgas antiikesemete ja kunstiteostega;
20) kelmus;

21) viljapressimine ja raha viljapressimine;

22) voltsimine ja toodete piraatkoopiate valmistamine;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5.juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis késitleb vditlust liidu finantshuve kahjustavate
pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, 1k 29).
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23) haldusdokumentide voltsimine ja nendega kauplemine;

24) maksevahendi voltsimine;

25) ebaseaduslik kauplemine hormoonpreparaatide ja muude kasvukiirendajatega;
26) ebaseaduslik kauplemine tuumamaterjalide voi radioaktiivsete ainetega;

27) varastatud soidukitega kauplemine;

28) vidgistamine;

29) siiitamine;

30) Rahvusvahelise Kriminaalkohtu pidevusse kuuluvad kuriteod;

31) ohusoiduki voi laeva kaaperdamine;

32) sabotaaz.
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V LISA

KINNITUS ANDMETE ESITAMISE TAOTLUSE TEGEMISE KOHTA EUROOPA ANDMESAILITAMISMAARUSE ALUSEL

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2023/1543 (') kohaselt peab adressaat asuma pirast Euroopa andme-
sdilitamisméddruse tunnistuse kittesaamist taotletud andmeid pohjendamatu viivituseta sdilitama. Siilitamise ndue
peab 18ppema 60 pdeva pirast, vdlja arvatud juhul, kui taotlev asutus voi ametiisik pikendab seda veel 30 pdeva
vorra voi kui taotlev asutus voi ametiisik kinnitab, et tehtud on jirgnev andmete esitamise taotlus, kasutades
kdesolevas lisas toodud vormi.

Sellise kinnituse saamise jdrel peab adressaat sdilitama andmeid nii kaua kui vajalik, et esitada andmed kohe, kui
jargnev andmete esitamise taotlus on kitte saadud.

A OSA. Euroopa andmesiilitamismédruse tunnistust taotlev asutus voi ametiisik:

TAOLIEY THK: 1ot e s e e s s e sasessasnse aesssssssseasesssasesassssssssssassesesesassassassassassssas

Kui on erinev Euroopa andmesiilitamismédruse tunnistusel osutatud kontaktpunktist, asutus voi ametiisik | kontakt-
punkt (nt keskasutus), kellega saab Euroopa andmesiilitamismédaruse tunnistuse tditmisega seotud kiisimustes ithen-
dust votta:

Nimi ja KONEaKtANAME: ....eveeerereemecriieciiieceiieereiseeesisecssesesssssesesissesessssessssseessine sssesssssssssssssessssessssssesssssessses

B OSA. Euroopa andmesiilitamismairuse tunnistuse adressaat

AUTESSAAL: ...t ss s ss s ssessssassasssssassns | svessessissesaesaesaeseas s s et s aessesaeees

AAQATESS: e ee ettt st s es e sesssssssasesssassasesssassssssassass  svssusessesesastaseastasesassesaseasesesassaseassassaseaes

Tel/faks[e-post (KUi 0N TEAAA): c..uuucvveucererccriercreiceriecereecereessrereessssecssasesssessesssesessies sresesssenssssssncees

Kontaktisik (Kui 0N t€ada): ..c.oevecverveeeeeiiereeeieeiesesse st sess e sansans

Adressaadi toimiku number (Kui 0N t€Aa): ......coouuciveivereeeieseees ettt estessssssssaessasssesssassssessanes

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023. aasta médrus (EL) 2023/1543, mis kisitleb Euroopa andmeesitamismaarust ja
Euroopa andmesiilitamismédrust elektrooniliste tdendite hankimiseks kriminaalmenetluses ja kriminaalmenetluse jirgsete vabadu-
sekaotuslike karistuste tditmisele pooramiseks (ELT L 191, 28.7.2023, 1k 118).
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C OSA. Teave Euroopa andmesiilitamismédaruse tunnistuse kohta

Andmeid siilitatakse kooskolas Euroopa andmesdilitamismadruse tunnistusega, mis véljastati ........ (mérkige taot-
luse tegemise kuupdev) ja edastati ........... (markige taotluse edastamise kuupiev) toimiku numbriga .......oecemeceenne.
(mérkige toimiku number).

[ Taotlev asutus vdi ametiisik... pikendas seda 30 péeva vorra faili numbriga... jargmisel kuupéeval:... (markige
lahter ristiga ja tditke, kui see on asjakohane).

D OSA. Kinnitus

Kiesolevaga kinnitatakse, et on tehtud jirgmine andmete esitamise taotlus (mirkige asjakohane lahter ristiga ja tditke
vajaduse korral):

[ Euroopa andmeesitamismaaruse tunnistus, mille .........ccccccvenvenneees (mirkige asutus voi ameti-
isik) valjastas ............. (markige taotluse esitamise kuupidev) ja edastas ............. (markige taotluse edastamise
kuupdev) toimiku numbriga . (mirkige toimiku number)...... (mirkige teenuseosutaja |

médratud majandusiiksus | esindaja | padev asutus, kellele see edastati, ja adressaadi pandud toimikunumber,
kui see on olemas).

[ Euroopa uurimismaarus, mille ........oeenmeceneeceenecrienecennns .. (mirkige asutus v0i ametiisik) viljastas ............
(markige taotluse esitamise kuupiev) ja edastas (mirkige taotluse edastamise kuupéev) toimiku numbriga...
(markige toimiku number) .....ccoveecuuunee. (markige riik ja padev asutus, kellele see edastati, ja taotluse
vastu votnud asutuse voi ametiisiku pandud toimikunumber, kui see on olemas).

[ Vastastikuse digusabi taotlus, mille.......ooccreeeeenereeenecrrnnecrineeeeiereserisennees (mérkige asutus voi ametiisik) viljastas...
(markige taotluse esitamise kuupiev) ja edastas ............ (markige taotluse edastamise kuupdev) toimiku numb-
T R (mérkige toimiku number)......... (markige riik ja padev asutus, kellele see edastati, ja

taotluse vastu votnud asutuse voi ametiisiku pandud toimikunumber, kui see on olemas).
Taotleva asutuse voi ametiisiku ja/voi selle esindaja allkiri

NI et eenenne

KUUPEEV ..

ALKITT (2): oo

(3 Kui detsentraliseeritud IT-siisteemi ei kasutata, lisage ka ametlik tempel, e-tempel voi kasutage samavddrset autentimist.
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VI LISA

ELEKTROONILISTE TOENDITE SAILITAMISE PIKENDAMINE

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 20231543 (') kohaselt peab adressaat asuma pérast Euroopa andme-
sailitamisméddruse tunnistuse kattesaamist taotletud andmeid pohjendamatu viivituseta sdilitama. Siilitamise noue
peab 1dppema 60 pieva pirast, vilja arvatud juhul, kui taotlev asutus voi ametiisik kinnitab, et tehtud on jirgnev
andmete esitamise taotlus. Taotlev asutus voi ametiisik voib 60 pideva jooksul pikendada sdilitamise kestust veel
30 pieva vorra, kui see on vajalik, et kdesolevas médruses sitestatud vormi kasutades oleks vdimalik teha jirgnev
andmete esitamise taotlus.

A OSA. Euroopa andmesiilitamismédruse tunnistust taotlev asutus voi ametiisik

TAOLIEV THK: .t oot e et ss s ses s eseassaesase | evastassassasssssaesassassassassssssases

Taotlev asutus vOi ametiisik: ... oo

Taotleva asutuse vOi ametiisiku tOIMIKU NUMDET: ... .o sasees

Kui on erinev kui Euroopa andmesdilitamismadruse tunnistusel, siis asutus voi ametiisik | kontaktpunkt, kellega saab
Euroopa andmeesitamismdaruse tunnistuse tditmisega seotud kiisimustes ithendust votta:

Nimi ja kontaktandmed: ... ..o o et nees

B OSA. Euroopa andmesiilitamismaaruse tunnistuse adressaat

AATESSAAL: ... oottt sa s sasnsens | arasesaesasssassaessasseans

AQATESS: ... oot saenaenane aeeen

Tel/faks/e-post (Kui 0N teada): ... .covcrrereererrireeriieceieeeesesesesiesesesssesesssesssssesessesesesssesesens ettt

Kontaktisik (KUi 0N t€AAA): ... .ottt st ssss s sasssaenss | aesssasssasssaessassssssanseas

Adressaadi toimiku number (kui on teada): ...

Asjaomane teenuseosutaja (kui on adressaadist erinev): ... .....cceccercrnnecennns

Mut asjaKONAMNE LEAVE: ... coocceveveercrrrermcerriesneesmiesnessssessesssssesmesssssesmsssssessaesssssesnecs reeere s

C OSA. Teave varasema Euroopa andmesiilitamisméddruse tunnistuse kohta

Andmeid siilitatakse kooskdlas Euroopa andmesdilitamismairuse tunnistusega, mis valjastati ... ...coeecnmeccrrnecernnnne
(mirkige taotluse tegemise kuupiev) ja edastati ... ............. (mirkige taotluse edastamise kuupiev) toimiku numb-
riga (markige toimiku number) jirgmisele adressaadile: ... ....ccrmecnerrinerrinnecrinecnnns

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023.aasta madrus (EL) 2023/1543, mis kasitleb Euroopa andmeesitamismédrust ja
Euroopa andmesiilitamismédrust elektrooniliste tdendite hankimiseks kriminaalmenetluses ja kriminaalmenetluse jirgsete vabadu-
sekaotuslike karistuste tditmisele pooramiseks (ELT L 191, 28.7.2023, 1k 118).
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D OSA. Varasema andmesdilitamismairuse pikendamine

C osas sdtestatud kohustust siilitada andmeid Euroopa andmesdilitamismairuse tunnistuse alusel pikendatakse
30 pdeva vorra.

Taotleva asutuse vdi ametiisiku ja/voi selle esindaja allkiri

NIMi: oo

Kuupdev: ... .o

ATKIETL () +et e ssssssssssssessssnssens

(®) Kui detsentraliseeritud IT-siisteemi ei kasutata, lisage ka ametlik tempel, e-tempel voi kasutage samavddrset autentimist.
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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2023/1544,
12. juuli 2023,

millega kehtestatakse méiratud majandusiiksuste midramise ja esindajate nimetamise iihtlustatud
normid elektrooniliste tdendite kogumiseks kriminaalmenetluses

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 53 ja 62,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu likkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (2)

ning arvestades jargmist:

(1)  Vorgupdhiseid teenuseid voib osutada kdikjalt ja need ei eelda fiiiisilise taristu, ruumide ega to6tajate olemasolu ei
riigis, kus asjaomast teenust osutatakse, ega ka siseturul. Seetdttu voib olla raske kohaldada asjaomaste teenuse-
osutajate suhtes riigisisestes ja liidu digusaktides kehtestatud kohustusi, eelkdige kohustust tiita Gigusasutuse
madrust voi otsust, ning tagada nende tditmine. Eelkdige kehtib see kriminaaldiguses, kus litkmesriikide ameti-
asutustel on raskusi oma otsuste kittetoimetamisel, nende tditmisel ja tditmise tagamisel, eriti juhul, kui asja-
omaseid teenuseid osutatakse kohast, mis asub viljaspool nende territooriumi. Seetdttu on liikmesriigid vdtnud
mitmeid erinevaid meetmeid oma odigusaktide mdojusamaks kohaldamiseks ja tditmise tagamiseks. See holmab
meetmeid taotlemaks, et teenuseosutajad hangiksid kriminaalmenetluse seisukohast olulised elektroonilised tden-
did. Seetdttu on moned litkmesriigid votnud vastu digusaktid, millega kehtestatakse oma territooriumil kohus-
tuslik esindus teatud teenuseosutajate puhul, kes pakuvad kdnealusel territooriumil teenuseid, voi kaaluvad selliste
digusaktide vastuvotmist. Sellised nduded loovad siseturul teenuste vabale osutamisele takistusi.

(2)  On oht, et kogu liitu hdlmava lahenduse puudumisel piitiavad liikmesriigid lahendada kriminaalmenetluses
elektrooniliste tdendite kogumisega seotud olemasolevaid puudusi erinevate riiklike kohustuste kehtestamisega.
Sellised erinevad riiklikud kohustused loovad siseturul teenuste vabale osutamisele lisatakistusi.

(3)  Kogu liitu holmava lahenduse puudumine tingib diguskindlusetuse, mis mdjutab nii teenuseosutajaid kui ka riigi
ametiasutusi. Eri litkmesriikides asuvatele voi seal teenuseid osutavatele teenuseosutajatele kohalduvad erinevad ja
potentsiaalselt vastuolus olevad kohustused, mille tulemusena kohaldatakse selliste teenuseosutajate suhtes rikku-
mise korral erinevaid karistusi. Kriminaalmenetluste raamistike erinevused suurenevad tdendoliselt veelgi side- ja
infoithiskonna teenuste itha suurema tdhtsuse tottu meie igapdevaelus ja meie ithiskondades. Need erinevused ei
kujuta endast iiksnes siseturu nduetekohase toimimise takistust, vaid toovad kaasa ka probleemid liidu vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala loomisel ja nduetekohasel toimimisel.

4y Oigusraamistiku erisuste véltimiseks ja tagamiseks, et siseturul tegutsevatel ettevotjatel oleksid samasugused véi
sarnased kohustused, on liit votnud vastu mitu digusakti sellistes seotud valdkondades nagu andmekaitse, tapse-
malt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) 2016/679 (°) ning Euroopa Parlamendi ja noukogu

(1) ELT C 367, 10.10.2018, Ik 88.

(?) Euroopa Parlamendi 13. juuni 2023. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 27. juuni 2023. aasta otsus.

(’) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27.aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fudsiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t66t-
lemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildméérus)
(ELTL 119, 4.5.2016, Ik 1).
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direktiiv 2002/58/EU (*). Andmesubjektide kaitstuse suurendamiseks nihakse mairuses (EL) 2016/679 ette liidus
esindaja mddramine vastutavate ja volitatud tootlejate poolt, kes ei asu liidus, kuid kes pakuvad liidus asuvatele
andmesubjektidele kaupu voi teenuseid voi jdlgivad andmesubjektide kaitumist, kui nende kiitumine toimub
liidus, vilja arvatud juhul, kui andmeid toodeldakse juhtumipdhiselt, kui to6tlemine ei hdlma isikuandmete
eriliikide ulatuslikku to6tlemist voi siitidimdistvate kohtuotsuste ja siiiitegudega seotud isikuandmete to6tlemist
ning selle tulemusel ei ohustata tdendoliselt fiiiisiliste isikute Sigusi ja vabadusi, vottes arvesse tootlemise laadi,
konteksti, ulatust ja eesmirke voi kui vastutav voi volitatud toétleja on avaliku sektori asutus voi organ.

(5)  Kehtestades liidus teatavate teenuseosutajate méidratud majandusiiksuste ja esindajate madramise htlustatud
normid elektrooniliste tdendite kogumiseks kriminaalmenetluses liikmesriikide padevate asutuste tehtavate otsuste
ja madruste kattesaamiseks, tditmiseks ja tditmise tagamiseks, tuleks kdrvaldada olemasolevad teenuste vaba
osutamise takistused ning tuleks viltida tulevikus sellega seoses erinevate riiklike lahenduste kehtestamist.
Seega tuleks kehtestada vordsed tingimused teenuseosutajatele. Soltuvalt sellest, kas teenuseosutajad on asutatud
liidus voi mitte, peaksid litkmesriigid tagama, et teenuseosutajad méddravad madratud majandusiiksuse voi esindaja.
Mairatud majandusiiksuste ja esindajate mairamise iihtlustatud normid ei tohiks mdjutada teenuseosutajate
kohustusi, mis tulenevad muudest liidu digusaktidest. Peale selle tuleks hdlbustada kriminaaldiguse valdkonna
odigusaktide mojusamat kohaldamist liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval alal.

(6)  Kéesolevas direktiivis sitestatud maidratud majandusiiksused ja esindajad peaksid olema Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miéidruse (EL) 2023/1543, (°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/41/EL (°) ning Euroopa
Liidu lepingu artikli 34 alusel ndukogu koostatud Euroopa Liidu liikmesriikide vahelist vastastikkust igusabi
kriminaalasjades kisitleva konventsiooni (7) alusel elektrooniliste tdendite kogumiseks tehtud otsuste ja mairuste
adressaadid, sealhulgas juhul, kui kdnealused otsused ja mairused edastatakse tunnistusena.

Miidratud majandusiiksust voi esindajat tuleks kasutada kooskolas menetlustega, mis on kehtestatud kohtume-
netluste suhtes kohaldatavates oOigusaktides ja oigusnormides, sealhulgas juhul, kui &igusaktid vdimaldavad
piiritilestes olukordades mairusi otse kitte toimetada teenuseosutaja maidratud majandusiiksusele voi esindajale
vOi pohinevad pidevate digusasutuste vahelisel koost66l. Selle liikmesriigi padevad asutused, kus asub mdaaratud
majandusiiksus voi elab voi asub esindaja, peaksid tegutsema kooskdlas iilesandega, mis on neile ette ndhtud
asjakohase oigusaktiga, kui nende kaasamine on ette ndhtud. Liikmesriikidel peaks samuti olema voimalik riigisi-
sese Oiguse alusel adresseerida otsuseid ja mairuseid elektrooniliste tdendite kogumiseks fuisilisele voi juriidilisele
isikule, kes tegutseb nende territooriumil teenuseosutaja esindajana voi mairatud majandusiiksusena.

(7)  Liikmesriigid peaksid tagama, et teenuseosutajatel, kes osutavad liidus teenuseid 18. veebruaril 2026, on kohustus
mddrata vahemalt ks madratud majandusiiksus voi nimetada vahemalt iiks esindaja hiljemalt 18. augustiks 2026
ja konealused teenuseosutajad, kes hakkavad liidus teenuseid osutama pirast seda kuupieva, mairavad vihemalt
ithe méidratud majandusiiksuse vdi nimetavad vihemalt iihe esindaja kuue kuu jooksul alates kuupdevast, mil nad
hakkavad liidus teenuseid osutama. Ilma et see piiraks andmekaitsemeetmete kohaldamist, vdib mitmel teenuse-
osutajal, eelkdige viikese vdi keskmise suurusega ettevdtjast teenuseosutajal, olla thine mairatud majandusiksus
voi esindaja.

(8)  Mddratud majandusitksuse vOi esindaja médramise kohustust tuleks kohaldada teenuseosutajate suhtes, kes
osutavad teenuseid liidus, st ithes voi mitmes lilkmesriigis. Kdesolev direktiiv ei peaks hdlmama olukordi, kus
teenuseosutaja asub iihe liitkmesriigi territooriumil ja osutab teenuseid ainult selle liitkmesriigi territooriumil.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles kisitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraelu
puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002,
1k 37).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2023. aasta madrus (EL) 2023/1543, mis késitleb Euroopa andmeesitamismaarust ja
Euroopa andmesiilitamismairust elektrooniliste tdendite hankimiseks kriminaalmenetluses ja kriminaalmenetluse jirgsete vabadu-
sekaotuslike karistuste tditmisele pooramiseks (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 118).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis kasitleb Euroopa uurimisméirust kriminaalasjades
(ELTL 130, 1.5.2014, 1k 1).

(’) Konventsioon, mille ndukogu on koostanud Euroopa Liidu lepingu artikli 34 alusel Euroopa Liidu liikmesriikide vahelise vastasti-
kuse igusabi kohta kriminaalasjades (EUT C 197, 12.7.2000, lk 3) ja selle protokoll (EUT C 326, 21.11.2001, Ik 2).
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(9)  Liikmesriikidel peaks olema voimalik jitkata oma territooriumil asuvate teenuseosutajatega suhtlemist, et koguda
kooskdlas liidu ja asjaomase riigisisese digusega iiksnes riigisiseste olukordade puhul kriminaalmenetluses elekt-
roonilisi tdendeid. Olenemata liikmesriigi diguses ette nihtud olemasolevatest voimalustest poorduda oma terri-
tooriumil asuvate teenuseosutajate poole, ei tohiks lilkmesriigid kaesolevas direktiivis v6i mdaidruses (EL)
2023/1543 toodud pdhimdtetest korvale hoida.

(10)  Selleks et kindlaks teha, kas teenuseosutaja osutab teenuseid liidus, tuleb hinnata, kas teenuseosutaja vdimaldab
tutsilistel voi juriidilistel isikutel kasutada oma teenuseid tihes vdi mitmes litkmesriigis. Pelk juurdepdis veebilii-
desele liidus, nditeks juurdepdids teenuseosutaja voi vahendaja veebisaidile voi e-posti aadressile voi muudele
kontaktandmetele ei tohiks siiski eraldi vottes olla piisav jareldamaks, et teenuseosutaja osutab liidus teenuseid
kiesoleva direktiivi tdhenduses.

(11)  Selleks et kindlaks teha, kas teenuseosutaja osutab liidus teenuseid, tuleb lisaks hindamisele, kas teenuseosutaja
voimaldab fuusilistel voi juriidilistel isikutel kasutada oma teenuseid tihes vdi mitmes liikmesriigis, kindlaks teha,
kas on olemas sisuline seos liiduga. Sisuline seos liiduga tuleks lugeda olemas olevaks juhul, kui teenuseosutajal
on liidus majandusitksus. Majandusiiksuse puudumisel peaks sisulise seose kriteerium pohinema spetsiifilistel
faktilistel kriteeriumitel, nditeks sellel, kas ithes vdi mitmes liikmesriigis on olemas markimisvddrne arv kasutajaid
voi kas tegevus on suunatud iihte voi mitmesse litkmesriiki. Tegevuse tthte voi mitmesse liikkmesriiki suunatust
peaks saama kindlaks teha kdigi asjakohaste asjaolude pdhjal, mille hulka kuuluvad sellised tegurid nagu asja-
omases litkmesriigis tildiselt kasutatava keele voi véiringu kasutamine vdi kaupade voi teenuste tellimise voimalus.

Tegevuse suunatust litkmesriiki saab jireldada ka rakenduse (edaspidi ,dpp“) kittesaadavusest asjakohases riigisi-
seses dpipoes, kohaliku reklaami voi asjaomases liikmesriigis tldiselt rdagitavas keeles reklaami pakkumisest voi
kliendisuhete haldamisest, niiteks klienditeenuse osutamisest selles liikkmesriigis iildiselt kasutatavas keeles. Sisulise
seose olemasolu tuleks lugeda olemas olevaks ka siis, kui teenuseosutaja suunab oma tegevuse iihte vdi mitmesse
liikmesriiki, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EL) nr 1215/2012 (%). Teisalt, kui
teenust osutatakse ainult selleks, et jargida Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruses (EL) 2018/302 (°) sitestatud
diskrimineerimiskeeldu, ei tohiks seda ilma tdiendavate pdhjusteta kisitada tegevuse suunamisena teatavale terri-
tooriumile liidus. Samad kaalutlused peaksid kehtima ka selle kindlaksmddramisel, kas teenuseosutaja osutab
teenuseid litkmesriigi territooriumil.

(12)  Euroopa Liidu toimimise lepingu V jaotise 4. peatiiki kohaldamisalasse kuuluvaid eri digusakte kohaldatakse
litkmesriikide vahelisele koostoole kriminaalmenetluses tdendite kogumisel. Liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneval alal olemasoleva ,muutuva geomeetria“ tdttu on vaja tagada, et kdesoleva direktiiviga ei soodustaks
tiiendavate erinevuste voi takistuste tekkimist teenuste osutamisel siseturul voimaldades liikmesriikide territoo-
riumil teenuseid osutavatel teenuseosutajatel médrata mairatud majandusiiksused voi nimetada esindajad litkmes-
riikides, kes ei osale asjaomastes digusaktides. Seetdttu tuleks liikmesriigis, kes osaleb liidu asjaomastes digus-
aktides, méddrata vihemalt iiks maidratud majandusiiksus voi nimetada vihemalt iiks esindaja, viltimaks ohtu, et
norgestatakse kdesolevas direktiivis sitestatud mairamise voi nimetamise tulemuslikkust, ning kasutada ara koos-
toimet, mis tekib sellest, et kriminaalmenetluses on kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate otsuste ja
mdédruste, sealhulgas madruse (EL) 20231543, direktiivi 2014/41/EL ja Euroopa Liidu lepingu artikli 34 alusel
ndukogu koostatud kriminaalasjades vastastikuse abistamise konventsiooni alusel tehtud otsuste ja mdairuste
kittesaamiseks, tditmiseks ja tditmisele pooramiseks olemas mairatud majandusitksus voi esindaja. Samuti voimal-
daks mairatud majandusiiksuse madramine voi esindaja nimetamine, mida voiks muu hulgas kasutada ka riigisi-
seste juriidiliste kohustuste tditmise tagamiseks, saada kasu koostoimest, mis on tingitud selge juurdepddsupunkti
omamisest kriminaalasjades tdendite kogumise eesmirgil teenuseosutajate poole poordumiseks.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2012. aasta médrus (EL) nr 1215/2012 kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnusta-
mise ja tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades (ELT L 351, 20.12.2012, lk 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. veebruari 2018. aasta maarus (EL) 2018/302, mis kisitleb siseturul toimuvat pohjendamatut
asukohapohist tokestust ja muul viisil diskrimineerimist kliendi kodakondsuse, elukoha voi asukoha alusel ning millega muudetakse
maarusi (EU) nr 2006/2004 ja (EL) 2017/2394 ning direktiivi 2009/22/EU (ELT L 601, 2.3.2018, Ik 1),
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(13)  Teenuseosutajad peaksid saama vabalt valida, millises liikmesriigis nad médidravad oma médratud majandusiiksuse
voi, kui see on kohaldatav, esindaja, ning litkmesriikidel ei tohiks olla vdimalik seda valikuvabadust piirata, nditeks
sellega, et kehtestavad kohustuse miirata miidratud majandusiiksus voi esindaja oma territooriumil. Samas tuleks
kdesoleva direktiiviga kehtestada ka teatavad piirangud teenuseosutajate valikuvabadusele, eclkdige seoses asja-
oluga, et madratud majandusiiksus peaks asuma, vdi kui see on kohaldatav, esindaja peaks elama vdi asuma
liikmesriigis, kus teenuseosutaja teenuseid osutab voi kus ta asub, samuti sitestada kohustus médrata mairatud
majandusiiksus vOi esindaja ithes neist liikkmesriikidest, kes osaleb kdesolevas direktiivis osutatud digusaktis.
Uksnes esindaja méddramist ei tohiks kisitada teenuseosutaja riigis asumisena.

(14)  Kriminaalmenetluses tdendite kogumiseks koige olulisemad teenuseosutajad on kasutajatevahelist suhtlemist
holbustavad elektroonilise side teenuste osutajad ja infoithiskonna teenuste spetsiifilised osutajad. Seega tuleks
kdesolevas direktiivis kasitleda molemat rithma. Elektroonilise side teenused on mdiratletud Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivis (EL) 2018/1972 (%) ning need holmavad selliseid isikutevahelise side teenuseid nagu IP-
kone, kiirsuhtlus ja e-posti teenused. Kdesolevat direktiivi tuleks kohaldada ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivis (EL) 2015/1535 (') mddratletud infoithiskonna teenuste osutajate suhtes, kes ei kvalifitseeru elektroo-
niliste sideteenuste osutajateks, kuid kes pakuvad oma kasutajatele vdimalust iiksteisega suhelda voi osutavad oma
kasutajatele teenuseid, mida saab kasutada nende nimel andmete salvestamiseks voi muul viisil t66tlemiseks. See
oleks kooskdlas mdistetega, mida kasutatakse 23. novembril 2001 Budapestis sdlmitud Euroopa Noukogu kiiber-
kuritegevuse konventsioonis (ETS nr 185), mida teatakse ka kui Budapesti konventsiooni. Andmete to6tlemist
tuleks moista tehnilises tdhenduses, mille all mdeldakse andmete loomist v6i andmemanipulatsiooni, st tehnilisi
operatsioone, millega luuakse voi muudetakse andmeid arvutitootluse abil.

Kiesoleva direktiiviga hdlmatud teenuseosutajate kategooriate hulka peaksid kuuluma niiteks internetipdhised
kauplemiskohad, mis annavad tarbijatele ja ettevotjatele voimaluse tiksteisega suhelda, ning muud veebimajutus-
teenused, sealhulgas teenuse osutamisel pilvandmetootluse kaudu, samuti internetimangude platvormid ja inter-
neti hasartméinguplatvormid. Kui infoithiskonna teenuste osutaja ei anna oma kasutajatele vdimalust suhelda
iiksteisega, vaid iiksnes teenuseosutajaga, ega paku vdimalust andmeid salvestada vdi muul viisil toodelda voi
kui andmete salvestamine ei ole mdirav element, mis moodustab olulise osa kasutajatele pakutavast teenusest,
nagu digus-, arhitektuuri-, inseneri- ja raamatupidamisteenused, mida osutatakse internetis vahemaa tagant, ei
peaks ta kuuluma kiesolevas direktiivis sitestatud teenuseosutaja mddratluse alla, isegi kui selle teenuseosutaja
osutatav teenus on infoithiskonna teenus direktiivi (EL) 2015/1535 tdhenduses.

(15)  Nimede ja numbrite méiramisega seotud internetitaristu teenuste osutajad, nagu domeeninimede registrid ning
domeeninimeregistraatorid ning privaatsus- ja proksiteenuse osutajad voi internetiprotokolli (IP) aadresside piir-
kondlikud internetiregistrid, on pahatahtlike voi rikutud veebisaitide taga olevate isikute tuvastamisel eriti olulised.
Nemad valdavad andmeid, mis vdimaldaks kriminaalses tegevuses kasutatud veebisaidi taga oleva iiksikisiku voi
tiksuse voi kuriteo ohvri kindlakstegemise.

(16)  Liikmesriigid peaksid tagama, et nende territooriumil asuvad vdi teenuseid osutavad teenuseosutajad annavad oma
maédratud majandusiiksustele ja esindajatele vajalikud volitused ja vahendid mis tahes litkmesriigilt saadud kées-
oleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate otsuste ja mairuste tditmiseks. Liikmesriigid peaksid samuti kontrol-
lima, et nende territooriumil asuvad mdairatud majandusiiksused voi seal elavad voi asuvad esindajad on saanud
teenuseosutajatelt vajalikud volitused ja vahendid mis tahes liikmesriigilt saadud kiesoleva direktiivi kohaldami-
salasse kuuluvate otsuste ja midruste tditmiseks ning et nad teevad kooskdlas kohaldatava 6igusraamistikuga
selliste otsuste ja madruste kittesaamisel pddevate asutustega koostood. Selliste meetmete puudumine voi
puudused nendes meetmetes ei tohiks olla kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate otsuste voi maidruste
tditmata jatmise pohjuseks.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1972, millega kehtestatakse Euroopa elektroonilise
side seadustik (ELT L 321, 17.12.2018, lk 36).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535, millega nahakse ette tehnilistest eeskirjadest
ning infoithiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord (ELT L 241, 17.9.2015, Ik 1).
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Samuti ei tohiks teenuseosutajatel olla voimalik pohjendada kohaldatavast digusraamistikust tulenevate kohustuste
tditmata jatmist kédesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate otsuse vdi médruse kittesaamisel puuduva voi
ebatdhusa sisekorraga, sest nemad vastutavad vajalike vahendite ja volituste andmise eest, et tagada selliste otsuste
ja madruste taitmine. Maadratud majandusiiksustel voi esindajatel ei tohiks samuti olla vdimalik pohjendada sellist
tditmata jatmist nditeks viitega, et neil ei ole digust andmeid edastada. Sel pdhjusel peaksid litkmesriigid tagama,
et nii mddratud majandusiiksust voi esindajat kui ka teenuseosutajat saab pidada solidaarselt vastutavaks kohal-
datavast digusraamistikust tulenevate kohustuste tditmata jitmise eest kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse
kuuluvate otsuste ja madruste kittesaamisel, nii et nende kdikide suhtes voib kohaldada karistusi, kui iiks neist
oma kohustuse tditmata jitab. Eelkdige ei tohiks teenuseosutajal voi médratud majandusiiksusel voi, kui see on
kohaldatav, esindajal olla voimalik nende kohustuste tditmata jitmise pdhjendamiseks kasutada teenuseosutaja ja
médratud majandusitksuse vOi esindaja vahelise asjakohase sisekorra puudumist. Solidaarset vastutust ei tuleks
kohaldada teenuseosutaja voi méidratud majandusiiksuse voi, kui see on kohaldatav, esindaja tegevuse voi tegevus-
etuse korral, mis on karistusi kohaldavas liikmesriigis kdsitatav kuriteona.

(17)  Liikmesriigid peaksid tagama, et iga nende territooriumil asuv voi teenuseid osutav teenuseosutaja teavitab
kirjalikult selle liitkmesriigi kdesoleva direktiivi kohaselt maaratud keskasutust, kus asub tema mairatud majandus-
iiksus voi elab voi asub tema nimetatud esindaja, asjaomase majandusitksuse voi esindaja kontaktandmed ja
nendega seotud muudatused. Teavituses tuleks anda teavet ka nende keelte kohta, milles saab mairatud majandus-
iiksuse voi esindaja poole poorduda, ning need peaksid sisaldama iihte voi mitut ametlikku keelt nagu on
kehtestatud selle liikmesriigi diguses, kus asub madratud majandusitksus voi kus elab voi asub esindaja, kuid
voib sisaldada muid liidu ametlikke keeli, nditeks peakorteri asukoha keeli. Kui teenuseosutaja mairab kooskdlas
kiesoleva direktiiviga mitu mairatud majandusiiksust voi mitu esindajat, peaksid litkmesriigid tagama, et teenuse-
osutaja tdpsustab iga mddratud majandusiiksuse voi nimetatud esindaja mddramise voi nimetamise tipse territo-
riaalse ulatuse. Holmata tuleks koigi kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvates oigusaktides osalevate
litkmesriikide territooriumid. Liikmesriigid peaksid tagama, et nende asjaomased pddevad asutused adresseerivad
koik oma kdesoleva direktiivi kohased otsused ja mairused teenuseosutaja nimetatud mairatud majandusiiksusele
vOi esindajale. Litkmesriigid peaksid tagama, et neile kdesoleva direktiivi kohaselt edastatud teave on avalikult
kittesaadav kriminaalasjade valdkonna Euroopa oigusalase koostoo vorgustiku spetsiaalsel veebilehel, et holbus-
tada liikkmesriikidevahelist koostood ja teise lilkmesriigi ametiasutuste poolt mairatud majandusiiksuse v6i nime-
tatud esindaja poole poordumist. Litkmesriigid peaksid tagama selle teabe korrapdrase ajakohastamise. Teavet
peaks olema vdimalik ka laiemalt levitada, et pddevatel asutustel oleks holpsam konealusele teabele juurde
padseda, niiteks spetsiaalsete siseveebilehtede voi foorumite ja platvormide kaudu.

(18)  Liikmesriigid peaksid kehtestama karistusnormid, mida kohaldatakse kiesoleva direktiivi alusel vastu voetud
liikmesriigi satete rikkumise korral, ning votma kdoik vajalikud meetmed, et tagada konealuste normide rakenda-
mine. Kehtestatud karistused peaksid olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid peaksid teavi-
tama komisjoni nimetatud normidest ja meetmetest hiljemalt kdesolevas direktiivis sdtestatud kuupideval ning
teavitama komisjoni viivitamata nende hilisematest muudatustest. Litkmesriigid peaksid samuti teavitama komis-
joni igal aastal ndudeid mittetditvatest teenuseosutajatest, nende suhtes voetud asjakohastest tditemeetmetest ning
mdédratud karistustest. Karistustega ei tohiks mingil juhul kehtestada teenuste osutamise piisivat ega ajutist keeldu.
Liikmesriigid peaksid kooskolastama oma tditemeetmed juhul, kui teenuseosutaja osutab teenuseid mitmes liik-
mesriigis. Sidusa ja proportsionaalse ldhenemisviisi tagamiseks peaksid keskasutused oma tegevuse kooskdlastama.
Komisjon peaks vajaduse korral holbustama sellist koost66d ja teda tuleks igal juhul teavitada digusrikkumise
juhtumitest. Kéesolev direktiiv ei reguleeri teenuseosutajate, maidratud majandusiiksuste ja esindajate vahelisi
lepingupdhiseid kokkuleppeid, millega kantakse iile vdi suunatakse neile timber mairatud karistuste finantstaga-
jarjed.

(19)  Teenuseosutajatele rikkumiste eest asjakohaste karistuste maaramisel peaksid pddevad asutused votma arvesse
koiki asjakohaseid asjaolusid, nagu teenuseosutaja finantssuutlikkus, digusrikkumise laad, raskusaste ja kestus, kas
see pandi toime tahtlikult voi hooletuse tdttu ning kas teenuseosutajat on sarnaste varasemate digusrikkumiste
eest vastutusele vdetud. Seejuures tuleks erilist tahelepanu poo6rata mikroettevdtjatele.

(20)  Kéesolev direktiiv ei piira riigi ametiasutuste volitusi tsiviilkohtumenetluses voi haldusmenetlustes, kaasa arvatud
juhul, kui selliste menetlustega vdivad kaasneda karistused.



L 191/186 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2023

(21)  Selleks et tagada direktiivi jarjepidev kohaldamine, tuleks liikmesriikide vaheliseks kooskolastamiseks kehtestada
tdiendavaid mehhanisme. Seetdttu peaksid liikmesriigid madrama iihe vdi mitu keskasutust, kes saavad pakkuda
teiste liikmesriikide keskasutustele teavet ja abi kdesoleva direktiivi kohaldamisel, eelkdige juhul, kui kaalutakse
kdesoleva direktiivi kohaseid tditemeetmeid. Kdnealune kooskdlastamismehhanism peaks tagama, et asjaomaseid
liikmesriike teavitatakse liikmesriigi kavatsusest votta tditemeede. Lisaks peaksid litkmesriigid tagama, et kesk-
asutused saavad pakkuda vajaduse korral tiksteisele kdnealustes olukordades asjakohast teavet ja abi ning teha
iiksteisega koostood. Keskasutuste vaheline koostoo tditemeetmete korral voib hdlmata tditemeetmete kooskdlas-
tamist eri lilkmesriikide paddevate asutuste vahel. Koostoo tegemisel tuleks viltida positiivseid voi negatiivseid
padevuskonflikte. Tditemeetmete kooskdlastamiseks peaksid keskasutused vajaduse korral kaasama ka komisjoni.
Konealuste asutuste koostookohustus ei tohiks piirata tiksiku litkmesriigi 6igust médrata karistusi teenuseosuta-
jatele, kes ei tdida oma kédesoleva direktiivi kohaseid kohustusi. Keskasutuste madramine ja neid kisitleva teabe
avaldamine holbustaks teenuseosutajatel selle liikmesriigi, kus tema méédratud majandusiiksus asub voi esindaja
elab voi asub, teavitamist oma mdairatud majandusitksuse voi esindaja maaramisest ja kontaktandmetest. Selleks
peaksid liikmesriigid teavitama komisjoni oma mdairatud keskasutusest vdi keskasutustest ning komisjon peaks
edastama liikmesriikidele madratud keskasutuste nimekirja ja tegema selle avalikult kattesaadavaks.

(22)  Kuna kiesoleva direktiivi eesmirki, nimelt teenuste vaba osutamise takistuste kdrvaldamine kriminaalmenetluses
elektrooniliste tdendite kogumise raames, ei suuda liikkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda selliste
teenuste piirideta olemuse tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit vOtta meetmeid kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse
pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(23) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL)
2018/1725 (*?) artikli 42 Idikele 1 ning Euroopa Andmekaitseinspektor andis oma arvamuse 6.novembril
2019 (V).

(24)  Komisjon peaks hindama kiesolevat direktiivi viie kriteeriumi alusel — tdhusus, mdjusus, asjakohasus, sidusus ja
ELi lisavddrtus — ning hindamine peaks olema vdimalike edasiste meetmete mojuhinnangute aluseks. Hindamine
tuleks Iopule viia 18. augustiks 2029, et oleks voimalik koguda piisavalt andmeid selle praktilise rakendamise
kohta. Teavet tuleks koguda korrapiraselt, et saada kdesoleva direktiivi hindamise jaoks andmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kdesoleva direktiiviga kehtestatakse teatavate liidus teenuseid osutavate teenuseosutajate madratud majandusiiksuste
médramise ja nimetatud esindajate nimetamise normid elektrooniliste tdendite kogumiseks kriminaalmenetluses, et
liikmesriikide padevate asutuste tehtavaid otsuseid ja mairuseid kitte saada, tdita ning need tditmisele poorata.

2. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse otsuste ja mdairuste suhtes, mis kisitlevad mdairuse (EL) 2023/1543, direktii-
vi 2014/41[EL ja Euroopa Liidu liikmesriikide vahelise vastastikust digusabi kriminaalasjades kasitleva konventsiooni
(mille ndukogu on koostanud Euroopa Liidu lepingu artikli 34 alusel) alusel elektrooniliste tdendite kogumist. Kiesolevat
direktiivi kohaldatakse samuti otsuste ja médruste suhtes, mis kisitlevad elektrooniliste tdendite kogumist riigisisese
oiguse kohaselt ja mille litkmesriik on adresseerinud fitiisilisele voi juriidilisele isikule, kes tegutseb konealuse litkmesriigi
territooriumil teenuseosutaja esindajana vdi méddratud majandusiiksusena.

(*?) Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. oktoobri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1725, mis kasitleb fuissiliste isikute kaitset isikuand-
mete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehte-
tuks madrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

(%) ELT C 32, 31.1.2020, Ik 11.



28.7.2023 Euroopa Liidu Teataja L 191/187

3. Kdesolev direktiiv ei piira riigi ametiasutuste liidu ja riigisisese Oiguse kohaseid volitusi poorduda otse nende
territooriumil asuvate teenuseosutajate poole, et koguda kriminaalmenetluses elektroonilisi tdendeid.

4. Liikmesriigid ei tohi kehtestada teenuscosutajatele 16ikes 1 sitestatud eesmirkidel muid kohustusi kui kéesolevast
direktiivist tulenevad kohustused, eelkdige seoses médratud majandusitksuse madramise voi esindajate nimetamisega.

5. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse artikli 2 punktis 1 médratletud teenuseosutajate suhtes, kes osutavad liidus oma
teenuseid. Direktiivi ei kohaldata teenuseosutajate suhtes, kes asuvad iihe lilkmesriigi territooriumil ja osutavad teenuseid
ainult selle litkmesriigi territooriumil.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,teenuseosutaja“ - fiiiisiline voi juriidiline isik, kes osutab iihe voi mitme jirgmise kategooria teenuseid, valja arvatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/123/EU ('4) artikli 2 16ike 2 punktis b osutatud finantsteenuseid:

a) elektroonilise side teenused, mis on mdaratletud direktiivi (EL) 2018/1972 artikli 2 punktis 4;

b) interneti domeeninime ja IP-numbriteenused, nagu IP-aadressi mdiramine, domeeninimede register, domeenini-
meregistraator ning domeeninimedega seotud privaatsus- ja proksiteenused;

¢) muud infotthiskonna teenused, millele on osutatud direktiivi (EL) 2015/1535 artikli 1 16ike 1 punktis b ja mis
i) vdimaldavad kasutajatevahelist suhtlust voi

ii) vdimaldavad salvestada voi muul viisil toodelda andmeid kasutajate nimel, kellele teenust osutatakse, tingi-
musel et andmete salvestamine on kasutajale osutatava teenuse méirav element;

2) ,teenuste osutamine litkmesriigi territooriumil® -
a) litkmesriigis fuiisilistel voi juriidilistel isikutel punktis 1 loetletud teenuste kasutamise vdimaldamine ja

b) spetsiifilistel faktilistel kriteeriumitel pdhineva sisulise seose esinemine punktis a osutatud liikmesriigiga; selline
sisuline seos on olemas, kui teenuseosutajal on asjaomases liikmesriigis majandusiiksus, voi kui majandusiiksust ei
ole, siis, kui asjaomases liikmesriigis on markimisvddrne arv kasutajaid voi kui tema tegevus on suunatud asja-
omasesse litkmesriiki;

3) ,teenuste osutamine liidus“ —
a) litkmesriigis fuiisilistel voi juriidilistel isikutel punktis 1 loetletud teenuste kasutamise vdimaldamine ja

b) spetsiifilistel faktilistel kriteeriumitel pdhineva sisulise seose esinemine punktis a osutatud lilkmesriigiga; selline
sisuline seos on olemas, kui teenuseosutajal on litkmesriigis majandusiiksus, vdi kui majandusiiksust ei ole, siis,
kui ithes voi mitmes litkmesriigis on markimisvddrne arv kasutajaid voi kui tema tegevus on suunatud iihte voi
mitmesse liikmesriiki;

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/123/EU teenuste kohta siseturul (ELT L 376, 27.12.2006,
Ik 36).
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4) ,majandusitksus“ — tiksus, mis tegelikult tegeleb majandustegevusega midramata aja jooksul stabiilse taristu kaudu,
kust osutatakse teenuseid voi juhitakse majandustegevust;

5) ,maidratud majandusiiksus“ — juriidilise isiku staatusega majandusiiksus, mille on artikli 1 1ikes 1 ja artikli 3 1dikes 1
osutatud eesmdrkidel kirjalikult madranud teenuseosutaja, kes asub artikli 1 1dikes 2 osutatud digusaktis osalevas
litkmesriigis;

6) ,esindaja“ — fuisiline voi juriidiline isik, kelle on artikli 1 I6ikes 1 ja artikli 3 1dikes 1 osutatud eesmarkidel kirjalikult
nimetanud teenuseosutaja, kes ei asu artikli 1 16ikes 2 osutatud digusaktis osalevas liikmesriigis.

Artikkel 3
Miiratud majandusiiksused ja esindajad

1. Liikmesriigid tagavad, et liidus teenuseid osutavad teenuseosutajad miidravad voi nimetavad vihemalt ithe adres-
saadi selliste otsuste ja mdaruste kattesaamiseks, tditmiseks ja tditmise tagamiseks, mis kuuluvad artikli 1 1oikes 2
sitestatud kohaldamisalasse (edaspidi ,artikli 1 16ikes 2 sidtestatud kohaldamisalasse kuuluvad otsused ja méddrused*)
ning mille on teinud litkmesriikide padevad asutused kriminaalmenetluses tdendite kogumiseks, jargmiselt:

a) liidus asuvate juriidilisest isikust teenuseosutajate puhul tagavad liikmesriigid, kus teenuseosutajad asuvad, et sellised
teenuseosutajad médravad kiesoleva loike sissejuhatavas osas kirjeldatud tegevuste eest vastutava mdadratud asutuse
v0i madratud asutused;

b) viljaspool liitu asuva juriidilisest isikust teenuseosutajate puhul tagavad lifkmesriigid, et sellised nende territooriumil
teenuseid osutavad teenuseosutajad midravad esindaja vOi esindajad, kes vastutavad kiesoleva 1dike sissejuhatavas
osas kirjeldatud tegevuste eest artikli 1 16ikes 2 osutatud digusaktides osalevates liikmesriikides;

¢) artikli 1 loikes 2 osutatud digusaktides mitteosalevates liikmesriikides asuvate teenuseosutajate puhul tagavad litkmes-
riigid, et niisugused nende territooriumil teenuseid osutavad teenuseosutajad midravad konealustes odigusaktides
osalevates liikmesriikides esindaja voi esindajad, kes vastutavad kiesoleva 1dike sissejuhatavas osas kirjeldatud tege-
vuste eest.

2. Liikmesriigid tagavad, et Idikes 1 osutatud adressaat

a) asub voi elab litkmesriigis, kus teenuseosutajad oma teenuseid osutavad, ja

b) tema suhtes vdib kohaldada tiitmisele pooramise menetlust.

3. Liikmesriigid tagavad, et artikli 1 15ikes 2 sitestatud kohaldamisalasse kuuluvad otsused ja mairused adresseeritakse
sel eesmirgil kidesoleva artikli 1dike 1 kohaselt madratud majandusiiksusele vdi nimetatud esindajale.

4. Liikmesriigid tagavad, et nende territooriumil asuvad voi teenuseid osutavad teenuseosutajad annavad oma
madratud majandusiiksustele voi esindajatele vajalikud volitused ja vahendid liikkmesriigilt saadud artikli 1 16ikes 2
sitestatud kohaldamisalasse kuuluvate otsuste ja madruste tditmiseks. Liikmesriigid kontrollivad samuti, et nende terri-
tooriumil asuvad majandusiiksused voi seal elavad voi asuvad esindajad on teenuseosutajatelt saanud vajalikud volitused
ja vahendid nende liikmesriigilt saadud otsuste ja médruste tditmiseks ning et nad teevad kooskélas kohaldatava
digusraamistikuga konealuste otsuste ja mairuste kittesaamisel padevate asutustega koost6od.

5. Liikmesriigid tagavad, et mairatud majandusitksust voi esindajat ja teenuseosutajat saab artikli 1 1dikes 2 sitestatud
kohaldamisalasse kuuluvate otsuste ja maaruste kittesaamisega scoses pidada solidaarselt vastutavaks kohaldatavast
digusraamistikust tulenevate kohustuste tditmata jatmise eest selliselt, et neist igaithe suhtes vdib kohaldada karistusi,
kui tks nendest on oma kohustuse tditmata jitnud. Eelkdige tagavad lilkmesriigid, et teenuseosutajal, midratud
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majandusiiksusel voi, kui see on kohaldatav, esindajal ei ole vdimalik nende kohustuste tditmata jatmise pdhjendusena
kasutada teenuseosutaja ja mairatud majandusiiksuse voi esindaja vahelise asjakohase sisekorra puudumist. Solidaarset
vastutust ei kohaldata teenuseosutaja, miiratud majandusitksuse voi, kui see on kohaldatav, esindaja tegevuse voi
tegevusetuse korral, mis on karistust kohaldavas litkmesriigis késitatav kuriteona.

6.  Liikmesriigid tagavad, et teenuseosutajatel, kes osutavad liidus teenuseid 18. veebruaril 2026, on kohustus méirata
maédratud majandusiiksused voi esindajad hiljemalt 18. augustiks 2026 ning et teenuseosutajatel, kes hakkavad liidus
teenuseid osutama pérast 18. veebruari 2026, on kohustus mairata méddratud majandusiiksused voi esindajad kuue kuu
jooksul alates kuupievast, mil nad hakkavad liidus teenuseid osutama.

Attikkel 4
Teavitused ja keeled

1. Liikmesriigid tagavad, et iga nende territooriumil asuv voi teenuseid osutav teenuseosutaja teavitab kirjalikult artikli
6 kohaselt mairatud keskasutust selles litkmesriigis, kus asub tema miiratud majandusiiksus voi kus asub voi elab tema
esindaja, asjaomase majandusitksuse voi esindaja kontaktandmed ja nendega seotud muudatused.

2. Loikes 1 osutatud teavituses tdpsustatakse ndukogu mdiruses nr 1 (*°) osutatud liidu ametlik keel voi ametlikud
keeled, milles voib esindaja voi maaratud majandusiiksuse poole poorduda. Kdnealused keeled hdlmavad iihte voi mitut
ametlikku keelt nagu on kehtestatud selle litkmesriigi diguses, kus asub mddratud majandusiiksus voi kus elab voi asub
esindaja.

3. Kui teenuseosutaja mairab kooskdlas artikli 3 1dikega 1 mitu mairatud majandusiksust voi nimetab mitu esinda-
jat, tagavad liikmesriigid, et teenuseosutajad tdpsustavad kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teavituses asjaomaste
maddratud majandusiiksuste voi nimetatud esindajate médramise vOi nimetamise tdpse territoriaalse ulatuse. Teavituses
tapsustatakse liidu ja liikmesriikide ametlik keel voi ametlikud keeled, milles saab poorduda iga madratud majandus-
tiksuse ja esindaja poole.

4. Liikmesriigid tagavad, et neile kdesoleva artikli kohaselt edastatud teave tehakse avalikult kittesaadavaks kriminaal-
asjade valdkonna Euroopa oigusalase koostoo vorgustiku spetsiaalsel veebilehel. Liikmesriigid tagavad konealuse teabe
korrapdrase ajakohastamise. Konealust teavet voib edasi levitada, et holbustada padevate asutuste juurdepdisu.

Artikkel 5
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad karistusnormid, mida kohaldatakse artiklite 3 ja 4 alusel vastu voetud liikmesriigi sitete rikku-
mise korral, ning votavad koik vajalikud meetmed, et tagada konealuste normide rakendamine. Kehtestatud karistused
peavad olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt 18. veebruariks
2026 nimetatud normidest ja meetmetest ning teavitavad teda viivitamata nende hilisematest muudatustest. Samuti
teavitavad liikmesriigid komisjoni igal aastal nduded tditmata jitnud teenuseosutajatest ja nende suhtes vdetud asja-
omastest tditemeetmetest ning mairatud karistustest.

Artikkel 6
Keskasutused

1. Kooskolas oma oigussiisteemiga miiravad litkmesriigid tthe voi mitu keskasutust, et tagada kdesoleva direktiivi
jarjepidev ja proportsionaalne kohaldamine.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni 16ike 1 kohaselt mairatud keskasutusest voi keskasutustest. Komisjon edastab
liikkmesriikidele méddratud keskasutuste nimekirja ja teeb selle avalikult kattesaadavaks.

(") Noukogu mdirus nr 1, millega médératakse kindlaks Euroopa Majandusithenduses kasutatavad keeled (EUT 17, 6.10.1958, 1k 385).
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3. Liikmesriigid tagavad, et nende keskasutused kooskolastavad oma tegevust ja teevad koostood iiksteisega ning
asjakohasel juhul komisjoniga ning et keskasutused annavad iiksteisele asjakohast teavet ja abi, et kohaldada kaesolevat
direktiivi jirjepideval ja proportsionaalsel viisil. Kooskélastamine, koost66 ning teabe ja abi pakkumine holmab eelkdige
tditemeetmeid.

Artikkel 7
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid hiljemalt 18. veebruariks
2026. Liikmesriigid edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

2. Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde
viite kédesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud
pohiliste normide teksti.

Artikkel 8
Hindamine

Hiljemalt 18. augustiks 2029 hindab komisjon kédesolevat direktiivi. Komisjon edastab hindamisaruande Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule. Hindamine viiakse 1abi kooskolas komisjoni parema digusloome suunistega. Likmesriigid esitavad
komisjonile teabe, mida on vaja kdnealuse aruande koostamiseks.

Artikkel 9
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 10
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.
Strasbourg, 12.juuli 2023
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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